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Husvétra.
»A mi születelt testtől, test az: és 

a mi születtetett leiektől, lélek az.«
A mi születik önzésből, mulékony; 

önmagában hordja az enyészet csirá­
ját; s a mi születik igazságból, örökké­
való, s a hatalmasok hiába feszitik 
keresztre.

El fog múlni az, a mit a párt- 
uralom önzése a nemzetre hozott; s 
az igazság győzedelmeskedni fog, mely 
nemzetünk jogainak szelleme.

Ez a hit ébred uj és uj erőre ben­
nünk, a mikor a tavasz ébredése, 
mely életet ad az alvó természetnek 
elhozza a feltámadás szent ünnepét 
is, mely hitet hoz magával, s a hit­
ben bizalmat, a bizalomban elhatáro­
zást, az elhatározásban tetterőt, a 
tetterőben a győzelem biztositékát!

A mi vallásunk hazaíiságunk hi­
tével összeforr ; az ősi magyar bit sze­
rint a magyarok Istenéhez fohászko- í 
dunk . . . Alleluja! már ébred a 
nemzet, Aüeluja! még győzni fog a 
nemzet!

Azt mondják a hatalmasok, övék az 
ország, övék a dicsőség; a nemzet 
ébredésében nem hisznek; a honpol­
gárok ezrei, kik magyar szívvel, ma­

gyar lélekkel jönnek tanúságot tenni 
érzelmeikről, szerintük mind felbérelt 
szereplők; ezt hiresztelik a hitet­
lenek.

»Hozd ide a te ujjadat és lásd az 
én kezeimet; és hozd ide a te keze­
det és bocsásd az én oldalamba és 
ne légy hitetlen« . . . ezt monda 
Jézus Tamásnak.

Lássátok meg, ti hatalmasok a se­
beket a nemzet testén és ne legyetek 
hitetlenek, hanem hívők; mert a tetsz­
halálból felébredt nemzet szenved, 
vágyódik, akar; megláthatjátok, érint­
hetitek a nemzet testén ejtett se­
beket.

Eddig csak kér a nemzet, talán 
majd követelni fog; ne várjátok mint 
siketek, némák és vakok, hogy a nem­
zet keze megrázzon titeket, azért, 
hogy észrevétesse magát általatok.

Ne akarjátok egy összefogódzott 
többség akaratát szembeállítani a 
nemzet akaratával; inert a ti köte* 
lességtek az, hogy a nemzet akaratát 
képviseljétek; ha ezt nem teszitek,

vagy az én népem, az én nemzetem, 
az én hazám, családom hazája, utó­
daim hazája, mert e haza polgárainak 
a nagy világon e hazán kívül nincs 
és nem is lehet hely.

Ez jut eszünkbe a feltámadás ün­
nepén, mert ez a hitnek, a bizalom­
nak, a szeretetnek ünnepe. A hatalom­
nak jusson pedig eszébe, hogy a 
Megváltó nem a hatalmasok közt je-
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hivatalosok bámulatos sikert érnek el abbeli 
erőlködésükkel, hogy valahogy el ne árulja­
nak semmit. Elérik pedig a sikert azért, mert 
maguk se tudnak semmit. Ugyanennyit tud­
nak a bécsi végzeményékről s a jövő czél- 
jairól a szabadelvüpárt tagjai, sőt a kabinet 
tagjai is. Jelek után kell indulnia az egész 
közéletnek.

Ilyen jel az a miniszterelnöki nyilatko­
zat is.

Ez a jel pedig azt mutatja, hogy mese- 
beszéd, a mikor itt-amott paktálásról, egyez-i ^ «vwíjpuj vv xuinvn iiu UIIIULI? IJCIJXleli

lent meg eiuszor, mikor feltámadott, j kedésről, ieszereiésrő! bőszéinek.
„a hétnek első napján", hanem olt 
«a hol a tanítványok egybegyűltek 
vala» és «az ajtók bezárolva valá- 
rr k.»

De hiába, tudjuk hogy hiába! Még 
nem jött el az az idő, midőn >min-

Nem mintha Széli Kálmánban nem lenne 
meg az alkudozásra, helyesebben szólva: az 
ellenzék igazainak elalkuvására való haj­
lam. De a függetlenségi pártban nincs meg.

Ha Széli Kálmán —- akár a maga jószán­
tából, akár contre coeur — nem tágíthat: 
még kevésbbé tagi that a függetlenségi párt 
abból az elhatározásából, a mely immár azden nap egyenlő akarattal a tem­

plomban« leszünk, a magyar hazafi-'egész országnak az elhatározása, 
ság templomában, melyben a legelső! ^em vóhozlat ezen az se, hogy Széli
s a legutolsó magyar ember a ma- ! Kálmán rettentően sok álláspontot fejtett
gyarok Istene előli egyenlő lesz . . . JÍ'f “ f. t“™’ h°f, ;‘zt * tud"i’

, : álláspontjára értette azt a feljebb említett ine-
uojihv még, Ogy házán-, jyip nyilatkozatát. Igen nagyon megtanulta

akkor mást nem képviseltek, mint

ként a kenyeret megszegvén, nem esz­
nek vala együtt« a legelső s a leg­
utolsó magyar ember »nagy örömmel

párturalmat és párlönzést; ezeknek 
nevében pedig nem kormányozhattok. 
... A nemzetnek más a hivatása, 
mint az, hogy egy párt uralmának 
keretét és talaját szolgáltassa a ti 
számotokra.

»A szél, a hová akar funi, fu és 
annak zúgását hallod« ... de le­
nem tudod, makacskodó hatalom,! 
hogy honnét jő és hová megvon? Tel 
nem tudod, mert az általad fizetett; 
közegek hangját hallod csak; az öj 
általuk teletorokkal énekelt Hozsanna 
elfojtja a távollevők hangját; a nem­
zet pedig távol van tőled, hatalom; 
bár a te lényed üresség, ha nem 
vagy összeforrva azzal a nemzettel, 
melyet távoltartasz magadtól... c nem­
zet szive meleg, lelke nemes, szándékai 
tiszták; hinni vágyódik, bízni kíván;

js tiszta szívvel.«
Az Isten ezt az L'jdut is cl fogja

már miniszterelnök Apponyinak a stílusát, a 
melyre sok jót s rosszat lehet mondani, 
csak azt nem, hogy világos és félre nem 
magyarázható.

Nincs megoldás.
Alaposan tévedtek, a kik úgy Iliitek, hogy

Hozni, meit megtartá e nemzetet egy | a húsvéti szünet valami eacsuráját jelenti 
ezredéven al, és úgy rendelő, hogy a i majd a politikai helyzetnek. Nem hozott a 
nemzet és királya érdekben egyek le- j szünet semmi változást. Megy az ország 
gyeitek, tehát akaratban is egynek kell j feltartóztathatatlanul bele az ex-lexbe 
majd lenniük, s ekkor „az Ui: minden! Ez az orszá" husvéli t0iilsa- 
napon szaporítja majd a Gyülekezetei
azokból, a kik üdvözülendők valá- 
nak‘‘ a magyar Haza örök életének 
hitében.

Kossuth Ferenc*.

Ráduplázás.

és hitét megtartja a sok csalatkozás
közt is; mily rajongással tudna téged 
szeretni, érted élni, halni, ha kebled­
hez ölelnéd, s azt mondanád neki, te

Ragaszkodom ...
■— Inierju Széli Kálmánnal. —■

Egy vidéki lapszerkesztőnek alkalma volt 
Széli Kálmánt Kálóion meglátogatni s kér­
dést intézni a miniszterelnökhöz a bécsi ut 
eredményei s a kibontakozás módja felöl.
Ezt felelte neki a miniszterelnök:

- Ragaszkodom ahhoz az állás-! legfőbb örénok
pontomhoz, a melyet a parlament­
ben kifejtettem.

Ennyi az egész, a mit a kormányelnök 
felelni tudott és akart.

Szerencsésen eljutottunk oda, hogy a fél-

Téved, a ki azt hiszi, hogy az a válasz, 
a melyet tegnap e helyen a Budapesti 
Nüpló-nak adtunk, csupán csak ennek a 
lapnak szólt. Szólott neki is, de végre is 
nem rázza meg az országot alapjában, ha 
egy újság, akármennyire nem félhivatalos, 
hanem több mint hivatalos, hajdanában hom­
lokegyenest ellenkező nézeteket vallott, mint 
a miket hirdet ma. — A mi vulaszunk 
szólt „0“ neki, (a nagy „(D-uek); neki a 
.Jog, Törvény és Igazság* zászlóvivőjé­
nek, a hyper-Deáknak, az állami Erkölcsök 

tetszik gyanítani kiről van
szó — szólott a mi válaszunk Széli Kálmán­
nak, Magyarország ez idő szerint való mi­
niszterelnökének. Arról vau szó ugyanis, és 
most ez a fontos, nem pedig az, hogy a 
Budapesti Napló miként veszekszik kor­

mánypárti laptársával, a Jhizúnk-ktú, arról 
van szó, hogy Széli Kálmán belemegy-e, 
belemeheí-e az exlexbe, arról van szó, hogy 
a kormánypárt követheti-e ezen a kirándulá­
son, s mindezeken felül arról van szó, 
vájjon az, „ha akarom vemhesek, ha akarom 
nem vemhesek“ : Apponyiék vele tarthatnak-e V 

A Budapesti Napló a mai kormány 
legeslegilletékesebb szószólója ugyanabból 
— nem tagadjuk igen elokvens czikkirót 
(azonfelül főszerkesztő) tollából, mint az em­
lített czitaturnok bizonyítják, állást foglalt az 
ex-Iex ellen. Azt mondta, hogy:

Ez az állapot nyílt alkotmányszegés.
Felülről csinált forradalom. A többség 

forradalma a parlamentarizmus ellen.
Az alkotmányosság árán semmit s-- 

szabad megmenteni, még a szabadelvű 
pártot sem. Sőt éppen ezt a legkevésbbé.

Ami ma még csak ex-lex, az később 
általános államcsinynyé, felülről csinált 
forradalommá fog válni. . .
Szó sincs róla, aláírjuk a tisztelt kollega 

integetéseit egytöl-egyig. Igazak, meggyő­
zőek, megrendithetlenek.

De bármily elismeréssel legyünk a múlt 
(v.)-jével szemben, voltaképp semmi szükség 
sincs arra, hogy öt czitáljuk. Ennél a pikán- 
egybevetésnél sokkal, de sokkal hatalmasabb 
(megbocsát ugye!) érvek vannak arra, hogy 
se Széli Kálmán, se a többség, se a parla­
ment nem tűrheti az ex-lexet. Akárhogy 
magyarázzák is most, hogy ez nem törvény­
nélküliség, hanem csak köllségvetésnélküli- 
ség. Ezek az igen hatalmas érvek: ezertől 
kezdve egészen 190u-ig legalább ütvén tör­
vény, vagy törvény erejű rendelkezés, ame­
lyek egytöl-egyig világosan, határozottan tilt­
ják, hogy költségvetés, vagy felhatalmazás 
nélkül kormányoztassék Magyarországon. 
Lesz még bőségesen alkalmunk ezeket a 
törvényeket és rendelkezéseket bokrétába 
szedni és prezentálni a Budapesti Napló­
nak. Azaz nem is neki. Csak neki 
ezimezve azért, hogy nénémaszszuny- 
nak szólva a menyem is megértse — 
vagyis azért, hogy a Budapesti Naplovai 
együtt Széli Kálmán is belássa, mennyire 
nincs igaza ma és mennyire volt igaza haj­
danában. Lesz továbbá ennek kapcsán alkal­
munk demonstrálni, hogy ez a kormány az 
ellenzéktől nem érdemel semmiféle kímé­
letet és az a kímélet, a melyet eddig a mi­
niszterelnök ö kegyelmessége ad personam 
kapott, tulajdonképp túlbecsülése volt a sokat 
felhánytorgatott tiszta választásoknak, ame­
lyeken hogy nem egy szeplő volt különben, 
a kúriai bíráskodás többrendbeli eredménye 
fényesen dokumentálja. Azután régi törvény 
és alapos igazság az, hogy valaki azért, 
mert nem lop, még nem érdemel kíméletet, ami-

íz Egyetértés tárczája.

A húsvéti csikk.
Az Egyetértés eredeti tárczája.

Irt»: EÖTVÖS KÁROLY.

ílarmineznyolcz év előtt, 1865-ik évi ápril 
16-án, vasárnapi napon jelent meg a régi 
Pesti Naplóban az a vezérczikk, mely a 
nemzet ujabbkori történetében a „Húsvéti 
czikk* néven ismeretes. Husvét ünnepe ab­
ban az évben ápril 16-ik és 17-ik napjaira 
esett, tehát valósággal megérdemelte nevét 
az a czikk. Az első ünnepnapon olvashatta 
a közönség.

Igazán történeti jelenség a czikk. Nem 
tudok arról, hogy a mióta hírlapok vannak 
a világon, valamely hírlapi czikk olyan fon­
tos politikai cselekmény lett volna, mint ez. 
Náiunk legalább erre nem volt eset, de nem 
hiszem, hogy lett volna másutt is, más or­
szágban is.

A czikk névtelenül jelent meg.
Az első pillanatban a nagyközönség épen 

nem tudhatta, hogy a czikket egyenesen 
Deák Ferencz irta. Deák nem szokott hírlapi 
czikket Írni. A mikor nagy kérdésben fontos 
politikai tartalmú czikket irt: azt is min­
dig saját neve alatt nyíltan irta. S mindig 
akkor irta, a mikor erkölcsi kötelessége volt 
imi s nem lehetett hallgatnia. De az sohase 
úgynevezett vezérczikk volt.

De már három nap múlva az egész or­
szág tudta, hogy az Deák Ferencztől szár­
mazott s Ausztria és a külföld is jól tudta, 
hogy az nem egyéb, mint Deák Ferencz 
nyílt üzenete Ferencz József osztrák csá- 
szárhoz. Nem hadüzenet, hanem azért nagyon 
komoly sző, melyről az uralkodó még azt is 
elhiheti, hogy az a magyar nemzet szava,

Mi volt abban a szóban ?
Azt üzeni Deák Ferencz, hogy Magyaror­

szág alkotmány át s állami különállását vissza 
kell állítani, az 1848-iki törvényeket végre 
kell hajtani s a magyar nemzetnek a békét, 
a nyugalmat s a megelégedést vissza kell 
adni. De Ferencz József osztrák császár ne 
tanácsosaitól várjon erre nézve javaslatot és 
oktatást, hanem kezdje meg saját szive su­
gallatából a nagy dolgot önmaga, mint azt 
már tették Ferencz, 11. Leopold, III. Károly 
és I. Leopold. Akkor sikerül a dolog, más­
ként nem.

Közölték a czikket az osztrák császárral; 
megmondták neki, hogy ez Deák Ferencz 
üzenete; megürült neki; eszébe jutott, hogy 
ő magyar király is lehet; eljött Budapestre: 
személyesen érintkezett magyar híveivel s 
aztán, mikor visszament Bécsbe: pokolba 
kergette Schmerlingéket, a magyarpuszlitó 
osztrák minisztereket s igaz, hogy egyelőre 
csonkán-bénán, de mégis hirtelen visszaállí­
totta a magyar alkotmányt.

így kezdődött a nagy kiegyezés. S mind­
ezt az a húsvéti czikk indította meg.

Azonban mindez a történelem dolga s én 
bizony most nem a történetíró munkájába 
akarok belekapkodni, hanem a czikk külső 
körülményeit akarom megrajzolni. Sőt még 
azt se egészen. Hiszen lerajzolta azokat Sa­
lamon Ferencz a nagy törlénetiró ezelőtt 
huszonhét esztendővel. Csak az ö rajzait 
akarom kiegészíteni, a hogy Salamon s kissé 
Deák Ferencz előttem elbeszélte.

Salamon Ferencz, a régi Pesti Napló 
munkatársa volt már 1854. óta. Ö ismerte 
Deák Ferenczet, mert hiszen a haza bölcsét 
minden fővárosi értelmes ember, legalább 
látásból jól ismerte. De Deák is ismerte őt.

Az ismeretség furcsán kezdődött.
A lap szerkesztője báró Kemény Zsig- 

mond volt, a nagy regényíró s mély böl­
cselő. ö Deák benső barátaihoz tartozott s

Deák néha, ha volt valami mondani valója, 
fölballagott hozzá a szerkesztőség helyisé­
gébe is.

Ily alkalommal s ily czélbúl egykor benyit 
a szerkesztőségbe s ott hatalmas dulako­
dásra bukkan. Két alacsony, barna, zömök 
úriember birkózik. Deákot nem veszik észre, 
birkóznak tovább s egyik a másikat úgy 
odavágja a kályhához, hogy a kályha 
oldala nyomban beszakad. Akkor még cse­
répkályhák voltak divatban, nem a minden­
féle szerkezetű vaskályhák.

A győző odaszól a legyőzütthöz:
— No Józsi, ki hát az erősebb?
Deák Ferencz felel a kérdésre:
— Alighanem a Józsi erősebb, mert nem 

annak a feje törött be, hanem a kályha.
A két birkózó akkor néz a jövevényre s 

akkor veszi észre nagy hüledezve, hogy a 
jövevény senki más, mint Deák Ferencz. 
Sietnek is nyomban bocsánatot kérni s ma­
gukat bemutatni.

Az egyik Salamon Ferencz, a másik Szé­
kely József. Ez is müveit, tehetséges iró, de 
sokkal nagyobb önbizalommal, mint sikerrel. 
Nagy tényező a fővárosi fiatalság 1848-iki 
mozgalmaiban. Élete vége felé Pestvármegye 
főlevéltárnoka. Ö és Salamon jókedvű dévaj" 
Sággal kötődtek s keltek bírókra.

Ez a múlt század GO-as éveinek elején 
történt. Salamon nemsokára megírta jeles 
müvét a magyar trónörökiési közjog történe­
téről, ezt olvasta Deák, tetszett is neki s imo 
most birkózásban találja a tudós történet­
iről.

Ettől kezdve valahányszor találkozott Sa­
lamon Ferenczczel, mindig dévajkodott vele; 
valami adomával, vagy megjegyzéssel mindig 
emlékezetébe hozta a birkózást. Salamon 
mindig röstelte ezt a jelenetet, s egyszer 
meg is mondta Deáknak:

— Ne gondolja azt nagyságod, hogy én 
vasgyurónak tartom magam.

— De hiszen láttam én!
Ez volt oka, hogy Salamon Ferencz so­

hase kereste az alkalmat a haza bölcsével 
találkozni. De azért gyakran kikerülhetlen 
volt a találkozás.

Április 15-én husvét szombatján esős idő 
volt s mikor reggeli 9 órakor Salamon be­
lépett a szerkesztőségbe, esernyőjéről csur­
góit a víz. A báró, tudniillik Kemény Zsig- 
mond báró már ott volt s épen Salamont 
várta türelmetlenül. Az erdélyi divat szerint 
csak Ferencznek szólította munkatársát.

— No Ferencz, meg se álljon, le se 
tegye esernyőjét, várja az öreg ur, czikket 
kell Írni holnapra, siessen az Angol király­
nőbe.

Az „öreg ur* volt Deák Ferencz, s la­
kása ott volt az Angol Királynő szállodában-

Salamon sietett. Deák csakugyan várta- 
Már előző estén Kemény báró megegyezett 
vele, hogy korán reggel hozzá küldi Sala­
mont, annak beszélje tolla alá a húsvéti 
czikket.

Akkor Schmerling kormánya uralkodott 
Becsben. Schmerling Magyarországot be 
akarta kebelezni Ausztriába s az egységes 
osztrák birodalom központi parlamentjében 
84 magyar rájkszrátnak akart helyet adni. 
A nemzet ezt cl nem fogadhatta, ez a tör­
ténelmi magyar állam megsemmisítése lett 
volna. De Schmerling se tágított. Úgy hitte, 
az ország nem várhat végtelenig. Kifárad, 
elsorvad, elszegényedik s utóbb megtörik- 
Ez időtájban mondta hires, fenyegető jelsza­
vát : „Mi várhatunk 1“ Tudniillik, a minden 
jóval tele levő osztrákok azok, a kik vár­
hatnak.

Schmerling legbizalmasabb lapja akkor 
Becsben a Botschafter volt. Ez már ápril 
eleje óta irta a bíráló, kárhoztató és fenye­
gető czikkeket a magyar nemzet ellen. Egyik 
legkomolyabb czikkje ápril 9-én, a husvét 
előtti vasárnapon jelent meg.

Gábor,
társasá-

A magyar közélet vezető férfiúinak e 
czikkre felelni kellett volna. Legalább ha­
sonló czikkel és pedig a Pesti Naplóban, 
mely Deákhoz legközelebb állt. így gondol­
koztak Kemény Zsigmond, Klauzál 
Csengery Antal s mások is Deák 
gából.

Ám a magyar sajtó akkor ostoba és ke­
gyetlen rendőri felügyelet alatt állott. A ha­
talmas bécsi miniszterrel ellenkező nézete­
ket a magyar sajtóban közzétenni nem le­
hetett.

így gondolták ki, hogy Deáknak kellene 
a czikket megírni. Ha a rendőrség belekap- 
czáskodik: megsúgják neki, kitől való a 
czikk s akkor bizonyára nem meri eltil­
tani.

Deák azonban nem volt hajlandó czikket 
írni, de abba beleegyezett, hogy a czikk 
tárgyát és tartalmát élőszóval elmondja Sa­
lamon Ferencz előtt, írjon czikket ő. Csak­
hogy erre meg Salamon nem vállalkozott, 
noha a báró kétszer is felszólította.

— Nem én báró ur! Csak egy szót hi­
bázzak el, összeszid az „öreg ur.“ Elég volt 
már nekem az egyszeri birkózás is.

Végre april 14-én este beleegyezett Deák 
hogy másnap reggel Salamon Ferencz tolla 
alá elmondja az egész czikket.

így kopogtatott be Salamon reggel 9 óra 
után Deák Ferencz szobájába. Deák már
várta s legalább huszonöt vezérczikkre való
finom papiros is várta, a mire utóbb csak­
ugyan nagy lett a szükség.

A czikknek ezimét igy szabta meg Deák 
Ferenc/.: „Még néhány szó a .Botschafter“- 
nek ápril 9-iki ezikkére.“

Salamon vonakodva irta, s Deák ezt észre­
vette :

— Nem jó lesz talán?
— Szokatlan üyen hosszú calm.
— De csak irja le.
a« mondatnál már Deroeeltie UM



* y.- ff
) EGYETÉRTÉS Vasárnap, április 12.

tiU

II

I
Ifi

U ■ I ; f'
ifi

rossz liazafi: hä például a gyerekeket po 
/.zu a himnusz miatt. Vagy csinálhat valaki 
-lexes nemzet-gyilkolást azon a jogczimen 
■gy valamikor tiszta választást is csi- 
It? . . .
A kik ezen a czimen Széli Kálmánná 

?mbcn bizonyos regardeot tanúsítanak, azok 
k egyébként figyelmébe ajánljuk ugyancsak 
Budapesti Naplónak egy ugyancsak régi 
imát. (Bocsánat, hogy mindig vele foglal- 
zunk.)
Szól ez az idézet imigyen:

.98. november SO.
Önfeláldozásra hál’ istennek semmi 

szükség nincsen. Ha volna rá szükség, mi 
követelnék, hogy megtörténjék s követel 
nők azért, mert szeretettel s hűséggel te­
kintünk a liberalizmus zászlajára és mert 
a. milyen kegyelettel ragaszkodnánk an­
nak a hoU szabadelvüségnek az emlékéhez, 
mely az alkotmányosság oltárán önmagát 
áldozta fel, épp oly utálattal kellene el 
ordulmmk attól az eleven szabadelvüség- 

iiil, inelv oroszlánból hiénává lett s a
meggyilkolt alkotmány holttetemé­
ből táplálkozik. De — jó lélek­
kel ismételjük — szerencsére nincsen 
is semmi szükség az ilyen önfeláldozásra. 
Mert nem igaz, hogy a szabadelvű párt 
point d’ honneurje ezzel a mostani kabi­
netiéi áll és bukik. Ilisz ugyanez a több­
ség már volt több Ízben ugyanilyen hely­
zetben, de még eddig soha nem kevert 
erkölcsi momentumokat a saját soraiból 
alakult kormányok válságaiba. Mikor Ti­
sza Kálmán visszalépett, nem rendclkc- 
zett-e a többségnek teljes bizalmával ? 
A mi őt megbuktatta, az a véderővita 
volt. Tehát az ellenzéki ostromnak lett 
áldozatává. Ürügyet — igaz —mást adtak 
lemondásának, de hogy bukásának valódi 
oka ez volt, azt soha senkisem tagadta. 
Nos, mért nem azonosította a többség 
akkor is a kormány hivatalban maradását 
a maga pártbecsületével ? Mért nem érezte 
magát meggyalázottnak az által, hogy 
az ellenzék kiengesztelésére feláldoztak 
egy kormányt, mely a szabadelvű pártnak 
egyértelmű bizalmával rendelkezett ? Jött 
aztán a Szapáry-kabinet, melyet a köz- 
igazgatási obstrukezió rendített meg s a 
lientzi-vihar döntött föl. (Az egyházpolitikai 
differcnczia itt is csak alkalom veit a le­
mondásra. de nem oka a bukásnak.) Hát 
vájjon ennek a katasztrófája ellen 
mért, nem tiltakozott a pártbecsület? 
Hiszen a többség valósággal erkölcsi erő­
gyarapodásként üdvözölte ennek a kor­
mánynak a bukását. De még ennél is 
flagrunsabb a Wekerle-kabinet példája. 
Kz nem a parlamentben vált lehetetlenné, 
hanem odafönt a koronánál. De a kegyvesz­
tettség idejében is nem csupán hideg bi­
zalommal. hanem büszke és forró szere­
tettel ajándékozta meg a többség, mely 
annyi nehéz hurezon keresztül törhetetlen 
hűséggel ragaszkodott hozzája. És mégis, 
mikor le kellett mondania ennek a kor­
mánynak. a szabadelvű párt nem 
vetette föl az uralkodóval szemben 
a point dhonneur kérdését, hanem bele­
törődött tompán, alig leplezhető fájdalom­
mal a sorsába. Íme az anteakták közt se- 
holsem bukkanunk a többség pártbe- 
esületének szerepére a kormány krízisek 
megoldásában.
Tehát semmi kímélet, a Budapesti Napló 

maga mondja.
Most egy újabb adat még. Ugyanaz a 

Budapesti Napló egy hetilapból reprodukál 
ugyanabból a (v.) toliból épp ma egy 
czikket, melyben ezeket mondja a ezikk- 
jró, arról szólván, mikép vélekednék a 
helyzetről Szilágyi Dezső, ha ma is élne. 
Kzt mondja:

Azt vallotta továbbá, (már t. i. Szilágyi 
Dezső,) hogy az ex-lexszcl együtt se kell,

hogy föltétlenül megkenduljen a kermány 
lélekharangja, ellenkezőleg, oly idők elkö- 
vetkezésére is kész kell ennek lennie, mi­
kor a kötelesség azt parancsolja, hogy a 
törvényen kívüli helyzetben tovább viselje 
a kormányzás tisztjét. Mindezekből le le­
het. vonni azt a lélektani következtetést, 
hogy Szilágyi Dezső a mostani helyzetben 
Szóit Kálmánnal szemben nem játszani 
azt a szerepet, melyben négy évvel ez­
előtt BánfTy ellen föllépett.
Csodálatos! Töriilgetjük a szemünket: 

igaz-e, hogy Szilágyi Dezső helyeselné az 
ex lexel? És hogy a kormány benriemarad 
hat ebben? És kormányozzon, mintha mise 
történt volna ? Ez felel meg a Szilágyi 
Dezső egész politikai lényének ? Komikum!

De még nagyobb komikum az a követ­
keztetés, hogy Szilágyi Dezső ina okvetle­
nül támogatná Széli Kálmánt. Uram! Ön 
igen jól ismerte Szilágyi Dezsőt. Vacsorázott 
is vele. E sorok Írója is egész jól ismerte 
noha nem vacsorázott vele. De százat le­
szek egy ellen, hogy most — ha élne a 
nagy erejű ember — Széli Kálmán egysze­
rűen azt csinálta volna a mit Szilágyi 
diktált volna. És most, ha Szilágyi Dezső 
élne, a Budapesti Napló (v)-je felé is talán 
kissé ránezolná a szemöldökét. Vagy talán 
még erélyesebb is volna, mert az is tudóit 
lenni.

Fine finale : visszatérünk a Budapesti Nap­
óra és mai vczérczikkérc. Úgy kezdődik, 
íogy eróly és türelem. Már tudniillik, hogy 
Széli Kálmán most a hármas jelszó után e 
ctlös jelszóban fogja találni gyönyörűségét. 

Nem tudjuk lesz-e ex-lex, vagy felébrcd-c 
még az utolsó órában a lelkiismeret király­
ban és kormányban. De bizonyos, hogy ha 
ex-lex lesz, ebből az uj kettős jelszóból is 
álláczia lesz, mint lelt régebben a hármas­
ból. Nem erély lesz és türelem, de igenis 
esz: Erőszak és makacsság. — De csak 

úgy, ha meg nem akadályozza — a nemzet.
F. S.

Budapest, április 11.
Mocsári Lajos az «x-lexröl A magyar 

függetlenségi politika régi jeles harezosa 
Mocsári Lajos, aki vidéki visszavonultságban 
élve szemléli a parlamenti küzdelmeket: 
néha-néha beleszól a harezba egy egy hír­
lapi czikkelylyel. Erős, magyar hazafias meg­
győződés, okos előrelátás, a viszonyokat és dol­
gok rendjét komolyan mérlegelő logika szól 
ezekből az elmélkedésekből. Most a M. Sz.-ban 
a függetlenségi párt követendő magatartásáról 
ir és igen érdekesen bizonyítgatja, hogy az ex- 
lex állapotért, ha a kormány ebbo csak­
ugyan belemegy, csupán u kormányt 
terhelheti a felelősség, s a függetlenségi 
pártnak nem szabad ingadoznia s óva inti 
a paktálástól. Mocsáry határozottan az 
obstrukezió mellett foglal állást. Azt tartja, 
hogy a függetlenségi pártnak megvannak a 
maga fenséges czéljai. Ezekért kell harczol ni a 
s nem lehet, nem szabad kímélnie a Széli- 
kormányt sem. Azt tartja, hogy a füg­
getlenségi pártnak félre kell tennie min­
den álszégyent és kétségeskedést. A 
„harminczhat év óta tarló parla­
menti pártzsarnokság — írja — tete­
jében a tényleges bécsi abszolutizmussal 
oly állapoton teremtett ebben az országban, 
hogy itt már beállott a salus reipublicae sup- 
rema lex. Éket kell verni ennek a szörnye­
tegnek nagy testébe minden áron. Vágja cl 
az útját a párt a katonai uralom terjedésé­
nek és elmondhatja Ciceróval: Esküszöm, 
hogy megmentettem a köztársaságot! Ezzel 
sokkal nagyobb szolgálatot tesz a hazának, 
mintha „az okosabb enged1- német elv

szerint ő vállalja mágára ennék a 
mostani alkotmányosságnak minden csor­
bától szűzen megtartását. A magyar al­
kotmány inficziálva lesz a bel coll ott közös­
ügyi rendszer által, inig az belőle kiirtva 
nem lesz, addig itt igazi alkotmányosságról 
szó sem lehet. Az immár megcsontosodott 
többségi zsarnokságnak kell valami kor- 
rcktivumúnak lenni s ez idő szerint ez 
más,mint az obstrukezió nem lehet.“

Már kérziil . . . Azoknak a »vívmányoknak« 
a sorában, melyekért a katonai létszámemelést 
szeretnék cserébe kapni, szerepel tudvalevőleg 
a katonai büntető eljárás régesrég megígért re­
formja is. Hogy ennek az ósdi rendtartásnak a 
fülfrissitése, modern alapokra való fektetése meny­
nyire nem reichskriegsminiszleri kegy, hanem rég 
tartozó kötelesség, azt erősitgetni talán már fö­
lösleges is, hiszen a régi katonai büntető eljá­
rás avultságát, ezopfját minduntalan kiáltó 
esetek bizonyítják, s a reformot nem egyszer tette 
kötelezővé a kormányok nyílt fogadkozása is. Mos­
tanában megint sokat emlegetik, hogy »már ké­
szül .. .« és azokon a híreken kívül, amelyeket 
bécsi levelezőnk lapunk olvasói számára a minap 
regisztrált, most újabb hirt közölnek. Egy 
bécsi forrás szerint olt tartanak már, hogy 
a reformnak már személyi dolgainál tarta­
nak. hadhirósűsri kar kiegészítése
— mondják — küszöbön van, legközelebb már 
ki is Írják a pályázatot kétszáz hadbirő-gya- 
kornoki állásra. Százhalvan kell nekik — állí­
tólag — a közös hadsereghez, a többi a honvéd­
ség számára, s jog végzett fiatal embereket a tar­
talékosok sorából is fölvesznek. Szóval: »már 
készül ...» De mikor lesz már meg?

Zágráb, ápr. 11.
Zaprósiesbún ina a vasúti állomás 

épületére a nemzeti ünnep alkalmából 
ncmzcliszinü zászlót tűztek ki, ami saj­
nálatos kihágásokra adott alkalmat. Né­
hány száz paraszt összeverődött a magá­
nos állomási épület elöli, letéptek a 
zászlód, a melyet azután petróleummal 
leöntöttek és elégetlek. Egyúttal össze­
törték az épületen levő föl iratokat s egy 
vasúti hivatalnokot megfenyegettek, de si­
került baj nélkül elmenekülnie. A megyei 
hatóság kertére külön vonaton egy vizs­
gálóbíró, egy királyi ügyész és tizenöt 
csendőr mentek Zapresicsba, a hol 11 
óra 45 perczkor njra ünnejnesen ki­
tűzték a nemzeti zászlót.

Az állomási épület ellen vonult parasz­
tok betörték az épület ablakait is s az 
épület egy részét lerombolták. A csendő­
rök csak nagyhezen tudták a parasztokat 
visszaszorítani. Sok ember megsebesült, 
de n sebesültek száma még ismeretlen.

Zágráb, ápr. 11.
(M. T. /.) A zapresicsi kihágásban mint­

egy 30 paraszt vett részt. A parasztok fel­
bujtóját, Leitner zapresicsi kereskedő fiát 
letartóztatták.

Eászlék a sárban.
— Ismét horvát zászlósértés. —

Tiporják, tépik ; egyre tépik, tiporják Hor­
vátországban a magyar, a ncmzcliszinü 
zászlót. Hogyne, amikor itt nincs becsülete 
a magyar igazságnak, a vörös-fehér-zöld 
zászlónak, a nemzeti érzésnek, az igaz ma­
gyar hazafiságnak. Hivatalos ünnep jár ne­
künk, nem nemzeti ünnep !.. .

Nagyobb oka, világosabb oka is van a 
horvát szemérmetlenségnek. Alig egy hete, 
hogy vandál háborút üzent a Jellasich iva­
dékainak alja mindennek, ami magyar. Tép­
ték a czimereket, szaggatták a zászlókat, 
szennyezték a felírásokat, üldözték a ma­
gyart.

S amikor felzudullunk és ütni készült ha­
raggal üsszcszoruló öklünk, jött a bán és 
verte a mellét: Lesz elégtétel ! És jött a 
miniszterelnök és verte a mellét : Lesz fé­
nyes elégtétel ! ...

Nem lett. Semmise lett. Csak az lett: 
hogy a horvát ripőkségnek még nagyobbra 
nőtt a szarva a mi kormányunk tehetetlen­
ségén táplálkozván. Most már nem érik he 
mcgrugdalt és bemázolt boltfeliratokkal, le­
tépik a magyar zászlót, meghempergetik a 
sárban, leöntik petróleummal, úgy égetik 
porrá. S a házat is, ahol a zászló lobogott, 
megdobálják, lerombolják.

S mi lesz ezután ?
Megint jön a bán és veri a mellét: Lesz 

elégtétel! S megint jön Széli Kálmán, s veri 
a mellét: Lesz fényes elégtétel!

S minden ismétlődik, amíg végre a ma­
gyar nem veszi át az intéző szerepet. De mi 
aztán — nem a magunk mellét verjük .. J 

A magyar zászló legújabb mcggyalázásá- 
ról a következő táviratot kaptuk;

EGYHÁZAK.
A budapesti helyőrség uj plébánosa. A

budapesti 4-ik hadtestparancsnokságuj plébánosa, 
a nemrég elhunyt Vanya Ferencz prépost utóda: 
Várady Géza visegrádi apát lett, a ki ezelőtt 
Nagyszebenben volt katonai lelkész. Az uj plébá­
nos, mint halljuk, jó magyar ember és Erdélyben 
nagy volt a népszerűsége. A húsvéti ünnepi áj ta­
tosságokat már ő végzi.

A görögkeleti egyházközség patronátasa.
A főváros közgyűlése tudvalevőleg elhatározta, hogy 
a budapesti görögkatolikus egyházközséget kegy- 
urasága alá fogadja s ehhez képest abban a java­
dalmazásban s anyagi támogatásban fogja részesí­
teni, a mely a fővárost a kegyúri jog gyakorlásá­
ból kifolyólag megilleti. A belügyminiszter most tu­
datja a fővárossal, hogy a közgyűlési határozatot 
indokainál fogva jóváhagyja.

Scserbina.
— A tanácstalan szultán. —

Mi voltunk az elsők, a kik a mull év áp­
rilis havában hirt adtunk arról, hogy Orosz­
ország a Növi Bazártól alig negyven mórt 
földnyire fekvő Mitroviczában konzulátust 
szándékozik felállítani. Megírtuk azt is, hogy 
az uj konzul Scserbina lesz, a ki alaposan 
ismeri a balkáni elégedetlenkedések százféle 
baját és mint lelkes hive a russzofil pán­
szláv mozgalmaknak, veszedelmes ellenőre 
lesz majd a portának a Balkánon.

Mitroviczában, mint ismeretes, a nagyha­
talmak közül valamennyinek van konzula. 
Az albáoknak lényeges kifogásuk egyik ellen 
sem volt, csak azt ellenezték a leghatározot­
tabban, hogy az orosz sas is ott díszelegjen 
valamelyik mitroviczai ház épületén. Azon a 
nevezetes gyűlésen, a melyet az albán ve­
zérek Boijetinácz Issza elnöklete alatt Ipck- 
ben tartottak, kimondották, hogy orosz kon­
zult nem tűrnek meg s ha mégis bevonulna, 
elpusztítják. Táviratot is küldöttek a szultán­
nak, a kinek tudomására adták az albánok 
tiltakozását. De jött Szinowjev, a konstan­
tinápolyi orosz nagykövet, a kinek befolyása 
oly nagy volt a Jildiz-palotában, hogy a szul­
tán kelletlen, kénytelen, megadta az enge­
délyt az orosz konzulátus felállítására. Har- 
inincz, állig felfegyverkezett kozák kíséreté­
ben vonult be Scserbina Mitroviczába s 
csodák-csodája, az albánok kitértek a Scser­
bina utjábúl. Elégedetlenségük azonban nem 
szűnt meg.

Ezelőtt öt nappal aztán megtörtént az, a 
mitől tartani lehetett. A török hadseregnek 
egy albán katonája Mitrovicza ostroma al-

kalhiával lelőtte az orosz konzult. Vak szen­
vedély, elfogult düh az oroszok ellen adta-e 
Ibrahim albán közkatona kezébe a fegyvert, 
hogy azt Scserbinára emelje fel, vagy pedig 
közönséges bérgyilkos volt ?

Nagyon tévednek azonban azok, akik 
Scserbina halálának körülményeit, kihatásait 
efemer jelentőségűnek képzelik. Ila ugyanis 
Scserbina konzul felépült volna sebeiből, 
lehet, hogy Oroszország megelégszik a me­
rénylő szigora megbüntetésével. De már 
Scserbina halálát alkalmasint ki fogják hasz­
nálni a követeléseik formulázására. Nagy és 
veszedelmesen drága árt szabnak az oroszok, 
de hogy könnyű szerrel megkapják-e, ezt el­
dönteni nem lehet.

Feltűnő ugyanis, hogy az albánok minő 
kemény daczczal hirdetik, hogy semmi re­
formot nem tűrnek meg, sőt azzal is fenye­
getőznek, hogy a mohamedán és görög­
keleti albánok áttérnek a katolikus vallásra, 
ha a porta továbbra is rendes katonaságot 
küld ki ellenük. Ki ne látná mindezekben 
az olasz politika térfoglalását ? Ki merné 
kétségbevonni, hogy az olaszok már évek 
óta tervszerűen szítják az albánok elége­
detlenségét s hogy olasz főidőn székel az 
albánok forradalmi bizottsága, a mely kész 
örömmel nyújt segédkezet egy szuzerén Al­
bánia megalkotására olasz fenhatóság alatt? !

Mitroviczában tehát az olasz-albán és az 
osztrák-magyar-orosz balkáni politika ütkö­
zött meg. Ügy kell ezt értelmezni, vagy leg­
alább is az a vélelem felel meg leginkább 
az események okszerű történetének.

Nem tévedtünk tehát, a mikor annak ide­
jén eleve felhívtuk a figyelmet arra, hogy 
az orosz-osztrák-magyar balkáni egyez­
mény fel fogja kelteni a többi nagyhatalmak, 
első sorban Olaszország féltékenységét.

Bizonyos, hogy a porta, legalább formai­
lag. elfogadható elégtételt kénytelen adni 
Oroszországnak, de ez a forma nehezen le­
hetne az, hogy tüzzel-vassal folytassa u/ 
albánok megfékezésének munkáját. Legalább 
is félelmetes és kényes feladat irtó háborút 
viselni a különben fanatikus mozlemifa alna 
nők ellen.

A helyzet tehát felette bizonytalan és bo­
nyolódott. Annyira, hogy a helyzet útvesz­
tőjéből kivezető utat nehezen fogja a porta 
egyedül megtalálni. Barátot, hűsége- tana 
adót fog keresni a nagyhatalmak között, 
mitroviczai esettel tehát megindult a ver­
sengés a szultán hajlandósága után. A kon 
stantinápolyi követek cgyremásra meg - 
fognak jelenni a szclamlik után a szüli 
előtt s a kinek érvei, ígéretei meggyőzül)! 
lesznek, az a nagyhatalom lógja a szukái, 
kimenteni a hínárból, de — nem ingyérl A 
minthogy még a szultánnak egyetlen n; 
hatalom sem tett jószolgálatot mer'' önzet­
lenségből.

Mai táviratainkat különben itt adjuk :

Konstantinápoly, ápr. 1 !
A szultán ma a szelánilik után lóbab i 

táson fogadta báró Wangenheim néme* 
követség! tanácsost, a ki a nagykövet be­
tegsége alatt az ügyeket intézi, továbbá La 
hovúry romániai és Gesov bolgár követe 
és Pottin görög követség! titkárt. Az. oro: 
nagykövetségen csöndes rekviemet mondó 
Scserbina mitroviczai konzulért. A szóm 
baton tartandó ünnepies istenitisztcletcn j*- 
len lesz az egész diplomáciai testület.

Konstantinápoly, ápr. 11
Török jelentések szerint száz főnyi band 

Bulgáriából benyomult és három csoporti' 
oszolva dél-keleti irányban a sereszi szarni 
zsák felé vonul. Ililmi busa nagyon túlzó- 
nak mondja az obszidiai kerületben lógató; 
történt eseményekről szóló jelentéseket. A 

veszteség mindkét részről csekély volt. Dn 
vidov bandavezér bakiiénak hírét meg 
erősitik. A falusi lakosság nagyrészt vb 
szatért lakóhelyére.

It - »

eszmecsere támadt a két férfiú közt. De 
előbb be kellett zárni a folyosóról nyíló aj­
tót, nehogy valaki rájuk rontson s munká­
jukat megzavarja.

♦
Deák Ferencz ez életszakában reggeli hét 

óva körül szokott fölébredni s egy, vagy két 
szivar elfüstölése után nyolez óra körül szo­
kott felöltözni. A vendéglő szobalányai nyom­
ban rendbehozták a szobákat, úgy hogy 
kilenez óra felé mái elfogadhatta vendégeit. 
Attól kezdve, ha otthon volt s egészséges 
volt, lakását mindig nyitva tartotta, senki 
elöl el nem zárkózott. Járt is hozzá boldog, 
boldogtalan. Államférfiak, országos emberek, 
ivók, rokonok, jótékonysági buzgólkodók, ké­
regé tök, panaszkodók. utazó idegenek. Ország­
gyűlés nem volt már régóta, képviselőkkel 
nem volt tele a város, képviselők hát nem 
látogathatták, mint később szakadatlanul.

Voltak azonban látogatók, a kikkel ko­
moly tanácskozást kellett folytatnia. Ilyen­
kor nem szerette, ha látogatók zavarták.

Kormányzók, nagy urak könnyen segitc 
nek magukon. Van előszobájuk s előszobá­
ban komornyikjuk, titkárjuk. Ezek átvesziloa 
névjegyet, megjegyzik a látogató nevét s 
örködnek a lülütt, hogy a kegyelmes ur mi­
kor s kivel akar találkozni. Deák Ferencznek 
se előszobája, se komornyikja, se titkára 
nem volt. lia bekopogtattunk hozzá: egy­
szerre lakása közepére toppantunk. Előre 
bejelcnlcni magunkat nem kellett s nem is 
lehetett.

Mikor Salamon Ferencz ott volt s a hires 
ezikk készült, el kellett zárkózni. Deák maga 
odament az ajtóhoz s belülről becsukta 
azt kulcscsal is, zavarral is. Byenkor aztán 
jöhetett a nádorispán vagy a Herkó-páter s 
kopogtathatott tetszése szerint : az ajtó meg 
nem nyílott.

Igen sokszor gyöngéd figyelmességből 
mást is cselekedett. Nem akarta, hogy láto­
gatói hiába járják a lépcsőket. Bccsöngctte 
a szobaleányt s leüzent a kapusnak, hogy 
senkinek sincs otthon. De azért az ajtót ilyen­
kor is elzárta.

Zárt ajtók mögött készült hát a húsvéti 
ezikk is.

Schmerling lapjának április 9-iki ezikkében 
egyebek közt ez a mondat fordul elő: „A 
magyar történelmen egy külÖnállási törekvés 
vonul végig, mely nemzedékről nemzedékre 
száll.“ A különállási törekvés fogalmát a 
német lap e szóval jelzi: Sonder-Zug.

Deák e mondatra akart megjegyzést tenni, 
s azért c szót le akarta magyarra fordítani, 
de első pillanatra nem találta meg a kellő 
kifejezést. Odafordult Salamonhoz:

— Sonder-Zug! Hogy fordítaná ezt le 
magyarra öcsém-uram ?

Most akadt már meg Salamon Ferencz 
igazán. Tudja is ö, mi ennek a magyar je­
lentése. Az öreg apja se tudott németül, 
hogy tudhatna tehát ő? Olvasni, utazni, 
pinczérekkel társalogni tud ugyan németül is, 
de csakis ebből áll minden német tudomá­
nya. Nagy iró, nagy tudós, nagy lörténetbu- 
vár, de bizony ő a német beszédben is csak 
úgy botorkál, mint a latin, hellen, franczia 
nyelvekben. Sőt talán ezekben még bizto­
sabb a szótár segítségé vei.

Volt neki egy hires botlása 1860-ból, me­
lyet Deák is ismert, s melyen akkor Deák is 
jóízűen kaczagott, de az egész ország is. 
Az úgynevezett októberi diploma felállított 
egy lleichsralhot. Később ezt a februári pá­
tens kedvéért kibővítették s a bécsi sajtó az 
uj Reichsrathot elnevezte „Verstärkter Reichs­
rath “-nak. Salamon Ferencznek kellett volna 
ezt a Pesti Naplóban hü fordításban közölni

,mcg-s ő a „kibővített Reichsrath“ helyett a 
keményített“ Reichsrathot irt. Mint ahogy az 
inget, mielőtt kivasalnák, keményítővel me­
revebbé teszi a inosóné. Innen vette a ma­
gyarázatot Salamon Ferencz is.

Meglehet, Deáknak ez jutott eszébe s 
ezért pajzánkodott Salamonnal, fordítsa le 
a Sonder-Zugot is. Hiába.

Deák maga azután a Sonder-Zugot „cV 
külünzö vágy “-nak fordította ezikkében. Ez 
is rossz szó. Nem is azt jelenti, a mit a 
Sonder-Zug. A magyar ék osztrák történet 
világánál e fogalmat különállási törekvésnek 
kell tekintenünk. Szentül hiszem, Deáknak 
is eszébe jutott ez, csakhogy ily erős szó1 
nem akart használni, mert tudta, hogy czikkc 
Ferencz József kezébe jut, öt .pedig ily erős 
szóval ijeszteni nem akarta.

A mint ezen átestek: gyorsan folyt a 
czikkirás. Deák szóval elmondta, Salamon 
pedig szóról-szóra leírta.

S miként irta!
Szerencsére elég papirosa volt Deáknak. 

Salamon az ivet középen kettévágta s igy 
egy ívből lett neki két folio-lapja. A hírlap 
irók úgynevezett kutyanyelvre szoktak Írni. 
Egy folio-ivlap hosszában kettévágva két 
kutyanyelv. Salamon azonban az ivlapot nem 
vágta ketté, hanem az egészre irt, de a fél­
lapot úgynevezett margónak hagyta üresen. 
Öreg és ritka hetükkel, ritkára irt szavakkal 
és sorokkal a hires ezikk vagy száz folio- 
lapot, tehát ötven ivet töltött be.

A ezikk a szokott méretű vezérczikkekkcl 
összehasonlítva csakugyan hosszú. A régi 
Pesti Napló hasábjain négy egész hasáb s 
úgy gondolom legalább 14—15 ezer betű­
ből áll.

Délután három órára lett készen, tartott 
tehát megírása közel hat óráig.

En aránylag gyorsan irok. Gondolataim 
meglehetősen készen vannak s azoknak sza­
vakban való megalakítása se esik nehezemre. 
De csak olyankor, a mikor megtörtént esetet 
beszélek el, vagy vita alatt lévő kérdésről 
irok. A mélyebb bölcselettel, vagy maga­
sabb költészettel való irás már jelentékenyen 
több időt kíván.

Mindamellett gondosabban irt vezérczik- 
keim az egykori Pesti Naplóban ' rendesen 
ke túrái munkát adtak. Egy-egy vczérczik- 
kern átlagosan 150 sor, a húsvéti hires ezikk 
pedig 430 sor, tehát majdnem háromszor 
akkora. Egészen természetes, hogy megírása 
közel hat óráig tartott.

11a Deák Ferencz maga írja : akkor is 
ennyi időbe került volna. Rendezettebb agy 
alig volt még a világon, mint Deáké. Gon­
dolatai mélyek és tiszták és egészek, de 
azért ő se irt gyorsabban. A czikket gyors­
író előtt el tudta volna mondani másfél óra 
alatt, de azt megírni egészen más.

Aki szabatosan fogalmaz, rendesen ir: 
negyven-ötven betűt ir le perczenként. Eb­
ben a szavak megtalálásához s a gondola­
tok megalakításához szükséges idő is benne 
van. Természetesen erős elmét, önálló fo­
galmazást s az irodalom legmagasabb vona­
lán álló írói müvet értek, amikor e mérté­
kekről beszélek.

Deák igen gondosan irt. Betűi szépek, vo­
násai kerekdedek, s írása oly könnyen olvas­
ható, mint a cziczoróbelüs ritkított sora 
nyomtatás. Sohase kapkodja el a hetüket. 
Sohase siet. Sohase ir futtában. Csak egy 
pár jelentéktelen tartalmú levelét láttam, 
melyet futtában, sieltében irt.

S azután volt egy sajátsága, melybe én is 
belegyakoroltam magam fiatal korom óta. 
Ügy rendezni a gondolatokat, úgy találni meg

azok alakját s úgy alkalmazni a legjobb sza 
vakut, hogy az írásban iveken át se legye: 
egyetlen szó-igazitás, törlés vagy pótlás. A;-' 
hiszem: nem sok ember dolgozik igy. A 
gyakorlottságon kívül ehhez szükséges, hog_\ 
az agy tisztában legyen gondolataival c 
csak oly gondolatokkal foglalkozzék, a mi 
nikkel könnyen bir.

Deák igy dolgozott.
A mig irták-irdogálták a czikket: egysz 

csak dél lett. Pontos időben szokott ebédel- 
Deák is, Salamon Ferencz is. A czikknek 
még fele se volt készen. Deák nem akart 
addig asztalhoz ülni, inig a czikket be ne­
fejezik, de éhséggel gyötörni Salamont n - . 
akarta. Megkínálta tehát étellel.

— Ha éhes öcsém uram, hozassunk föl 
valami harapni valót.

Salamon azonban megköszönte a figy :’n ' 
s bár éhes volt, nem fogadta el.

— Rösteltem volna, igy mondta nekem, 
ogy hén a munkát ne bírjam el úgy, mint az 
öreg ur. Hiszen én alig hogy negyven évc-c 
voltam, mig az öreg ur túl volt már a ha* 
vanon.

Igaza is volt.
Hanem a szivar, a kabánosz rettenő!. 

gyorsasággal fogyott. Akkora füst lett ifióbt 
a szobában, hogy a kereket hozzá lehetet' 
támasztani. De azért Deáknak eszébe se ja 
tolt ablakot nyitni. Esős, hűvös, szeles la 
vaszi nap volt; ablakot nyitni nem volt ta 
nácsos.

Mikor készen voltak, Deák fölkelt karos 
székéből s megköszönte Salamon szives fa 
radságát, úgy bocsátotta el.

Salamon sietett ebédelni a Kis Pipába 
onnan Emich Gusztávhoz a szerkesztőségbe 
Hivta Marichot, a szedésigazgatót s áfadu 
neki az ötven ívnyi gyürt-mart papirost.
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Konstantinápoly, ápr. 11.
Ma délelőtt két albán katona nyitott ko­

csiban a peauri utón néhány revoíverlövést 
tett, de senkit sem sebesitettek meg. Az eset 
izgatottságot keltett ugyan, de jelentősége, 
Úgy látszik, nincs.

Konstantinápoly, ápr. 11.
Hilmi basa főfelügyelő jelentése szerint alap­

talan az a híresztelés, hogy az albánok megint 
gyülekeznek Mitrovieza alőtt és éjjeli támadásra 
készülnek. Az üszkübi vilajetben az albán fölke­
lésnek fegyveres hatalommal való esetleges leve­
résére Verisoricában húsz, Ipekben nyolez, 
Mitroviczában szintén nyolez zászlóaljat von­
tak össze.

Belgrad, ápr. 11.
A székesegyházban ma Scserbina orosz 

konzulért gyászistentisztelet volt, a me­
lyen jelen volt Sándor király, a miniszterek, 
a tábornokok, az osztrák-magyar és az orosz 
követ és nagy számú közönség.

MOZGÓGÉPEK.
Prim a donnák.

*— Látogatás Küry Kláránál és Fedák Sárinál. —

Két kiváló művésznőnknek az a malheur-je — 
vagy szerencséje — hogy ha fellépnek a szín­
házban, nem csupán a közönségnek, hanem, ta­
lán akaratlanul is, egymás ellen játszanak. Egyik­
nek sikerét rnár-már a másik balsikerének ma­
gyarázza a közfelfogás. Ők pedig hivatalból rabjai 
kell, hogy legyenek a közfelfogásnak. így esett, 
hogy az idei sikerekben dús, diadalmas színház 
évad során csatáról, győzelemről, vereségről be" 
széliek az emberek. Az igazság pedig annyi, hogy 
egyik a másiktól függetlenül aratja babérjait 
kovácsolja hóditó terveit. Mind a kettőt fölkerestük 
lakásán s a legnagyobb zavarba kellene jönnünk 
ha arra akarnánk felelni, hogy a kettő közül 
melyik válaszolt kérdéseinkre lekötelezőbb szí­
vességgel.

KUry Klári

A Népszínház kiváló primadonnájáról, a kinek 
fölléptét hosszú pihenése után, érthető érdeklődéssel 
várja a közönség, riasztó hírek keltek volt szárnyra- 
Gyöngélkedik, úgy, hogy a Kínai mézeshetek pró­
báin sem vehetett részt. Vájjon megtarthatja-e va­
sárnap esti fölléptét a Lili-ben, a melyre már előre 
minden jegyet eladott a színház? És mi lesz a rég­
óta húzódó pemiére-vel ? Mikor adhatják át végre 
a Kossuth Lajos-utcza együk kirakatában közszem­
lére kitett tulipános ládát, a melyben százezer alá­
írás üdvözli a fészkébe visszarepülő fülemilét ?

A művésznő, mintha csak megsejtette volna a 
kérdést, mely ajkunkon tilt, mosolyogva válaszolt 
rá, mielőtt szólhattam volna.

— Ugyebár, azért jött, hogy meggyőződjék róla, 
igazán beteg vagyok-e ? Nos hát, lássa az azezomon 
és hallja a hangomon, hogy ez nem aféle prima­
donna-betegség, a mely csak a szinházdirektorok 
boszantására szolgál.

Valóban, kissé sáppadt volt az arcza és fátyolos 
3 hangja.

— Látja — folytatta a művésznő — azért nem 
mozdulok ki ma, ebben a csúnya időben a szobából, 
hogy holnap estére, a mikor viszontlátom az én 
kedves közönségemet, teljesc-u egészséges legyek. 
Igazán boldogtalan lennék, ha ez a viszontlátás el­
maradna. Sőt talán komolyan bele is betegednék.

Őszinte rémülettel tiltakozván ez eshetőség ellen, 
megkoczkáztattunk egy kis kíváncsiságot a jövőre 
nézve.

A művésznő leirhatatian szeretettel nézett édes­
anyjára s hangja reszketett a meghatottságtól, a 
mikor szólt:

— Az én terveimet az idén nyáron bizony az 
édesanyám irányítja. Az ő betegsége miatt, sajnos 
minden nyári vendégszereplésről le kell mondanom' 
Ezért nem fogadhattam el Tenczer Pál impresszárió 
ajánlatát, melylyel az ischl-i, marienbad-i, haris-

— Itt van Marich ur a holnapi vezérczikk.
Marieh átvette a nyalábot. Alig fért volna 

bele a vezérczikk egy hátas tarisznyába. 
Szemét-száját ellátottá rá: miként szedesse 
ő ezt cziczeróval vezércikknek ? Hiszen 
megtölti az egész lapot.

De bizony nem töltötte meg.
Tiz év múlva tartottuk meg a régi Pesti 

Napló huszonöt éves fennállásának évforduló 
ünnepét. Ünnepe volt ez a nagy fúziónak is. 
Ott volt az ünnepen az egész kormány s az 
egykori vezérlapnak minden élő hires mun­
katársa.

Én voltam akkor a lapnak politikai vezér- 
•roja s Urváry Lajos a szerkesztője. Ketten 
kaptuk a megbízást, hogy Deák Ferenezet 
•s, a lap egykori czikkirúját hívjuk meg az 
ünnepélyre.

Deák akkor már halálos beteg volt. Olt 
lakott Széli Kálmánnál, távoli, de kedvelt 
rokonánál, a ki néhány hét óta már az or­
szág pénzügyminisztere volt. A házat azóta 
'ebontották s helyére a Kaplony-utczát 
ayitolták s részben uj palotát építettek. Ott 
kerestem föl a haldokló nagy embert.

Együttlétünk minden részletét máskor be­
szélem el.

Rátértünk beszélgetés közben a húsvéti 
cikkre is.

— Jöjjön el kedves urambátyám ünne- 
oünkre, tegye azt fényessé és emlékezetessé 
szzal, hogy személyesen ott volt köztünk. 
Hiszen egykor maga is irt lapunkba czik- 
keket.

Súlyos szenvedése daczára mosolyogva 
igazította ki szavaimat.

— Csak egy czikket Károly!
Igaz, egy volt az a czikk. De mikor az 

többet ért, mintha mi minden lapban ejzren 
írunk ezer czikket 1

bad-i és franczen sbad-i színházakhoz hivott. Bi­
zony az idén az édesanyám betegápolója leszek. 
Előbb Ems-be, azután Sc/ic veningen-be megyünk, 
ott töltjük a nyarat. Ami a legközelebbi jövendőt illeti, 
hát bizony még az sem annyira az én kezemben 
mint az igazgatóméban és legfőképpen a közönség 
kezében van. Ha a Mézes hetek-nek sikere lesz, 
akkor úgy hiszem, ezzel a darabbal betöltjük a mű­
sort addig, a mig a szünetem kezdődik. Ha nem 
esz siker, akkor esetleg még egy másik darabbal 
is próbálunk szerencsét. A nyár hossza csöndjében 
aztán készülhetek a l'Aiglon-ra, a mely öszszel ke­
rül színre és a melyre végtelenül nagy kedvvel ké­
szülök, mert úgy hiszem, hogy tetszeni fog a kö­
zönségnek. Már pedig azt hiszem, hogy nagyobb 
erőt és munkakedvet művészembernek mi sem ad­
hat inkább, mint a vágy, igazán, őszintén tetszeni 
a közönségnek.

Fedák Sári.
A Bob herczeg hősnőjét igéző pongyolában leptük 

meg. Szobájában szanaszét hevernek a századik elő­
adás győzelmi jelvényei: az ezüst lant, a porczellán 
hattyú, ezüst koszorúk, ékszerek és szalagok renge­
teg tömegben. Azzal a gyöngédséggel közeledtünk a 
művésznőhöz, a mely .a fáradságos nagy munka után 
jól megérdemelt pihenésre terűt illeti. A közönség 
ugyanis, a milyen érdeklődéssel kisérte a gigász1 
Bob-sorozatot, olyan csudáltozással, sőt sajnálkozás­
sal beszéli a kisasszony kimerüléséről, fizikai erő. 
feszítéséről. A századik előadás közeledtére már 
valóságos akrobata-Iegendakör terjedt el a népben 
Fedák Sáriról. És ime, most, hogy elénk toppan, ar­
czárói szinte sugárzik az ördögi jókedv, az 
életerő. Fáradságnak, pihenni vágyásnak nyoma 
sincs rajta. Eszeágában sincs neki pihenni, 
Egy-két napra pattan csak haza Bereg­
szászra, ott is amerikai ügető-paripáit fogja hajtani, 
hogy a májusi Stefánia-uti korzón már ősmerjék 
kezejárását a gyönyörű állatok. Ezt pedig igazén 
nem lehet pihenésnek mondani. De a művészetben 
sem gondol pihenésre Fedák Sári. Már uj szerepének 
cl, a melyet a berliniek vendégszereplése után kreá1 
a Vígszínházban. Forgószél kisasszony németek 
tollából ered ugyan, de olyan pezsgő, eleven, ügyes 
bohóság, hogy gallus ősapára vall. A művésznő eb­
ben a szerepben az utolsó női és férfi-divatot egy­
aránt bemutatja színpadi öltözékeivel. Nadrág és 
szoknya váltogatják majd egymást ős lesz a baka- 
századról egy nóta, a melyről pár hét múlva min­
denki beszélni fog. Kun László, a Vígszínház derék 
karmestere, valóságos önfeláldozással hangszereli a 
pompás melódiát, melynek eldomboritása méltó fel­
adat Fedák Sárihoz.

A nyáron? ... ki gondol most még a nyárral... 
a nyáron a Városligeti Színkörben is játszani fog. 
Közben pedig nagy ünnepségek közt tartja meg a 
Lob-lak felszentelő ünnepélyét. Ezt a szép nevű 
villát ugyanis az idei keresményéből építette a mű­
vésznő Beregszászon s a felszentelésre már hivatalos 
a Zsazsa-púrt egész aranyifjusága. A jövő őszszel 
aztán — mert igen messze nyúlnak már tervei — 
feltámasztja Porzsolt örömére a Lob herczeg-el 
a ki nem halt meg, csak aluszik.

Az uj évnegyed.
Ha csak hajszálnyi rés esik a hajón, a vesze­

delem helyére siet minden matróz. Mert 
csak léket ütni nehéz a derék hajó ke­
mény és sima testén, do ha megvan a 
rés, bármily parányi legyen is, rettenetes 
könnyen és gyorsan nö és nagyobbodik.

A magyar alkotmány szilárd és biztos hajú­
ján rést akar ütni az elbizakodott hatalom : 
az a viz alá rejtőzködő szikla, a mely 
mindig orv támadásokkal fenyegette a ma­
gyart. Már meg is van a repedés, már 
fenyeget a szakadás. Kettős éberséget, 
megfeszített munkát, sokszoros hűséget, 
erős hazaGságot követel ilyenkor a nem­
zet érdeke azoktól, a kik a politika és 
közvélemény harezosai. A népképviselőktől 
és a sajtótól.

Amazok a parlamentben szóval, emezek a 
nyilvánosság színe előtt tollal védik elszánt 
barezban az ország jogait, s noha nem 
vívhattak ki még ezideig tökéletes diadalt, 
de azért az eddig kivívott siker is 
jelentős máris. A hatalom kezelői és a 
bécsi kéz megtanulhatta eddig is, hogy a 
magyar nemzet eljutott türelme végső ha­
táráig s már nem engedi szú és ellen­
állás nélkül kiszipolyozni éltető nedveit.

A harezu még nincsen végigküzdve. Annak 
lankadatlan folytatására épp úgy készen 
áll a nemzeti közvélemény, mint a poli­
tikai ellenzék és vele együtt a független 
hazafias sajtó. Ugyanazok, a kik eddig 
harczoltak az Egyetértés hasábjain a 
közjóért, törhetetlen hűséggel viszik to­
vább a küzdelmet. Mint Anteusznak any­
jával, a földdel való érintkezés megkétsze­
rezte az erejét, minket a nemzeti közvé­
lemény, a sajtó anyja táplál meg-megujulú 
erővel, kitartással, buzgósággal.

Meg is gyarapodtunk nemrég: a barczolú serf g, 
Mellénkállott a küzdelem egyik lelkes 

' vezére,
KOSSUTH FEREXCZ

a függetlenségi és 48-as párt illusztris elnöke,

aki most és ezentúl publiczistai tevékeny­
ségét teljesen az Egyetértésnek szen­
teli.

Minden vasárnap, de kőznapokon is gya­
korta az ő czikkét találja a lap élén az ol­
vasó.

*
Az Egyetértés egyébként is a legnagyobb 

legbőségesebb és legfüggetlenebb magyar 
napilap. A teljes hírszolgálaton kívül bő­
séges olvasmányt is nyújt olvasóinak, 
nemcsak mindig irodalmi színvonalon ál­
lót, de gyakran olyan kiválót is, amit 
egyetlen lap se adhat közönségének. így 
most kezdi meg d lap szépirodalmi főmun­
katársa:

EÖTVÖS KÁROLY 
nagyérdekü czikksorozatát, melynek ezime :

DEÁK FERENCZ SZERELMEI.

A regények közül is a legjavát választjuk 
közönségünk számára; most is a világ- 
irodalom egyik jelese,

OHNET GYÖRGY
legújabb szenzáeziós müvét, a 

MÉREGVÁSÁRT
adjuk, amelynek kizárólagos közlési joga 
a miénk.

A magyar ház asszonyának, a gyermekeknek 
is azonfelül, hogy lapjuk az Egyet­
értés és hasznos olvasmányuk, egyúttal 
Divatszalonjuk is. A ki csak kívánja, 
kedvezményes áron, (egész évre 4 írtért) 
félévre 2 írtért, negyedévre 1 írtért, 
kaphatja meg lapunk utján a kitünően 
szerkesztett, modern divatlapot, mely 
más utón tetemesen drágább.

*
Előfizetési árak :

Egy hónapra . . , . 1 frt 80 lcr. 
Negyedévre .... 5 „ — „ 
Félévre..............................10 „ — „

Az. előfizetési pénzek (legczélszerüb- 
ben postautalványon) az Egyetértés ki­
adóhivatalába küldendők : IV., Várme­
gy e-uteza 11. szám.

Budapesten telefonon is megrendel­
hető az Egyetértés; a kihordó már 
másnap hozza a lapot az előfizetési 
nyugtával együtt. Telefon-szám: 700.

Az Egyetértés
kiadóhivatala.

kérdésein : mi

van-e meg

ÚJDONSÁGOK.
Horkayné a kaszinóban

írta: Hermeff Fe.rcn.cz.

Az Uj Idők szellemes, bájosan szókimondó 
dzsentri-asszonya, a kinek az. elmés, csipkelődő, 
könnyed formájú, de találó megjegyzéseit küztu- 
domás szerint ilerczeg Ferencit lesi el a publi­
kum számára, a , lap holnap megjelenendő 
számában olyan kérdéseket érint, a melyek 
kétszeresen érdekesek éppen a mi lapunk közön­
ségének. A szikrázóim ötletes csevegést, mert az 
teljesen a mi álláspontunkat tolmácsolja, érdemes­
nek tartjuk reprodukálni. íme:

— Jó estét! Kérek egy csésze teát és 
egy férfit.

(A teához micsodái?)
— Egy darab férfit 1
(Ha nem indiszkrét a 

szüksége most férfira ?'
— Tudni akarom, hogy 

ilyen portéka Magyarországon? Mert az a 
tilkos gyanúm, hogy már elfogylak a rak­
tárról.

(Kérem, hát én mi vagyok ?)
— A képviselő ur igazán zavarba ejt a 

kérdésével . . . Maga olyanformán fest, 
mintha férfi volna, de biztosan nem tudok 
semmit.

(Nem méltóztatott még észrevenni, hogy 
bajuszt viselek?)

— Van egy szép asszony ismerősöm, 
görög asszony, ö is bajuszt visel.

(Akkor bátor vagyok a nagyságos asz- 
szony jnagybecsü” figyelmét fölhívni a lé­
nyeges különbségre, a mely az ön és az 
én ruhám szabása között észlelhető.)

— Ismertem már olyan bicziklista as­
szonyságot is, aki szeretett l'éríiruhában 
járni. Nem, kedves Izé, nem a bajusz, 
nem is a ruha teszi a férfit.

(Nem lovagias öntől, hogy sérteget, 
hiszen tudja, hogy tagja vagyok a párbaj- 
ellenes ligának és hogy egy pofonon alul 
nem kérek elégtételt.)

— Hogyan intézzük most már el ezt az 
ügyet?

(Adjon nekem módot, hogy meggyőz­
hessem önt férfi voltomról.)

— Helyes! Tehát győzzön meg 
és válaszoljon egy kérdésemre: Ho­
gyan vélekedik a kis kadétok dolgáról, 
a kiket kicsaptak a pécsi hadapródiskolá­
ból, mivel márezius lö-ikén nem énekelték 
a Gotterhaltét ?

(Olvastam az esetről, de nem is tartot­
tam érdemesnek, hogy törjem rajta a 
fejemet. Semmiség az egész! A katona- 
gyerekek.(szükség nélkül okvetetlenkedtek, 
pedig gyereknek, pláne ha katona is a 
gyerek, nem szabad okvetetlenkednie.)

— Úgy ? Köszönöm. Pinczér, kérek egy 
igazi lóriit!

(Mielőtt végleg diszkvalifikál, mondja 
meg, miért nem akarja elismerni férfiúi 
méltóságomat ?)

— Ha ön férfi volna, kedves Izé, akkor 
a képviselőház legközelebbi ülésén ilyen- 
féle beszédet mondana el: Tisztelt Ház!

(Halljuk!)
— A pécsi kadétiskolából kicsaptak 

néhány nebulót, mivel nem szerették a 
Gotterhaltet. Mi a Gotterhalte ? A világ 
egyik legszebb zenedarabja, egyébként 
pedig az osztrák ezezárizmus hivatalosan 
elismert himnusza. Tisza Kálmán egyizben 
azt mondta, hogyha minden magyar em­
bernek megvan az a szent joga, hogy azt 
a nótát vallja a magáénak, amelyet legjob­
ban szeret, akkor az első magyar ember­
től nem lehet elvitatni ezt a jogot. A ki­
rálynak tehát kétségkívül jogában áll, hogy 
a Gotterhaltét vallja a maga családi him­
nuszának.

(Helyes 1)
— Menjünk tovább ! A mi felséges 

uralkodónk, aki törvényadta jogánál fogva 
a magyar csapatok legfőbb parancsnoka, 
e csapatokat a családi hadsereg kiegészítő 
részévé tette. Ez a tényleges jogállapot, 
amelyet tisztelni tartozunk mindaddig, 
mig törvényes eszközökkel nem változtatunk 
rajta.

(Helyes !)
— A felség kétségtelenül csak a jogá­

val élt, midőn a neki kedves himnuszt, a 
Gotterhaltet tette meg a hadsereg him­
nuszává. Ez nemcsak jogos, de logikus is, 
mert ez a dal az osztrák cezárizmus- 
zenei szimbóluma., a hadsereg pedig ugyan, 
annak a cezárizmusznak hatalmi eszköze 
Minden katona tehát tisztelettel tartozik a 
Gotterhalténak. A ki megtagadja ezt a 
tiszteletet, az tiszteletlen a legfőbb had­
úrral szemben és az ilyen katona nem 
katona.

(Hiszen nagyon okosan beszél?)
— Köszönöm a tisztelt honvédelmi 

miniszter ur szives elismerését. Rajta le­
szek, hogy tovább is okosan beszéljek. El- 
vitázhatatlan tény, hogy Magyarországon 
nem szeretik a Gotterhaltét. A vérmesebbek 
közülünk gyűlölik, mint egy zenei inzultust, a 
higgadtabbak eltűrik, mint a szükséges rosz- 
szat, de egyikünk sem szereti. Abban a 
förtelmes helyzetben vagyunk, hogy ha 
mulató magyar társaságban valaki elhu- 
zatja a hadsereg himnuszát, amelyet a 
magyar király a magáénak vall, akkor föl­
ugrálnak az emberek és székekkel verik 
szét a czigányt. Miért van ez igy? Azért, 
mert a magyar nép nagyon is lojális. A 
magyar nép ma nemcsak Európa leglojá­
lisabb, de egyetlen lojális nemzete is.

(Ez furcsa ellentmondás!)
— Tessék a szónokot meghallgatni, ké­

rem ! A nemzet dinasztikus lojalitása ki­
zárólag a magyar korona viselője, a 
nemzeti királyság megtestesítője felé for­
dul. Ehhez ragaszkodik fanatikus szere- 
tetetlei és hűséggel, amellett nem tűr 
cl semmiféle faragott istent, mivel 
benne látja saját nemzeti jövőjének bizto­
sítékát. A ki itt uralkodni és parancsolni 
akar, az uralkodjék és parancsoljon ilt 
mint magyar király és nem mint osztrák 
császár, i fa mint császár parancsol ne­
künk. akkor hóditó és leigázhat bennünket 
a hatalmával, de nem számíthat a hű­
ségűnkre.

(Ez nem uj dolog!)
— Nem uj, egész halom törvénykönyv­

ben megírták már. Mondom: a Gotterhalte 
az osztrák ezezárizmus himnusza és ha 
akadna magyar ember, a ki ezt a dalt 
szereti, attól óva inteném a koronát, mert 
az olyan embertől kitelnék az is, hogy a 
Heil dir im ‘Siegeskranz-évt vagy a 
muszka himnuszéi t lelkesedjék. Nem mon­
dom, hogy ez helyes felfogás, de állítom, 
hogy ez az egész magyar nemzet fül­
fogása.

(Beszéljünk a kadétokról!)
Mindjárt, kérem ! A Gotterhaltét tehát 

egyikünk sem szereti. Ki szereti ? Az áll­
jon fül ! Un nem szeretem. Apponyi Al­
bert gróf nem szereti, Szélt Kálmán 
nem szereti, Fejérváry báró nem sze­
reti.

(Olló !)
— Mondom, hogy nem szereti ! Hiva­

talos czercinóniának tekinti, amelyen néha­
napján elszánt arczezal és jámbor szívvel 
át dukál esni, de igazán mégsem szereti. 
Angol, orosz vagy német urak, ha zene 
mellett mulatnak, elhuzatják a himeaszú­
kat. Meg vagyok róla győződve, hogy Fe­
jérváry báró, iái bizalmas társaságban va­
laki clhuzatná neki a Gotterhaltét, nem 
szólna semmit, de magában igy gondol­
koznék: Éz egy izetlcn fráter! A Gotter­
halte ellen való aktiv, vagy passzív ellen­
szenv nálunk nemzeti tradiczió, ne­
velés, Ízlés és illem dolga, mely 
csak a tényleges katonatiszteket nem 
kötelezi. Ezt az ellenszenvet valóság­
gal belenevelik minden uj magyar 
generáczióba. A gyerekek magukba szív­
jak a családjuk körében, az iskolában az 
utczán. Mondom:az iskolában is, amelynek 
egész történelmi tantervé arra irányul, 
hogy fokozza a gyermekekben a nemzeti 
érzést. Ha a magyar tanítót nevenapján 
a Goltevhalte eléneklésévcl örvendeztetnék 
meg a tanulói, alkalmasint pofonokat osz­
tana szét közöttük. És haWlassics minisztert 
valamelyik vidéki iskolában a Gotterhalté- 
val fogadnák, akkor a miniszter alkalma­
sint igy szólna magában: A direktor al­
kalmasint nemzetiségi agitátor, semmi 
esetre sem megbízható magyar ember. 
Ezek a magyar közérzés szimptomái, a 
közérzésnek hosszú múltja van, abban 
millió magyar osztozik, tulajdonképen 
mindenki, aki magyarnak vallja magát.

(Mi lesz a kadétokkal?)
— Most jönnek ők! Magyar gyerekek, 

tehát az anyatejjel magukba szívtak mind­
azt, a mi magyarrá teszi az embert, töb­
bek közt a Goltevhalte ellen való nemzeti 
ellenszenvet is. Mikor márezius lö-ikén, a 
magyar szabadság napján, arra szorítot­
ták őket, hogy énekeljék el az osztrák 
cezárizmus himnuszát, azt érezték, a mit 
az ü helyükben minden magyar ember 
érzett volna: cmelygett a gyomruk.Való­
színű, hogyjsok magyarjemfaerjaz ö helyük­
ben igy gondolkozott volna: „Ördög vigye 
— essünk túl rajta, hogy újabb botrány­
nyal ne zaklassuk fel a közvéleményt.“ 
A kadétok azonban nem politikusok, ne­
kik nem kötelességük, hogy furfangosak, 
megfontoltak és opportunusak legyenek. 
Ük nem kötelesek még tudni, hogy a ma­
gyar állam kétlaki lény, befelé szuverén, 
kifelé provinczia, lenn királyi, fenn csá­
szári. Ök komolyan veszik az állam 
magyar voltát. Nem értik, hogy mind­
azt, a mit a magyar állam a maga 
iskoláiban és a magyar társadalom a 
maga sajtójával beléjük nevelt, hogy mind­
azt bizonyos alkalmakkor meg kell tagad- 
niok. A magyar állam tüzes hazafiakká 
nevelte őket, amikor pedig — elég tapin­
tatos és diszkrét formában! — levonták 
az első következtetést a hazaíiságukból, 
nyakukat szegte a magyar állam, vagy 
tudja Isten, micsoda, igenis, tisztelt Ház, 
a pécsi kadétok egy nemzeti hazugság 
mártírjai. Ők komolyan vették a magyar 
nemzetet, lépre mentek neki és pórul jár­
tak. A sorsukért felelős az egész nemzet.

(Mi hasznunk belőle, ha kázust csinálunk

a dologból ? Nincs még elég baja a-
országnak ?)

— Az országnak ezer a baja. 
Nekem úgy rémlik, hogy a kis kádé tok esete 
a nemzeti becsület kérdése. A férfiút föl­
áldozhatja az ország, de nem a gyermekeit. 
Mikor Aradon kivégezték a mártírokat, ret­
tenetes gyászba borult a nemzet. De ha 
a tábornokok helyett gyerekeket végzett 
volna ki a hóhér, alkalmasint újra fegy­
verhez nyúlt volna a nemzet és irtó hábo­
rút kezdett volna. Az ország nyugalmát 
megvásárolhatjuk ezer férfi ekzisztencziájá 
nak árán, de nem egy gyerekén. Victor 
Hugo mondja: „Megfizetném a franczia 
szabadságot százezer férfi életével, de ha 
egy gyereket kellene érte föláldoznom, 
nem kellene a szabadság.“ Mert becstelen 
szabadság volna. Íme, ezt mondanám el, 
de sokkal okosabban, ha férfi volnék. Un 
azt állítja magáról, hogy férfi. Hát mondja 
el, kérem. Ha nem teszi meg, akkor en­
gedje meg, hogy a jövőben kedves né 
némasszonyomnak szólíthassam, Jó estet !

Lapunk legközelebbi száma a húsvéti 
kettős ünnep miatt keűfien a rendes időben
Jelenik meg.

— Személyi hírek. Az orosz czár és a 
czárné tegnap— mini Pétervárról táviratozzál: — 
Moszkvába utazott. — Spaun báró tengerim?-
— mint Becsből táviratozzák — szabadságuk­
ról visszatért. — Olga kumberlandi herczegnö
— mint Gmundenból táviratozzák — vörheny- 
ben súlyosan megbetegedett. — S zögyény- 
Marich László berlini osztrák-magyar nagykövet 
ma este Becsbe utazol!, hogy jelen legyen az 
aranygyapjas-rend ünnepén és valószínűleg ked­
den tér vissza Berlinbe.

— Uj udvari tanácsos. Lovag Fáik Zsig 
mondot, a Pesti könyvnyomda részvénytársaság 
vezérigazgatóját, közgazdasági és társadalmi téren 
szerzett érdemei elismeréséül a király — min. 
jelentik — legközelebb udvari tanácsosává ne­
vezi ki. A kitüntetést a hivatalos lap egyik kö­
zeli száma fogja hozni.

— Lakatos Eliklóa nyolezvanáves. Laka­
tos Mtkiós, volt országgyűlési képviselő, a füg­
getlenségi elvek lelkes bajnoka és a polgárság 
hazafias mozgalmainak fáradhatlan vezére a na­
pokban tölti be életének nvolczvanadik évét. A 
születésnap alkalmából e hó 16-án, esüiüntükö;, 
este 8 órakor a Sas-kör házában lakomát renden 
a Budapesti egyesült jótékony magyar asztaltár­
saságok központja és a Lakatos Miklós asztaltár­
saság. A lakomán résztvesz az országgyűlési 
függetlenségi párt minden Budapesten időző tagja.

— Egy dátum. Hiába jelöli ki némelyik ka­
lendáriumban piros betűvel ezt a mai napot es 
hiába akarták nagy évfordulóvá avatni, bizony 
az nem lett és nem lesz soha nemzeti ünneppé. 
Egy nehány bürút kivéve, ahol nem dolgozí ii, 
meg itt-ott egy pár hivatalos hideg, feszes ünnep­
séget leszámítva, nem emlékezett erre a mai dá­
tumra senki. A budai Mátyás-templomba a ható­
ságuk fejei is nagyobbrészt a helyettesüket küld. 
lék a hálaadáshoz, amely a szokás szerint 
olyt le.

— A király kegyelme. Madridból táviratoz- 
zák, hogy a királyi palota kápolnájában tarló:i 
Krisztus Imádása alkalmával a király hét lialuiia. 
télt bűnösnek megkegyelmezett.

Széli huBVÓíja. (A melléklet képéhez Y-\ 
támadásnak magasztos napján, piros tojások ti.'iiiv- 
pén, vájjon mivel kedveskedik a magyarnak a hata­
lom ? Rejteget egy tojást, kotlik rajta urősvii a ku> 
lós lyuk, aki évek óta folyton-folyvást kotkodácsoi 
de aki alatt ezideig többnyire mcgzápult a tojás 
Hiába, minél hangosabb a tyuk, annál kevesebb a 
csirke . . . Most a gazdaaszony vette át a szapora 
szót, a tyuk kevesebbet kotyog, többet ül s elöl­
tünk a baj, hogy csakugyan kikölti veszedelmes V - 
jását. Ül rajta szorgalmasan s talán életre is hozza 
a torzszülöttét, minthogy a tyuk is kikölti az t 
csempészett kacsatojást, s csak utóbb nagy­
sokára mereszd ki szemüveges szemét, a mikor 
a szülöttje a neki idegen vizekre száll. Széli Kálmán 
az ex-lexen ül kolkodácsoiva s körülötte a furfan­
gos házbelick és a ravasz szomszéd kaján ürömméi 
lesi, mikor bújik ki a kakuktojásbúl a torzcsibe. 
Hamleti arczával, tanakodva nézi a dolgokat a hos­
szúra nőtt kételkedés, s nem tudja mi volna oőr 
sabb• a tyúkot lezavarni a tojásról; a tojást kira­
gadni a tyuk alól: vagy várni, tovább várni, vaj­
mi lesz? . . . Lehet, hogy ő is azt reméli, amit n . 
Hogy szokás szerint megzápul az öreg küllós a ,.:t 
a tojás . . .

— A lipótvárosi bazilikáról A lipótvárosi 
Szent István-bazilika építészeti részét júforn n 
teljesen elkészítették. Befejezték a márványo- 
zasi munkálatokat < s a légfűtés berendezését. A 
kupola oszlopzalos fülkéit is és ezekben a mel­
lékoltárokat szinténfölékesiirttvk márvány zol. 
Az anyagot csupa magyar márványa iiiyúki .• 
szerezték be, külföldről szerzett anyagból csak 
keveset használtak fel s ezt is csak azért, hogy 
a szinpompa összhangja annál tökéletesebb le­
gyen. A három márványfülkébe Szt. László, F t. 
István es Szt. Erzsébet márványszobrait U 
melyeket kiváló szobrászaink laiagnak. MüvUzi 
festmények egész sorozatával díszítik majd a fi­
iakat, de ezek csak a jövő év őszén készüln. k 
el. Mostanában a főoltár felállításán dolgozni;!;. 
Tizenöt szoborral kevesebb lesz a bazilikában, 
mert a bizottság a kért öüO.OOU korona költség­
ből csak 200.000 koronát engedélyezett.

— Házasságod. Cseh Ervin horvát tárc-za- 
nélküii miniszter kedden, április 14-én, déleiül 
vezeti oltárhoz Baar községben, Baramegyébtn. 
özvegy SausÁa Jenöné úrnőt. Násznagyok lesznek 
Gromon Dezső és Perezel Dezső.

Beiwinkler Vilmos magyar államvasuli fel­
ügyelő leányát Irinát eljegyezte Antal Lajos, 
Pestvármegye aljegyzője, dr. Aulai Gyula egye­
temi tanár lia.

Wild Kárólv, deltái királyi aljárásbiró hus\ét­
vasárnap veszi nőül Deltán Jágcr Péter nagy. 
birtokos leányát, Carolát.

Papp Jenő császári és királyi százados-hadbíró 
eljegyezte Gyulafehérvárad Gerasim Irént, Gera­
sim János táblabiró leányát.
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jegyezte Gödri Ferencz albiró leányát, Irént 
Sepsi-Szen t- Gy örg y ön.

— Az uj telefon-palota. A fővárosban ma 
adták át rendeltetésének az uj telefon-palotát 
Amióta a telefont államosították, arra törekedtek

— Hajsza a gyilkos után. Tegnap reggel.
éta talpén van a rendőrség minden deíektiyje. 
Nepomueki Lipútot keresik, Kubányi Juliska 
állítólagos gyilkosát. A züllött fiatal legény tudva­
levőleg eltűnt s nem valószínűtlen, hogy a nyo­
mozó rendőrök elől szökik. Apja ma képes-leve-

hogy a naprói-napra nagyobb szükségletet képező 
és rohamosan tért foglaló telefont a közönség 
számára mennél kényelmesebbe és hozzáférhe­
tőbbé tegyék. Ezért az volt a czél, hogy a mel­
lék-fiókállomások, ezek a közvetítő közponlocskák 
megszüntetésével egy ni. központi telefon-központ 
létesi[tessék, amely az összeköttetéseket és az el. 
választásokat gyorsan, minden közvetítés nélkül, 
azonnal eszközölje. Ez a czél ma, az uj telefon- 
palota elfoglalásának napján még nincsen el­
érve, de meg van közelítve. Ma még az immár 
teljesen ké-z uj palotába csak a műszaki vezető­
ség vonul he, az eddig a Szereesen-uteza 7—6 
számú épületben volt »központ«-ot elhagyva és 
beköltözöl! az uj telefon-palotába, amely a Nagy­
mező-ni eza 04 — 56. szám alatt pompázik. Uszszei 
a fiókállomások is mind odakerülnek és akkor 
megszűnik az indirekt összeköttetés, mert az elő­
fizetőnek csak egy kisasszonynyal kell beszélnie 
és ez maga eszközli az összeköttetést, a nélkül, 
hegy sürgős kérelmünkét egy másik kisasszonynak 
kellene előbb tolmácsolnia. Az uj telefon-palota 
háromemeletes. Földszintjén van a kísérleti állo­
más. első er. eleijén a pénztár, segédhivatalok, iktató, 
Ty-.n.u!.. hivatal, a harmadik emeleten a hatvanöt- 
méter » tizenkét rgJ.C/ —■j-tvapcsalő*
terem, a tulajdonkénem telefon szolgálati helyi­
sé.'. Noha a telefonnak jelenleg ötezer előfizetője 
van — tekinti Síel a remélhető fejlődésre — 
húszezer elolizctörc rendezték he a r.agy kap­
csoló-termet. A pinezékben vannak az anyagok, a 
kazánház, a gépház, fütőterem és az. akkumulá­
tortelep. Földszinten van a müszerész-mühely ; a 
félemeleten hivatalok és lakások vannak, a nagy 
kapcsoló-terem mellett van az interurban kap­
csoló-hivatal. Egyik pinezei helyiségben van a ká­
belrendező-telep, a palota tetején pedig két hu­
zal-torony emelkedik.

— A párisi jósnö. Madame Thébes, akit a fran.
> zia fővárosban a párisi Pythianak neveznek, az 
az 1903-ik esztendőre szóló jövendöléseit kiadta, 
márezius 21-ikétől kezdődőiig, mert a próféták az 
-sztendőt az éjnapegyentől számítják. Ha hihe- 
iink a jövendölésének, zivataros esztendőnk lesz. 

Már az 1903. szám is szerencsétlen, mert összeadva 
ld-at ad, de viszont a 3-as szám is előfordul benne, 
mely a 13-asnak gyászos hatását ellensúlyozza. Dcmég 
gy °k van a reménységre ; az esztendő uralkodó 
lianétája ugyanis Szaturnusz, ki ellensége ugyan 
z embereknek, de védelmezi a mezőgazdaságot és 

takarékos embereket. Ez az esztendő Eranezia- 
■rszágra sok szomorúságot hoz. Márezius 21. és 
in. 22. közt ITancziaország oly gyászos pénzügy: 

.atasztróíút él át, minőket még soha. Egy szinhá* 
fog égni a vidéken, egy pedig Parisban. Ezaprófé- 
a részben már be is következett, mert a liilci sziu- 

. / e hó i-úu leégett. Azonkívül Francziaországnak 
lüvészeti csalódásai is lesznek. Junius — szeptember 
uzt egy szomszéd északi állam (mely Franczia- 
rszággal határos) nagyon fog gyászolni, mert 
atal uralkodóját testi szerencsétlenség éri. Ez 

dlamot belső zavarok is fogják nyugtalanítani s a 
engeren nagy szerencsétlenség éri. Szeptember 
égé felé az amerikaiak és angolok iclkiismeretét 
nagyon fogja nyugtalanítani valami“. Szeptember
- ‘ke és deczember 23-;k közt Auszlriábau lesznek 
-‘g.v nyugtalanságok, még pedig politikai okokból, 
a 1903 békésen folyik le, biztosra lehet venni, 
így 1904-ben Oroszország nagy háborút indít, 

levzembertől márcziusig nagy elemi csadások lesz­
ek. — Szóval a párisi Pythia sok tücsköt-begarat
- összejósol.

— Makaó Játszma a grófnőnél. A milánói 
ékelő társaságban sokat beszélnek mostanában 

. szélhámos pár letartóztatásáról. Az affaire 
jsnüje egy Scab ni nevű grófné ; hőse pedig 
■y orosz nemes, aki állítólag politikai okokból 
fgyta el Oroszországot. Az elegáns úri pár Mi 
ió ezentrumában lakott; azonkívül cs.nos villát 
relt a városon kívül. A legelőkelőbb társa 
jókban fordult meg; mindenhol szive, 
a fogadták s látogatásaikat viszonozták,
diáriy nappal ezelőtt egy úri ember látogatását 
jadta a pár. Ebéd után a gazda leült vendégé- 
i makaózni. Az asszony sűrűn töltögette a po­
rukat, miközben a vendég folyton vesztett. Mi. 
i már minden pénzét elvesztette, ráadásul még 
7 18,000 líráról szóló váltót is aláírattak vele. 
-nap a vendég jelentést telt a dologról a rend- 

ségnek, amely a jeles párt nyomban letartóz- 
Ja. Most a rendőrségi börtönben vannak, ahol 
nden felvilágosítást megtagadnak.
- Vidéki zsurnalisztika. A szatmári függet- 
:-égi párt átvette a Szatmári Hírlap politikai 
pilapuí. A lap főszerkesztői Cray Géza és 
rt!n< Kálmán lettek, felelős szerkesztője Har- 
■iyi Sándor marad.

Beksic« Gusztávné halála. Az előkelő 
-asúglnn, irodalmi és művészi körökben egy- 
nt nagy részvét nyilvánul Beksics Gusztávné 
uriyla fölött. Igen sok jótékony intézmény és 
esiilct vesztette el benne pártfogóját. A gvász- 

. han egymást érik a látogatások, ahol jóbarátok, 
leiő.-ök. iiói és politikai notabilitások fejezik ki 

-/.vétőket a gyászoló férjnek, Beksics Gusztáv 
taggyűlési képviselőnek. Az »Aurora« irodalmi 

■ művészeti kör, melynek az elhunyt Írónő egyik 
pit",a és elnöke volt, ülést tartott, amelyen el­
orozták, liugy a temetésen a kör tagjai testű­
ig' vesznek részt. Elhatározták továbbá, hogy 
.- i s Gusztávné emlékére alapítványt létesite- 
í évenkint 200 korona folyósítható összeggel, 
.veket kezdő irók segélyezésére fordítanak 
onkivül a kör megfesteti az elhunyt arczképét. 
ik közölt, akik a mélyen sújtott férjnek rész­
ükéi fejezték ki, ott volt Széli Kálmán minisz- 

‘-iiiuk is, aki Rátótról meleghangú táviratot in­
éit Beksics Gusztávhoz. Részvétr.yilatkozatokat 
ik eddig Fáik Miksa, Bródy Zsigmond, Álgya 

d?s, Fmieh Gusztáv, Bérezik Árpád és má- 
: Számtalan koszorút küldtek eddig is a gyász­
ba. amelyek Beksics Gusztávné ravatalát di- 
ik, jeléül annak, mily általános nagy szerelet- 

: és tiszteletnek örvendett az Írónő a társaság 
-.den rétegében.

lezőlapot kapott tőle. A fim a nyugoti pályaudva­
ron dobta a levélszekrénybe s ez is megerősíti 
azt a föltevést, hogy elutazott. Később postautal­
ványon tiz koronát hozott a posta Nepomueki 
lapjának. Ezt is a fia küldte s a nyugoti pálya­
udvari posta-hivatalban adta fül. A vizsgála1 
egyébként más irányban is folyik. Ma újra kihall­
gatták a szomszédokat és az áldozat minden is­
merősét, akikkel a legutóbbi napon érintkezett. 
Kihallgatták Kubányi Juliska egyik rokonát, 
Deutsekoí is, aki azt vallotta, hogy a leánynak 
a szőke fiatal emberrel viszonya volt. A rendőr­
ségi nyomozás ma azonban kiderítette, hogy egy 
ugyanolyan formájú szőke fiatal embert reggel 
él hét órakor, amikor még Kubányi élt, az utczán 
attak s nem lehetetlen, hogy azonos a gyanúsí­

tottal. S ebben az esetben nem Nepomueki ülte 
meg Kubányi Juliskát, hanem valaki, aki a szűke 
fiatal ember után jött. Ámbár az is lehetséges, 
hogy a gyilkos hat óra után elment, de nyolez 
óra felé megint visszajött s akkor gyilkolta meg 
áldozatát.

— Angol mérnökök Olaszországban. A lon­
doni »Institution of Electrical Engineers« egyesü- 
etnek mintegy 150 tagja mult héten tanulmány 

.".x:n kell, hogy mglekinlse Olaszország nevezete­
sebb műszaki alkotásait. A kirándulók úti pro- 
grammját az olasz mérnök egylet készítette elő s 
első sorban a Valtellina vasút elektromos vanta- 
tu-at, mint Olaszországnak ez idő szerint legfon­
tosabb és legtanulságosabb teknikai haladását 
mutatta he az angoloknak, kik behatóan tanulmá­
nyozván az első villamos nagy vasutat, valóságos 
elragadtatással nyilatkoztak arról s ismételten elis­
merésüket tejezték ki a vasulat tervező Ganz- 
gyárnak, melynek képviseletében Blathy Ottó 
igazgató kalauzolta a tudós társaságot.

— Biztosítsuk szőrme-, szőnyegárainkat, ru­
haneműinket stb.' molykár, tűz és betöréses lo­
pás ellen Ketzer legelső és legnagyobb molykár 
ellen megőrző intézetében, Budapest. Iroda Ú-ut- 
cza -12.

A tavasz beálltával, a midőn belváro­
sunk a szokottnál amúgy is népesebb, felette nagy 
élénkség észlelhető egy impozáns áruház előtt. 
Ez az előnyösen ismert Horváth és Halász Váczi- 
utczai női gyászruha ezég, melynek nagyszabású 
kirakatai elölt sok a csodálkozó. Ez üzlet oly ni- 
yon áll, hogy a külföld hasonüzleteivel veteked- 
hetik s ez a tapasztalt főnökök agilitásának kö­
szönhető, úgy, hogy e téren első helyen áll.

— A németalföldi munkásmozgalmak
Amszterdamból táviratozzak, hogy a munkás-szer­
vezetek között való viszálykodások a katonai ha­
tóságokat szigorúbb intézkedésekre késztelték. Az 
amslerdami csapatoknak egy gránátos zászlóaljjá 
való megerősítését tervezik. A legkisebb zavar­
gásra kihirdetik Amszterdamban az ostromállapo­
tot. Hágából táviratozzak: Az első kamara osz­
tályai elismerték a sztrájktörvények sürgősségét és 
helyeslűieg vették tudomásul a kormány és a 
vasúttársaságok eljárását. A sztrájkoló vasúti al­
kalmazottak megbüntetéséről és egy vasúti dandár 
szervezéséről szóló törvényjavaslatok rendelkezé­
seit, valamint a munkások érdekében tervbe vett 
rendszabályokat jóváhagyták.

— Halálozás. Bokros Margit, a Magyar Szín­
ház kedves fiatal tagja, ma rövid betegség után 
meghalt.

— Uj Idők. Gazdag kép-diszszel jelent meg az 
Uj Idők húsvéti száma: közli a fénykópkiállilás és 
tavaszi mütárlat legszebb dolgait. Bankó Pistának 
egy kiadatlan nótáját, egyetmást Bartók Lajos iro­
dalmi hagyatékából, tizenkilenez aktuális és művészi 
képet és ad színes mümclléklclct is. Azonkívül Her- 
r.zes Eorer.cz, Szikra, Ágú, Tábori Róbert, Lyka 
Károly s mások írtak czikkeit és Ilorkayné is na­
gyon érdekesen cseveg cl egy mindnyájunkat érintő 
aktuálisról; ezt a csevi-gést mi is érdemesnek tart­
juk kiauni. Az Uj Idők kiadóhivatala (Andrássv-ut 
10.) mutatványszámot szívesen küld. Előfizetési‘ára 
negyedévre 4 kerena.

— Babéifaerdö. Bizonyára kedves emlékében 
van még mindenkinek az a hatalmas babérfa- 
erdő, melyet Mauthner Ödön es. és kir. udvari 
magkereskedő alkotott tavaly a nemzetközi ker­
tészeti kiállítás alkalmával a városligetben. E ba- 
bérerdő most uj kiadásban látható a Mauthner- 
ezég Roltenbiller-utcza 33. szám alatti telepén.
— A ki udvarát, kertjét, tornáczát, erkélyét stb. 
gyönyörű babérfúkkal akarja diszileni, annak ki­
tűnő alkalma nyílik most ezek beszerzésére. A 
babérfákat mindenki megtekintheti, a nélkül, hogy 
vásárlásra kötelezve volna.

— A tanítók fizetése. Az állami tanítók or­
szágos egyesülete ma, amint nekünk jelentik, né­
pes választmányi ülést tartott Debreczanícn, 
melyen Kozma László megtette jelentését a fize­
tésrendezés ügyében lőtt működésről, mit a vá­
lasztmány örömmel vett tudomásul. A gyűlés a 
választmány elnökének sokszoros fáradozásáért 
hálás köszönetét és elismerését nyilvánította, az 
ellene felhangzott gyanúsításokat visszautasította, 
neki kizalmat szavazott és felkérte, hogy elnöki 
állását jövőben is tartsa meg. Végül elnök indít­
ványára a választmány egyhangúlag a következő 
határozatot fogadta el:

1. Az állami elemi tanítói kar a fizetési mi­
nimum és más jellegű iskoláknál töltött szol­
gálati idő méltányos beszámítása kérdésében 
eddig kérelmezett jogos igényeit nemesek 
lent ért je és minden erre illetékes tényező, 
minisztérium, országgyűlés előtt, újólag 
beadandó emlékiratban kérelmezi, de egy­
úttal felhívja az összes állami tanítói kar min­
den egyes tagját, hogy úgy maguk, mint ille­
tékes hatóságaik utján tőlük telhetőleg min­
dent tegyenek meg, hogy a törvényhozás 
a tanítót oly mélyen érintő ama külön el­
bánást változtassa meg és ne alkalmazzon 
az amúgy is 40 évig szolgáló elemi tanítói 
személyzetre más elveket,mint alkalmaz a 
tanítói személyzet többi tagjaira nézve, 
mert ez nekünk nemcsak anyagi, hanem az oly 
sokszor hangoztatott magyar nemzeti népokta­
tás ügyében erkölcsi is becsületbeli köte­
lességünk.

2. Megbízza a választmány az elnökségei, 
hogy e határozatának sürgős és megfelelő idő­
ben való végrehajtásáról gondoskodjék a el­
várja minden állami tanítótól, hogy a köz 
érdekében, tekintet nélkül arra, liogv az ő anyagi 
érdeke kielégítést nyert-e vagy sem, mindazt 
megteendi, a mit az 1902. évi "november 9-én

tartott állami tanitói II. egyetemes 
határezott.

STemecak a kazal, hanem a berlini kórodán 
folytatott kísérletek eredményei is telj-sen beigazol­
ták a Zoltán-féle kenőcs kiválóságát csuz és köszvó- 
nyes bántalmaknál. Ára 2 kor. Zoltán gyógyszertá- 
tárban Bpest, Sélatér-utcza, Szabadságtér sarkán.

Érdekes autogranim-gyiijtömény a föld 
mivelésügyi in. kir. minisztérium felügyelete alatt 
álló ni. kir. orsz. közp. minlapincze vendégkönyve, 
melyben úgy hazánk, mint a müveit nyugat, sőt 
a legexotikusabb államok kitűnőségei is megörö­
kítettél; névaláírásukat és elismerték az ottani 
asztali és fajborok kiválóságát. Elárusító főraktár: 
Akadémia-utcza 8. (Telefon 36— 48.)

~ Alt&iános feltűnést kelt az a köriil- 
meny, hogy külföldi kórházakban ezer esetben 
kipróbálták <!)/■. Brok angol tanár poréit» 
a leghevesebb fejfájás és migrain eseteiben. 999 
esetben a hatás teljesen kielégítő volt. Az érdek­
lődés leginkább akkor fokozódott, mikor megtud­
ták, hogy Dr. Brok porai csupán ártalmatlan 
növényi szereket tartalmaz és így reczept nél­
kül is kapkodják a gyógyszertárakban. A kinek 
ilyen valódi «Dr. Brok-l'éle porrn> van szük­
ségé, az rendelje meg a <Diana gyógyszertár 
Budapest, Károly-körui 5. szám» alatt, hol 3 
koronáért üvegekben kapható. (Minden megrende­
lés postafordultával történik.)
y Kotschy Erich az első magyar mechanikai 

szőnyegporoió és^szőrmeáru megőrző intézetére 
felhívjuk olvasóink szives figyelmét, fenti ezég 
átvesz mindennemű szőnyegeket, szőrmeárakat, 
bútorokat, függönyöket stb. a nyári idöszakonáli 
megőrzés végeit. Az intézetnek helyisége VI., 
Ilungária-körUt 9!. szám alatt van.

— Király fi és Társa elismert előzékeny bank­
ház szerencsenaptárát, mely a mai lapunkban 
megjelent, t. olvasóink figy-. linébe ajánljuk. Pró­
bálja meg mindenki szerencséjét és válaszsza ki 
a születése vagy névnapja mellett jelzett számot 
és rendelje meg az osztálysorsjegyet e közkedvelt 
szerencsés bankháznál. (Andrássv-ut 60. sz.) A 
véletlen játéka kiszámíthatatlan.

= Commodore Prof. dr. Giuseppe Lap 
poni. a pápa G Szentségének háziorvosa értesí­
tette a szí. Lukácsfürdői kutvállalatot, hogy a 
Kristály ásványvizet kiváló jó minőségűnek ta­
lálta. Azon tudós tanárok és orvosol; között, kik 
a szt. Lukácsfürdői kulvállalalnak Európa és 
Amerika csaknem minden államából elismerő 
nyilatkozatokat küldöttek és kiknek száma ezer­
nél többre rúg, kétségtelenül Lapponi professzor 
egyike a legkimagaslóbb és legérdekesebb szemé­
lyiségeknek. Dr. Lapponi aránylag még fiatal etn 
bér, alig 42 éves, daliás, megnyerő külsejű férfiú, 
kit nagy tudománya és orvosi zsenialitása emelt 
azon rendkívüli bizalmi állásba, melyet mint a 
pápa ő Szentségének háziorvosa betölt.

Időszerűnek tartjuk olvasóink figyelmét 
felhívni Tarján A., fővárosunk előnyösen ismert 
posztóáruházára (Deák Ferencz-uleza 23jE), mely 
ezég olcsó, szabott árak mellett hozza forga­
lomba czikkeit. Mintákkal kívánatra készséggel 
szolgál, teljes mirilagyüjleményei minden jobb úri 
szabónál a t. közönség rendelkezésére állanak.

= Páratlan kedvezményt léptetett éleibe a 
világhírű llcrkulesiurdö igazgatósága. Ugyanis 
az intelligens középosztály részére, azoknak, kik 
szerény jövedelemmel bírnak, 50 százalék árked­
vezményt engedélyez. Bővebb felvilágosítási és 
prospektust készséggel küld uz igazgatóság.

A külsőségek korát éljük, kétszeresen 
fontos ama közmondása a francziáriak, hogy »a 
ruha teszi az embert.« Mindazoknak, kik törődnek 
a külsővel, de meg számítanak az anyagi viszo­
nyokkal is, nem csekély gondot okoz a ruhanemű 
szükségleteinek kérdése. Ä kettős czélnak megfe­
lelő ruhanemüekre ajánlható fővárosunk jóhirü 
s szolid alapon dolgozó régi ezégek egyikét. 
Fleischmann Adolfot, a hol a jutányos árak 
mellett csakis mérték után, tartós ruhanemüek 
kaphatók. A készítési telep Lipót-kurut 24.

= A költözködés! negyed küszöbén ajánl­
juk a költözködő közönség figyelmébe a Caró és 
Jelűnek (V., Arany Jários-u. 34.) butorszáiiitú 
ezég vállalatát, mely ezég e czélra külön beren­
dezett szabadalmazott butorszáiliió kocsikkal ren- 
delkezik. Költözködéseket eszközöl még fentneve- 
z.ult ezég úgy hajón, valamint vasúton is, az át­
rakodás és csomagolás megtakarításával.

— A boldogult Kneipp páter érdeme volt 
az, hogy ű hívta fel először az általános figyel­
met az egészségileg óly értékes maláta kávéra, a 
melyet azutan Kathreiner egy sajátszerü találmá­
nya által a babkávé izével oly kitűnő módon 
előállított. Ebben még ma is lényegesen külüm- 
bözik ez az egyedül való »Kneipp-kávé« minden 
cgyébb hasonló gyártmánytól és ez okból Kneipp 
páter egyedül és minden időkre a Kalhreiner-czé- 
get ruházta fel azzal a joggal, hogy a Kathreiner- 
iele Kneipp-maláta kávéja részére az. ő nevét és 
arczképét védjegyül használhassa. Ennek daczára 
mégis a közönség hátrányára egyszerűen pörkölt 
árpát vagy malátát árusítanak hamisan »Kneipp- 
kávé« gyanánt. Ettől óvandó, kérjük mindig ha­
tározottan a valódi »Kathreiner-téle« Kneipp- 
maláta kávét az eredeti csomagokban, melyek a 
Kneipp páter védjegyet és a Kathreiner nevet vi­
selik.

- Geszler József, a Monaszterly és Kuzmik 
utódai ezég volt beltagjának számos régi hívei 
az elegáns hölgyvilág körében minden bizonynyal 
szivesen értesülnek, hogy újonnan alapított női 
rulialerméhen, IVE, Ferencziek-tere 2. sz. féleme­
let, a tőle megszokott finom Ízlésben, de az 
úgynevezett első rangú divatházakban szokatlan 
jutányos áron készíttet elegáns toilelleket és 
pongyolákat. Példaképen megemlítjük legújabb 
alkotását, a »Chrysanthein« orosz Blouse Coslü- 
met, mely 15 és 2(J forintért rendelhető meg. 
Szövetmintákban nagyszerű kiválasztás áll ren­
delkezésre.

_______ EGYETÉRTÉS

A kimerült sztrájkoiók.
— A villamos vasútiak mozgalma. —

A milyen borús, kellemetlen az idő,olyan kiel" 
len es reménytelen a sztrájkba lépett villamos 
vasúti kalauzok és kocsivezetők helyzete a város, 
ligeti sztrájk-tanyán. Az eső harmadik napja esik 
szinte szakadatlanul. Az emberek csak perczekro 
jutnak ki a vendéglő udvarára, a nap nagy részét 
a födött csarnokban töltik, szótlanul, elcsüggedt 
nyugtalanságban. Lehangolja őket az a tudat is 
hogy a közönség magatartását félremagyarázták. 
Azt hitték, hogy a publikum, a melyet a minden­
napi élet szükségletei ráutalnak a villamos vasul 
szolgálatára, nem törődik a sorsukkal s rideg kö­
zönynyel nézi a bajukat. Most aztán már tudják, hogy 
a publikum csak a módot, nem helyesli, 
a melylyel az alkalmazottak kívánságaikat kivívni 
akarták. Erőszakosan, váratlanul lepték meg a 
társaság igazgatóságát követeléseikkel s időt sem 
adtak arra, hogy megvizsgálhassák kívánságaikat 
Kényszereszközökkel akarták követeléseiket rá­
erőszakolni a társaságra s most meglepetten lát­
ják, hogy a sulykol elvetették, hogy az ellenkező­
jét érték el annak, a mit kivini akarlak

Szánjuk őket, mert mozgalmuk, a mely sok 
testi és lelki fáradsággal járt, teljesen sikertelea 
maradt. A sztrájk megszüntetése mostan már 
nem a közönségnek érdeke. A társaságé sem, a 
mely a forgalom lebonyolításának nehézségeit már 
az első huszonnégy órában legyűrte. Most már 
egyesegyedül a bérharezba lépett alkalmazottak 
és sok szegény asszony és gyermek sorsa kí­
vánja, szűnjék meg a ezéltalan harcz s jussanak 
ismét kenyérhez és munkához azok, a kiknek 
arra szükségük van.

A szoczialista szónok, aki tegnap este tiz óra­
kor kezdte beszédét, reggeli négy óráig beszélt, 
közben alig 4 pereznyi szünetet vett csak igénybe- 
Az emberek nagy része fáradtan, elcsigázva el­
aludt. Kit a földön, kit széken ülve, kit a lépcső­
fokon nyomott el az álom. A gyűlés végével föl­
keltetlek nehányat az alvók közül s azok tériek 
pihenőre, a kik addig viirasztoítak.

Hajnalban a társaság egyik fú'elienőre levelet kül­
dött a sztrájkotoknak. Barátságos eszmecserére kérte 
őket egy csömöri-úti kávéházba. Hárman elmen­
tek hozzá, de közüliek vele, hogy csak akkor 
tárgyalnék hivatalosan, ha erre az igazgatóság 
szólítja fel őket.

Délután három órára gyűlést jelentettek he a 
főkapitánynak, aki ezt tudomásul vette s egyutla 
a következő kommünikét adta ki:

A közüli vasúti alkalmazottak sztrájkja to­
vább tart. A sztrájkolok még mindig a Trieszti 
nőhöz czimzett vendéglő helyiségében levő ta­
nyán tartózkodnak. Tegnap este is élénken 
megbeszélték helyzetüket, yatározathozalalra 
nem került a sor. A megbeszélések s megvi­
tatások e szerint tovább folynak. A főka 
p’-tány egyáltalán a sztrájkotokkal szemben 
objektiv álláspontra helyezkedett ezúttal is. Amint 
hogy a rendőrségnek nem lehet czél ja egy-egy 
sztrájk párífogolása, úgy nem lehet feladata 
annak rendőri intézkedésekkel való elnyomása, 
lóvén az ily alkalommal is kizárólagos köteles­
sége a rend érdekeinek megóvása. Téves tehát 
az a híradás, hogy a rendőrség a közúti alkal­
mazottak sztrájktanyáján megtilt ja a beszédek, 
értekezletek s megválások tartását s ezek enge­
délyezését külün-kü'ön bejelentéseitől teszi füg­
gővé. Ez egyébként is tarthatatlan állapot volna, 
mert egy-egy ilyen sztrájk-tanyán lehetetlen 
az embereket elnémítani s eleve is szájkosarat 
rájuk" alkalmazni s természetes, hogy egy ilyen 
állandó tömeg együttléténél akadnak köziení 
valók is.
A mint a sztrájkotok a kommüniké tartalmát 

megtudták, elálltak a bejelentett gyűléstől s elha­
tározták, hogy csak este felé beszélik meg újra a 
helyzetet s leednőiket.

Egy küldöttségük délben fölkereste Rudnay 
Béla főkapitányt. A főkapitány szívesen fogadta 
a sztrájkotok vezéreit, behatóan érdeklődött kí­
vánságaik és sérelmeik iránt s arra intette őket, 
hogy keressék a differencziák békés megoldását.

Este kilencz órakor sok detektív és rendőr lepi 
el a sztrájk-tanyát. A hangulat kétségbeesett.

Este tizenegy órakor a sztrájkotokra igen 
szomorú jelenőt következett. Az a szo- 
cziálista szónok, aki tegnap és tegnapelőtt 
kitartásra buzdította a sztrájkotokat, az 
emelvényre lépett és közölte a bérharezba 
lépett munkásokkal, hogy a győzelem min­
den reménye elveszett. A társaság ele­
gendő uj személyzetről gondoskodott, s 
minél tovább tart a sztrájk, annál 
veszedelmesebb a sztrájkotok helyzete.

Minden faktor összeesküdött a munkások 
ellen — mondotta. Még az időjárás is. Nem 
veszi a lelkére, hogy ezer ember és család 
kenyér nélkül maradjon. Menjenek vissza a 
társasághoz, mondjanak le minden köve­
telésükről, csak azt az egyet kössék ki 
maguknak, hogy mindannyiokut vissza­
vegyek. Még azokat is, a kiket közvetlenül 
a sztrájk kitörése előtt bocsátottak el.

A beszéd roppant leverő hatással volt 
a sztrájkotokra. Felugrállak a székekre, a 
padokat verdesi ék.“ Kivándorlunk Ameri­
kába! Rabszolgák nem leszünk ! — kiál 
tolta száz es száz torok. A sztrájkolok egy 
része azonban úgy látszik szivére vette a 
szoczialista beszédét, mert sokan el­
vonultak a sztrájktanyáról.

Éjfél után hevesen és izgatottan tár­
gyalták egymás közt a még együttmaradot- 
lak, hogy mitévők legyenek.
~' ' - ".---«EI' r.'-rr-' -aanrr-       ----- -.

TÁVIRATOK.
A kongreg'ácziók.

Paria, ápr. 11. Combes miniszterelnök 
íörlevclct küldött a püspököknek, amelyben 
a kamara határozatára való hivatkozással 
igyclmezteti őket, hogy kongregácziés pa­

poknak nem szabad a templomokban hit- 
szónoklatot tartaniok. A miniszterelnök 
uzt mondja, hogy e rendelet megszegéséért 
a püspököket és a papokat teszi felelőssé. 
Tancziaország ötvenezer világi papja közt 

van elég érdemes ember, akik a szerzetesek 
íelyett hitszónoklatot mondhatnak és oly 

papokra van szükség, akik a nép között él­
nek és vele mindennap érintkeznek.

Színházi czenzura.
Béoi, ápr. 11. Körber miniszterelnök körren­

deletét intézett a tartományi főnökökhöz a szin- 
Lázi czenzura tárgyában. A rendeletben azt 
mondja, hogy nemzetiségi provokácziókat a szín­
padon kerülni kell. Csak haegyes részek vagy szín­
padi inézkedések adnak okot aggodalomra — akár
általános, akár különleges helyi szempontból __
ez aggodalmak megszüntetésére kell törekedni a 
szerzővel, vagy a színházi igazgatóval egyetértőén.
Ha azonban ez nem sikerül, vagy ha" a darali 
tartalma, vagy iránya okoz aggodalmat, akkor a 
darab a betiltás előtt az egyes tartományi hatósá­
goknál szervezendő állandó czenzura-tanács (!) 
elé terjesztendő véleményadás végett.

A feltámasztott Dreyfus ügy.
Páris, ápr. 11.

A Gaulois elküdte egyik munkatársát 
Montpellierbe, hogy interjúvolja meg Merló 
őrnagyot a Dreyfus-ügyről. Az őrnagy a 
legnagyobb faggatásnak is ellentállott és 
minden kérdésre Így válaszolt:

— Je ne parle pas de l’affaire. (Nem be­
szélek ez ügyről.)

— Jó, ha most nem beszél, majd meg­
szólaltatják — mondta az újságíró. — Nem 
olvasta a hivatalos lapot?

— Nem én — válaszolta az őrnagy.
— És miért nem?
— Mert a Dreyfus-ügyről volt benne szó.
Erre az újságíró másképpen próbált hatni 

az őrnagyra:
— Ha nem ad czáfolatot, akkor dr. Du­

mas előadását igaznak fogják tartani.
Erre is igy válaszolt az őrnagy.
— Je ne parle pas. (Nem beszélek.)

A szerb önkényuralom.
Belgráű, ápr. 11. Tegnap 170 emberi tar.

tóztattak le, köztük húsz újságírót,Az ősz 
szes ellenzéki lapokat elkobozták.

A haitii forradalom.
Kew-York, ápr. 11. A Reuter-ügynökség je­

lenti Port au Princeből: San-Domingóbúl érke­
zett jelentések szerint Vasquez tábornok csapatai 
e hó 5-én megtámadták a felkelőket, de heves 
harcz után, amelyben mindkét részen sokan 
el estei: és megsebesültek, visszaverettek. Az it' 
lévő német, amerikai, olasz és németalföldi hadi­
hajók legénységét szállították partra a konzulátu­
sok védelmére. A város védelmében résztvett a 
felkelők tulajdonában lévő Indepedcnczi* hadi­
hajó is.

SZÍNHÁZ ÉS BŰVÉSZET.
Magyar színdarabokról.

A Nemzeti Színház idei szezonja a sikeresek 
közé tartozott. Somló Sándor igazgatónak kedve­
zett a szerencse, a mit a vezető kéz ügyessége 
és tapintata is nagyban elősegített. Az eredménv 
úgy művészi, mint anyagi tekintetben kedvező 
volt. A színház megint magasan áll a közönség 
kegyében. Műsora változatos ; a művészi erők 
kellő foglalkozást kapnak. Ki-ki a maga helyén 
van. Örömmel jegyezhetjük fel, hogy a szezon­
ján több magyar darabot adtak elő, amelyek ja­
varészt tetszettek a publikumnak. Csak egy-kettő 
akadt köztük, amely nem maradt meg a műsoron 
vészültek azonban még néhány magyar darabra, 

amelyeknek sorsa még elintézésre vár. Beavatott 
forrásokból kapjuk a hirt, hogy a benyújtott ma­
gyar darabok közül csak egy kerül színre még 
ebben a szezonban. Ez Prcm József színmüve, 
amelyre az előkészületek javában folynak. A sze­
replők jóformán készen vannak. A darab bem; 
lató előadása e hó 17-ón lesz.

Boanyák Zoltánnak is van egy szindarabji a 
Nemzeti Színházban, a mely azonban csak a 
jövő idényben kerül színre. Bosnj áÁ eddigi sikerei 
biztatók a jövőre is; uj darabja — tudjuk 
érdekes, nagyon érdekes.

Sokat várnak Fényes Samu »Messiás« czii. 
darabjától. Az előkelő talentumu, gyorsan hír 
nevessé vált iró ebben a darabjában merész 
és nagy problémát dolgozott föl, a mely nagv 
érdeklődésre tarthat számot. Éppen azért nag\ 
e ukészülelekre is van szükség, hogy a művészek 
a szerepek mélységeibe és a darab szellemébe 
behatoljanak. Ezért maradt is el az idei szezon 
han Fényes Samu darabjának előadása. A darab 
mint értesülünk, október második felében kerül 
színre.

Ferenczy Ferencz «Flirt» czimü darabja azon1 
ban valószinüleg egészen elmarad, noha a szere­
peket már kiosztották, az olvasó próbát is meg 
tartották.

Kremier Vikor »Nero anyja« czimü darabjá­
ról sok szó cselt a szezonban színházi körökben 
és a sajtóban. Beszélték, hogy az igazgató nem 
akarja előadni. A tény pedig az, hogy az igazgató 
elfogadta előadásra s a darab a jövő szezónba . 
színre is kerül.

Utolsónak hagytuk Somló Sándor igazgató 
»ThökölyImre« czimü darabját, amelynek <-gvik 
szép jeleneiét a napokban éppen mi matattuk 1 
a közönségnek. Ez a darab is előadásra vár, de 
az igazgató még nem határozta el, hogy miko1 
bocsátja a közönség elé. Hisszük, hogy ezzel a 
darabbal kettős nagy sikere lesz Somló Sán­
dornak, úgyis mint sserzőnek, úgyis mint igazga 
lónak.

— Vendégszereplések az Operában Bon. 
Alessandro, a hírneves olasz tenorisla — mint 
már megírtuk — jövő szombaton kezdi meg 
vendégszereplését az Operaházban. Első fellépé­
sére a herczeget énekli Rigulettoban, azután 
Faustot, végül Almavivát a Szeviiiai borbélyban 
Ez utóbbi előadás bérletszünet lesz; Rozii 
Szoyer Ilonka énekli, ezuital először. Az előad;, 
nak egyik érdekessége az lesz, hogy az ének 
leczkében nem Rozina, hanem Almaviva fogja 
énekelni az obiigát betétet és pedig a Puritáné’: 
ból a nagy áriát, talán Jósé áriáját is Carmenbő - 
Bonéi vendégszereplését esetleg meg is hossz?!) 
bitják s ez esetben ű is kétszer énekelne. Utána 
Davidoíl orosz tenonsta kezdi meg vendégszere1' 
lését, ezt követi május hó elején Dippel András 
és Brozcl Fülöp vendégszereplése, kik a május 
hó 19-én kezdődő Wagner-cziklusban is reszt 
vesznek.

^herczeg Békéscsabán. .Bőké 
Csabáról írja. tudósítónk : Monory társu'a'a mo-t 
mutatta be a Bob lierczeg-eX a közönséf. nein a 
mely zsúfolásig megtöltötte a pompás operOtn v.i 
lamennyi előadásán a színházat. A szereplők ; 
zül legnagyobb sikere Lory Izabellának, a vidék 
egyik legjobb szubrettjének volt, a kinek ritka 
fényű, iskolázott hangján előadott énekszámai!, 
pajkos, ötletes s fordulatos játékát folyton tapsolta 
a közönség. Nagyon tetszettek a fiatal művész.’ 
ízléses jelmezei is. Az előadás egyebekben is ki 
ívgástalan volt.

— A Kínai mázeshetek főpróbája ma Kürv 
Klára gyengélkedése miatt elmaradt. így r. - 
ház jövő heti műsora nem volt megállapít!..r .

— A Nemzeti Színház nj tagja. \áre 
Arankát, aki most végezte tanulmányait a ?ri- 
müvészeti Akadémiában, mint értesülünk, a Nem­
zeti Színház igazgatósága szerződtette. Várad;
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Aranka taz évzáró vizsgákon is magára vonta
a színházi körük figyelmét. Igazi színéé »tehetség 
akinek szép, színpadi alakja, kellemesen «eengő 
orgánuma, kitűnő tartása van. Az utóbbi években 
kevés növendék vált ki úgy a többiek közül, mint 
Varadi Aranka. A színház kiváló erűvel gazda 
godik; a fiatal színésznő pedig megtalálja azt a 
működési léit, amely méltán megilleti.

— Dankó Pista nótái. Még alig hangzott el 
az a szomorú harangszó, mely Dankó Pislát, 
nemzet nagy dalköltőjét utolsó utján kisérte, — 
maris oly impozáns, m ndhatni szokatlan erős 
módon fordul a nagyközönség érdeklődése az 
elhunyt dalköltő szivet-lelket megkapó múzsája 
felé, hogy Rózsavölgyi és Társa,budapesti udv. ki­
adó czég a Dankó Pista 60 legszebb eredeti ma­
gyar nótájából immár az 5-ik kiadást bocsátotta 
piaczra. A magyar dalirodalom e 60 válogatott 
gyöngyszeme (Gárdonyi Géza, Pósa Lajos és má 
sok szövegével, Lányi Ernő es Tisza Aladár zon­
gora-letételében), mely a magyarnak teljes örze- 
iemviiágál magában foglaja, nem fog hiányozni 
ott, hol a magyar nótáért a legkisebb fogékony 
ság is mutatkozik. A díszes borítékban kiállított 
kötet 4 koronáért kapható Rózsavölgyi és Társa 
es. és kir. udv. zenemükereskedésében, Budapest 
IV-, Krisíóf-tér 3. sz.

SPORT.

— Hova kerüljön Kossath-szobra ? Sok
huza-vona, tanácskozás, véleményezés után 
megvalósulás felé halad a Kossuth-szobor ügye» 
bár még idő telik addig, mig a szobor-bizottság, 
a fő vár; si tanács és törvényhatóság teljesen e 
véleményre és megállapodásra jut a szobor he 
Ivére és a pályázat részleteire vonatkozólag. Hogy 
Kossuth Lajos szobra Budapestnek legszebb, leg 
méltóbb pontján legyen, begy ott kell lennie, 
aziránt nincsen kétség, de a sok keresésnek ideje 
volna már, ha a végét látnók.

Egyébként jelenthetjük, hogy a középilési igaz- 
ga'ó ma beterjesztette a tanácshoz a szobor el­
helyezéséről szóló javaslatát. Ez a jelentés kimé 
rilően foglalkozik azzal a kérdéssel, hogy a rno 
numentá is szobrok elhelyezése alkalmas közte­
rekben szegény fővárosban hol állítható fel 
Kossuth Lajos szobra. Mert a középilési igazgató 
az elhelyezésnél súlyt fektet arra, hogy az em­
lékmű művészeti s illetőleg esztétikai szempont­
ból is szerencsésen érvényesüljön; s kijelölendő 
hely történeti szempontból is lehetőleg vo­
natkozásban legyen Kossuth hatalmas egyé­
niségével; s végül a szobor helye mindezek 
figyelembevételével a főváros valamely előkelő s 
közforgalmi szempontból is jelentős területére 
essék. Ezeket a szempontokat mérlegelve, az 
igazgató tanulmány tárgyává tette a főváros szá­
mos szép helyét és első sorban javasolja a szo­
bornak ;i Szahadság-téren való elhelyezését, a 
melyet esztétikai szempontból legelőnyösebbnek 
tart. Második helyen az uj parlament íőhoin- 
Jokzata ebei levő nagy teret és harmadik he­
lyen az Oktogon-teret. A három hely mind­
egyikét alkalmasnak tartja a szobor ezé íjaira, a 
maga ré-zérói azonban föltétlenül a Szabadság- 
téren való elhelyezés mellett foglal állást-

— A képviselő választók Jegyzéke. A 
főváros központi választmány a április hónap ti­
zenötödikén és tizenhatodikén ülést tart, amely 
alkalommal megállapítja az országgyűlési képvi­
sel választók, ak az 1904. évre érvényes jegy­
zékét.

A sport nagyhete.
A magyar sport életére nagyjelentőségű 

esztendő a mostani. Mintha friss erővel 
támadnának fel a régi, hagyományos, da­
liás erkölcsök s a sport szeretete győzedel­
meskednék végre itt a nagyvárosban is a 
csábítgató, üres, kávéházi szórakozások fe­
lett. Az egyetemi ifjúságnak is, a társada­
lomnak is nagy része van ebben a megúj­
hodásban, a melynek eredményei elé biza­
lomteljes örömmel tekinthetünk.

A sporteseményekben gazdag esztendőnek 
nagy hete összeesik most a húsvéti ünne­
pekkel. Ivét helyütt is lesz lóverseny: Ala- 
gon, ahol az urlovasok szövetkezete tavaszi 
meetingjének két utolsó napja dől el, s 
Becsben, ahova a magyar turf valamennyi 
istállólulajdonosa elküldi a színeit, hogy 
győzelemre jussanak a busásan fizetett fu­
tamokban.

Pontos napjai lesznek az embersportnak. 
Ellátogattak hozzánk az angol labdarugók, 
akik összemérik a tudásokat a mi csapa­
tainkkal, husvét hétfőjén pedig egymás ellen 
játszva, mutatják he a képességeiket.

De a sportszezon folytatása is méltó a 
kezdethez. Itt nagy érdemei vannak Szemere 
Miklósnak, aki a magyar vivúgárda fejlesz­
tésére s a ezéllüvészet sportjának emelésére 
nemzetközi versenyt alapított, a in Íynek 
sorsa május elején kerül döntésre. Szeniere 
a versenyek győzteseinek részére ötezer ko­
ronás dijat tűzött ki. A verseny vívást a 
Vigadó nagytermében tartják meg, a ezé!lö­
vészet Szent-Lőrinczen, Szemere Miklós 
modern, uj lövöldéjében folyik le.

\ ivóversenyt rendez a Magyar A ihlet ikai 
Szövetség is, melyben a monarchia legjobb 
vivőin kívül az olasz és franezia amatőr­

ök legjobbjai is résztvesznek. Itt emlit- 
)ük még meg. hogy az újonnan alakult Poló- 
A lub nemzetközi lovas;)óló-matcliet rendez 
s a húsvéti ünnep keretében is lesznek egyéb 

a sportversenyek.
A húsvéti ünnepek sporteseményeiről a 

vüvctkczö tudósításunk számol be:

Az argói labdarugók matekéi.

Ma volt az első match, melyet a Civil Service 
csapata vívott a Budapesti Torna-Klub csapa­
tával. A mérkőzés eredménye 2: 1 volt az an­
golok javára.

Nagyfokú javulását jelenti ez az egy goal kü- 
önbség a magyar football-sporlnak.

Az angolok iabda-teknikában és összjátékban a

Városligetben a régi vendéglőben. Rövid időközök­
ben ez a harmadik ilyenfajta kiállítás ős sikerült 
bizonysága annak, hogy az ebtenyésztés terén 
élénk versengés folyik az egyesületek között. A 
Magyar Tacskó- és Foxtervier-Kluh nemrég 
zárult nemzetközi kiállítása után ma Józsei 
Ágost királyi lierczeg védnöksége alatt álló Or. 
szagos Magyar Ebtenyésztő-Egyesület mu­
tatta be agilitását és III. országos kiállításán iga­
zán szép anyagot gyűjtött össze. A tágas vendéglő 
összes termeiben 150 kutyát mutat be, köztük ne­
hány ritka szép példányt. Különösen remekek a 
vérebek, a rövidszörü vizslák, a hatalmas ber­
náthegyiek. Elsőrangú példányokat küldött 
gróf Esterházy Miklós Móricz, gróf Midláth 
László, gróf Uardenberg, Vépi Vogronics Ödön, 
Schmalz Károly, Bloch Róbert, Sclieffcrkó Jó­
zsef, r uchner báróné, S vetics Józsefné és 
Ilicronymi Mariska. A kiállítást Darányi Ig- 
nácz földmivelési miniszter távollétében Nemes- 
le éri Kiss Pál államtitkár nyitotta meg és még 
a délelőtt folyamán megkezdték működésüket a 
bírálók is, névszerint Koppéi Henrik Kánnstadt- 
ból, Euglcr áj L c ingából, Kam merer Károly 
Becsből, Bosmanitli Alfréd lovag Becsből és 
Suclianck Viktor lovag Brünnből. A kiállításon 
már délelőtt nagy közönség volt jelen, ott járt a 
többi közt Gromon Dezső államtitkár és Scholtz 
Gyula miniszteri tanácsos. Holnap, vasárnap este 
Euglcr J. a Vampetics-vendéglő I. emeleti ter­
mében fölolvasát tart az okszerű vizslatenyésztés­
ről. A fölolvasáson belépő díj nélkül szívesen 
látják az érdeklődőket.

AS P II r 0 E) FF Iközönség kóréból.
ár.imamps1í ti s V E

udvari 
szállító.
Árjegyzék

ingyen.
4C1tS Hazánk első és legnagyobb

Molykár Ellen Biztosító és Megóvó Intézete.
Iroda: Budapest, VI., Ó-utcra 42., Raktárak: 
Ó-uícza 42, 44. (saját ház) 46. cs Uj-utca 43.

VP ffk S3 IFii Ml 1 II El 8

ERZSÉBET SéSFÖm
== gyógy hely Budapest (Budán,.

F^egnyliás április hé 62-én.

' Kiváló gyógyhatással bir asses’

női bajokban ti altesti báníakakhan.
Rendelő orvos dr. PCLGÁR EfiftiL.

Egészséges fekvés Jutányos lakások. Jő vendéglő. 
Viílanios-vasuti összeköttetés a fővárossal.

48120

Özv. Vali Béláná szül. Bauer Krisz­
tina fájdalmas szívvel jelenti, hogy sze­

retett férje

IÍI

ÍJ I
VIs .O,

udvari szállítók eayenruha-áruházában minderr 
nemi) katonai felszerelés b.-szerezbelö. i-eníi- 
uoniabl) imii, súg, tőkéiét) s kivitel, fcliétlen megbíz­

hatóság, jutányos áruk, félszázados üzleti elvek.
Budapest, IV., Kristóf-tér 8. jöívg

ú
fi "rí

(ül
hites ügyvéd, földbirtokos és th. biz.

fog, 4049 nemzetőr főhadnagy 
folyó hó 9-én, este 8 órakor élete 77-ik, \\ H 
boldog házasságának 49-ik évében el- ' 
hunyt.

Lr>:];e üdvéért az engesztelő szt. mheál- 
dozat f. hó 15-cn, szerdán délelőtt 9 óra­
kor fog a Szt.-Teréz templomban az Urnák 
bemutaltatni.

Hült tetemeit ped:g f. hó 11-én d. u. fél 
4 órakor fogjuk az u. n. bajai sirkeriben 
örök nyugalomra helyezni.

Szabadka, 1903. április 10.

is borkereskedőkneki Bortermelők S„,
s .ra pi'iinu korszeszt ér) cscmegeboruk- 
koz lv(j?iiiomiibb horszenzt mérséki lt ára­
kon 100 liter felüli mennyiségben, az lo73 óta 

fennálló szesznagykereskedő czég
KOLLKSA KH és K®WU

Budapest, Dohány- utezu 2. tsiu;

ki «8

TÖRVÉNYSZÉK.
— Per az Arany Kakas miatt. Fontos, az 

irodalmi világot közelről érdeklő határozatot 
hozott a Kúria. Arról volt szó, vájjon a fordított 
darabnak bármelyik színpadon való előadásához 
elegendő-e a fordító beleegyezése, vagy pedig 
ki ke!l kérni a szerző engedélyét is ?! Schön- 
than Fcrencz és Kadelburg Gusztáv Arany 
Kakas czimü darabját, ugyanis a Vígszínház 
vette meg és adta elő. Egy vidéki színigazgató 
viszont a Vígszínháztól vásárolta meg az előadási 
jogot és több városban színre hozta a bohózatot- 
Mikor ezt a német szerzők megtudták, pórt indí­
tottak a vidéki direktor ellen. A soproni törvény­
szék és a győri Ítélőtábla a színigazgatónak adott 
igazat, kimondván, hogy a jogosult fordítás 
vagy átdolgozás nyilvános előadása nem jogbitor­
lás, ha arra a jogot a fordítótól megszerezték. 
A Kúria megsemmisítette ezt az Ítéletet, szerinte 
a fordított darab előadásához nemcsak a fordító­
nak, hanem a szerzőnek a beleegyezése is szük­
séges. A Vígszínház az Arany Kakast úgy vette 
mí g a szerzőktől, hogy azt csak Budapesten ad­
hatja elő; ennélfogva nem volt jussa ahhoz, hogy 
a vidéki színpadokon való előadási ’jogot másra 
átruházza. A vidéki színigazgató tehát szerzői 
jogbitorlást követett el, amikor az Arany- 
Kakast a vidéken is színre hozta. A Kúria ennek 
következtében az első bíróságot érdemleges Ítélet­
hozatalra utasította.

— »A gyermekek elbutltása.« Búrban 
Szvelozár hírhedt izgatót csak a minap Ítélte el 
a budapesti esküdtbiróság, mert a magyar nemzet 
ellen izgató ezikkeket irt a lapjában. Nemsokára 
ismét a vádlottak padjára fog kerülni IIurbán ; 
»A gyermekek elbuiitáoa* czimen ugyanis egy 
féktelen hangú czikket irt a Turócz-Szent-Már- 
tonban megjelenő újságjában. Az ügyész izgatás 
miatt emelt ellene vádat.

— A soproni bank fizet. Sopronból távira­
tozzék, hogy a esőd bej ütött épitőbank tömege a 
bejelentett követelésekre eső 10 százalék kifize­
tését megkezdte. Kifizetésre kerül 668,867 kor. 
53 fillér, mig a vitás követelések biztosítására 
183,605 kor. 63 fillért bírói letétbe helyeznek. A 
hitelezők végk elégitésül még néhány százalékot 
fognak kapni, a csőd végleges lebonyolítása azon­
ban csak hét-három év múlva várható.
*" " "" - ---ti - - ■ .1.8'.. ^ —-- —Z. '1

mieink fölött állanak, de támadásuk közvetlen a 
rapu előtt nem jobb.

Fölénynyel játszottak ugyan, a mit legjobban 
jizonyit, hogy kapusuk képességéről nem mond­
hatunk véleményt, viszont a magyar goal-heeper 
védelmé:öl csak a legnagyobb elismerés hangján 
beszélhetünk.

Holnap a Bit h mun dia k - n a k erősebb csapatává 
mérkőzünk, foothall-sportunk legérdekesebb napja 
pedig hétfő lesz, a mikor a két angol csapat 
egymás ellen fog matchelni. A B. T. C. által ki­
tűzött nagy ezüst serleget bizonyára Richmond 
nyeri meg.

Imi
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Áiüás és béke hamvaira!
Iványiné Váll Mariska, dr. Váll Emil, dr. 
Vali Ernő, Váll G>u!a. dr. Véli Dezső, dr. 
Raskörié Váii ír.'n gyermekei. Iv.lnvi Kál- 

;:.;I mán, Iványi Erzs ke, Iványi Lajos, Vali 
;fj£j Beliuska. Vali Gyuri, Váll Szeréna, ifj Váii 
P.fN Gyula, Váii Béla, ifj. Vali Dezső, Vali Ti- 
íi: ; bor, ifj. Raskó István unokái, özv. dr. Vali 

Bóláné sz. Matuska Irén, dr. Vali Emiinó 
sz. Dám Róza, dr. Yaii Ernűné sz. Zettncr 
Szeréna, dr. Vali Dezsőné sz. Fölser Jolán 
menyei. Iványi István, dr. Raskó István 
vc-jci. Testvére : Jakobcsiís Antalné sz. Vali 
Anna é? családja. Sógornője; Czv. Vali 
Józsefné és családja. Sógora : Bauer Lőrinc 
és családja. 4G186

’Tn»

tsBoemmMivt;;.. .n. rr,0SKU,i. ...■....
PompAi t-i előke ö nyári 
tarló/koda.-. ID esti. 1 0 
óra. 1 >•'*!£ vridnt á'lomásn: 
Föltschach. 1-ióny: ma 

Jus—szept.

A bécsi meeting.
A Freudenau kapui megnyílnak s ezzel meg­

kezdőd :k a nagy pályák verseny-saisonja.
A Przedswit handicap képezi a megnyitó nap 

legérdekesebb számát, mely már hetek óta fog­
lalkoztatja a fogadó közönséget. Az osztrák Lin- 
colnshireben valószínűleg tizennégy es mezőny 
indul, melyből a legjobban fogadott ló Passe 
partout.

A Dyer-istálló, mely tavaly is szép sikereket 
aratott, Hazafival, György lovaggal és Vezér­
rel szerepel a programmer. Kitünően megállot­
ták helyüket Gyopár és Limonádé is, valamint 
jó hírek kerültek forgalomba Clavigo és Capcli- 
meistcrről. '

i-iauer mii

az erdős 
Stájerország 

gyöngye.

S lOO^-b^n
9 51UI látogató (Iff:-
9 nagyobb szám a 
^ fürdő f-nálhua óla.)

lu­
ll

A „Tompol-forrás* és «Styria*
forrás4 legközelebb állanak 
ö.szeletelt • a Karlsbad! és 
b'nrienbatfifórrá*, kim/.Gyógy­
intézetek : gyomor-, béi-, ni j- 
ói vestibajoaok r 4/ér. , tudu 
hurutotok, czakorbutogségben, 
epekő Cd hólyag bajokban 
ezen védők rw zvre. Trrjedel- 
uiet park, nagy lombos és 
frnyvcarrdf'k lalajkurára . 3 
nagv funióiotézet melrtr, 
hideg és ásványvízzel. Tvj, 
Favó, kt‘flr-gyóg> mó Váló- 
gatotf gyópyzene. Svort-mU- 
lüi-.igűk. Válas/Aókos tárva­

daim t v!r'. Prospektn-t 
kü’d 4C070

IDEGENEK ÚTMUTATÓJA.
Ajánlható beszerzési források 

BUDAPESTÉ
íinnho'k és takarékpénztáruk. 
Budapesti takarékpénztár é.4 Or*

Lziivjoifi Zálogkölcsön Részvénytársaság. 
Befizetett részvénytőke: 10 millió korona El­
nök: Tolnay Lajos vezérigazgató: Bcnke 
Qyula, Központ; VI. Andráasy-ut 6. Magy. 
lor. szab. osztálysorsjáték főelárusitó helye: IV., 
Fcrenoziek-tcre 3. szám Kézi zálogüzletek: 
IV , Karoly-kóruí 18.; IV , Ferencztek tere 
4., Irányi utoza sarkán VII, íilirályutcza 
57 ; Vili. kér-, Jozuei-körut 2.; VIII, 
Uílói-ut 6 ez.

fiókja
Budapest, VI., Andrássy-ut 9.

TELEFON 20 -53
Elfogad fogadásokat minden bel- és kül­

földi versenyre úgy fix mint

46133 Double- és treeple-evsntek.

Az alagl meeting;.
Az alagi versenyek két utolsó napja előtt ál­

lunk. Az urlo vas szövetkezet sikeres versenyeket 
mulatott be és a legszebb reményekkel készülhet 
többi meeting]ere. Mindkét napon ismét katona 
tiszti versenyek fognak dominálni.

A legjelentősebb futam vasárnap az Igazgató- 
sági akadály-verseny lesz, melyben Cserhát,
Fuss, Badacsony és Füles jobbak.

Jelöltjeink a versenynapokra a következők: Bud^pCSt, ¥• ÍMdSH$fCZ8 4.

Béoc 
I. nap.

I. Perhaps—Darling.
II. Donnerwetter- Springer-lat.

Az <2raZäa‘o»- »•

I

It/ztositás
Első Leánykiházasitási Egylet

m. sz. Leány- ea flubíztositó Intézet Buda­
pest, VI., Teréz korát 40 - 42. sz (az intézet
sajat palotájában). Az mtvzet vagyona Ifiül, ilecz. 
3Len 7.874,335* 14 korona. Eddig kilizetctt biztosí­
tott összeg G.850,472 korona 84 fillér. — Ezen in­
tézetnél gyermekek a legelőnyösebb díjtételek 
mellett 1ÜUU koronától kúriatlau összegig bizto- 
Bitkatók. oSáöü

Cxement- és építési anyagólt.
Helooco Péter I magyar

szab czeimmtárugyár és betenepitési vállalata, Buda 
pest, VI, Dévai-utcza 21. Ajánl a: római es velenezei 
8/ab.márvám/mozaik-hi]) hurkoló lapjait és minden­
nemű czementáruit. Elvállal lieton- és vasbeton-épít­
kezéseket saját rendszere szerint, Monier- és Henna- 
bique-rauuk fiatokat és mind .n e szakba vágó épí­

tési munkálatokat *4iüU

Szállodák. ——
EZetropol szálloda, Kerepesi-ut

58. sz. alatt, a legélénkebb forgalmú hülyén. Vil­
lamos közlekedés a varos minden pontja felé. 
Központi gőzfűtés, villamos világítás, lift. Mérsé­
kelt szobaárak, kitűnő konyha és kávéház. Tulaj­
donos: Petanovícs J. 48745

III. Aha—Orgona.
IV. Hasafl—Ctyörgylovag—Ormód.
V. Példa—Cunshine.

VI. Luole—Swet Lowe.
Vii. Princess Flo—Cornaro

II. nap.
1 Elég—Orblán.

II. Retonr—Henckel-ist 
111 Rothschild-lat.—Jongleur.
IV. Torquemada—Sanyi--Carabine.
V. Seben—Philister.
VT. Paillard—Pavolin.

VH. Mravik-iflt.—Taxis Int.

Alag.
VII. nap.

I. Zangen-iat —Unberufen.
II. Kenyur—Maga.

III. Mis'.ery Hamiot.
IVE Füle»1 Geist iet-

Tani- tyar—Lmlke.
VI. Madrlu—Ornament.

VIII. nap.
I. Windfall- Estcrbázy-let.

II. Fráter—Partnerin.
HI. Grinzinger -Joconde.
IV. Mad Girl—Badacsony.
V. Va banque — Paravent.

VI. Madrid—Morei.

az
- Országos eLkiállitás. Nagyon érdekes 
az ebki állítás, a mely ma nyílt meg a

saját házában.
Központ: Bécs.

Részvénytőke: 80 0 0.000 korona.
Tartalékainp: 22.569.633.70 korom.
Fióktelepek: Budapest, Pr<ága, Gracz, Brünn 

ésAussig a/E.
Mellékteíepek: Prossritz, Wr. Neustadt és 

St. Foltén.
Letóipöi ztárak és váltóüzletek Bocs 12 

kerületéoen.
A \\ icncr Bank-Verein magyarországi 

fióktelepe a folyó banküzlet összes ágaival 
foglalkozik, nevezetesen:

betétek gyümölcsüztctésével clicck- és 
folyószámlában, valamint takarékkünyvecs- 
kék ellen ;

váltók leszámítolásával, hitelek engedélye­
zésével, előlegek nyújtásával értékpapírok 
ellen;

tőzsdei ügyletek eszközlésével bel- és kül­
földi piaczokon, értékpapírok, idegen pénz­
nemek és külföldre szóló utalványok véte­
lével és eladásával;

bel- és külföldre szóló hitellevelek kiállítá­
sával ;

szelvények és sorsolt értékpapírok bevál­
tásával ;

bel- és külföldre szóló váltók beszedésével; 
értékpapírok őrzésével és kezelésével; 
kisorsolás alá cső értékpapírok biztosításá­

val árfolyamveszteség ellen.
Díjmentesen eszközli a 4*/1o%-os convor- 

tált egységes államadóssági kötvények le­
bélyegzését. 46172

Fé rfl- ruh á k.
í'ieischmann Adolf, Búd: pest, V.,

Lipót-körut 24. fölfisz. 1. Koszit csakis mer­
tek után finom gyapjúszövetekből férfi öltönyt, v:t- 
dászöltönyl, felöltőt stb. 15—IS fiiért s feljebb. 
Állandó n fíy szöveti aktár. Vidékre min­
tákat és mórtékvóteli utasítást ingyen és her- 
mentve. Egy régi öltöny beküldésénél a mérték- 
vétel szükségtelen.

Vízvezetéki berendezés.
ö-abler J. viüvezeték- és légs-esz-

berendezések gyára elvállal csatornázást, 
czemont- kóagyag- cs vascsövekből. —
Mindennemű szivailyuk. Speczialista gőzfürdők 
és vizgyógyintézetek berendezésére, elvállal viz- 
ciláiáiokat kastélyok, kaszárnyák, kórházak, gyá­
rak, bérházak slb. részére. Gyár és iroda: jSuda-
dapest, VI , Aradi utcza 63 ez (saját ház) 
Alapittatott 1876 — Telefon 25-64. 4556

Varrógépek.
Eredeti Singer-varrógépek, caa-

ládi haszuálatra és ipari czelokra. Simjer Oo. 
varrógép részvénytársaság. Budapest, VII. kér., 
Kerepesi ut 30., VI., kér., Teréz-kiirut 21., II. kér., 
Fö-utcza 15. 444fiC

Szállítmányozási üzlet.
Mellinger Lipót a ra. kir. Opera-

ház és Nemzett Színház szállítója Bpcst. 
VII, Károly-körut 6. ELVÁLLAL mindennemű 
szá!litmányoza?t vasúttal és nti/hajón n bel- és kül­
föld minden állomására, fürdőkre, nyarrdóhsiyekre 
stb. A legkisebb podgyászt is háztól elszállítja. 
Ajánlja terjedelmes, száraz és tiszta raktárait be- 
raklározási czélokra, valamint ferti tlenitett, csukott 
butorszáilitó kocsijait átköltözködések alkalmából 
úgy helyben, mint vidékre a n. é. közönségnek. 
Árak nagyon méltányosak. 45482

Pannonia-S zálioda Budapest.
Etre;;esi-ut 7 szám. Elsőrangú szálloda a tő- ts 
székváros központján. A keleti és nyugoti pályaudva­
rok közelében, a Nemzeti és Népszínház között■ 
Villám vasúti közlekedés minden irányban. Az Új­
kor igényei szerint minden kényelemmel berende 
ve tt lo0 szoba. Mérsékelt árak; tulajdonos Glück 
Frigyes.

KÖZGAZDASÁG.
Lappangó milliók.

A nemzeti vagyonosodásnak számos olyati 
jelentéktelennek látszó forrása van, a me­
lyet csak meg kellene nyitni s aztán kel­
lően fejleszteni és kihasználni és bőven on­
taná a jövedelmet egyeseknek és az ország­
nak egyaránt. Csak magának a mezőgazda 
súgnak hány jóformán teljesen elhanyagolt 
ága van, a mely százezreket, sőt millióka' 
jövedelmezne, ha erő.; ke/z. kkcl, kellő szak­
értelemmel és mindenekfölölt kitartással 
hozzálátnánk kihasználásukhoz s nem kicsi - 
nyelnök értéküket s nemzetgazdasági fon­
tosságukat, a hogy azt tenni szoktuk. Eh, 
nem érdemes vele foglalkozni, nem fizeti 
ki magát a vele való bihelődés, szoktuk 
mondani, mikor külföldi példára t i alva cgyik- 
másilc elhanyagolt gazdasági ag felkarolására 
hívják fel figyelmünket. így voltunk néhány 
évvel ezelőtt pl a baromfitenyésztéssel is.

Kinevettük volna azt, vagy legalább sajna 
latrainéltó optimistának neveztük volna, aki 
azt akarta volna elhitetni, hogy a tyúkok 
többet jövedelmezhetnek, mint búzatermelő 
sünk. Pedig nem is sok év kellett hozzá, 
hogy erről meggyőződjünk. Baromfiteuyész 
lésünk ugyanis minden állami és társad,.,;:, 
támogatás nélkül képes volt odafejiöd:;. 
hogy a hazánkban el nem fogyasztható ha 
romfitermékek kiviteléből 60—70 millió ku 
róna évi bevételeink vannak, tehát megköze­
lítőleg annyi, mint búzánk kiviteléből.

A baromfi maga ugyan nagyon kevés e: 
léket képvisel, azonban annak termékei: a 
tojás, a zsír, a toll nagyon is számottevő - 
így összeségében az egész ország baromfi 
állománya óriási értéket képvisel és hatéio 
zotlan többet jövedelmez, mint a lútenyósz 
tés, a miről azonnal meggyőződhetünk, in, 
az áruforgalmi statisztika adatait vizsgáljál.

E szerint a múlt évben csak tojásból65"ő 
millió korona értékű kivitelünk volt, am eh 
összeget még jelentékenyen növelni lehetne, 
ha erősen szembeszállnánk azzal u vt-rsen;. 
nyel, melyet egyes országok ellenünk f, ly 
tatnak.

Az európai államok ugyanis egymás ív > 
zütt 540 millió korona értékó baromfi 
mékeket cserélnek ki. Ezek közölt el-ö he 
lyen áll a kivitelnél Oroszország 150 m > 
koronával, utána Magyarország 02 millió 
korona tiszta kivitellel, minket követ Oki./ 
ország 46, Ausztria 35 millióval s Így tu 
vább. Oroszország tehát a mi legerősebb 
versenytársunk, mig a nyugati s délnémet 
bajor forgalomban Olaszországgal kell meg 
küzdenünk. Nekünk tehát minden erünk L* 
bavetésével igyekeznünk kell a kiviteli fy 
galomban a szállítási mód és eszközökön 
folyton javítani, túlszárnyalni, s magát u 
fogyasztásra szánt anyagot a külföld igé­
nyeinek megfelelően előállítani.

Az anyag minősége s nagy tömegben 
való előállítása alapja az egész kivitelünk 
nek, a mely az eddiginél még sokkal na 
gyobb lehetne és volna, ha ennek, a kel 
feltételnek megfelelnének. Hatvanüt millió 
korona értékű baromfiterméket szállítunk In 
évenkint a külföldre s baromíinagyk' resi - 
dóink mégis azt mondják, hogy barom h 
kivitelünk pang, annál az egyszerű okuld 
fogva, mert nincs áru. A külföld megn-r. 
dőléseinek nem tudnak eleget tenni, ír * 
nincs elég anyag. Az oka ennek pedig e::v 
szerűen az, hogy a nagybirtokos osztály 
nem termel nagyban, mig a kisgazdák sze­
gényebb néposzlálya nem képes annyit 
produkálni, a mi a 65 millió koronán feli., 
kivitelt fedezné.

Hogy a kiviteli szükségletet nem vagyunk 
képesek fedezni, igazolja az a körülmény i 
begy a szomszéd Románia, Szerbia é- 1 h 
gáriábúl hozzánk harmad fel millió korom; 
értékű ebbeli termékeket behoztunk egy t. 
alatt a kivitelhez. Kivitelünket fokozni csak 
azért, hogy közvetítői legyünk más ;h 
moknak,pedig nem észszerű, mert ezzel vak 
magunknak csinálunk versenyt és se.::.;, 
esetre sem mozdítjuk vele elő a közgáz de-ág 
czólt. A saját termelő közönségünknek I 
arra törekedni, hogy a nagy kereskedőiéi: 
rendelkezésére a szükséges s megfelelő anya 
got előállítsa; ennek kellene készletről, r 
pedig nagy készletről gondoskodni.

íme itt van mezőgazdaságunknak . .a 
ága, a mely már eddig is, noha meg 
megközelítőleg sincsen kellően kiaknázva, 
hány millió koronát jövedelmez évenkint 
még kétszer, háromszor annyit jövedelmű.:- 
hetne, ha kellőképen fejlesztenek és ki!.a.-, 
milliók.

És ilyen ága mezőgazdaságunknak mél­
tóbb is van. Hogy csak egyet említsünk mén 
ott van a tej és tejtermékek értékesiíé-e 
Ebben is más országok szedik el előlünk a 
milliókat. Különösen Német- és Oroszország, 
a melyek utóbbi években különösen a vaj 
kivitelt fejlesztik óriási mértékben. Nálunk ez 
a rendkívül jövedelmező gazdasági ág még 
szintén el van hanyagolva és csak egy-két 
év óla mutatkozik némi haladás e téren.

Ott vannak továbbá a különböző kerti 
magvak, melyekért milliókat küldünk évente 
a külföldre, holott ezeket a magvakat itthon 
termeszthetnek nemcsak a saját szükségle­
tünk fedezésére elég mennyiségben, hanem 
kivitelre is. De nem folytatjuk a különböző 
termelési ágak felsorolását, hiszen olyan 
hangosan kínálkoznak maguk, hogy lehe­
tetlen észre nem venni azokat, csak 
akarni kell.
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ESEEBELEK.
** A tőzsde szünete. A budapesti áru- 
értéktőzsdén rna sem veit rendes forga- 

n, mert a csarnokuk zárva maradtak és 
ik a húsvéti ünnepek után kedden nyil- 
i meg ismét. Még nem igen volt rá eset, 
gy a tőzsde, mint most, egymásután négy 
óig nem nyilt meg az üzlet számára. Teg- 
p ugyanis a nagypéntek miatt maradt 
va, ma a hivatalos országos ünnepért 

m nyitották ki, holnap és holnapután pe- 
' a kettős ünnep miatt marad zárva. Nem 
. én hivatalos üzlet, hivatalos árfolyamlapot 
n adtak ki.
* A székesfővárosi kölcsön konverzlőjá- 
k sikere, mint már most konstatálható, teljes 
i. Április 10-ói,- bezárólag ugyanis a forgá­
sban levő 45,254.600 k. 4 és fél százalékos 
vényekből a kicserélési helyeken kerek 

.OOü.QUO k. jelentetett be konverzióra és m 
Jigi tapasztalatuk után ítélve bízvást fel lebe 
:ni, hogy a bejelentési határidő leteltéig, tehát 
hó 14-éig csak nagyon kevés 4 és fel százalé- 
s kötvénytulajdonos nem fogja kicserélési jogát 
akorolni.
** Csőd a fővárosban. Steiner Iíonrád uj- 
iti vas- és szerszámkereskedő ellen a budapesti 

kereskedelmi és váltótörvényszék a esődöi 
’gnyitotta. Gsődbiztos dr. Szaffka Dénes kir. 
úki bíró, lömeggondnok dr. Aradi Béla ügyvéd, 
meggondnok- heiveltes dr. BrttdszkiDezső ügy- 
d. A követeléseket ez évi május hó 13-ig lehet 
jelenteni.

GAZDÁSÁGI HIR2E.
* Baromfi, galamb- éa nyulkiállitáa. Ös-

udavára kapui ma újra megnyíltak, de nem a 
alatm és szórakozni vágyó közönség számára, 

oha falai közt most is hangos az élet, tálán 
angosabb, mint máskor a nagy szezonban. Né- 
ány száz kodácsoló és kukorikoló családdal fog- 
altatta el Ős-Budavár egy részét az Országos 
íaromfitenyészlő Egyesület, hogy az okszerű ba- 
omfitenvésztés czélját és eredményét szemléltető 
nődön bemutassa. A legkülönbözőbb fajbaromfin 
livül, melyek országos tenyésztése kívánatos es 
czélszerü, különböző fajgalambot és házinyulat is 
mutat be az egyesület, még pedig valóban olyan 
nagyszerű kiállítás keretében, amilyen minálunk 
még sem az anyag minőségét, sein mennyi-égét 
tekintve, még nem volt. Az ország legkülönbö­
zőbb részeiből oly tömegesen érkeztek a bejelen­
tések, hogy az egyesület kénytelen volt a kiállí­
tást két szakaszba osztani. Ma a fajtatani kiállítás 
nyilt meg, a melyben 217 hazai és külföldi te­
nyésztő majdnem 660 törzs kiváló minőségű ba­
romfit mulat be. Itt vannak állataikkal az ország 
összes ismert régi tenyésztői és számos külföldi. 
A második szakaszra marad a baromfitermékek 
kiállítása, a tengeri nyúl kiállítás és az idei pos- 
agalamb-verseny, a melyre a honvédelmi minisz­
térium adott 100 korona dijat. A kiállítás leg­
gazdagabb osztálya a tyuk- és galambosztály. 
Ebben az osztályban láthatók azok a galambok 
is, a melyek a Turul és a Meteer 
léghajón postaszolgálatot teljesítettek. — 
Szépek az antverpeni és dijoni postagalambok, 
továbbá a rövidesőrü galambok. Érdekes továbbá 
Lisatl József nyulkollekczioja, aki azzal a terv­
vel foglalkozik, hogy jövőre az összes budapesti 
népkonyhákat és a vasúti pályaőröket ingyen 
nyúlhassál fogja ellátni. A kiáilitás érdekessége 
egy dalherdai madartenyésztő pirók-gyűjteménye, 
amelyek csodás hangon egész opera-áriákat és 
népdalokat fütyülnek végig. A rendkívül érdekes 
és tanulságos kiállítást alig két hét alatt hozták 
létre. Hogy ilyen nagyszerűen sikerült, abban ki­
váló érdeme Earthay Géza igazgatónak van, aki 
mellett az egyesület elnökei és titkárai is buzgó 
tevékenységet fejteitek ki. A kiállítás e hó 20-ig 
marad nyitva.

* A moszkvai szarvasmarha-kiállítás ok­
levelei Az orosz császári kormány felkérte Da­
rányi föidmivei. si minisztert, hogy a múlt évben 
megtartott nemzetközi marhakiáilitás okleveleit és 
kitüntetéseit juttassa el a kitti tettekhez. A szét­
küldés most történik. Az első díszoklevelet az 
első tiszleleldijről és a nagy aranvdijról 
Széli Kálmán rálót-hátaházai törzstenyészáe 
nyerte el, József főherczeg alcsutlii ura­
dalma díszoklevelet, nagy ezüst és nagy bronz­
éremről szóió díszoklevelei kapott. Nagy aranv 
díszoklevelet kaplak gróf Apponyi Géza (Hógyész), 
Bemneder József (Kózíphidv g) gróf Fvstelich 
Vilmos (Topovár). Nagy ezüst dijak okicveieit 
Bernrieder József, özv. Dőrv Vilmosné (FuisÖ-Le- 
pérd). báró Dräsche Richard (Tolna). Grosz An 
tál (Üszög), özv. Otdódy Pálné (tíagota), Gaál 
József (Painuk), Kelemen József kisgazda (Gyula- 
jovancza), a mezűhegyesi és bábolnai kincstári 
uradalom, dr. Kühner Adolf (Szászberek), tironz- 
dijakról szóió oklevelet: Kaposvári Vérlö urada­
lom, báró Drasshw Richard, Mária Terézia főlier- 
ezegnő sasvári uradalma, Miklós Ödön (Alacska). 
Az orosz törvények szerint külföldieknek a dijat 
nem adják ki, csuk a díjról szóló okleveleket. Az 
oklevelek díszesek, középen a czári czimerrel. 
orosz szöveggel, a föidmivelés emblémáival, a 
gazdasági egyesület titkárának és elnökének alá­
írásával.

* Hogyan permetezzünk ? A szőlők perme­
tezésénél még most is lépte.n-nyomon sok hibát 
követ el a gazdaközönség részint hanyagságból, 
részint tudatlanságból. A rézgálicz és mészkeve- 
rék házilag \aió elkészítése ugyanis hosszadalmas 
munka, a rézgálicz igen nehezen oldódik, tiszta 
mész nincs mindig kéznél, a tólyaib-k pontos kú- 
zömbösitéséhez lakmuszpapír is kell. Mindezen 
hátrányokat a dr. Asehenbrandt-(é\e bordái por 
használatánál el lehet kerülni, mert itt a leméri 
porból minden más anyag hozzuadasa és a hely­
telen elkészítés veszélye nélkül néhány perez 
alatt kész a permetező oldat. Ezért az óriási 
munkameglakarilasért karolják fel mindjobban a 
nagybirtokosok a bordói por használaté1, mely 
amellett sokkal jobban tapad és olcsóbb is a 
közönséges rézgálicz-oldatnál, mert kevesebb kell 
belőle. Kistermelőknek pedig kényelmi szempont­
ból megbecsüihetlen. Szintúgy legkitűnőbb sike­
rűnek bizonyult a lisztharmat ellen a dr. Asokeu- 
brandt-fele rézkán por, mely finomabb mint a 
közönséges szublimált kén, miért is kevesebb kell 
belőle, amellett pedig nem csekély rézgáliez- 
tartalmánúl fogva a szőlőt egyéb betegségek ellen 
(peronospora, anttiraknosis stb.) is mentesiti, miért 
is már sokan az első és harmadik permetezést 
rézkénporral való hofujtatússal helyettesítik. 
Mindkét anyagot gyártja és forgalomba hozza a 
»Magyar Mezőgazdák Szövetkezetét Budapest, 
V., Alkotmány-u. Öl. sz.

* Az országos gazdasági munkás- és cse-
lédseglíö pénztár gr.-f Keglevich Gábor elnök­
let« alatt ülést tartott, melyen dr. Fáy Gyula 
ügyvezető igazgató jelentési terjesztett elő a pénz­
tár állandó gyarapodásáról. Ebben az évben ön­
kén1; t jelentkezett tagnak 21.736, a pénztárnak 
nyugdíjra beiratkozott 22.600 tagja van, ezen kí­
vül 163 birtokos 3122 cselédjét nyugdíjra bizto­
sította. Az alapító tagok száma 1248, az alapít­
ványok összege 142.519 korona. Naponként átlag 
240 uj tag jelentkezik. A pénztár ebben az esz­
tendőben 1402 esetben járult hígjainak segélyére.

IFARÜGYEK.
— Bécsi czagek Budapesten. A bécsi 

ezégak, noha alig van nap, hogy egyik-má­
sik pórul ne járna itt, mégis folyton 
idtttelakednak Budapestre portékájukkal el­
halászni az itteni iparosok és kereskedők 
megrendelőit. Csak a minap közöltük, hogy 
egy Brayer nevű héesi divatáru ezég ágense 
több ezer korona értékű áruját az ötödik 
kerületi elöljáróság elkobozta s elárverez- 
tette s most a negyedik kerületben folyik 
több ilyen betolakodó ezég elleti az eljárás. 
Nagyon helyesen teszik az elöljáróságok, 
hegy a törvénynek érvényt szerezni s a 
magyar kereskedők és iparosok érdekeit 
megóvni igyekeznek. De ezt a hazafias kö 
t élességüket nem egyoldalúan kellene telje 
siteniök. Nemesük azokat a héesi ezégeket 
kellene üldözniük, a melyek idönkint jelen­
nek meg Budapesten, hanem azokat Is, a 
kik itt szinieg üzletel nyitnak, a mely azon 
Lan nem egyéb javítóműhelynél s csak arra 
való, hogy annak a révén nyugodtan foly­
tathassák üzvlmeiket. Semmit sem hallot­
tunk még arról például, hogy a negyedik 
kerületi elöljáró, a kinek hazafias működése 
különben isiueretes, ti koronaherczeg-utczai 
Ebenstein nevű szabó ellen megindította 
volna az eljárást, a kiről a minap megírtuk, 
hogy Budapesten férfi-ruhákra megrendelé­
seket gyűjt s azokat Becsben készítteti. El­
várjuk az elöljáróságtól, hogy ez ellen a 
bécsi ezég ellen szintén erélyesen cl fog 
járni s nem fogja tűrni, hogy tovább is el- 
halászsza súlyos adóterhek alatt görnyedő 
budapesti szabók elől a megrendelőket s 
százezrüket harácsoljon itt össze, hogy azokat 
Becsbe vigye. Nem értjük, hogy miért ép­
pen ezzol a bécsi czéggel szemben elnéző 
a IV. kerületi elöljáró.
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X A Tieazti Altaianos Biztosító-Társaság
(Asaicurazivni Generáli) ez évi márczius 18-án 
tartott 71-ik közgyűlésén beterjesztett 19U2. évi 
mérlegekből és jelentésből látjuk, hogy az 1902 
ctóczernber 31-én érvényben volt életbiztosítási 
tőkeösszegek 611,558.220 kor. 13 f.-t tettek és 
az év folyamán bevett dijak 27,001.880 korona 
96 f.-re rúgtak. Az életbiztosítási osztály dij- 
tnrtalélui Í3,024.702 k. f.-rel 160,189.849 kor. 
13 f.-re emelkedett. A lüz-biztosilási ágban a 
díjbevétel 12,271,371.385.—■ korona biztosítási 
összeg után 20,219.214 korona. 97 f. volt, mibői 
9,132.779 k. 87 f. viszont-biztoiitásra fordiltatott 
úgy, hogy a tiszta díjbevétel 11,086.435 kor. 10 
f.-re rúgott, mely összegből 7.881.U1U kor. 61 f. 
mint díjtartalék minden tehertől menten jövő évre 
vitetett át ; a díjtartalék tehát a tiszta díjbevétel 
71.IV százalékúi teszi. A jövő években esedé­
kessé váló dijkötelezvények összege 82,371.684 
k. 24 f. A szállítmánybiztosítási ágban a díj­
bevétel 4,316.155 k. 18 f.-t tett, mely a viszontbiz­
tosítások levonása után 1,457.860 k. 40 f.-re rú­
gott. A betöréses-lopás ellem biztosítási Ágban 

díjbevétel 863,7 V k. 26 f. volt. Károkért a 
társaság 19$2-ben ‘25,473.440 kor. OS tűiért 
folyósított. Ehhez hozzáadva az előbbi években 
teljesített kárfizetéseket, a társaság alapítása óta 
károk fejében 742,614.072 k. és 65 f.-nyi, igen 
tekintélyes összeget fizetett ki. Ebből a kártérítési 
összegből hazánkra 138,794.885 kor. 03 fillér 
esik. A nyereség tartalékok közül, melyek 
összesen 20,313.106 k. 94 f-re rúgnak, különö­
sen kieineiendők: az alapszabály szerinti nverc- 
ségtartalék, mely 5,250.000 kor.-t tesz, az érték­
papírok áríélyamingadozúsúra alakított tarta­
lék, mely a 3,729 624 k. 17 f. külön tartalékkal 
-gyűlt 14,01U.830 k. 16 f.-re emelkedett, továbbá 
felemlítendő még a 160,000 k.-ára rugu kétes 
kővetolésok tartaléka. Ezeken kívül fennáll 
még egy 726,138 k. 39 f.-t kitevő külön a lap, 
melynek az a rendeltetése, hogy az éleibizlosi- 
tási osztályban a kamatláb esetleges csökkenését 
kiegyenlítse. A társaság összes tartalékjai és 
alapjai, melyek első rangú értékekben vannak el­
helyezve az idei átutalások folytán 190,319.427
k. 11 f.-ről 208,632.918 k. 73 f.-re emelkedtek,
melyek következőképen vannak elhelyezve: Ingat­
lanok és jelzálog követelések 33,144.493 k. 62 f , 
éld biztosítási kötvényekre adott kölcsönök 
18,600.000 k. 19 f., Ictfteményezett értékpapí­
rokra adott kölcsönök 682,782 k. 13 f., érték­
pap.rok 141.290.U11 korona 9 f., tárcza váltók
l. 035.953 k. 91 f., a részvényesek biztosított
adóslevelei 7,350.000 k., bankoknál levő rendel­
kezésre álló követelések, készpénz és az intézet 
követelései, a hitelezők követeléseinek levonásá­
val 6 529.677 k. 79 4, összesen 208,032.918 k. 
73 f. Ezekből az érlékekből 43 millió korona 
magyar értékekre esik.

)( A ferjhezmenendő leányok kiházaslta- 
sára alakult G-izoila-Egylet XXII. évi rendes 
közgyűlése, melyet e hó 4-én tartottak meg, jóvá­
hagyta a bemutatót; üzleti jelentést, amely airól 
tanúskodik, hogy a Gizeila-Egyieí az elmúlt évben 
minden tekintetben fényes eredményt ért el. E 
jelentésből kitűnik, hogy az ujszc-rzés csaknem 20 
millió korona tőkére szóló 17400 kötvény volt, 
«miáltal a biztosítási ö-szállomány 143.7 millió k. 
tőkére szóló 117260 kötvényre emelkedett, anu 
oly eredmény, aminőt sémii jen más belföldi biz­
tosító intézet 22 és fél éves fennállása után fel 
mim mutathat. A díjbevétel 6.42 millió k-ra rugóit, 
mig a tőkebefektetések 1.98 millió k-t jövedelmez­
lek. 2.38 millió koronát fizetett ki az egylet ese­
dékességek és díjvisszatérítések fejében elhalt 
gyermekek után. 4.47 millió k-t fordítóit a dij- 
tarlalekalap matematikai számítások szerinti gya­
rapítására, amiállal az 44.43 miilió k-ra emelke­
dett. A rendkívüli tartalékoknak bő gyarapítása 
után, amelyek 682600 k-ával szerepelnek a köny­
vekben, a mérleg tetemes tiszta nyereséggel: 
556000 kor-ával zárul. Annak alapszabályszerü 
felhasználása folytán mindenekelőtt a biztosítottak 
osztalék alapja 386800 k-ávul 1068906 k-ra emel­
kedik. Az 1962. évi osztalék az.évi dij 7 és fél szá­
zalékát teszi. A szegény leányok kiházasitási 
alapja 108800 k-ával 483200 k-ra emelkedik. 
Ezen alappal az egylet közgazdaságilag fontos czél- 
jait hatékonyan terjeszti ki a jótékonyság terére, 
lehetővé teszi ugyanis, hogy az egylet segédkezet 
nyújtson a szülőknek akkor, amikor anyagi értjük 
gyöngébbnek bizonyult jóakaratuknál serdülő 
leányaikról való gondoskodásnál. Az elmúlt évben 
66 szegény megygaszopy házasíthatott ki, A tiszt­

viselők nyugdíjalapja 54400 k-ával 391900 k-ra 
emelkedett. Végül megemlítendő, hogy a Gizelia- 
Egylet ügynöki és képviselői közegei részére 
segélypénztárt szándékozik alakítani, ami arról 
tanúskodik, hogy a választmány a jövőről való 
gondoskodás eszméjét nemcsak a széles népkö­
rökben, hanem saját munkatársai szükebb köré­
ben is diadalra juttatni igyekszik.

VEGYES KÖZLE1ÉBYEK.
$ Árverések. A fővárosban. Ordódy Antal., in­

góságai Vili. kér. Mária-utcza 19. április 14. — Özv. 
Deutsch Lipótné ingóságai VII. kér. Nyár-utcza 16. 
április 14. — Brust Miksa és társa ezég ingóságai 
V. kér. Nagykorona-utcza 5. április 14. — Giúf 
Csáky Gyürgynó ingóságai VII. kér. Andrássy-ut 89. 
április 14. — Horváth József ingóságai IX. kér. 
Soroksúri-ut 12. április 14. — Száva Gábor ingósá­
gai II kér Csalogúny-utcza 52. április 14. -1— Dr. 
László Frigyes ingóságai VI. kér. Gyár-utcza 7. áp­
rilis 14. — Simonyi Gyözőnó ingóságai Vili. kér. 
Mária-utcza 19. április 14. — Witlich Sándor ingó­
ságai U. kér. Fő-utcza 4. április 15. — Dr. Barla 
Gábor ingóságai VIII. kér. Vas-utcza 16 április 14. 
— Kovács Ibolyka Juliska ingóságai József-körut 
22—24. április 14. — Cieiger Gizella 
kér. Fcrencz József-rakparl 19. április 
Lajos ingóságai IV. kér. Szép-uteza 3 
Dr. Strom Tódor ingóságai VI. kér. ..
április 14. — Özv. Koritsánszky Lajosné ingóságai 
IX. kér. Ferencz-körut 18. április 14. — Weisz Jó­
zsef ingóságai V. kor. Gizella-tér 5. április 14. — 
Puschnik Fcrencz ingatlanai a budapesti törvény­
széknél május 2.

A vidéken. Predrágovits Kristóf ingatlanai a t.-te-

rnájus 8. — Decker Miklós ingóságai tizirbo, an 
(Buziás jb.) április 15. — Kasza Bálint ingatlanai 
O-Moravicza (B-Topolya jb.) községházánál májas 8. 
- Désy Amália ingatlanai a segesvári járásbíróság­
nál május G.

bécsi értéktőzsde

Becs, ápr. 11. (Magyar értékek zárlata.) 4°/0-°s 
aranyjáradúk 121.65, tiszai és szeg. köles, sorsjegy 
157, magyar hitcibr.nk-részvény 728.50, magyar 
leszámítoló- és válLóbank-rcsz', ények —.—, rimamu­
rányi vasmű 479.50, magyar ezukoripar 14.75. 
magyar koronajáradék 99.55, 4V0-os magyar 
föidtehermentesitési kötvény 99.85. magyar 
nyeremény-köles, sorsjegy 200.—, Kassa-oderb, 
v.-részv. M. keresk. bank —.—.

Bécn, ápr. 11. {Osztrák értékek zárlata.) 
4.2°/o"OS papirjáradék 1GU.75, 4“/0-os osztrák arany- 
járadék 10175, I860, sorsjegy 153.85, osztrák hi­
telsorsjegy 43-t—, angol osztrák bank —.—, 
bécsi Bankverein 486 50. osztrák-magyar bank 
16. U0, déli vasút 47.—, dunagőzhajúzási tár 
sulat 860.—, dohányrészvény 313.—, cs. kir. 
vert arany 11.33, német bankváltók 116.97, 4.2°/n-0'- 
ezüst járadék 10U.55, osztrák koronajáradék 101.20 
1864. sorsjegy 247, osztrák hitelintézeti rész­
vény 674.75, Union-bank 527.—, osztrák Läu- 
derbank£408.50, osztrák-magyar államvasut 688.—, 
elbavülgyi vasút 450 —, alpesi bányarészvény 
386.—, 20 frankos arany 19.06, londoni váltóár 
239.85, Lipótkohó 320, tartott.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Berlin, ápr. 11. (Az Egyetértés távirata.) 

A tőzsdén határozott ünnepi csönd uralkodott. 
Nemzetközi járadékokban megnyitáskor nem vol­
tak jegyzések. Csak török papírok emelkedtek 
kissé. Bcifö.di járadékok jól tartották magukat. 
Bankok mérsékelt forgalom mellett szilárdak. 
Bányaértékek közül szénrészvények szilárdak, vas­
részvények gyengébbek. Vasutakban nem volt 
forgatóm. Később még teljesebb volt a csönd. Ár­
folyamok változallanok. Magánkamatláb 2 egynt- 
g\ed százalék.

tárlatkor jegyeztetik: 4-2° ,,-os papdir-járaék
- , 4"0-os osztrák aranyjáradék 1Ü3.9U, ma­

gyar korona járadék 1U0.-ÍU. osztrák-magyar ál- 
iamvasut 147.80, bécsi váltóár 85 40. Disconto 
Commaudit 190.60, ált. villamossági Edison- 
10U.—, gelsenkircheni 185.60, Laura-kuhó 213.1U, 
4.23in ezüstjáradék 101.10, 4"!, magyar aranyjáradék 
102.75, osztr. hitelrészvény 212.15, déli vasút 14,3u 
orosz bankjegyek 21U.2U, 47, uj orosz kölese n 98.cU 
olasz járadék 103.40, dyuamit-truszt 163.30, bar- 
peni 185 25. szilárd

Frankfurt, ápril. 11. (Zárlat.) 4-27opapir-járadék 
101.20, 4"/„ osztr. arany-járadék 104.20. 47, Magyar 
arany járadék 102.75, Ósztr.-magyar bank 115.10. 
Déli vasút részvény 14.35, Elbevölgyi vasút — .— 
Londoni váltóár 201.95, Bécsi Bankverein 122.10, 
Villamos-részvény 117.—, 37, m. arany kölcsön 
89.u0, 4-2° , ezüst-járadék 101.21), magyar korona 
járadék 100.35, Usztr. hitelűit, részv. 212.20, Osztr. 
m. áll. vasút 147.90, Észak-nyugati vasút 
—,—, Bécsi váltóár 853.75, Párisi valtóár 814.76, 
Alpesi hánya-részv. 193,—, Osztr. koronajáradék 
101.55 szdárd.

Frankfurt, April. 11 (Esti tőzsde.) Osztrák hitel- 
részveny 212.—, déli vasút —.—, Disconto Comman- 
dit 190 40 berlini llandelsgeselisch. —.—, harpeni 
184.90, Osztr. m. államvasut —.—, Laurakolió 
—.—, német bank— .—, drezdai bank —•—, 
Gelsenkircheni 184.9t.', Hibernia 185.20, tartott.

Parié,, április 11. Osztrák-magyar államvasut —., 
Osztrák Länderbank 110.45, 3'„ franczia járadék 
98.70, 3V>, uj törlesztendő járadék —.—, Alpesi bá- 
nyarészvény —, Déli v.sut —.-- , Váltó Lon­
donra 251.65, Osztrák aranyjáradék 103.—. Török 
sorsjegy 127.75, Deli vasúti elsőbbségi kötvény 
328.—, váltó Bécsre 108.81, Magyar Jelzálogbank 
—.—, Magyar aranyjaradék 108.80 kor.

London, ápril. 11. (Zárlat.) Angol consolok —.—, 
Spanyol járadék —.— 4'7,-os magy. aranyjáradék
- •— 47,-os rúpia 65.25, leszámítolási kamatláb 
3.37, bécsi váltóár —, déli vasút 3.50, olasz jára­
dék 1U1.87, 4°/0-os osztr. aranyjaradék —, Canada 
Pacific vasút 182.75, ozust 22.69, nyugodt.

Hamburg, ápril. 11. (Zárlat.; 4 27,-os ezüstjára- 
dúk 101.—, sorsjegy 155. — , déli vasú 14.—, 4y0-os 
osztrák aranyjáradék 103.70, osztrák hitelrészvény 
212. tO, osztrák-magyar államvasut 147.50, olasz 
járadék 103.—, 47,-os magyar aranyjáradék 102.80, 
csendes.

London, ápril. 11. Angol consol 91.75.

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Boroszló, ápril 11. búza helyben 15.40, sárga- 

búza helyben 15.80, rozs helyben 12.80, zab hely­
ben 13.20, repeze helyben —, tengeri 13.—.

Köln, ápril 11 Olaj 62.—.
Boriid, ápril. 11, Búza májusra 158.75, ju- 

(iusra 161.60, tartott; rozs májusra 186.50 
júliusra 189.75, tartott; zab májusra 131.75 
júliusra 133.75, tartott; tengeri májusra 
113.25, júliusra 112.—, zsilárd. olaj májusa 
48.—. júliusra 48.50, nyugodt szesz —.—. Időjárás: 
felhős.

Megjegyzés. A fent jegyzett árak súly szerint cs
pedig a szokásszerü levonások mellett egy kilo­
gramm súlyra fillérekben értendők. Szokásszerü le g 
Ifizott sertések teljes (brutto; súlyából az életre pá- 
ronkint 45 klgr. vonandó Je. A sertések vételárából 
a vevő javára 4 százalék vonandó le. A sertések 
osztályozásánál azok teljes (élő) súlya vétetik irány­
adónak.

Sertéslétszám• 1903. ápril. 8. napján volt 
készlet 3S630 drb. ápril. 10. napján felhajtatett 
716 drb. ápril. 10. napján elszállt itatott 777 drb, 
ápril, ] 1. napjára maradt készlet: 38630. A hízott 
sertés üzlet-irányzata: csündos.

SertéskoazurGvásár.
Budapest, ápril. 11. (Hivatalos tudósítás.) Föl­

hajtás összege — drb. Előző napi eladatlan ma­
radvány 289 drb, összesen 289 drb. Eladatetelt 
38 Eladatlan maradvány 2öl drb.

A vásár irányzata lanyha. Az árak változatlanom
Következő árak jegyeztettek : Zsirserlés : Öreg I.

rendű 350 kgon felül-------- fill.-ig, IJ. rendű 280—
350 kg ig-----—- fill.-ig, II. rendű selejtezett---------
fill.-ig, silány-------- fill -ig, fiatal nehéz 800 klgr.
felül -------- fill.-ig, fiatal közép 220—800 kgig
96—106 fill.-ig. fiatal könnyű 2-0 kgig 8u—1ÜÜ fill.-
ig, süldő-------- fill.-ig. malacz — fill.-ig. Árak
minden levonás nélkül kilograrnmonkint élősúlyban

érdeke.*)
Tisztelt Szerkesztőség!

Kezembe akadt ma egy bécsi újság, a >Frem- 
denblatt< s lapozgatván benne, föltűnt nekem egy 
tizenhat oldalas melléklete, tele hirdetéssel. Még 
pedig — és éppen ez az, a miről beszélni aka­
rok — csupa olyan hirdetéssel, a melyben osz­
trák fürdőhelyek mesés dicsérete van. Az ösmer- 
tebbektől le az utolsó falusi úgynevezett »üdülő­
helyig..

Nem az tűnik fül nekem ebben, hogy az osz­
trákok milyen élelmesek. Ez régi dolog. Do föl­
tűnik belőle az, hogy mi magyarok milyen ke­
véssé vagyunk élelmesek. Sőt mondjuk ki kere­
ken, hogy: gyarnoltalanok vagyunk. Még nines 
itt a nyaralás, a fürdőzés ideje és az osztrákok 
már most becsempészik még hozzánk is hirde­
téseiket s kicsfiditik még a magyar közönséget is 
az osztrák fürdőhelyekre.

Mi azonban mindent a véletlenre, a jóistenre 
és a hazafiasságra bízunk. Úgyszólván belefula- 
dunk a saját forrásainkba. Országunk tele van 
gyógyforrásokkal; fenyves vidékeink balzsamos 
levegője a beteg tesiet és a beteg kedélyt egyfor­
mán gyógyítja meg. Do a nyaralóhelyek, fürdők 
vezetősége semmit el nem követ, hogy a közön­
ség figyelmét fölhívja, maga felé irányítsa, szóval, 
hogy a közönséget magának megnyerje. Hangoz­
tatják ugyan balneológiái kongresszusokon 
és egyebütt is a hazafiasságot; a mi azt 
jelenti, hogy a közönség hazafiasságból ma­
radjon itt és ne gazdagítsa a külföldet. 
De nézetem szerint mindent mégsem le­
het a hazafiasságra bizni. Éppen a nevezett bécsi 
újság mutatja, hogy kell és hihet valamit tennj 
is, hogy a közönségét a magunk számára lefog­
laljuk. Nyaraló- és fürdőhelyek egyszersmind vál­
lalkozásuk is, a melyekbe bizonyos összegeket be 
kell fektetni, ha azokból hasznot akarunk húzni- 
Miért nem szólalnak meg hát ilyen hallhatóan- 
okosan, figyelmet kellően a magyarországi 
ilyen vállalkozások is? Lépjenek a pub­
likum elé ők is; ismertessék, ajánlas­
sák a magyarországi gyógyforrásokat, fürdőket és 
azoknak előnyeit és költsenek erre a czélra is 
valamit, a helyett, hogy ezt az eszközt egészen 
es tökéletesen átengedjék az osztrák szomszéd­
nak.

Talán szolgálatot leszek a-z ügynek ezekkel a 
sorokkal és éppen ezért kérem, juttasson tért fel­
szólalásomnak becses lapjában. Mert ilyenker vá­
lik nyilvánvalóvá, hogy- mi az oka, hogy a ma­
gyar közönség a magyarországi fürdő- és üdülő­
helyektől jóformán nem is tud; hanem az élel­
mes bécsiek felszólítására seregestől lepik el a 
külföldi, de különösen nz osztrák nyaraló-helyeket 
és viszik ki a megmérhetetlen összegeket.

Kiváló tisztelettel 
Bárándy Ernő.

*) L rovatban közérdekű felszólalásokat díjtalanul 
közlünk, de a felelősség a beküldőt terheli.

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.

Sertés kereskedelmi csarnoki
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, ápril. 11. Hízott sertésárak: I. Ma­
gyar elsőrendű: Óreg nehéz (páronkint 400 kgron 
felüli) 124—126 f. Közép (páronkint 300—400 kgron
felüli) súlyban-------- fillér. Fiatal nehéz (páronkint
320 kilogrammon felüli súlyban) 133—134 f. Fiatal 
közép (páronkint 251—320 klgrig terjedő súlyban) 
131—132 f. Szerbiai: Nehéz (páronkint 260 klg. fe­
lüli súlyban) 129—131 f. Közép (páronkint 240—2b0 
kilogramm súlyban) 126—128 f. Könnyű (páronkint 
240 kilogrammig terjedő súlyban) 122—124 fil­
lérig.

Az Egyetértés teleíonszámai:
Szurkesztőség» 708.
Kiaxehivatal i 706.

Szerkesztői iizc&eiek.
(Levélben nem válaszolunk, de e rovatban hoz­

zánk intézett tudakozódásokra készséggel felelünk.)

Egy leánynak. Alevólpapiros, a melyen töpren­
gését nékünk leírta, finom érintésű, huloványzöld. 
Betűi, a melyekkel megörvendeztetett bennünket, 
hosszúkás, türelmesen megrajzolt szarkalábaaskák A 
borítékról Eau d’Espagne illata árad. Semmi kétség, 
hogy ön, kedves olvasónőnk, azok közül a modern 
zsarnokok közül való, a kik kegyetlen rabszolgajá­
romban tartják udvarlóik seregét, de a kik maguk 
is rabszolgái a divatnak. Ezt megállapítván, a/t 
hiszszük, tárgyilagosakban Ítélhetjük meg a pana­
szát. Sok udvariója között van egy, — az a bizo­
nyos irigylésreméltó — a kit ön legszívesebben 
tüntet ki mindközölt. És az a telhetetlen ficzkó nem 
hogy megbírálnék azzal, a mit éedemón tóiul az

ön nagylelkűsége folytán kap, de már-mánzsarno- 
i.osfcodtii kezd önnel szemben. Ha ön kivágott ru­
hában üi páholyában, ha sekat táuczol a bálterem­
ben, ha kötszernél többször sétál végig délben a 
korzón, már sandán pillant önre és szemre­
hányásokat tesz. Ön panaszkodik ugyan e 
miatt, de kénytelenek vagyunk megsúgni, hogy 
a panaszkodó sorokból egy“ kis büszkélkedóst i- 
elvastunk ki. Ön, mint megállapítottuk, társaságban 
élő ifjú hölgy, a ki a divatnak való kódolásban nem 
akar elmaradni társnői mögött. És ezért kénytelen 
váltóinak üde hamvát nyilvánosan mutogatni a pá­
holyban, sőt azt is megcselekszi, bogy cake-walk 
czimen hátraszegi u főjét, felhúzza a szeknyácskáját és 
kenguru-ugráshoz b>s*rdú mozdulatokkal lejt a sza­
lonban. liát ez mind nagyon szép dolog és senki­
nek som lehet joga kifogást termi ellene azon az 
uron kívül, a ki miatt ön panaszkodik. Az a bizo­
nyos ur ugyanis fsícségül akarja venni önt és tel­
jesen érthető álláspont, hegy valakiből igen jó feleség 
válhatik a nélkül, hogy a eake-waikot tóuczolni 
tudná. Sőt némiképpen ellentétes fogalom a cake 
walk ós a feleség. Azt tanácsoljuk önnek, hogy hu 
nem nagy áldozat, mondjon le a divatban való ver­
sengésről annak az urna,’; a kedvéért. Abból, a mit 
6ntűl kivún, úgy látszik, hogy igen jó Ízlésű emtó'r 
ós — pompás férj vuiik majd belőle.

Cch. A lírád Figyelemmel és érdeklődéssel ol­
vastuk, sajnálatunkra azonban nem közölhetők.

N. 5?. Köszönjük a szives érdeklődést, igy ebben 
a formában nem használhatjuk. A fü doloy a hely, 
idő, név, illetőleg a szerepű* t yvi.n: n •.crievozes -. 
Ha ilyun alakban küld nekünk luo'i.sií.ist es ezért a 
felelősséget elvállalja, szive-,en tes/.szük szóvá.

II. 21 Nytírtt Forduljon egyenesen a .Magyar 
Heraldikai cs genealógiai társaságihoz. Budapest, 
Nemzeti Muzeum épttluto.

2f5 I., lírád. Olyan ezimjopyzék csak a vallás-és 
közoktatásügyi aiiutózteriumnui tai.Uh: tó*. Állami in­
tézet csak egy van ilyen, a Ferencz József nevelő 
intézet Budán. A katholikus és protestáns fele; ez*- 
túrnak azonban több internátus-'ul «•.•ybek-dütt fő­
gimnáziuma van, s ezekről kellő tájékozást ad az 
illető íelekuzetek bármelyik leikoszi hhatnia.

Cs. J. Uhorszka. Könyvatókban még nem je­
lent meg.

Vidéki. Nem lehet éjipen illetlenségnek nevezni, 
de helyeslőbb, ha alkal nazkodik és kerüli a fel­
tűnést

R. P. Várpalota. W T.l Vá^árosnamény. £ch. 
J. Varaimé. K. 3Í Tornallya. T’ L Mo/.-nyó. Iá 
J. Fehérgyarmat. H. E. Halas Özv G H. Ali: . 
Szántó. W. J. Lugvár. Gy. E. Temesvár. Sorsje­
gyeik nem nyertek.

K. 31 Kráfira. Sorsjegye már elévült.
8 M Jiepvzelak 1434—74 sz. vörös-kereszt

sorsjegye 15 körömit nyeri.
B J.-né G4niőr-S0d B zilika sói einek 

számát elfeledte vétóm tudatni és ig> sajnálatunkra 
nem teljesíthettük kérését. Le;, y-r • •:. a sor. 
gyek számát beküldeni s akkor érte:.iteni fogjuk a

Felelős szerkesztő:
aiolnnr BCártoa.

VLaállás, 1903. április il -Crt.
lnr>: Czenti mtr. Bega. Oeuiiintr
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Napirend.
▲ miniszterek fog: »dó napjai.

A pénzfigyniinistter f<*jud t m 1 rv • . .m 4 f «
iöJdmi ve int i/j'j / mini.-.4.1«-/ i:c: á - . • .« /
mini-titer */v.dä:i dviuun 4 it..kur, ;i n.nr.y, u-r*- 
tciiíuu de.man 4 órait :, * hohv '• Inn n im . r , 
dwltriuti 11 oiiikoi, ä Lt.'i' Uh . ■; \i n. -;u- k u
Lviuun 4 orakvr, m.i .:i-r . i
után i órakor a kcre^ktdcJuii minister j .m a uci~. m i - 
3 órakor.

Vasárnap, április 12.
Naptár, Vásárnál), , .;h. l'w\ ’ 7

— pr«>t. Hiurvét vasáruul», g: - •
6 Viuámap, — Zm = i * %!• u
s.ik ti óra ^7 p, liul i k-* óra P \>. u n\ u,
óra 14 p. re^gfl. íl-d-i' ",tu 1 ói.a l- 1 

Lóviryvuy Alakon Key:«-te J órakor (Vít. i.aj-.i 
Jiftromtikuili.t-i• ynasa 9 úm-.or.
VeajkrjHiH t lí ki.til. ux a í 1 :.l an i.yit; a 9 '

órai”. E'a.t-pthiij 1 Lwr,
TnvHMzi táriut a mit r&rnokban nyitva 9—5 órái BeV.j 

dij 1 o.cig 1 ikvr. azut.vu 4U üli» *.
Orezfigoa k- j ttr ' Ak i;v -.:i. ny !va 9 •, «
Term**z9trnjti gyújtóménjek mu x-unia (Muztutu ; ♦ 

uyitxu 10—lb-ig
Alitzőg tZÜrsAgi múzeum (Kcrepeei-ut 72. ez.) cyi.vk 

9 uráíó) l-ig.
jV'o.Jtnni intézet maze rima, fstr át -1 1! ) 10 ó. ' * .

me^loUntliető 1 korona bv'.oyC dij í.-tt.
Jéor&skerf'íJmi miiztuni * vir^hgr'i Iparosam--ki a:: r -. a

9 óralól 1Z-ig és délután 11 -b-iy.

Hétfő, április 13.
Naptár, Hétfő, _ áprüis. n Rum. k v Hu^vei 1 

prot, Husvet livítő, — seoróg-oru‘z (n...; zÁus . n.
— zxJ'iO 5i.sti.ii -ti. Partiak, 2 ja nap. — xap . ,.
nyugszik. 6 óra 29 — hold kei: S óra IG p. i;v .

k 5 óra 47 p. . ;■ g«il.
Lóverseny a!*g<n (Viü-ik nap) ki- •) ■ . r 
A taváéi (ÁlJut a Máurtirt.uLiiau t.\ 1t v . . • *

dij 1 uoiuna.
Fcnyképk űUit&si a N. SzalonNan vyil . 1 " 1 .
Nemieti A'Juzrum óüallar, ny.iv. . <.i 
1 eehnologiui ipitrmúzaum nyitva 9—1 vi.Mg.

Sasinházak heti míísoen
M. kir.

1 (?LtTúbaz
Acmzeti ... . . 1 ...
színház ! ’ ifí^tóúúz ..epszinliáz 

------------- —1 1
Magyar
színház LTúiliú Yamiitóz

Hétfő Carmen
Az aranyetnber

V1u1.11»
Miczl herc.cgiií tiZotvöL kxtwna A üzobaluájjy

A *zohti>4r|y Együitora

Kedd A denevér
L-

A tor Miuzl hercziigaü - A sroha.e&ny

...
Egyiptom

Szerda Jancsi é« Julis)»1. Lady Winder-
menu Miczi herczegnő

-u
A «zebaleáoy Egylrlom —

Csütörtök Einánl a mid
............

Miczi herczegnő A bajusz
A ^zAbeUo-tny Egyiptom —

Péntek A varázsfüvei» Léha vllAg Miczi herozegnő - A szobalány Egyiptom

Szombat Rigoletto Léha világ Miczi herczegnö - A szobaleány Egyiptom

Vasárnap Ernául
Egy szegény 
ifjú története 
Léha világ

Miczi herczegnö 
Miczi herczegnö -

A SiGbaleány
A ezobaleány Egyiptom

■



B prills 12.
p már-márvzsarno- 
k ön kivágott ru- 
L'iczol a bälterem-
jl végig délben a 
I' nre és szemre- 

ikoilik ugyan e 
|t megsúgni, hogy 

büszkeikedést is 
|ott ík. társaságban 

i kódolásban nem 
; ezért kénytelen 

|. ..ugatni a pá­
ti v try cake-walk 

la ? ács kaját és
I.. . 1 lejt a sza-
I dolog és senki- 

ellene azon az 
lodik. Az u Lizo- 
[venni unt és tel- 
I

p-walkot tá ".ezoini 
egálom a cake, 
unnék, hogy ha 
ivatban való ver- 
irt. Abból, a mit 
jó ízlésű ember

I erdei űdús5el el­
lő közölhetők.
klódéit, igy ebben 
I k go!on .1 hely, 
I; „ f't'vezés-i.
Ki.sitást es ezért a

le-cn a var
P'-hoz. Budapest,

••sík a vallás-és
ina tő Állami in-

esían? felekeze- 
ej-y bek ütött fő- 

v kozast ad az

még nem je-

1 ségnek nevezni, 
kerüli a fel-

snaménv v

fev rf H. Abauj
I

voros-kereszt

ríux 3,

■is 11 cn,
d.U33Ír
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Vasárnap, április 12.

SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK.
M. KIR. OPERAHÁZ. 

Bánk bán.
Eredeti nagy opera 3 felvo­
násban. Zenéjét szemétté Erkel 
Ferencz. Szövegét Irla Egressv 

Béni.
II. Endre Bcck
Gerti ud Dióssiné
Ottó Kertész
Bank bán Broulik
Melinda VV. Krammor T. 
Petur bán Jíey D.
Udvarmester Kornál
Biberach Szendrői
Tiborez Várady

Kezdete óra ko r.

vígszínház.
Délután S órakor

Mici herczegnö
Bohózat 5 felvoná«ban. Irta

Feydeau Georges. 
Személyek:

Szergiusz fvher. Tanay F. 
Pecsenyev her Hegedős Gy. 
Chan del Tapolczai D
Szloricsín Fenyvesi E.
Az igazgató Szeréinv Z
Chnuvel Vendre! F

Arnold Góth S.
Este

Ugyanaz.
Kezdete fel 8 órakor.

NEMZETI SZÍNHÁZ.

Délután fúl 3 órakor

Simonyi óbester.
Történeti vígjáték 3 felvonás­

ban. Irta Martos Ferencz. 
Személyek •

báró Simonyi Császár.
Des Tournelles 
Desmerannes 
Juliette 
Döry 
A ez él 
Majtbényi 
Luzsénszky 
Ajittgj-i 
Zelenay 
Gyuri

Márkus E. 
Lánczi I. 
Ligeti J. 
Gál

Mészáros 
Mihály fi 
INáday B. 
Pa i* lay 
Horváth 
Sózsahegyi

e Tavaszi Nemzetközi Kiállítás |
in a városligeti műcsarnokban d]
éj 1903 április t-től —- I9C3 május 15-ig. S
g Nyitva délelőtt 9-től délután 6 óráig. ni

£ Csütörtökön esti 11-ig zeneestély, uj 
in Buffet Belépődíj egy korona. Buffet y 

Vasárnap délután 1 órától 10 fillér. ~—~ jp
^EH5HSESHS2EZ5HS2SEE2SE5HSHEtl5E5£52£ESS^

Este
Annuska.

Vígjáték 3 felvonásban. Irla : 
Gárdonyi Géza 

Személyek:Nagy 1. p fczacsray
Anna Vizvariné
Annuska Ligeti J.
»aioyjli i-íózsahegyi

X ae lm re l'ál/li
Sári V. Molnár li.
Janos Gabányi
Plébános Molnár

Kezdete fél 8 órakor.

NÉPSZÍNHÁZ.
Délután fel 3 órakor

Viola
az alföldi haramia.

Eredeti népszínmű dalukkal
szakasz'....  X képben. Irta:

Szigeti József. 
Személyek.

Viola Kis
Yioláné Balázs O.
Ákos Pázuiún
Macskah.izy Szerdahelyi
Nyúzó főbíró Horváth
Peti czigány Kovács M

Este
LILI.

Énekes színmű 3 felvonásban. 
Írtak Henueijuin vs Miíluml. 
Fordítottak í.vva Lajos és i áy 
J. Béla. Zenéjét szerzetté 

iiervé.
Antonín Szirmai
Derm Szenlalield
Samte Kovács M
Bornpán Horvath V
Iloné Has-kó
Arnelie i v..Antonine) Kury K
Victurine Dóri if

Kezdete fél 8 órakor.

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Délu'án órakor

A szol) ő>ny.
Énekes bohóság. .cív. Irta Hon 
uequia és BíIukj;!. Fordította: 

Alérei Adolf. 
Szemelyok:

Albert Lebruio LTolJagi A.
L gris líoros D*
Lavirette Szilágyi V.
i- rarieois diák Kornai ÍJ. 
Nelli Ilozier Horváth P. 
Valenti Grisol!es Szeleslei F..

Este
Ugyanaz.

Kezdete fél 8 órakor.

üÖMROSín
I ’ B6IBaH3MESMl$ZB H5ES | fi

RFEUM

URÁNIA.
Délután 4 órakor.

A fehér czár 
birodalma.

Este

Egyiptom.
Kezdete 7 órakor.

1903. Hétfő,
M. Kir. Gperahaz. 

Carmen.
Opera 4 f. Ivor.ásban. Zenéjé 

f-;:érzetté Bizet. Szövegét ílc- 
innea után írták Mell­
be és . iialévy !.. Fordította 

Ábrányi Emil. 
Személyek:

Don ,T -ö Kertész
1 lamiilo Beck
Dau« aire Vurady
Z ‘ig Komái
Caririe.: D- Auovina
Á’ aeia Kaim M
Frasqui a Berts M
M -: fős 1 er M.

Kezdete 7 orar or.
Népszínház.

Dt-: :in f” 3 órakor
A szökött katona.

t. ■!'■!? nép ziuinii dalokkal 
Irta. Szigligeti 

F ' . /* v! i-zr-rzette Szcr-

M nli 
Kam hl.

F-.rpádüiA
Gergely

Laju.-,
Á ícgyi ezredes
JfltCKI
üérnesi 
V -.la

•ívek:
Szirmai 
Kreesánvi S. 
Sipos/ié 
Ki- .'1;

Szabó A. 
i.. i fszky G. 
P inán 
Újvári K.

április 13-án.
Ntmzeti Színház.
Délután fél 3 órakor

Az aran yember.
Eredeti d'áma 0 felvonásban, 
elujátékiíal 7 képben. Iitu : 

Jókai Mór. 
Személyük:

Timur Mihály PálG 
Tnkatis I.uUiyn Egressv 
Ti.nea Török 1.
Tei é/a Jászai M.

i.igeti J.
<élv i-tyán fVt ;iy
Grunicsár Liszt Hetényi
I. csempész Iuitabar
U. csempés Faludi

Este
Monna Van na.

Dráma 3 felvonásban. Irta: 
Maeterlinck Mauri' «. Fordította 

Ábrányi Emil.
Szeiri'éy k ;

Guido parancsnok Miháiyfi 
M. r< 6 Gát Gyula
Monna Van na lJ Márkus 
I'iinzivalie Beregi
L'irso Kőrösmezei

1 !»r «Ho M záros
Trivulzió Gyen eg

Kezdete fél 8 órakor.

Cas nova.
•'■= m.erctte 3 f.

Vígszínház.
Délután 3 órakor

Miczi hsrezegnö.
Este

Ugyanaz.
Ko3d»-:e lel 8 órakor.

:

Darbat 1
MJin*

K i ry K.
Harmatb 1.

zdeto fel 8 órak

Magyar Színház.
D Gután 8 órakor
A szobalány.

Este
Ugyanaz.

Urania Színház.
Délután 4 óral;-,r

Ouarnara vizein.
E>te

Egyiptom.
Kezdete fél 8 órakor

was«»»« vMía*1

Waklmann Imre igazgató.
Magymezö-utcza 17.

Ma liusvét vas rnapjáa és holnap 
husvét hétfőjén

ükét nagy ünnepi díszelőadás!!
délután 4- órakor és esto 8 órakor, 

a délutáni előadáson
S$ méi^sékegt helyárak. 5|?

Mimikét e.vadáson a toljis nj varieté-műsor 
az összes attrakcziúkkal.

A télikertben r.>gCeli ő óráig Vörös Elek czi- 
gányzenokara játszik.

FCL1ES CAPRICE
VI. kér., Révay-utcza IS. szám.

Igazgatóság: Leitner és Keleti.
I! órakor Ma! Újdonság! !1 órakor

A coulis$&k Bieől^öti
Bohózat, ir'a ; Csprice. — Ez' megelőzi
Egy szőrös história

Boiiózat, Irta; Caprice, és
fi prBpsüer-kapítáuy.

Bohózat, irta: Neptiii.
n remek télikertben reggeli 5 óráig Munczy Lajos 

zenekara hangversenyez.

A t. ez. zenekedvelő közönség becses figyel­
mébe kislösiösen ajánljuk

Daniié Pistának
a nemzet Iánplslkii dalosának lsgujahb „60 
legszebb eredeti magyar dalát“ egy kötet­
ben, Pésa Lajos. Gárdonyi Géza és mások 
szövegére. Ára 4 kor. Rózsavölgyi és 
7 ársa cs. és kir. udv. zenemükereskedése 
Budapest, í¥., Knistóf-tép 3. sz. 
Megrendeléseknél Rózsavölgyi 60 dalos ki­
adását kérjük. 46134

Ew őeszk Szók..
I. Soliagsnl aczél j cf-jM-,!;«ß pár kés és villa j * CSaS1®^

6 darab evőkamál (Brittania-fém)) - - *-yuU __
fi kávéskanál / Ö 650$=. 5®
II. Ugyanez nickelből ....................... 7 kor. 80

Bt. „ „ Berndoríi alpaccából 18 kor
b______ n Ül-

Levesmerő, nagy i-50 3.— 4— korona
Teimerő —.EO 5.20 2 40

40 ct. jß §
Nickeilárcza vésett foggantyuval 2— 3— korona 

szélküldi béra entve utánvéttel
Hoffmann Gyula, Budapest, I., Döbreníei-tér 2.

Ischias, köszvény, rheuraa, csonttörések
és ezek utóbajai ellen biztos gyógyulást nyújtanak
HERKULES*!üi*dő ®

világbirii kóndús- és sós-meiogfarrásal.
Felséges tartózkodás a délmagyarországi Kárpátok 
ozondus hegyi levegőjéhen. — Legnagyobb kényelem.
— Mérsékelt árak. — Igen érdekes fürdőközönség,

— Kitűnő vasúti összeköttetés. fcorj
—-5BE" Prcsfiektust ingyen küld

46124

és valódi angol úri ruhakelmék a legválasztéKosabL 
és legfinomabb kivitelben ---------------
olcsó szabott árak .
mellett •wromr-

$ *

23^

az igazgatóság:.

Megnyílt Gruber József uj
es-csárdája Í6

Miksa utcza 8. (Athenaeum -palota). 
Remek helyiségek, nagy látványosság. Nyitva

éj fél után 3 órá'g. 4fil0»reggel 4 órató!

Husvétra ajándékul.
Újdonságok:

valódi angol és franczia Illatsze­
rek, pipere-szappanok, tcilette- 
czikkeit és Sachets. Valódi Joh 
Maria Farlna-fcle Eau de Cologne 
(kölni-viz). Nagy választék ele­
gáns illatszer-kazr.tfá/.ban, tüzö- 
fésük, hajtük. fésű ő-fésnk és 
kürömápolo készletekben, elefánt- 
csont és béitateknöczhöl. jutányos 
árak mellett ajánlja r" —'—— -

LÜEFF SÁNDOR
40119 lllatflzor^sz.

y Alapittatoti 1330. Alapittaiott 1830
I Budapest, ÍV., Váexi-u. !).

mfwr&M&L mtaeam

6

15 eredeti dal egy füzetben. 
Ára netto 4 korona.

Megjelent és kapható:

Sekunda ¥. József
cs. és kir. udv. szúllitó, hangszergyáros és zenemii 

kiadónál. oúi
Budapest, IV., Magyar utcsa 18. sz.

!! Előnyös bevásárlási alkalom!!
asg B i a ebi
Í|-iOP C.fÖlHÖI' EL nőibi »L gtt 3 2!%# sdl 3 fi ,■ I B* _np|iVQUaölöiiiUi 1 1 m

IV., Mária Valéria-u. 5.

Budap®st’
%■ X)63

Füiníáh ingyen |
és bércnentya feli Cetnek

TeSJes vnintayy^tftemén^um!
I minden jobb férfiszaliónái rendelke-l 

zésre alÍBitah. 401^"

1
y
i

Üzlethelyiség részleges felhagyása követ- 
keztében, üveg-, jiorczcll. n-, majolika 
használnii tárgy, k nagy része gyári 

áron árusittatik el.
A kedvelt zähl tűzálló edény leszál­
lított áron. Ugyan it nagy raktár Chris­
to fle ez üstnemű és evőeszközökben 
slb. Üveg-porczeilán és angol, kész­
letei.', szálloda, vendéglő és háztar­

tási berendezések czé'jaira. 137

vendéglő berendezés, fiiszer, hentes, sabá, divatáru 
és vasáru üzletberendezés, jégszekrények és gaz- 
kandaláber kaphatók: Glück filarlonuil, Buda 
pest Központi városháza . az udvarban . úgy and. v ;

amerikai jégszekrény sörnek. form

sera VT

Koesilskarók 3 fii. 08 kr.-tci fsijsbb! 
FÖLDVÄRY ISSE férfi- divat- és fehér­

nemű-raktáraiban ------

!» ■j2iir3
A legjobb, legmegbízhatóbb

mindennemű weíomacjvait beszerzésére feij 
csakis (a 23 év óta fennállott Nütnling- ^ 
féle) most Gombás Jenő elsőrangú 
magkereokedese ajánlható. Budapesten, IX., 
Kálvin-tér 9 sz. 45523. ^

Éy tesités I
Nagybecsű vendégeim kivá sága folytán, az

Országos tisztviselői egyesület
Casino étterm^befia

TI I., , Esíerházy-utcza 4.

a világhírű és minőség tekintetében páratlan
a pilseni polgári sörfőzde

„Piiseni ősforrás“
nevezetű, sörét bevezettem.

Mély tisztelettel 461

Bzv. Scbebih fidolfné
az Országos tisztviselő egyesület casino vendé, 

löse Vili., Esterházy-utcza s.

Szolid, ©lesó bútorok [
az

Asztalos- és Kárpitosmesterok

!(-

BUDAPEST, ma
Mossnth La jós-ti. 18. cs Kerepcai-nt 9

Árjsgyzók bérmetve.

siövetkezeténél
kaphatók, BUDAPEST, YIL, Erzsébet-körnt 43.(Royal-sálló

Igazgató: Ligeti J. Imre.
01.-sók a bútorok, mert az üzletet pzámop iparos kÖ7u* 

sen tartja fenn, s mint szövetkezőt számos kedvezményeket 
élvezünk, ennélfogva üzleti koltsé-. cink elenyészőin csekélyek 5 
jók, szelíd kidolgozásúak a bútorok, mert i*. szövetkezet, min1 
erkölcsi testület értük felelősseget vi llái, s csak oly bútorok-Á 
ájlitunk !"•, melyet a szövetkezetnek legjobb szakit tarosakból 
álló bíráló bizottsága kifogástalannak tál alt. A közönség Lu‘or- 
eziik-oglvtét itt közvetlenül a készítőnél szerzi be, mindezeknél 
fogva saját érdekében cselekszik, ki bevásáilábaival ide fordul. 
Mindennemű megrendelések is elfogadtatnak. 40774

A'*1™ *%n

Ő3stearmgyer ly a,««s? ? ?y.i
Ajánlja kitűnő minőségű I-ső rend". LIMA1* c- rr 
ll-od rendű „GLÓRIA ‘ gyertya, ... at ssíHí-^ht P
lina, ele.in, «schwerer ‘ toazoló Vj ■

Ugyanott
szalámigyár, zsiradékok nagyban,

A gyárunkban kecű,: szt.lami n n tudj í-
van ellátva, melyre bejegyzett véti, -gyünk vau i.y : : 'U. 4í
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Dr. DREISZKER JÓZSEF 
C f

Kőszegen (Vasmcgyc.) Vasuii-állotnás
iMaiczius L . 1 ?"•! nyitva, 45471

Reftűczcp- Frtconitz Kneipp.
Gondos o vosifelügyclot ! Teljéi ellétia Titkárával

h tenkínt 50 korona Prospektus ingyen

LáUlM I

kárpitos és (liszlio.
Speczialista valódi angol börbntorokban. írás­
beli jótállás mellett a legolcsóbban szállít 

linóm lakberendezéseket,
hutorraktára és műhelye

Vili. Jó-sef-körut 38. 450-6

Nyaraló Leányfalván,
a legszebb helyen, 5 szobás berendezéssel, bérbe­
adó esetleg előnyős feltételek mellett, előleg és 
részlettörlesztés, kölcsönös megállapodás szerint 
eladó Bővebbet: Breltner Testvérek ékszergyáro- 
roknál, Budapest, Holló-utcza 2. 46140

Bendel Gusztáv?
Halom 6» gyárak űaeméhoat ci6$is6ge» 

gvp«k os kelíakek.

Budapest, V., Váczi-körut 80.
DART-fóle csőkapcsolok „VULCABESTON“
amelyek hx47nul.itxual har- Ä Ir.nagrobG n \urnátoknak 
mily töraitcsok nélkülöxho- cllentállú törait* *, tovftbtÁ lL.k. mlndonnemü asbest 6a gumnl-

tömitósok.
=r-—Árjpgyzékok ingyen bérmentve. x==c=r=*

1 GjSI

t: tW'Vö*--:'

'

i£S3^|

-mxtv)

Szigeti Lajos utódai

MlflßW
<SkS & űi Cs. x-éJ Áá V

szijnyórtóh, nyergeseit ős bö:'öi:dÖ£ck
Buda.pest, Muzeum-körutlOE z. |

Aj.íalják legjobb a.iyagbűl é Ízlése» < n k. V " *
jukker, magyar sallangos és knmetoe szí .- ; lön «
bö/3 ▼«retékre, könnyebb él nehezebb kivite..

Lovas- é* tiszti nyeregszereiket, úri-, r i
nyergeiket, kötuíékek, h«;ve«!<- «•’. t.ö.ar .kát, ’icyrnir* ! 
lópokróczokafy Rzcrsz&m uí;í való kór- .** / 'ni -
\ék-tt V ilmnlnt vizw- :tcx vászánta karói i4 . $
lókat: Alkalma- ajándékok nag;- va! szv ki. in, )
kos tiszteknek uyeregazerek kölcsön adatunk. M «•. j 
nemfl utazó- es rportezikk* k, * • . a . i-ar« ua- . ;
táré .»ük. Foot link nagy vst la*; - f ék !^%n k •: :..if t-f.y j

ti» sóz- 6-

rerr^i Kri,

fedett téli uszoda
'’4 ' - ■*’. v "„ , 4 4. 4"

LS'nu’fj'rjiiten 

Villamos fürdők
Izzasztó-, soványáé kur.V-

Erzfiébet-korut 51. S
B” Tg !&»»<■■« !.»y?

y? yiwnLsÉl- -1

B“* Hitelesen igazolható, hogy az
'-á

ok és nyilatkozatok aérkező lm
ketegség. kül

Legerősebb

Tisztelt uram !
Az Ön «Ichtiol Salieyl>-j 

év óta lévő bűrviszketegemre n 
tett. Börbajomat évekig több or 
bizonyára mindent elkövettek

Egyedüli készítő: EIREffSYB BÉLA gyógyszerész Budapest, Károly-körut 5.
Néhány mutatvány a naponta érkező levelekből.

Bőr fcestvisz
s szagtalan, 
apliató.
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met megkötözni kísérletiem, mely helyzet idegessé 
A reményt javulásra tökéletesen feladtam, mikor a

gelv elhasználása után 15 nap alatt tökéletesen meggyó 
gyultarn s mór 4 hónapja, hogy nyoma sincs bőr bajom­
nak. Fogadja tehát leghatásosabb köszonetemet és ad 
Isten, liogy több ily érdemes és hasznos tanulmánya ul. 
sokan üdvözölhessük.

Gcovgiades Sándor.
Zsidovin, 1901 október hó 29.

Tekintetes uram ! 
Értesítenem kell, hogy az Ön «Ichtiol-Saiicyl»

sabb köszönetemel nyilvánítom.
Tadensz Jaworszki

fényképész.
Badynino (Galiczia) postab. kelte.

Tekintetes Erényi Béla urnák
Budapesten.

Kérek 200 tégely «Iohtioi-Salicyi»-t.
Tisztelettel

Török József,
gyógyszerész.

Budapest, 1901. október 21.

Tekintetes gyógyszerész nr!
A küldött «Iohtioi-Salicyi »-t meglepő eredménynyel 

használtam 13 évi egyéb sikertelen gyógyítás után.
Tisztelettel

Tóth Andrásné
Debreczen, 1899. aug. 10.

Nagyon tisztelt tekinteten ur!
1 Mivel én olyan szerencsés voltam az Ön által készi-
- telt «Ichtiol-Salicyl»-t használni, a mi nálam oly páratlan­

nak bizonyult, hogy 100 közül ez az első, a mely nekem 
használt. Azon az utón igyekszem hálámat kifejezni, hogy

- minden ismerősömnek ajánlom.
Tisztelettel

Pozsgay Imre.
Külső-Vóth, 19<X). márczius 23.

Tekintetes Erényi Béla urnák, gyógyszerész
Budapesten.

A hozzám kísérletezés végett beküldött s uraságod 
által készített «Ichtiol-Saiicyl»-t a megfelelő kóralakoknál 
(a viszketeg minden neme, ótvar, bőrlobok) jő eredmény­
nyel használtam s kijelentem, hogy az «Ichtiol-Saiicyl»-t 
a legjobbnak és legmegbízhatóbbnak találtam, miért is 
ezen szer használatát a fenti búntalomban szenvedőknek 
ajánlani fogom.

Tisztelettel
Dr. Lányi László,
városi orvos, volt katonai 

főorvos.

Tek. Erényi Béla urnák Budapesten.
Tisztelettel éitesitem, hogy 1891-től rendkívül kíno­

kat álltam ki az izzadság á'tal okozott viszketegségben. 
Sok költség daczára nem használt semmi gyógyszer, mig 
végre meghozattam «Ichtiol-Saiicyl»-ját, mely néhány napi 
használat után teljesen kigyőgvitott. Kötelességemnek tar­
tom, hogy a legsziVélyesebben megköszönjem. Lten él­
tesse, hogy sok ily hasznos gyógyszert feltalálhasson s 
minden szenvedő társamnak a legmelegebben ajánlom.

Ölökké hálás tisztelője
Víg Miksa.

Ipolyság, 1901. április 21.

Tisztelt uram!
Kegyed «Ichtiol-Saiicyl» kenőcse oly jó és oly ár­

talmatlan, hogy mindenkinek bátran ajánlhatom és Ke­
gyednek hálás köszonetemet fejezem ki, a miért teljesen 
kigyógyultam. Ezt a sörnört sokan gyógyították, sőt Ich- 
tioilal is, de nem ilyen hatásos összeállításban. Felhatal­
mazom, hogy levelemet nyíltan hirdethesse.

Isten áldja
Mikes Mihály.

Gödöllő, 1900. január 2G.
Tekintetes gyógyszerész ur!

24 éves kellemetlen viszketegségi bajomat az «Ich- 
liol-Sa!icyl»-kenőcse 2 heti használat után teljesen elmu­
lasztotta annyira, hogy a baj vissza sem jött többé. Hogy 
ezen kitűnő gyógyszer házamnál legyen, kérem ismét kül­
deni 1 légelylyel.

Tisztelettel
Spánik Mihály

érsek-udvar.
Eger, 1899. Julius hó 28.

Tek. Erényi B. urnák
Budapesten.

Miután küldött gyógyszere igen nagy köszönetre ér­
demesít, kérek még egy tegelylyel azonnal küldeni. Hála 
az égnek, hogy meg vagyok mentve a nagy fájdalmaktól, 
el fogom dicsérni gyógyszerét az egész világnak.

Kitűnő tisztelettel
D. Mandl

Terezovác, 1899. junius 11.Tekintetes gyógyszerész ur 1
Már 1 tégely <Ichtiol-Salicyl»-t meghozattam. Szent 

kötelességemnek tartom, hogy hálás köszonetemet nyilvá­
nítsam, mert a 12 éves pikkelyes sömörlől hatszor! beke- 
nés után teljesen meggyógyultam. Most egy barátom ré­
szére kérek 1 légelylyel, aki szintén sokat szenved.

Erős Sándor 
urad. erdőőr.

Lángviz (Zala m.) postab. kelte.

Tekintetes gyógyszerész ur!
Szíveskedjék részemre egy tégely «Ichtiol-Salicyl»-t 

küldeni, az előbbiekért fogadja hálás köszönetem nyilvá­
nítását az elért kitűnő eredményért.

Tisztelettel
Tóth István,

Szeremle, Nagy-ulcza 122.
Posta: Baja.

Tekintetes Erényi Béla urnák
Budapesten.

A küldött «Ichtiol-Saiicyl» kitünően bevált, vele el­
értem a kellő eredményt. Az emberiség javára tett talál­
mányáért fogadja legmelegebb köszonetemet.

Tisztelettel
Silya Áron.

földbirtokos.
Jászkisér, a postabélyeg kelte.

Tisztelt gyógyszerész ur!
Négy-öt hónapig szenvedtem kezemmel bőrbetegsó:- 

ben, melytől folytonos gyógykezeltetés után sem voltam 
képes megszabadulni. Ajánlás folytán megvettem az ön 
«Ichtiol-balicyi»-ját és pár napi használás után már javu­
lás állott be és egy hónap alatt kezem teljesen meg­
gyógyult.

Miután azt akarom, hogy házamnál mindig kész­
letben legyen — szíveskedjék egy tégelylyol küldeni.

Kiváló tisztelettel
Klein Fulöp.

Gyöngyös, 1899. decz. 21. kereskedő.

ffcí&fsj*T•»íVáf'^^c<> -i •.'/» . ‘>vait,

Tisztelt gyógyszerész ur!
Az «Ichtiol-Saiicyl» kitűnő és jó hatású szer, párat­

lan gyógyszer. Én több mint öt évig eömörös voltam és 
most hitül adom, hogy teljesen meggyógyultam. Szívből 
kívánom, hogy az isten éltc-sse sokáig boldogságban, 
egészségben.

Maradok tisztelője
Hevészi líiiháiy,

gépész-lutő.
Kelt Szőcsényben, 1900. febr. 4.

Tek. gyógyszerész ur!
Mai postával küldtem b. czimére fi kor. 40 fillért és 

kérek 2 tégely «Iohtioi-Salicyi»-t, bogy ezen kitűnő szer 
állandóan házamnál legyen.

Tisztelettel
Sandner József,

fakereskedő.
SchÖnbach, 1901. junius 22.

(I
I i.l
I ‘

i

{I



8 EGYETÉRTÉS Vasárnap, április i2.

Ham$sitvái>$ok miatt fessék a SCBiFFlvE BÓZA névre ügyelni. 

Valódi os !z e zel a bejeffjsett . , , 5"A szépség gazdagság.v.djegygyel.

.'“Ök

I J^&SBBSS^mSBSSaSSBS.
i Védjetek lábaitokat !

.; ' f
8f»*V X -Jl

• -.^sOh
vadg*." ".- -.«Slg 
g- -aipwígsS xSi*!

A szépség hatalom. 55
Ezt a legnagyobb kincset eddig egyes-egyedül

SC H A F F E R RÓZ A asszony
/zerb királyi udvari és kamara szállító Yvien I. Kolil- 
markt 6. sz. által feltalált és saját rntga alt;»l használt 

szépiíőazervkkel lehetett megszerezni.

Psudre raviasaute
ii k, ki már egyszer használta, nélküjőzhetetit: a 

őrt tiszta foheiré t»szi, f:y nyörti zomúnez aUtt 
dk minden bőrhiba. meg himlőhelyt k es au\I: un

üf rv. - • ii Zjfi.kUi, nogy u,
P***'J doboz ái-.v 0 loroii

■ Crémj ravissant*
korona e* 8 korona.

megifjir évtizedekre, 
mire: un höhy hasznúja 

ezt este. kgy tégely ára 3 K.
Cou poiiio-'5!iio a b6r ernyadését rnaga.tadályozia, erCalti azt és a legjobb, biz 
E.CIU I a % lüDaíi IC tosan ható toilette (ii-z- Egy üveg ára 5 korona PowJre, Creme 
es Eau ravis*ante a párisi én londoni kiállttá tokon nagy arany erűmmel lett kitin tetve

A *o vsit v^űi.

4ÓU41

asbest-
talp i
■elesé-

bü ‘y ,k öl, hidegtől,
M i.dö/en t! .- jv at 

kelt meti n iz zasá^oí éd 
tnlpégési •. I úri jn a Dr. .'.05,95- 
félu azah. Acljast-t.ilpak v.St;i- -e. 
Párja üO ti ler. 1 vs 2 kor. Pro­
spect s és elismerő iratok kát. 
ha indigóktól, legmagasabb kő­
inktől agy.-n. Uu.- ra tár .*z ö z- 
szes ívsbest-C'ikke bel. líamisi- 
iás’ól óvak*.,ni keik Kv'/p. 1 akt: 
Becs, 1 , 1 'oi.iinikun'-ibastci 21. 

Szétküldés utánvéttel.

A vélctlnn á'Salunk már számtalan embert 
tett szerencséssé. Ajánljuk tehát, hogy 
alábbi s erencse naptárbűi születése- v. 
névnapja mellett jelzett számú sorsjegyet

m
- ix tetfj&izä

Ezen szerencse-naptárban foglalt osztály sorsjegy ek 
csakis

5IÁLYFI és TARS A
bankházában kaphatók 

Bndnppxt, VJ., Andrássy-ísi (íö hz.

/;/*^ 3 korona.
Az én Rhodopis készítményem a sápp&dt arrzn*k el pusztít hatatlan rózsapirt kölcsönöz.

Ára 3 k róna.

Ä titnnő szépsé^szappan „S5YÖN RAYISSÄNTE“ ürbja 1 k. 60 f. és 2 k 40 fill
SCHAFFER Ró ' I asszony EONOOR jawd mimluii megnősült hajnak vissza varázsolja

1 ke. a legteljesebb gesztenyéi*
ólja 

a legbarsony ■
znt, semmilyen mosakodás sem képen az óiért nnuwot megszüntetni, 
ál at G hónapra elegendő. Kis doboz ára 3koiona, nagy doboz 10 korona.

az ifjúi szint, a legpompásabb 
szerubb fekete szint, semmilyen 
Egyszeri használat 6 hónapra eleg-

Va-.ódi csak arczkepemt.nl,
■Hiúdén készítményen cs. és fcir. szubadalommnl van ellntvo.

fnetzH f*■<»«•" M«»*», Wien, I, Kohlmarkt 6.
Tessék Lizái óin*/ es-vZ< Schn flee Róxn léi ravissunte küiőu- 

ictfesséffelkel kérni. 46,87

Dsász. és kir. kiz, száaáaiaazatt
Dr. Píeífsrniann Péíer-féle

$L43 Ári &&&S iá, w&e
______ && ______ _____
BSKBKOES iS. ISß&EBS^SSBUSBSZZXatBBM

Tlf.ztaságdt ésártal- 
aiatiaüságát bizto­

sítja a porczellán- 
dubozúa való csoma­

golás -1*116 

Feliilmelbaiat'Go szer 
s fogak ápolására.

Központi raktár:
Bécs, 5S, Eoliwarsspanierstrasse 12.
!T^«rTp?«p;pr-

Titkos y
betegség,-]; ellen fé-fi-B 
ii .n.i r, és nőknek legbiz­
tosabb gyógyszer s.
wTpiasIu

2-- i napi befecs-endezés 
uián a folyás teljest 
megszűnik. Ára 1)0 kraj- 
ezár. 1 f I. OU kr. bekül­
dése után bérmentv. 
küldi Papp gyógyszer- 
tára Tisza-Szent Imrén 

Fó’-uicz t. Kívánatra 
utánvéttel is.Titoktarlá.- 

r ’'iz o- 'v - ■______4X91 1 8
XS5E B5SZ
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g!T

r -t.
luadasában mogjelen,.:

HÁZASSÁGI PEREK
ÉS ELJÁRÁS 

HÁZASSÁGI PEREKBEN.

Irta: KMGRR LAJOS
ügyvéd, ny. táblai bíró, atb I

E könyv egybefoglalja a 
házassági perekre vonat­
kozó összes jogszabályokat 
úgy. hogy annak nemcsak 
a szakember, hanem a per­
lekedő házasfelek is hasznát 

vehetik.

Ára angol vászon­
kötésben 2 korona.

EaphatúazA THENAEUAl 
r.-társulatnál (Bpest, VI1 
tier., Etrepcsi-űt 54.) és 
minden hazai köni/vkerea• 

kedésben.

Egy szép, értékes, nemesi

irtok
tSeregmcgyében, vasúttól 6 
-dón ét- ■ nyíre, tago hott 
.öO hold kitűnő szántó, 
rét és s-.olö, csinos kastély, 
majorság, invenlár és jo- 
s ágállomáiiy. saját vadá­
szat Hv.OfK) Irt. rt eladó, 
bővebb I'atzRieiiard,15écs, 

jlargarethensti asse ->
46 8-J

január
«E3»

i Február \ fóarcius Április 1 í ájus \ Junius Julius j A ugusz. Szept. § Lk oh. | ivY. i- ̂  „„I...eez.

1 10008 1 106567 1 92834 jj í 78922 1 1085815 , 1 <59(55 1 1 40062 , 80196 , 106512 , 81872 5 1
52*C< 1 1

2 928:17 o 2 7S921 2 78934 9 2 84528 0 16986 2 10650(5 •) 78438 2 7894(5 1 2 .2470 2 í4d| 2 16949 r. 2 106597
3 som I 3 166582 3 92814 3 106543 3 16959 3 78903 3 32931 3 92837 3 92817 3 32335 j 3 109 7 j 3 "
4 Íi2!<0«i 4 48339 4 16992 4 25384 4 7H?/4'4 4 92817 4 9^S‘22 4 10*5507 4 78907 4 1065' t ] 4 9282-' 1 4
5 1(1939 5 32925 5 101:552 5 9.6802 5 7"'9o3 5 928:2 5 106 .‘-59 5 .929-52 5 92825 5 55270 \ 5 92814 \ 5 10 . X 7
6 5241*2 6 92835 6 52473 6 10750.» 6 106570 6 32940 6 9282 4 6 1 t/j-VJ 6 102462 6 32335 5 6 9 j 6 !<>;*!? 7
7 55*! 12 7 52500 7 32921 7 10>:,20 7 92821 7 92837 7 10 570 7 92804 7 16993 7 10:469 • 7 10 • *8- J • ^'ÍíVJI
8 92-08 8 iOíi.óí 7 8 52482 S 4270« 8 »2*3» 8 32923 8 1(5979 8 42701 8 3j7y;> { 8 <8'.j.z; j 8 í «9,59 j 8 1 i
9 4s:jso 9 ; 2931 9 106511 9 52488 I 9 16998 9 1065*0 9 52469 9 Sí.iOit 9 4"., :>.) 9 106)38 i 9 4 ’**.*.»/' V* 4 •• •* ‘*

1 ) 80181 10 16999 10 52 ISO 10 32939 10 7894« 10 4905« 10 1015521 10 551.8 4 10 62 ÍS 2 í? 7S922 10 TJ- í »7 . 0 í t. 4 -1 .1
11 lOiióíis 11 7894« 11 32923 11 92842 11 7.8921 It í>~ f*i t 11 16)57 11 10*551(5 11 81X8» lfjí;5s 5 . 11 42Í::'> ) jí Uk 'il
12 818(12 12 106 59 12 102457 12 1024t.8 12 40062 12 51612 12 105686 12 tf28j7 12 92'-0S 2 y/á. e’^ 2 . Ti * > 1- ■
13 32937 13 16957 13 92-04 13 <>2455 1 13 48328 13 102468 13 48*38 13 16865 13 106559 13 b >2x3 , 13 i < i'J'dJ : í i) 82 !
14 16544 14 92839 14 106540 14 32922 ! 14 48337 14 106577 14 58283 14 40051 14 40956 l ' -<S'i ; J t 106 ><2 ] i •• ÍT.
15 106570 15 106516 !5 76-907 15 81515 li 10959.5 15 106528 15 32942 15 78731 15 1C6747 lo 928,5 1 lo 92824 . !u ÍGíí'í;
lö 7- 058 16 169.8« 16 16969 16 78937 16 78929 16 52192 16 106598 16 10 >08 16 102*64 16 luó>i3 ■ 16 16 98 { lu ..
17 106597 17 16993 17 84.21 3 17 629 3 ! 17 102462 17 169 7 17 92835 17 78903 17 lxV> > t • } -a 1 / 8ií>28 f 17 32. >1 íj 17 Oi i \)
18 196513 18 92825 18 55605 18 62470 18 52171 18 84515 18 107517 iS 32921 18 106 .27 18 52 :b’2 ( 18 1924C 8 ; I -; 9 ■ *1
19 1699. 19 8IS69 19 105583 19 lti«H>5 19 106527 19 1015597 19 92842 19 55270 -y 16979 19 92.8-: ' 1 19 o2;:>2 • J'l íl j í) i
20 32923 20 106506 20 48337 20 80182 20 10651« 20 1(5969 20 92825 20 552935 20 <1 tS'3 20 »28.19 "20 S' ‘ ' -i-J - *vu 1 <) ;. ; \
21 106521 21 48337 21 42726 21 l(jíí*>4 í 21 32935 21 78937 21 106573 21 52473 21 1 <>«*#•> 71 21 83!82 521 10(5 )0*5 j 21 ■
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Kérünk azonnali megrendelést, mert ezen számok he máz» elkelnek.

Első li ti a its io n v m új tis la ú n é n_
, A 6 húzás alatt 110.000 sorsjegy közill fiő.000 nyer összesen 14 tuiMó 450.000 koron

Árak az 1-sö osztályra : I egész sorsjegy 12 kor. I fel sorsjogy 6 kor. I negyed sorsjegy 3 kor. I nyoiczud sorsjegy
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HFWá71*•" N *'■*!11ML¥F1 és IMI19M DÄUManaa
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in. kip. szab. osz'íilysors- 
játá íöcláruóitő i. :>?.
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melésl

Mindon háziasszony
üdvözölhető,aki az egészség, takarékosság ésjótzrevaló te­
kintetből a Kathreiner-féle Kneipp-maláta kávét használja.
Kírel^m: A beTásárUenll ne kérjen «10sterilen »melAU kAvét«, 
herum mindég határozottén - KaUireiner-lóIe — Koeivp-malkU 
kivet, s azt csakis ai itt kbrisolt eredeti csomagokban fogadja ell

Ára osomagonpfof 50 fillér.
500 gjamm.

ykg:m<
A7Q>

^/5aUI»
Ezemr'íí

München

xki ész-sverüen és jövedelmező módon akarja foiy- 
aLni, szerezze m»s a kövr-tke 5 julalomdiiazott 

könyvet: .Schüft], dee Snttzer Ilopfenbtiu*. 
írni több mint óO évi tapasztalat alapján van meg 
ura 3 3 korona beküldése ellen bénnenve megküldi: 
Ant. Ippoidt, Stütz (Csehorsz.) Ugyanonnan va­
lódi s.-tazi ko mlu-dugváuyok előnyösen beszerezhetők.
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Szülői ligást ültessünk

mtuden hág mellé és házi kertjeinkben.
M.rrt azonban

gtjvvr* hot.• vj ft \ I- ít i t*zvn «okán m-ro
m% ,elféuyt eddig.— * Ho’ lugasnak

tIrr«Kfi fe'iokat ültettek azok bóvea 
ellátják : árukat az égé. z czdlöérés ide­
jén a lfv.Kiitinöbb murhatily ée mád
ede« 8>.* tvkel.

A st íl .^aánkban miadfinötl me?te- 
reni s u • cn oly bái. melynek fala 
mellett lvgcetkély.-bb goodozissal 
fűlnevelbető nem volna: « z#*DklvUl más 
épúlctekuek kerteknek, Lcrité^ekn'k, 
atb. 3. lc^t omekel b dísze, knelhül, hogy 
lvgk • rescub helyet ia elfoglalna az 

' egyébre m használható rósz« k iöl. Ez 
* leghi’á latuaahb gyüutulc., mert min­

gy den Lvi.M, terem.
A f»jok ísmi-rtetásArb vonatkozó szí­

nes fót 1 nyomatú k italozás bárkinek 
ingyen és bérmentv« küldetik meg, akt diaiét egy leve- 

lexolai-on tudatja. 447‘JO/b
traiü^i ih$ nclZ-'llTiiy-tilty, Ntgy-íi^yi, i Síüiljkiá.
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400 szoba. izryyőkyintézet.

Idény $ május 15—szept. 30. Vasaiállomás:
Május, junius és szept. hónapokban teljes penzió 36 kor. hetenként. Fürdüleirást kívánatra k 1J

a fürdő igazgató sá".
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Szivattyúk
öntöttvas csövek
gázcsövek
forresövek

Vas-
lemezek
gombvasak

Vasúti sínek
(.örpálya sínek 
görkocsik és 
kocsi vasrészek

Vasgerendák
allvan y-súpcsok
falkölő vasak
té/la s v-.kolatfelvonók

Vaskartályck
vaskémények 
minden méretben

Lckomobilok
KŐz-nepeí
gőz-kazánok
gőz-motorok
gőz-daru

Láíiszsk
vasmacskáz 
csgalel vonók 
emelőgépek

Malomjáratok v.
azok alkatrészei 
hengerszékek
Transmisslo teDgdyek
szijkurekek
csapágyak
függő-gyámok
fabgyámok
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S013MIOT ül
1 szíjgyártó, nyerges és bőröndös.===

BUDAPEST,
Vili.,Keropasi-ut 25. 
Kocsizó és lovagló­

szerszámok.
Mindennemű utazó-bőröndök. 47970

Kutyafelázerelésex, kocslzó- és lovagió-osiorok és vesszők.

Pénzíárczák, szivar- és czigaretta-tárczák.
Rc-ktúrt tart football labdákban.
Hagrendelések él Javítások pontosan és Jutányosán eszközöltetnek.

*í;.,áü

arerszámok éa szerszámgépek minden szakjához,
továbbá minden egyébb a vasszakmába vágó ezikkeket uj, 
valamint használt de kitűnő állapotban igen előnyös s minden 

versenyt felülmúló árakon
ajánl raktáráról 40181

SCHLESIHGER ALAJOS
Budapest, V., Váczi ut 20. Fiók: VII., Kereposi-ut 83. |

Egyetlen jódtartilmu aü-taV-kui hőforrás (Ü-i C 
a koniinntsen.

A lonjavölgyl vasat állomása " : '"-eű -u é1 
kívül F:i ;r .c-Lipii. 1! 1 vasat állóan- ' 
KitCntelvei Budapest, I5.cs, London, Ibi 

Brüsszel. Fényesen nen.od. ref 1, y < ■ :• .
I ár cS éttermek, t ;.tt •; aluvu ] .
térzene, kPilnd gvó v- /. ílouah. • 1,.. 
ház. gyermek-sanatorium, pompásan b 
fürdőépülete:, vi.i.-iiiyos vili.’. ,.s 
FelülmulliHtlan Lb'.-íu ry' rv. r-. Le1-, é- t' ■< -:;l 

■ál, kJszvcay és cauzos bajok ni, Lohiasn 
bajoknál, mindf-nii' ,u húr : s b « t.t Mai: ■ i 
m.: de., mirigy- és vt 1 í*1«qsi ß>tbl. A 1 . é\y 
a alt 8 kivá u orvos rémiéi
Lípifci hésvíz szétküldése egyenesen a forr síid, 

■ovjuiha E:.es uty L. ez- g ől b::d:i ’ n.
Lipiái lorpásad kőrv. ,ivn a i 1 . ,

ri-ndcihctö. — bővebb f'-lvi!' uos.'.-.ssa >. 1

«C 04 a fürdei^azgatéság.

MÜ1CHEN. HOTEL C jntinenta
íLibórangu üÁÓJuáii. nagyszer. vkvéíisvL

A 14564 számú
„ELJÁRÁS FÉMOXYDOK ELŐÁLLÍTÁSÁRA“
czimü magyar szabadalom tulajdonosa szabadalmá­
nak gyakorlatbavétde czéljából magyar gyárosokkal 
összeköttetést ken-s: szabadalmi jogait eladni 
szándékozik vagy gyártási es használati en­

gedélyeket ad. 46148
Érdeklődőknek készséggel szolgai felvilágosítással

BÖLOSKEY PÁL és HABBANYI JENŐ
hites szabadalmi ügyvivők irodája

BUDAPEST, V., NÁDOR-UTCZA 34. SZ.

171 <0/1903. kbg. számhoz
Küir

Az országház környékének rendezése ez óljaira szüksé­
ges Havas Sándor tulajdonát képező, V. kér., Lipótvárosban 
a Rudolf-rakparton fekvő, a főváros pesti részének 1095. 
számú telekjegyzőkönyvi betétében 1104. hrszám alatt foglalt 
ingatlanra nézve, kereskedelemügyi magyar királyi miniszter 
ur ő nagyméItóségának ez évi rnárczius hó 27-én 17592/1. 
szám alatt kelt leiratával a kisajátítási eljárás elrendeltetvén, 
a kisajátítási terv megállapítása tekintetében a tárgyalás 
határidejéül 1803. óvi május hó 4-ik napjának d. e. 
10 órája az Újvárosház közgyűlési társalgó termébe (II. 
emelet) tűzetett ki.

Ezt megelőzőleg a kisajátítás! terv és összeírás 15 na­
pon át, még pediir í903. évi április hó 15-étői 1903. 
évi április hó 29-ik napjáig bezárólag naponta d. 0. 9 
órától d. ii. 2 óráig az V. kér. eulljáróságnál (V. kér., Sza- 
lay-utcza Áá. sz. alatt) közszemlére kitéve leend.

Miről az érdekeltek oly hozzáadással értesittetnek, hogy 
a tárgyalásnál jogában áll a telektulajdonosnak a kisajátítási 
terv és minden telekkönyvi érdekeltnek a felajánlott ár el­
len felszólalni és kifogásait jegyzőkönyvbe vétetni, minek el­
mulasztása esetén a ki.-ajátitasi terv végleg megállapítottnak 
és általa elfogadottnak tekintetik, valamint hogy másrészt 
a kiküldött bizottság a kisajátítási .,„r\ fölött akkor is érde- 
;oaiieg határoz, ha az érdekeltek közül senki sem jelent meg.

Budapesten, 1903. április 4-én.
A székesfőváros közigazgatási bizottsága:

Márkus Jó séf s. k.
főpolgarmcster-elnök.

gyógymód
Kataphorese DJ=

h 46189

BETEGSÉGEK
radikális gyógyítására legjobban ajánljuk

Dr.MITZGER
kiváló gyógyh&tásairól elismert 

intézetét «114.

Budapest VL, Teréz-körut 44, I, emelet,
j Tapasztalt gyors és biztos eredmények folytán | 

honorárium teljes gyógyulás után fizethető

Turistáknak: feny képei ö kt-ezü- 
líke.et.iuvo lövéséi 
lAtusöcreitoc mU.

Gazdáknak: aneroid lcgenlyméröket.
* tznlml é« aljIa'.-böiLt-.oket, 

aczei m^riszalagoi ml,.

Lóversenyre (trisaús távcsöveket Husch 
üörz^sZeiss Feleket cm rula­
ti eu féle optikai eszközöket.

További:
rajxeszközaket, 
orresipíeíőkct, 
szemttvejeket »
legfinomabb krintályüvegből 

legolcsóbb áron ajánl i

javításokat pontosan és gondosan eszközöl:

Klein Dezső optikus,
Budapest, IV., K ecskemeil-utcza 14.
Nigy képes árjegyzék ingyen éa bérmeiitve. - e

m

Nincs Lábbá ASTH8Ä.
Pillanat alatt m.-gsztintethetö. «kitüntetések 
100,000 frank, a.any ós ezüst érinek, hor-t concour ^
FelvtlAro* t».wv Incrvnn .mentve küld v,

Dr. CLE.NV. Eflareeill^ ;F.- noziao. j >

legmagaiabö heveny ét iduli .u.,ujoltnal befecak .dzea nélkül 
8 lejbiztosabb gvó^vszernek a , /“*.

„Sanid la bdacfc sk66
bizonyultak. Egy doboz 100 labdacs tartalommal és pontot hasz­
nálati utasítással 6 kor. Vidékre utánvét melleit diíkréien küld a

>Magyar Király« gyógyeaertár
BadspesL, V., SaroUnM^«« 21* íz. (£f»éeet-tér «aroW
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Or. toner és Társai
46089czégnél

(Első Budapesti Star,isi és 
Fémkupakgyár)

Budapest, IX., Tinódy-utcza 3. szám. 
Fióktelep: Bécs, XVIII., Schepenhauerstr.
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Vasárnap, április 12. 9

A maczedoa helyzet.
Irta : Dr. VÁMBÉRY ÁRMIN.

Éppen az -Egyetértés-ben mutattam ki 
nemrégiben, hogy milyen darázsfészekbe 
nyúlt az európai diplomáczia, a mikor Tö­
rökországnak Maczedóniti néven ismert há 
i-om vialetjét választotta ki a reformokká 
való kísérletezése tárgyául. Az egész otto 
mán császárságnak, talán Libanon kivételé­
vel, alig van pontja, a hol a népességnek 
zagyva tarkasaga a viszálykodásra annyi 
okot adott volna, a hol vallási és politikai 
érdekek olyan vad ellenségeskedésben áll­
nának egymással szemben, mint ebben a 
provineziában. Hisz már a történelem atyja 
rámutatott arra az örökös gyűlölködésre 
haragra, a mely Maczedúnia népelemeit egy­
mástól elválasztja s békés együttélést jófor 
mán lehetetlenné tesz. S a kétezer év előtti 
viszonyok éppen nem javultak meg. sőt ma. 
a mikor a Balkán-félszigeten a politikai el­
lentétek sokkal inkább kiélcsedlek s mar 
kánsabbakká váltak, még veszedelmesebb 
következményekkel fenyegetnek. Már régen 
nyílt.titok volt. hogy O-Szerbia, Maezcdónia 
és Albánia a bolgárok, szerbek, montene- 
gióiak és görögök küzdőtere lesz s csak egy 
heves széiroham keli. hogy a nehezen rej­
tegetett zsarátnok lobogó lánggal törjön fel.

És itt akar reformokkal experimentálni a 
diplomáczia! Arra a kérdésre, hogy a köz- 
igazgatás javítása, az adóviszonyok szabá­
lyozása, a modern rendőri intézmény léte­
sítése megszüntetheti-e a régi visszaéléseket: 
már azért is nehéz válaszolni, mert a nép- 
egység különböző elemeinek ebből a pokoli 
zűrzavarából éppenséggel nem az a kívánság 
hallatszik, mint a mit a nagyhatalmak akar­
nak. A bolgárok, szerbek és görögök min 
denekelőtt attól a kéztől akarnának szaba­
dulni. a melylyel a békeszerető hatalmak az 
áldásos rendet akarnák megszereztetni, mert 
minden, a mi török részről jön. gyűlöletes 
és megvetett dolog nekik. A múlt századok­
ban. a mikor az ozmán birodalom még elég 
erős volt arra, hogy keresztény alattvalóit 
keményen tartsa s a mikor az ébredő kul- 
Uira fénysugarai nem törhettek át a Kelet 
határát boritó ködön, akkor minden rendben 
volt Maczedóniában, álmodni sem mert senki 
arról, hogy elégületlenségeinek kifejezést

Ma azonban, mikor Törökországnak ke­
resztényektől lakott részei mindinkább ünál- 
lóságra jutottak s nemzeti áliamokat képez­
nek ; ma a szabaddá lett szomszéd testvérek 
példája sokkul csalogatóbb, mintsem hogy a 
bolgárok, szerbek és görögök az idegen 
uralommal szemben nyugodtan Limának 
maradni. A mi most Maczedóniában kitörés­
sel fenyeget, azt már nagyon régóta készit- 
getik elő. Mindjárt a Krimi hadjárat után 
titkos társaságok alakultak, a melyek a tö­
rök uralom alól való szabadulás munkáján 
dolgoztak. Nincs tehát a világon reform, a 
mely ezt a népet lecseudesithetné s a köz- 
igazgatás lényeges javítása, a terhek köny- 
nyitése, s az egyén, s a vagyon biztossága 
is alig változtathatnak a tényálláson. Első­
sorban is ezek az emberek elvesztették min­
den hitüket a török reformok kísérleteiben,

mert Gulkhane Khatti-Humajunjának megje­
lenése óla tömérdek reformot Ígértek, sok 
tervezet került napvilágra, de egyel sem 
valósítottak meg. így hót nem csoda, ha 
Törökország reformtörekvései odahaza épp 
úgy, mint a külföldön elvesztették hitelüket, 
azokat senki nem veszi komolyan, még 
azokban a körökben sem, ahonnan ma az 
újításra irányuló mozgalom kiindult, mert 
jól emlékeznek arra, a mit Gorcsakov 
herczeg mondott: ..Törökország képtelen 
arra, hogy reformokkal erősítse meg magát, 
mert a reform számára a halált jelenti !*

Az én nézetem szerint ez a kijelentés 
nem jogosult. Ha visszagondolok az ölven 
ev előtti Törökország állapotára, s azt össze­
hasonlítom a mai viszonyokkal, akkor feltét­
lenül konstatálhatom az egyéni művelődés s 
az általános reformok terén is a haladást. 
Mikor én még a tanulóéveiinet töltöttem 
Konstantinápolyban, a krimi bábom után, 
azoknak az efendiknek és pasáknak a szórna, 
a kik az európai nyelvekben és tudományok­
ban jártasok voltak, felette gyér volt. s az 
iskolái: nem állottak a perzsa, vagy kö­
zépázsiai iskolák színvonala felett. A ruha, 
az erkölcsök s a szokások még teljesen keletiek, 
az európaiakkal való érintkezés korlátolt, 
leányiskoláknak nyoma sem volts egy európai 
ut egyjelentöségii volt a hitehagyással. Ma 
Törökországban a közök latú- ügye rendkívül 
haladást tett. s nagyon kévé- azaz előkelőbb 
török ember, a ki angolul, f'rancziául, vagy 
németül ne beszélne. Nagyon sok fiatul tö­
rök emberi találunk az európai egyetemeken 
s odahaza is az orvosi, a katonai, a mérnöki 
tudományok, a közigazgatás terén igen dé­
réi: szakembereket képeznek ki.

Egy olyan társadalomban, a hol az egyén 
a haladás útjára sikerrel léphet, ott az állami 
életben is sokkal nagyobb eredményeket várha­
tunk, mint a melyekre Törökországban aka­
dunk. Hogy ebben a tekintetben éppen az. el­
lenkező tapasztalatokat szerezzük, meri az 
állam züllése éppen az utolsó időben óriási 
dimenziókat vesz. annak az oka első sorban 
az autokrata-abszulut kormányforma, a mely 
olyan szigorúan ázsiai szellemű maradt, mint 
ezelölt készúz évvel, másodsorban pedig 
az, hogy a törökök diadalmas hadjárataik 
idején Európában csak tartományokat igaz­
iak le, de nem hóditoltak egyben népeket. 

Ezeknek a nyelve és gondolkodása teljesen 
égen maradt, mindig az ellenség szerepét 

játszották a saját országukban s most. a 
íüzponti hatalom omlása idején természete­
sen veszedelmesekké váltak. Most már a tö­
rökök hasztalanul kisérlenék meg, hogy 
európai tartományaikban a keresztények 
rokonszenvét megszerezzék, mert az tir, amely 
iözüttük tátong, sokkal mélyebb és sokkal 
zélesebb, mintsem át bírnák hidalni.

A közigazgatás s az állami élet terén lé­
tesítendő reformok csak akkor kecsegtethet­
nének a siker kilátásával, ha a tarka nép- 
egyvelegböl az ellenségeskedést, u gyülül- 
íüdést és a gyanúsítást ki lehetne irtani, s 
ia a birodalom alkatrészei beletörődnének 
abba, hogy az oszmanli politikai gyűjtőnév­
vel illessék őket. Eriül azonban tudni sem 
akarnak, mert nekik az örmény, u görög, 
az albán, a bolgár stb. név sokkal kedve­
sebb s sokkal jobban hangzik.

Az Egyetértés tárezéja.

Jézus és a történelem.
*-* Az Egyetértés eredeti tárczüjn. —

Ina:
KOSSUTH FERENCZ.

A feltámadás ünnepén, Jézus isteni alakja 
emelkedik íel lelki szemeink előtt és erő­
sebbé lesz szivünkben a hit, vágyainkban az 
igazság kultusza.

Jézus emberi életének történelme végtele­
nül érdekelne minket, ha ezt tényleg ismer, 
hetnénk ; de erről nem tudunk mást, mint 
azt, a mit az evangyelisták írtak, a mi nem 
volt. történetírás.

-■ A történetírók érdemesnek találták meg­
említeni például azt, hogy Lucullus, Neopo- 
iisban, a mostani Pizzoialeone szikla ormán 
levő nyári lakában pávanyelvekkel vendé­
gelte meg barátait, inig ö maga csak tejjel 
táplálkozott; de Jézus földi életében és 
hosszú ideig utána nem volt történész, a ki 
a világ legnagyobb eseményével foglalkozott 
volna, pedig Jézus földi élete nemcsak val­
lásos szempontból, hanem világtörténelmi 
szempontból is a világ legfontosabb ese­
ménye volt, mert ö teremtette meg az egész 
mai polgárosodott világ malmát, s tette le­
hetővé azt a haladást, melyhez az emberi 
elmében elrejtett isteni szikra vezet; Jézus 
adta nekünk a hitet, mely sok száz millió 
embert vigasztal, szivét jobbá, lelkét tisz­
tábbá teszi.

Az emberiség Ieghatalmasabbjai borulnak 
be Jézus emléke előtt és még sem volt, aki 
ennek az isteni életnek mozzanatait a tör­
ténetírás tollával és nemcsak a hit szavaival 
följegyezte volna !

Egyetlen zsidó történész emlékezik meg
Jézusról; de Flavius Josephus könyvének, a

„zsidó nép régiségei"-nek e részét, az ere­
deti szövegbe sokkal későbben becsempé­
szettnek állítják a történetbuvárok.

Ez az állítólag becsempészett rész, a kö­
vetkezőleg hangzik :

-Pilatus idejében élt Jézus, aki bölcs em­
ber volt, ha ugyan ember volt, tekintve azt. 
hogy számos csodát müveit. Az igazságot 
tanitá azoknak, kik az igazságéi t szomjaztak 
és magához vonzott sok zsidót, de sok po- 
gányt is. Ö volt a Krisztus! mégis bevá- 
dolta öt Pilatus előtt több főrangú honfi­
társa és a kormányzó, búr ártatlannak tudta, 
mégis keresztre feszitteté. Azok. kik életében 
szerették őt, halála után imádni kezdték, 
mert három nappal keresztrefeszittetése után 
emberi alakjával ismét megjelent közöltük. 
A szent próféták egyébiránt megjósolták 
ezeket a dolgokat a jövendő Krisztusról, 
úgy, mint több más csodatételeit is. Tőle 
származik a keresztények „szektája,“ amely 
a mai napig is fennáll.“

Ha Josephus tényleg mind ezt megírta 
volna busz évvel Jézus halála után, a Meg­
váltó földi életének történelme, rövid kivonat­
ban bár, de tisztán állna elöltünk.

A tudomány azonban kételkedik abban, 
hogy c sorokat tényleg Josephus irta és ké­
telyének egyik főoka az, hogy midőn a Fla­
via neopolisi szent Justinus mártír 150 év­
vel Jézus születése után megírta a keresz­
tény vallásnak a római császárhoz intézett 
második apológiáját és a zsidó Tryphonnal 
Jézusra vonatkozólag nagy vitába kevere­
dett, ha már akkor Flavius Josephus „zsidó 
régiségeiben“ bent lett volna a Jézusra vo­
natkozó rész, Justinus minden esetre diadal­
masan felhasználta volna ezt zsidó ellent­
mondóival szemben, kik a hires zsidó törté­
nész állítását nem vonhatták volna kétségbe. 
Ezt azonban nem tette Justinus, bár Jose­
phus müve kétségtelenül ismeretes volt 
előtte. E tény azt a feltevést látszik iga-

Meg kell még fontolni azt is, hogy Tö­
rökországnak, ha a legjobb szándék, s a leg­
tisztább jóakarat vezeti is, a tervezett re­
formok végrehajtására időre van szüksége, 
sőt nagyon tetemes időre. Mert egyelőre 
ott, a hol évszázadok óta gyökerezett meg 
a rendetlenség, a rossz gazdálkodás, a vak 
fanatizmus, s a fegyelmezetlenség, a hol 
tekintélynek még csak nyoma sincsen, 
nagyon bajosan lehet valami újítástól ered­
ményt várni. Én legalább alig tudom el­
képzelni.# az albánt, a ki békésen nézné, 
hogy a szomszédai, a kiket esetleg úgy 
telepítenek le melléje, épp úgy nyakig fegy­
verben járhasson olt. mint ö. s nem tartom 
lehetségesnek, hogy mig csak egy szál 
albán is él. belenyugodjék abba, hogy meg- 
foszszák azoktól a privilégiumoktól, a me­
lyeket évszázadok óla élvez a keresztények 
felett. Az pedig, hogy például az albán le­
mondjon régi szokásairól és csendben.békében 
éljen, szót fogadjon a keresztény csendőr­
nek. a kit fizessen, mint a többi jámbor 
mozlim, túlontúl vérmes bizakodás.

Egy olyan néptörzset, amelyet évszázado­
kon át elkényeztetlek, amelynek hízeleglek, 
előjogokat adtak, nem lehet egyszerre min­
dentől, amivel csak rendelkezett, megrabolni. 
Hát joggal lehetünk kiváncsiak azokra a 
fejleményekre, amelyeket Maczedóniában a 
szultán mohamedán alattvalói közi a terve­
zett reformok végrehajtása elő fog idézni.

De legyük fel, hogy az albánok s a többi 
mohamedánok ezúttal kivételképen a nagy­
hatalmak részéről fenyegető veszedelemre 
való tekintettel beletörődnek a kényszerhely­
zetbe. s lenyelik az eddig gyűlölt és megve­
tet! ra/ú-kkal való egyenjogositás keserű 
pilulájál, vájjon figyelmen kívül lmgyható-e 
az a kérdés, mikép fognak a forradalmi bi­
zottságoktól. s a szabad bolgároktól és szer­
bektől ével: óla é- szakadatlanul izgatott 
keresztények viselkedni, hogy több remény­
nyel tekintenek-e a török reformok, mint a 
szabadság kivívásáért megindult mozgalmak 
eredménye elé ?

Mert arról az állapotokról, a mit az utolsó 
években a vadul felkorbácsolt szenvedélyek 
odalent teremtettek, nyugati embernek sej­
telme sem lehel. A gyilkolás, rablás, gyúj­
togatás napirenden van. De nemcsak a mo­
hamedánok követik ej azokat, mint ezt egyes 
orosz lapok feltüntetni szeretnék, hanem n 
keresztények is. a kik hidegvérrel támadnak 
a mozlimekre és a zsidókra, s valóságai ki­
irtani szerelnék őket a föld sziliéről. Hogy 
az uj rend hogyan lóg ezeken a szomorú 
viszonyokon segíteni, miképen varázsol békét 
és egyetértést e szí1dühhel harezoló párt­
csoportok közé. ez még nagy kérdés.

Hogy a török kormány becsületes szán­
dékkal a, reformokat végrehajtani akarja, 
hogy a pacziíikáczió munkáját teljes buzgó- 
sággal kívánja végezni, ebben egy pillanatig 
sem kételkedem. A két szomszédos nagyha­
talom közt létrejött megegyezés az Ozmán 
birodalom jövőjére óriási veszélyt rejteget 
és Abdul Humid szultán scmmieselrc sem 
az az ember, a ki az osztrák-török entente 
súlyával ne volna tisztában, vagy azt 
kicsinylené. így hát az akarat is meg­
volna, a végrehajtáshoz az erő sem hiány­
zik. hogy azonban a siker a forradalmi bi-

zolni, hogy 150 évvel Kr. után még nem 
volt feltalálható Josephus müvében az em­
lített részlet.

Egyébiránt Flavius Josephus olyan ember 
volt-e, a ki Jézusról tényleg úgy Írhatott, 
mint a hogy müvében olvasható? •— Ki 
volt ez a Josephus V

Ez az ember zsidó volt és papi törzsből 
származott. Az akkori szokás szerint, mielőtt 
ö is farizeussá lett, három évet töltött a 
sivatagban aszketikus életet folytatva és 
sáskákkal táplálkozva. Mint farizeus csak­
hamar hírnévre vergődött, oly annyira, hogy 
ö lelt kiszemelve arra, hogy Nero császártól 
kegyelmet kérjen azon áldozó papok számára, 
kiket Judea római kormányzója börtönbe 
vetett. Alig tért vissza hazájába Josephus, 
kiütött a zsidók lázadása a római uralom 
ellen, mely lázadásban, némi habozás után 
ö is résztvett és honfitársai Galilea kor­
mányzását bíztak rá. Vespasianus azonban 
leverte a zsidó lázadást és Josephus, ki 
sokáig és vitézül védte Jotapát, csak 
negyvenedmagával menekült a végső 
ostromot követő mészárlásból, s ezekkel 
egy barlangba rejtőzött. Társai ekkor elhatá- 
rozúk, hogy inkább meghalnak, mintsem hogy 
a rómaiaknak magukat megadják; és sorsot 
húzván arra nézve, hogy milyen sorrendben 
öljék meg egymást, a sors Josephust jelölte ki 
utolsónak, mint olyannak, kinek az utolsó­
előttit meg kellett volna ölnie. Josephus azon­
ban nem ölte meg egyetlen fenmaradt tár­
sát, hanem vigasztalván őt elkeseredésében, 
rábírta, hogy adják meg ínagukat együtt 
Vespasianusnak. El is mentek a félelmetes ró­
mai vezérhez, s az emberismerö Josephus 
azonnal módját ejtette annak, hogy meg­
nyerje a vezér jóindulatát, azt jósolván neki; 
mint zsidó farizeus, hogy ö római csá­
szárrá lesz. Josephus jóslata később be is 
teljesedett; ü maga pedig azonnal nagy 
kegybe jutván Vespasianusnál, vele elment
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zoltságok működése s a szófiai és belgrádi iz­
gatások daczára remélhető-e, ez több mint 
kérdéses.

Hát akkor quid nunc"? — kérdezik bizo­
nyára. Erről egyelőre bizonyosat nem lehel 
mondani. It í minden az időtől függ, a mely 
a portának a reformok realizálására jut. 
Legalább néhány évről van itt szó. S nagy 
sikere van a forradalmi bizottságok ál­
lásfoglalásának és a bolgár fejedelemség­
nek a forradalmárokkal szemben tanúsított 
magatartásának is. Ili. aztán nem lehet jós- 
la-okba bocsátkozni. A közelebbi hetek úgyis 
meghozzák a döntési a. tekintetben: vájjon 
a maczedon reformok lecsillapitják-e az iz­
galmakat vagy pedig nagy. fontos politikai vál­
tozásoknak lesznek az előjátékai V

A vitarendezők.
Irta : SZATMÁRI MÓR.

Nem „arma virumque cano“: a hurezok- 
ról nem beszélek, csal: hőseiről. Annak a 
harcznak hőseiről, melynek egy csomó csá­
biját vegigküzdütte már a függetlenségi párt. 
de még folytatja.

A magyar parlamenti harezok történetében 
nevezetes hely jut ennek a szép ;és nemes, 
szinte csodás küzdelemnek. Kitartás és szí­
vósság dolgában példátlanul áll.

Csak az tudja ezt a csodás dolgot mél­
tányolni. a ki ismeri a parlamenti levegőt, 
hangulatot.

Eleintén magunk se hittük, hogy igy fog- 
siker ülni.

X alantikor majd kutatni fogjál: c küzde­
lem belső természetét. Kutatni lógják e küz­
delem stratégiájának titkait; a harezosok ki­
tartásának forrásait. Szentül meg vagyok 
győződve, hogy a professzionátus oknyomozó 
hisztorikusok épen csak arról fognak meg­
feledkezni. ami ennek a parlamenti harcznak 
menetét, rendjét, s eddigi sikeréi elsősorban 
biztosította.

Két tényezőnek van itt nagyszerű érdeme. 
Az egyik, a fővezér: Kossuth Ferencz, a ki 
egyéniségével és tekintélyével megteremtette 
a nagy küzdelemre indult tábor egységes 
hangulatát.

A másik tényező: a vitarendező bizottság. 
Rövidebben : a vitarendezők.

Until: azt hiszik, hogy a mikor én mosta vita­
rendezőkről Írok, a parlamenti liarcz kulissza- 
titkait fogom leleplezni. Dehogy. Tessék eihinni, 
hogy a függetlenségi párt küzdelmének, harczának, 
stratégiájának teljességgel nincsennek is kulissza- 
titkai.

A vitarendezők csináltak az egészét. Mi képvi­
selők, harezosok, csak nekik engedelmeskedtünk- 
Engedelmeskedtünk. Hiszen ép ez az! Hogyan le­
het megcsinálni egy szélbali politikai pártban 
ilyen szubordináeziót r Könnyű odaát a kormány, 
párton. Azaz, hogy könnyű lenne. Még sem lad­
ják megcsinálni. Oü pedig megvan a pártfegyelem, 
mely vaskapesaival tartja össze az elemeket. Ott 
megvannak a hatalmi érdekeknek erős szálai, 
melyek hálóba fogják az egész nagy majoritást. 
Ls ott megvan az egyéni meggyőződésre rávetett 
erkölcsi béklyó, melyben az emberek ue nem 
járhatnak, se nem beszélhetnek szabadon.

De egy szélbali pártban, ahol mindez hiányzik, 
s ahol az egyéni meggyőződés nyilvánításainak tel­
jes és tökéletes szabadsága uralkodik. Ott hogyan, 
miképen, micsoda fenomenális eszközükkel tudták 
megteremteni a vitarendezők azt a szubordináeziót, 
mely elől soha pillanatra se zárkózott el senki ; 
mely ellen nem háborogtak se a tekintélyek, se a 
közlegények.

Montecuccoli azt mondta, bogy a háborúhoz

Rómába, honnan Titussal fegyveres kézzel 
jött vissza hazájába és saját faját nem bír­
ván meghódolásra ösztönözni, résztvett Je­
ruzsálem ostromában, vitézül harczolva test­
vérei ellen. Máriákkor is jutalmazni szokták 
a hatalmasok azt, a ki az idegennel tartva- 
hazája ellen tört ; a császárt szolgálni máj­
akkor is hasznos dolog volt; Josephus ju­
talma az akkori idők legnagyobb cziine lett, 
a Civis Horn amis czim, a melyre, ha valaki 
hivatkozott és kimondható c három szót 
„Civis Romanus sum“ ezrek fegyvere lett 
légyen bár mellére szegezve, kihullott az ez­
rek kezéből a fegyver. Lovaggá is lelt Jo­
sephus és palotát kapott Rómában. Látszik: 
hogy semmi sem uj az ég alatt, akkor is 
úgy volt, mint a hogy van közel négyszáz 
év óta nálunk.

Ilyen ember, aki előbb sáskát evő aszke­
tikus és buzgó farizeus volt; később hő­
siesen harezoló és hazáját védelmező had­
vezér; mig később saját iája ellen küzdő 
császári kegycncz, kinek történelmi müvei 
a római császárok palronátusa alatt lettek 
közzétéve — egy ilyen ember nem Írhatott 
Jézusról, úgy a hogy neki ezt tulajdonítják; 
egyébiránt az aszketikus farizeus soha­
sem mutatott hajlamot a keresztény vallásra 
való áttérésre, nem ismerhette tehát el Jézus­
ról, hogy Krisztus volt, kit embernek ne­
vezni nem is lehetett.

Flavius Josephuson kívül, még csak Sve- 
tonius emlékezik meg röviden Jézusról, mi­
dőn arról ir, hogy Claudius császár kiűzte 
Rómából a zsidókat, kik „Chrestus“ nevében 
hittek.

Tacitusnak egy mondása is megemlékezik 
Jézusról, midőn azt írja, hogy Nero, Róma 
égése után, nagyszámú keresztényt ületett 
meg, kik elnevezésüket attól a „ChristusMój 
vették, akit Tiberius uralkodása alatt, Pontius 
Pilátus halálra Ítélt,

hárem dolog szükséges. Először pénz. másodszor 
pénz és harmadszor is pénz.

A függetlenségi vitarendezők úgy formálták ál 
ezt a tételt, hogy egy nagy parlamenti vita rende­
zéséhez, vezetéséhez, három dolog kell. Először 
tapintat, másodszor tapintat és harmadszor is ta­
pintat.

l'-s a vitarendezők bírnak ezzel a csodálatos, 
drága kincsesei. Bőségesen. Olyan bőségesen, hogy 
szinte pazarul bántak vele. Még sem fogytak ki 
belőle.

Ez az ő egyetlen titkuk. Nemde egyszerű! Bi­
zony nem egyszerű. Szinte képzelhetetlenül nehéz 
föladat a tapintatnak olyan okos, bölcs beosztása, 
hogy az alkalmazkodjék mindig időhöz, viszo­
nyokhoz, emberek különféle tulajdonságaihoz; hol 
ideges türelmetlenséghez, hol aluszékonv tunya­
sághoz, hol féktelen becsvágyhoz, hol meg erő­
ösztönözésre szorult szerénységhez.

A triumvirátus megbirkózott ezzel a föl­
adattal.

Mert triumvirátus a vitarendezők. Hárman van­
nak. De nem mint a gonoszok, hanem mert a 
vitarendezők ős idők óta mindig hárman voltak.

Beeses emlékeim közé sorozok egy fotográfiát. 
Három daliás férfit ábrázol. A hires véderővita 
három rendezőjének arezképét. Hárman össze- 
fogozva állnak, Justli Gyula, gr. Károlyi Gábor 
és Horváth Ádám. Amint elnézem ezt a képet, 
szinte lesugárzik róla az egymással összefogó fér­
fias erők nagy virtusa, hatalmassága. Köztük a 
primus inter pares Justh Gyula volt. És Justli 
Gyula, ki maga is egy diadalmas nagy parlamenti 
liarcz vezetésének emlékeit hordozza elméjében : 
a minap nyíltan meghajtotta lobogóját a mostani 
vitarendezők előtt.

Solia szeretetreméltóbb három zsarnokot nem 
látott a világ. Es szeretelreméltóságukban nincsen 
egy szemernyi szenvelgés. Olyan őszinték, igazak, 
mint a gyerekek, pedig erősek, higgadtak, komo­
lyak mint a jó hadvezérek.

itt van elsőnek:
Kubik Béla.

Mert ill a primus inter pares u. Kétségtelenül 
ő. Szentül meg vagyok győződve, hogy Tóth 
János a másik triumvirátus, pedig alelnöke u 
pártnak, nem veszi tőlem rossz néven, hogy Ku- 
bikot teszem elsőnek.

Maga a megtestesült férfias erő. Nagy 
Frigyes hires óriás-ezredében is nagy számot 
tett volna pompás, daliás, izmos alakjá­
val. Mikor párduezos diszmagyar ruhájában 
valami ünnepségen megjelenik, olyan, mintha 
a régmúlt idők hőseinek sorából idézte 
volna elő valami csoda. És ez a nagy, erős em­
ber, a ki, ha szónokol, úgy menydörög, mint Dan­
ton, s olyan üklei vannak, mint egy ókon gladiá" 
tornak: te!e van gyöngédséggel, szinte gyermekes 
szelídséggel.

Soha kevesebb kevélységgel, solia több jámbor­
sággal nem vezettek csatákat, mint a hogy Kubik 
vezette az u csatáit. Hatalmas tényezővé lett a 
parlamentben. És úgy tud viselkedni, hogy az 
ellenség is szereti. So'nse hallottam róla kicsinylő. 
vagy haragos véleményt az ellenláborból sem. 
Ennek a titka pedig abban van, hogy őszinu- 
ember. Őszinte, mikor haragos indulata kitör a 
küzbeszólásokbau: őszinte, mikor sorakoztatja a 
szónokokat, őszinte, a mikor dicséri őket, őszinte, 
a mikor korholja őket.

Minden pillanatban tisztán áll előtte a küzde­
lem állapofja, Statisztikája csalhatatlan a múltra 
és csalhatatlan a jövőre. 11a ő azt mondja, hogy 
igy lesz: mérget vehetsz rá, hogy úgy lesz. Mert 
u tud számolni az emberek erősségével és gyün- 
gesévével is. Ebben van a nyílja annak, hogy a 
triumvirátus meg tudott szólaltatni olyan képvi 
selökel is, akik huszonöt esztendő óta csak néma 
harezosai a parlamenti küzdelmeknek.

Tacitus bizonyosan érintkezett a római 
keresztények némelyikével: ós mivel tűrte- 

.nelmél csak harminczhat évvel Jézus halála 
után irta, bizonyosan c keresztényektől hai- 
loll arról, kit a távol Júdeábán árütl- 
lunul iléll halálra egy gyenge római 
kormányzó. Meglehet, hogy magával Pé­
terrel is találkozott, ki szintén a kereszten 
hall meg, ele nem tartván magát méltónak 
arra, hogy egészen hasonló halált haljon 
mint Jézus, arra kérte hóhérjait, hogy fejjel 
lefelé feszítsék keresztre. E kívánságát telje- 
sitették is és igy halt meg az, ki megtagadó 
urát mikor, a kakas háromszor kiáltott e- 
mégis úgy szerette öt, hogy gyönyörrel hail 
meg az ö emlékéért. Ilyen emberektől nyer­
hette értesítését Tacitus es még sem tárta 
érdemesnek többet írni Jézusról.

A feltámadás napján, a fényáradatban, 
mely kigyul lelki szemeink előtt, elvonul 
Jézus isteni alakja, hófehérbe öltözve, amint 
válla in viszi a kisded fehér bárányt . . . 
Szomorúnak látszik a béke és szeretet jel­
képe, akkor, mikor öldöklő háborúra kérnek
tőlünk több áldozatot magyar vérből!-----
A szeretet jelképe szomorú, mikor a magyar 
haza földjén gyűlölködés van, azon a földön, 
mely a kereszténység védbástyája volt; ... 
és Jézus szomorúságát nem veszik észre 
a hatalmasok!

De ne gondoljunk a mai kor rut jelensé­
geire! Lelkünk szálljon vissza a feltámadás 
napjáig, midőn Mária Magdolna üresen ta­
lálta a szent sivt és sirva monda „Elvitték 
az én Uramat, és nem tudom hová tették
őt“ . . .

♦
Minden évben eljön a tavasz, eljön a re­

mény a Iionf'iszivekbe is. Legyen remény 
is örökóletü mint, Jézusban a hit és mint 
az ébredő természet, mely az Istent dicséri!
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A Kubik rátermettségét semmisem bizonyítja

jobban, mint az; hogy
Tóth Juhos

ó mellette megfeledkezik alelnöki méltóságáról. 
Az igaz, hogy Túih János bár kun gyerek, a me­
zőtúri kunok képviselőije, s kár férfias, fizikai 
erjre G is kiválik a tömegből: hasonlóképpen sze­
líd természet. M.g szelidebb, mint Kubik. Sohase 
láttam indulatos állapotban. A legtüzesebb, a leg­
viharosabb jelenetek közt is nyugodt, komoly 
Nem hiszem, hogy vaiaha megbántott volna va­
lakit szándékosan. E mellett tamilt ember, okos 
fő, tiszta eiuir és jészívü. Egyenes, nvilt ka­
rakter. Mindez párosul azzal a nagv tulajdonság" 
gal, a mi a triumvirátust egészében jellemzi, a 
tapintattal. Ü az, a ki meghatározza, melyik =zó- 
nok milyen küriiiménvek közt alkalmas a baj ví­
vásra s bizony d még az! is megcselekszi, hogy 
egyik-másik ember kész beszédét alaposan meg- 
vzeruzázza. Ezt se veszik tőle zokon.

Hát a harmadik!
Lesr.kay Gyula.

U a legcsündesebh valamennyi közt. Lidiari «ve- 
rek. És agglegény. De telve kedély Ível és egyet 
len ambiczió feszíti keblét: a vitarendezői tevé­
kenység. Ebben már vni múltja; Üti-ban ö ve­
zette az obstrukcziót. ál ág pedig fényes sikerrel 
A legszorgalmasabb képviselők közül való. Gazda 
ságát rábízza bátyjára, s ü híven teljesíti tör­
vényhozói tisztjét. Szónokolni nem igen szokott; 
de találó közbeszólá-ni elárulják a gondolkozó, 
józan, magyar elméi.

Leszkay pompásan egészíti ki a triumvirátust. 
Vaskövetkezetessége imponál mindenkinek. Ott 
szivta ezt magába a Sárréten, meg a debreczeni 
kollégiumban. Nyakas magyar, valóságos kurucz* 
természet. - egy csomó galamb-tulajdonsággal 

E.z a három ember tartja kezében az egész 
parlamenti küzdelmet, dó kezekben, e: ős kezek­
ben van. Jólesik, hogy leróhalom nekik az elis­
merésemet. A jövendő kor historikusa, ha tanulmá­
nyozza a mostani parlamenti harc-zot, ne feledkezzék 
meg róluk, mert ők hárman együtt ennek a liaroz 
nak legerősebb tényezőjét alkotják.

TANÜGY.
Ne tedd!

(h.i Beküidték liozzánk a pécsi A 'pia nods 
f. évi 13-ik számát. Küldője a lap egyik közle- 
leményct színes j.laj húsz szál körülkerítette, bizo­
nyára azért, hogy erre lorditsuk figyelmünket. 
Meglettük. Elolvastuk a hosszú czikket végig, 
holott is megjegyezve találtuk, hogy »folytatása 
következik«.

Arra akarjuk megkérni a vzikk Íróját, kit egyéb­
ként személyesen is ismerünk és tisztelünk, hogy­
ne folytassa tovább csikkét, ne, kivált abban a 
tónusban, a melyben a czikk elejét irta.

Megmondjuk, hogy miről van szó. A vaiiás- és 
közoktatásügy: minisztérium egyik hivatalnoka, 
volt reáliskolai tanár, nemrég tanulmányt olvasott 
fel a pedagógiai társaságban a beszéd- és értelem­
gyakorlatokról. Erről a felolvasásról egy tanító 
elismeréssel emlékezett meg. Azt irta tudniillik, 
hogy a beszéd- és érlelemgyakoriatok reformjában 
a kezdeményezés és iránvitáe a felolvasó minisz­
teriális hivatalnokra vár.

Maga a felolvasás, még inkább az itt mondott 
elismerés szemet szúrt a pécsi >Néptanoda« Író­
jának. Nincs megelégedve a felolvasással, még 
kevésbbé az elismerés szavaival. Hosszan, de nem 
mindenütt meggyőzően fejtegeti, miben nem ért 
egyet velők. Majd a személy ellen fordul: »Ugyan 
legyen már egyszerűsége a személykultusznak s 
r.e avassunk vezérré dolgunkhoz nem értő embe­
reket.« »Un ;a miniszteri hivatalnok; egyszerre 
hadvezér lett, mielőtt az alsó fokozatokat aktív

szolgálatban megjárta volna. Százszor és százszor 
tagadom, hogy bárki ügyes és megfelelő vezére 
lehessen a magyar néptanítónak, ha maga is ki­
tűnő' gyakorlati néptaniió nem volt.« »Képtelen­
ségnek tartom, hogy egy kir. tanfelügyelő, aki 
még hozzá a minisztériumból irányit, a népiskola 
belső Ítéletének hü ismerete mellett olyan dolgo­
kat mondjon a nagy nyilvánosság melleit a nép­
iskoláról, mint a minőket ön (a miniszteri hiva­
talnok) hangsúlyozott.«

A bírálat e nemére van az az észrevételünk, a 
mit az angol Don t fejez ki: Ne tedd!

A bírálatban nekünk is sokszor volt s van ré­
szünk. Jogosnak s egyúttal az igazság szolgála 
tában állónak azonban azt a bírálatot tartjuk, 
mely kizárólag a dologra néz. A dolgot analizálni 
s biztos kézzel levonni a következtetést jobbra 
vagy balra, ez a bíráló kötelessége. A személy 
azonban ne tartozzék rá. Még akkor sem, ha azt 
vélné, hogy dolog és személy elválaszthatatlan. 
Mindig elválasztható az irodalom mezején. S kell 
is, hogy el választassák egymástól. Az meglehet, 
hogy a dolog ellen irányuló éles és talpraesett 
kritika fájni fog annak, a kinek a dolgát megbí­
ráltuk. Ezzel a fájdalommal azonban, mint megint 
személyi vonással nem szükséges törődni. Csak 
az ervek legyenek helytállók, a legérzékenyebb 
ember is, kivált, ha az első ernócziún átesett, el­
jut arra a meggyőződésre, hogy támadójának 
igaza lehet.

\ iszont, ha mint a fenti sorokban olvastuk, a 
szerző azt veszi észre, hogy a dolgai ellen fel­
hozott érvek nem elég nyomatékosak, de annál 
sértőbbek a személyes állása, hivatali köre ellen 
intézett támadások, nemhogy az igazsághoz jutott 
volna általa közelebb, megfordítva úgy lerázza 
magáról támadójának csapásaik mint a falra- 
hányt borsot. Az olyan kritika nem tisztítja a le­
vegőt, nem termékenyíti az agy velőket. E nélkül 
pedig a kritikának nincs jogosultsága.

Aztán az a veszély is jár a személy ellen irány­
zott kritikával, hogy írója sohasem lehet biz­
tos a telő!, hogy sajat becses személye nem nyo- 
mul-e ez által előtérbe. Az pedig majd a mi kri­
tikánkra vár, hogy ha két személy közt kell vá­
lasztanunk, melyiket válaszszuk, azt-e, aki kika­
pod: vagy azt, aki ütött. Szerencsés gyöngéje az 
emberi természetnek, hogy rendszerint a gyön­
gébb, a szenvedő fel ívvja fel a rokonszenvet. 
Más szóval a személyek ellen forduló kritikus 
éppen az! veszti el, amire pedig valószínűen vá­
gyott, elismerésünket.

Banga lm valaki alatt a székel, »ote-toi cjue jo 
m y inets«, nem az irodalom, legkevésbbé a tan­
ügyi irodalom feladata.

De meg az a tétel sem áll, amit pedig a feni! 
biráló, mint megtámadhatatlan igazságot állít fel 
hogy a néptanítónak csak az lehetne megfelelő 
vezére, aki maga is kitűnő gyakorlati néptanító 
volt. Eötvös sohasem volt gyakorló néptanító s 
emlékét, a vezérét, ma is hálás szívvel emlegeti 
minden magyar néptanító.

Abban igaza van a bírálónak, hogy jő volna, 
ha a tani luk s íróik nem űznének személykultuszt. 
Ámde cizre kell venni, hogy a személykultusz 
csak másik pólusa a személykritikának. Mig az 
egyik divatozik, okvetlen divatozik a másik is. 
Véget c=ak az vet nekik, ha a kritikusok és nem 
kritikusok figvelme nem a személvre, hanem a 
dologra irányul.

dották e gyűlésen, hogy a jubileumot jövő má­
jusban ülik meg. Hogy a két volt igazgatónak, 
Bárány Gyula s Samu József arczképeit az 
intézet számára megfestetik s hogy emlékalbu­
mot adnak ki, mely költségek előteremtésére a 
volt növendékek közt gyűjtést indítanak. Az 
ügyek vitelére szőkébbként bizottságot alakítot­
tak; a nagybizottságba meg GO tagot választot­
tak. Elnöke lett Margitul József, alelnöki* Tóth 
Sándor perlaki áll. isk. igazgató, jegyzője Brau­
ner Lajos, pénztárosa Thorday János Csáktor­
nyái áll. isk. tanítók.

A Csáktornya! tanítóképző jubileuma. A
Csáktornyái képezdét 1873-ben állították fel s 
igy a jövő tanév folyamán 25 éves jubileumát 
megünnepelheti. Ez az ünneplés meg is fog tör­
ténni; mert a hogy onnan minket értesítenek, 
tegnap tartották meg e tárgyban Margitul József 
igazgató elnöklete alatt az alakuló értekezletet, 
melyen a tanári karon kívül az intézet volt nö­
vendékei közül számosán jelentek meg az or­
szágnak legtávolahban eső részeiből is. Kimon-

TANÜG1T2 mODAJLOM»
Lélektan ós gondolkodáatan, Simon

Gábor, főgimnázium! tanár. Miskulcz, 1903, Gedeon 
András bizománya. Ara 2 k. 60 f. Szerző meg­
mondja, hogy fő ez élj a a tanköny virás voll, vagyis 
tárgyának, a lélektannak és gondolkodásnak a 
lizennyoiezéves ember felfogásához mért, a tanterv- 
ben megszabott óramennyiség szerint való feldolgo 
zása. Ez helyes. Ahogy végrehajtja ekkép kitűzött 
czélját, az is megállja helyét. Jó öreg bácsi mód­
jára igyekszik a szövevényes feladatot lehetőleg 
s'mán előadni. A hol a tanulónak kételyei, 
esetleg kérdései támadhatnának, olt frázissal segít 
magán. Ilyen például a S-ik lapon a következő 
szövegezés: »A lélek végső létezésére vonatkozó 
elméletek azt igazolják, hogy a lelki jelen­
ségeket végtelenig elemezni nem tudjuk, tehát 

lelki életben az első ok megismerése éppen 
annyira lehetetlen, mint a fizikai világban.« Ez­
zel a tétellel pedig legfölebb ki lehet törülni a 
tanuló szemét, de nem megnyitni a valóság meg- 
átására. A valóság tudniillik az volna, hogy a 
éleklannak az öntudatban van az a közvetetten 

bizonyítéka, melyre épp úgy lehet építeni, mint 
épített például Euklides axiómáira, ilyen (-Be­
vetésre azonban ez az i.-kolakünyv nem számí­
tott. Egyébként nem áll alatta közkeletű közép 
iskolai lélektanainknak, sőt, tekintve ezek agva- 
furtságaitól, egynémelyikének kellően meg nem 
emésztett filozófiai álláspontjától való tartózkodá­
sát, még lóléjük is kerekedik. Segíti ebben irályá­
nak becsületes egyszerűsége és magyarossága.

A XX. század. Igazi népnevelői, dr. Sassi 
Nagy Lajos, második bővített kiadás.Szeged 1903 
Ara l*k. 50 f. Gyorsan elkelt e.könyv első kiadása, 
ami nem csuda, ha olyan terjesztői voltak, mint 
az itt következők, kiknek a könyv előszavában a 
szerző köszönetét mond. «Hálás küszönelemet fe­
jezem ki Béniic Imre nyilrai püspök urnák, 

Jurányi Ignácz földmivelésiigyi miniszter urnák, 
z Erdélyrészi Magyar Közművelődési Egvo

D ar 
a
süléinek, Eerencz József unitárius püspök urnák, 
Gyuvútz Eerencz ág. cv. püspök urnák, Hegedűs 
Sándor volt kereskedelmi miniszter urnák.dr. István 
Vilmos szombathelyi püspök urnák, gróf Károlyi 
Sándor v. b. t. t. urnák, Lánczy Leó urnák, a 
Pesti Kereskedelmi Bank elnökének, gróf Mailáth 
Józsel urnák, az Országos Gazdasági Egyesü­
letnek, az Orsz. Központi Hitelszövetkezetnek, 
Szemere Miklós képviselő urnák, dr. Takács 
Menyhért jászói nagyprépost urnák, gróf Teleki 
Arvéd urnák, 1 aszary Kolos herczegprimás ur­
nák, dr. Vályi János eperjesi püspök urnák, gróf 
Vigyázó Sándor urnák, a kik szívesek voltak 
könyvemet terjeszteni és dr. W lassies Gyula kul­
tuszminiszter urnák, a ki 200 kor. segítséget 
küldött a 11. kiadás költségeinek födőzésére.

Dunántúli Protestáns Lap, XIV évf. 14 
szám, szerk. Kis József, Dr Körös Endre a pár­
huzamos osztályokról szólva kívánja, hogy a 
gimnázium első osztályába legfölebb 86 tanuló 
vétessék föl s ezek két csoportban taníttassanak. 
A két csoport megmaradna a 4-ik osztály végéig, 
mikor a tanulók jelentékeny része a gimnázium­
ból rendszerint távozik. Olyan helyeken azonban, 
mint például Pápán, hol az ötödik osztályt a kör­
nyékbeli csonkagimnáziumok megnépesitik, a pár­
huzamos osztály ott is föntartandó. Ütvén ta­
nulónál többet egy osztályba sem volna szabad 
befogadni. Nézetünk szerint ez sok. — Nekünk 
szól e lap egy rövid hire, következőképpen:

1 anintézeteink államosítása. A népiskolai taní­
tók fizetése rendezéséről azt mondja az Egyetér­
tés, hogy »nincs más mit tenni, mint liogv az ál­
lami tisztviselők fizetése rendezéséről szóló tör­

vényt megtoldani egy tj-sal s abban kimondani, 
hogy amelyik isliolafentartó fél év alatt az állami 
tanítók fizetéséhez hasonlóan nem gondoskodik a 
tanító fizetéséről, annak iskolája iránt az államo­
sítási eljárás meginditlalik.« De ha ezt kimondják 
a népiskolákra, még inkább kimondják a közép­
iskolákra. íme mily egyszerűen és rövidesen meg­
történik tanintézeteink államosítása.

Igaz, mondtuk az idézőjel közölt állókat s 
mondjuk ma is. Hogy azonban oly egyszerűen és 
rövidesen megtörténnék a protestáns tanintézetek 
államosítása, azt sem nem mondtuk, sem nem 
mondjuk. Történni mégis kell valaminek. Előbb 
azt mondjuk meg, hogy minek nem szabad meg­
történni. Annak, hogy az állami tanítók fizetés- 
rendezése után a protestáns tanítók fizetése a je­
lenlegi helyzetben maradjon meg Ki rendezze 
fizetésüket '< Az iskolafentartó egyház ? Jó, le úgy. 
Do ha nem akarja rendezni, s úgy véli, hogy a 
tanítói szűkös állapotokat fenn lehet tartani a 
prot. iskolák önállóságát, igen téved. Kongruás 
egyház rossz példa a tanítói sziikülködés igazolá­
sára. <>k is az államhoz fognak fordulni. Ezzel 
pedig beáll az az eset, amiről szóltunk: az állam 
beavatkozása. Ezt előre kell látni s róla már most 
intézkedni. Vagy az 1893. t. ez. értelmében, vagy 
az államosítással.

Népnevelő, kiadja a Szent István-társulat- 
IX. évf. 13—14. szám, szerk. Ember Károly. 
Úgy vesszük észre, hogy a lap mind nagyobb tért 
enged a kát. tanítók fizetésrendezés sürgető czik- 
keinek. W. A. iró kimondja, hogy a mig a kát. 
tanítók mozgalmat nem indítanak, czélt nem 
érnek. A mozgalom, a mit azért indítunk, hogy 
fizetésünk az állami tanítók fizetésével egyszerre 
és uzokéval megfelelően rendeltessék, nem pusz­
tán a kai. tanítók anyagi helyzetének kérdése, 
hanem a nemzeti kultúra ügye az. Mert mi lesz 
a felekezeti iskolákkal, hogyha a tanítókban az 
állam egyoldalú intézkedése mesterséges kezek­
kel elégületlenséget, csüggedést idéz elő. Kát. 
iskoláink védelméről van tehát szó, mikor az 
erélyes és gyors intézkedéseket szorgalmazzuk, 
mindazoknál, a kik cselekedni hivatottak. A má­
sik czikket Bertalan Vincze, a lap ismert mun­
katársa írja ekképpen: A katolikus tanító emelje 
föl kérő szavát a püspöki karnál, s ha a püspöki 
kar határozatának végrehajtásához illetőleg a mó­
dozatok törvényes rnegállapilásához törvényes be­
avatkozás szükséges, ám nyerje ki azt önérzetes 
és tisztes föllépésével ott is, a hol szükséges, a 
törvényhozó testületnél. Ezek után, mert a végső 
reményről nem mondottunk le; sőt hiszszük, 
hogy jogos körben érvényesítő föllépésünk ered­
ményhez vezet, azt véleményezem: tartsunk az év 
folyamán kongresszust, melyben összegezve kiva- 
natainkat, kei vénynyel járuljunk a püspöki kar­
hoz.«

Izr. Tanügyi Értesítő, XXVIII, évf. 4 szám, 
szerk. Kornfeld Gyula. Vajda Miksa: »Tava- 
szodik« czikke azt a reménységet fejezi ki, hogy 
a »magyar zsidó közalap« a »zsidó iskola-alap« 
czéljáru való. Somogyi Béla pedig azt fejtegette, 
hogy az állam a felekezeti tanítók fizetését is 
rendezni fogja a nélkül hogy annak fejében na­
gyobb befolyást kivárnia magának _ biztosítani a 
felekezeti iskolákra. — Lederer Abraham befe­
jezi tárezaezikkét, az »iskolai kirándulást u csil­
lagos égbe.« Az egvesületi élet rovatában olvas­
suk, hogy a budapesti zsidó hitközség megadta 
a tanitótestületnek 1. hogy az idei október hóban 
esedékes korpótlékot mint alapfizetéséhez csatolt 
összeget már folyó év január hó 1 -tűi élvez­
hesse : 2. o korpótlékkal bővült alapfizetésétől 
pedig szintén január 1 -tűi folyósított 20 száza­
lékot nyer lakbér ezimén, vagyis körülbelül 
még egyszer annyit mint eddig. Még egy 
érdekes közleményt olvasunk a lapból. Egy 
zsidó hitközség szabadulni kívánt tanítójától 
Mikor látta, hogy a dolog nem megy simán, fel­
oszlatta iskoláját, a tanítónak végkielégítésül 
100U k.-t fölajanlt. A tanító a pénzt nem fogadta 
el, ügyét pedig meglelebbezte a miniszterhez. A 
miniszter neki adott igazat, elrendelte ugyanis, 
hogv a hitközség mindaddig tartozik rendesen 
fizetni a tanítást, a míg újabb állást nem talál. 
A hitközség erre kibékült a tanítóval, az iskolát 
helyreállította, s most békén együtt munkálkod­
nak.

Legyen-e nötlenségi adó?
— Befejezés. —

Agglegény vagyok, de a házaséletet mégis a 
világ legnagyobb gyönyörűségének tartom. Nem 
nősülhettem meg. mert a viszonyaimmal számot 
vetve, a házasságot a legnagyobb könnyelműség­
nek és lelketlenségnek tartanám. Így csak az.ér 
maradtam nőtlen, mert annak kellett maradnom. 
S velem együtt az úgynevezett agglegényeknek 
legalább hetven százaléka c-sak a körülményei 
miatt nem alapíthat családot. Szó se legyen te­
hát a nötlenségi adóról, mert az igazságtalan s 
jogtalan büntetés volna. Sokkal jobb, ha végre 
komolyan hozzálátnak a tisztviselők fizetése mi 
hamarább való rendezéséhez. Ez többet lendítene 
a házasságok szaporodásának kérdésén, mint 
akármilyen súlyos nötlenségi adó.

Hajdú ni egyei agg legén, v.
*

Kedves szerkesztő ur, engedje meg, hogy sora­
imat egy nehéz, szívből jövő sóhajjal kezdjem 
meg. Szegény agglegények ! Szinte látni vélem 
rideg, élettelen otthonukat, a mely akármilyen fé­
nyes is, hiányzik onnan egy szerető, gyöngéd nő 
kéz pótolhatlun gondoskodása, az „otthon" na;, 
fényes, éltető derűje. Igaz, szép a legényélet, u 
korlátlan szabadság, de csak úgy harmincz-har- 
minőtéves korig, hanem azután . . . V Aki nem 
házasodik meg, az maga érzi legjobban az egye­
düllét szomorúságát. Így hát dehogy bántsuk 
szegény agglegényeket még külön az adóval i- 
Elég büntetés nekik a szeretet nélkül való, Ca­
talan életük, kietlen magányosságuk. S az az adv 
reánk is szégyen volna. Inkább azt remélem, 
hogy ez a levél is elrettent néhány agglegényt u 
magányos élettől s sietnek az oltár elé, hisz jobl- 
későn, mint soha !

Kicsik a.
*

De milyen szívesen megnősülnék, csak volna 
kit vegye el! Faluhelyen lakom s ott a hivatalnok 
ember nem talál leányt, a kit feleségévé tegyen, 
mert elemi iskolát végzett, félmüveit leányhoz 
már még sem kötöm az életemet. Hisz az a ha 
zasság, a melyben még csak meg sem city. . 
egymást, rosszabb volna a nötlenségi adónál. 111 

kártyázunk és iszunk, amíg nem unjuk ezt is meg 
Nagy örömmel házasodnám, csak — ismétlem 
volna kit. Mert csak nem vehetem el az elődöm 
özvegyét, a kinél étkezem, csak azért, mert en­
nek a műveltsége megfelel az enyémnek, hiszen 
egyebe nincsen a három gyermekénél .< az őre: 
anyjánál. Ha ma az oltárhoz vezetném, In d, 
már a cseléddel együtt hatan szegnének a kény <■- 
bői. Csináljanak Budapesten valami kaszinó-féle 
a melybe okos s tapintatos formában meghívnák 
leányos mamákat a leányaikkal együtt s a m* i 
ben a vidék intelligens lérlieleme is ellátogatna 
Talán a főzőiskolával kapcsolatban lehetne »•/.' 
megcsinálni. Ez inkább megapasztaná a i.;: - 
emberek számát, mint akármilyen súlyos i: 
ségi adó.

Aagy-Szebeu, április 8.
Egy falusi aljárúsfit ■■

Sárika a napokban Eperjesről nagy elmés v 
lernénvt mondott erről a kérdésről. Szerinte ■ 
vényileg ki kellene mondani, bogy a nők is n,v; 
kérhetik a legényeket, s ha akadna olyan 
rögzött ember, a ki az ilyen bájos kérőne:: 
kosarat ad, azt kellene aztán érzékenyen rí • gt 
telni.

No hát. én ideírom, hogy képzelem azt a te
génykérést.

Sárika (félénken felnyitja az ajtót, a kéz .-Len * 
rágcsokur, halkan;: Jaj istenem, fi úgy dobo^ u - i 
récékéin ! Csak már átestem volna ezen a ncb- 
dolgon!

Oszkár (Karosszéken ül s czigarettáz:k. Az - ‘. 
nyitásra megfordul.}: ? ?

Sárika (hirtelen): Jó napot kívánok !
Oszkár (csodálkozva): Kezét csókolom :
Sárika: Kedves uram! (Közelebb jön A b.i,... 

dili században sok különös dolog történik 
Oszkár (Félre !) Veszem észre . . .

Pacsirta a temetőben.
Gyönyörű imp volt, tavaszragyogás.
I írtig ok bújtak ki a rőt, avarból.
I a/arai édes nesz zsongott a tájon.
TI ügy pattogás nesze —
S a szerelmes leg vágyó reszketese . .

/: szépséges szép ragyogásban 
Sötét arizcz.nl s komor lélekkel 
'Temettünk egy hű. jó barátot.
I menet búsan kullogott.

A ara szólott senki, csak a földei nézte. 
K mikor a sirhoz értünk.
Iszonyú zörgés zaja kelt,
A koporsóra húzott heveder 
Szivet fagyasztó durva zöreje.
Szorult a torkom s Tájt nagyon,
\mint a néma zokogás 

1 egigvonaglott rajta le
V szivemig, hogy út markolja 

S belefojtsa a lüktető vért.
\ztán egy furcsa un ember 

Szép uj kabátban odaáll!
V sir szélere tett halotthoz — 

l.s szólott rezgő, méla hangon,
A agy páthoszs/al sza válva.
Hogy milyen kar a boldogultért!
Kerék volt. jó volt, sok jeles tett 
Dicséri kurta földi útját '.
Es magyarázta ékesen.
Hogy a halál ném elmúlás,
I sitk holmi elburczolkodás 
Egy szebb hazáiba, hol nekünk 
Mindannyiunknak lesz szerencsénk 
I dvözleni majd egy a mást 
Boldog viszont-találkozáson.

Ez a beszéd — én nem tudom, mért ? — 
I hi tatom szent némaságát 
fölverte, mint a templom csöndjét 
1 alami szöges csizma kopogása —
>' szerettem von arra az iirra 
Harsányan rákiáltani,

Hogy mind, amit oly jól tanult be 
S hutásra készült, bölcs szavakkal 
Oly szertartással szónokol,
Mindabból ö nem érez semmit.
Mert. nem igaz, mert nem igaz !

S amíg beszélt, az. égen egy kis 
Fekete pont bukkant elő —- 
S ereszkedett, ereszkedett.
S belőle csodaének áradt.
Ni ez pacsirta ! Istenem,
Egy kis poros pacsirta ez !
Fölélik került nagy csattogással 
S bűbájos hangú piczi torkú 
Tavaszi édes hymnuszát 
Beledullá a sirgödörbe ...

Fs az a kikeleti ének
Itt cseng bong most is a szivemben.
Haza kisért a temetőből —
Fs itt magányos kis szobámban 
Nem érzem többé gyászomat,
Mert amit az a szürke tollú 
Kis égi vándor ott a sírok 
Feleit keringve énekelt,
U érzem, érzem, érzem én,
Hogy mind igaz . . .
Mind, mind igaz !

K. Llppich Elek.

(Minden Jog fentert ve.)

A MÉREGVÁSÁR.
3» Irta: OHNET GYÖRGY.

Templier visszament a mámoros fiatal 
emberhez:

— Igen, az apja és az orvos ... ezekre 
van szüksége I ...

Rákönyökölt a kályhára és komoran várt, 
mert tudta, hogy minő borzasztó következ­
ményei lehetnek ennek az inczidcnsnek. A 
muzsika távolról fölsziirődött hozzá, az el­
lentét e között a szuszogó, élettelen, sze­
rencsétlen fiatal ember és a bent zajló — 
az ö tiszteletére adott — ünnepség között

igazan gyászos volt. Vernier nyers, szukga- 
tult hangja már hallatszott az előszobában ; 
vele volt Angogne is. A bankár belépett a 
szobába.

Templier egy mozdulattal a meg sem 
moczezanó Krisztiánra mutatott, mig az orvost 
üdvözölte.

— Megyek — mondotta a báró — és ér­
tesítem Vernier-né asszonyt, hogy önök itt 
vannak Krisztáinál.j

— Igen, igen . . . kedves báró, menjen !
Az apa az orvos felé fordult; az ajkai 

rángatúdztak, mig beszélt:
— Lássa, barátom, hova sülyedt vissza a 

szerencsétlen!
Az orvos szomorúan intett a léjével, meg­

fogta Krisztián pulzusát és oda szólt a szol­
gának :

— Egy asztalkendőt és vizet!
A kendőt bemártotta a vízbe és azután a 

fiatal ember homlokára és arczára helyezte. 
Krisztián mélyen sóhajtott és megkönnyeb­
bülten elnyujtúzkodutl.

— Van itt valahol egy kézi gyógyszertár 
— kérdezte az orvos — meg egy pohár és 
egy kanál.

— Nyelje le ezt, azután majd beszé­
lünk.

Krisztián egy gyermek engedelmességé­
vel követte az orvos parancsát és csak az­
után kezdett bizonytalanul visszaemlékezni.

— Nem volt itt apa az imént?
— Igen. Elment a vendégeihez.
— Nem voltara vele szemben illetlen?
— Ne törődjünk most ezzel — mondotta 

a doktor határozottan — sokkal fontosabb 
dolgokról van szó I Az ön atyja tudja, hogy 
mily része vau az esztelenségnek az ön 
magaviseletében; de az idegenek nem oly.tü- 
relmesek 1 Ebben a pillanatban a palota tele 
van vendégekkel, a kik mind az ön házas­
ságának a tiszteletére gyűltek össze. Két 
óra óta várják önt, keresik önt. A magya­
rázatok már megindultak. Föltétlenül szük­
séges, hogy megjelenjen ott! Arra kötelez­
tem magam az apjával szemben, hogy olyan 
állapotba helyezem önt. hogy megállja a 
pillantásokat. Értse meg jól, Krisztián, csak 
arra kell törekednie, nehogy holnap vala­
mennyi újság nyíltan, vagy elburkolva arról 
beszéljen, hogy mig a jegyese, a családja, a

barátai várták, azalatt ön a dorbézolástól 
megsemmisülve, lesújtva, képtelen volt meg­
jelenni.

Krisztián arczizmai összerándultak. Lassan 
végighuzta a kezét a homlokán:

Ah. orvos ur. milyen fékczhetetlen ál­
lat vagyok. . .

Az orvos tiltakozni akart, de a fiatalember 
folytatta:

— Nem, nem! . . . ismerem az önfeláldo­
zását és tudom mivel tartozom önnek. Ha 
minden száz ember közül csak egy olyan 
lenne, mint ön, a világ remélhetné az er­
kölcsi fejlődést. Ön azok közé az emberek 
közé tartozik, akik önmagukkal szemben ker- 
lelhetetlenek és másokkal szemben türemesek. 
Lássa, én egy hivatatlan barom vagyok. Nincs 
megvetendőbb és alávalóbb annál, a ki jó, 
becsületes, hasznos, tisztességes lehet és 
mégis gonosz, gyáva, gazember, ártalmas. A 
sors mindennel elárasztott és én az adomá­
nyait elpazaroltam. Ugyan mim hiányzott ahhoz, 
hogy becsületes ember legyek ? mint annyi 
sokan, a kik boldogan és nyugodtan élnek !

— Talán az édesanyja ! — vetette közbe 
az orvos.

— Oh, ha ö él, az áldozatok száma egy- 
gyel több. A kétségbeesésbe taszítottam 
volna, a mint a kétségbeesésbe taszítottam 
az apámat és azt a bájos Genovévát, a ki 
arról álmodott, hogy megment engem. Meg­
javultam volna-e attól való félelmemben, 
hogy neki szenvedést akarok? Mit gondol­
hat felőlem most ebben a pillanatban ? Hogy 
logok előtte megjelenni majd. Nem vagyok-e 
javíthatatlan? Mi kellett ahhoz, hogy vissza­
essem a mocsárba? Egy közönséges ürügy, 
egy közönséges alkalom. Egy asztal, vendé­
gek, palaczkok és ime megint ott vagyok, 
a hol voltam. Micsoda nyomorultság ! Meg­
esküdtem, önmagámnak és megígértem, hogy 
megjavulok. És egy legény-összejövetel ele­
gendő volt ahhoz, hogy mindent elfelejtsek!

A könyek végigfolytak az arczáii.
— Nyugodjék meg — csillapította az or­

vos — no túlozza a felelősségét. Elcsábí­
tották ...

— Nem! Magam mentem neki a hibá­
nak ! Ah, hiszen ön jól tudja. Saint-Geor- 
ges-ban, amig ön ápolt, egy napon beval­
lottam, hogy a mámorban egy misztikus,

ellenállhatatlan bűvös erő rejlik. Déjeuner-z:: 
mentem a barátaimmal, megfontoltan, ne : 
godtan éc a lelkem mélyen egy hang kiabált? 
..Inni fognak!" Te ellent akarsz ál lan i, <f 
nem tudsz. És inni fogsz, mint régen. i:.. 
mindig, önmagád ebenere, mindenek 
nére.“ Óh, jobb lenne, ha mindennek vég 
lenne! Az iszonyat tárgya leszek enyein 
körében és bizonyos órákban, int inaLrumhu. 
térek, olyan megvetendünek találom magje 
hogy végezni szeretnék . .. Igen, egy ólurn 
golyót Vernier Krisztián lejébe . . . Vaj jo.; 
akadna-e agyvelőre . . .

— Szerencsétlen, mit beszél ?
- Megmagyarázom önnek betegségem 

szimptomáinak egyikét . .. Mert ez az egye 
len mentségem, hogy beteg vagyok, inam 
kus vagyok . ..

Igaz, józanságomban, amikor szemle:- 
szembe láttam magam, azt kérdezem, m 1 . 
csinálok ezen a. földön? ... vs nem ind" 
erre válaszolni!

— Ugyan, ugyan! Mondjuk, hogy *-gv 
baleset erte önt ina. Visszaesés leaven, 
amelyet ön mélyen sajnál és amelyből az! 
hasznot húzhatja, hogy végleg megjavul. \ 
helyet, hogy elbátortaianodik. egyenesedjék 
ki merészen és föl a küzdelemre ! . . . Gon­
doljon arra, hogy a tetteiért nem ön egyedu 
felelős. Ön egy fiatal leánynak a jegyese 
aki elvállalta, hogy segíteni fogja önt a me. 
javulás utján. Ha önmagát elhagyja, akkmró' 
is elárulja...

— Vájjon némákkor tenném-e neki a na 
gyobb szolgálatot, ha nein kötném magam 
hoz? Micsoda tragikus surs várhat rá melle1 
tem ? Mit remélhet ? . . .

— Az ön Ígéreteinek a beváltását reméli. 
Reméli az ön üdvösségét; az egy tüzes, ön­
feláldozásra kész lélek. Könnyítse meg a fői- 
adatát és teljesítse a kötelességét vele szem 
ben. Legyen ön is jó és önfeláldozó. U bol­
dog lesz és ön el fog csodálkozni azon, 
hogy a mértékletesség es gyöngédség milyen 
könnyű, milyen édes — s meg; lesz mentve.

Krisztián lehajtott fejjel, melankolikus mo­
soly lyal hallgatta az öreg orvos szavait: a 
mámor mái' teljesen elpárolgott a fejéből.

Folyt, kuv.)
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lázaséletet mégis a 
Irének tartom. Nem 
Konyáimmal számot 
jobb kúnnyelmüség- 
im. így csak azért 

kellett maradnom, 
ett agglegényeknek 
p.; a körülményei 
ISzó se legyen te- 

az igazságtalan s 
ii jobb. ha végre 
liseiök fizetése mi- 
ILz többet lendítene 
|k kérdésén, mint 
Ilié.
Ivei agglegény.

ti je meg, hogy sora- 
h si'.iiajja! kezdjem 

Szinte látni vélem 
neíy akármilyen fé- 

Izeretö, gyöngéd női 
a z „otthon" nap- 

Ip a legényélet, u 
így hannincz-har- 

p . . . ? Aki nem 
legjobban az egye- 

dehogy bántsuk 
hton az adóval is 

nélkül való, czél- 
|sul uk. S az az adu 
ILb azt remélem, 
lt *ny agglegényt u 
oltár elé, hisz jobb

Micsika.

nék, esak volna 
s ott a hivatalnok 
éleségévé tegyen, 
Imii veit leányhoz 
et. Hisz az a há- 
meg sem értjük 
nsegi adónál. H:i: 
unjuk ezt is meg 

k — ismétlem - 
im el az elődöm 
azért, mert en­

ni émnek, hiszen 
: - az
ezetném, holnap 
égnének a kényéi 
tmi kaszinó-féléi 
iban Meghívnák .• 
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Hm ; . .. I .ón­
ul ön egyedül 

a jegyese,
U'_ jU fi- ;. :r 1 * ‘'JL
hagyja, akkor öt

hn-e nek a na 
haem magttm- 
Furhatrú mellet-

ltását reméli, 
egy tüzes, ön- 
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iuldozu. U bol- 
bdalkozni azon, 
ingéd -g milyen 
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a fejéből.

Sárika: A táviró, a telefon , . . (Szünet.)
Oszkár (sietve): A fonográf, a Marconi-távirás, a 

nöemanczipáczió . . .
Sárika: Igen, a nóemanczipáezió. Ezért ... bi­

zalmat . . . bocsánatot kérek... de a virágnak...
Oszkár (halkan): Még zavarba hoz a kicsike!
SAriké : ... én szeretem önt!
Oszkár: De Sárika nagvsám!
Sárika: Nem kívánom, hogy hirtelen határozzon 

. . . Elmondom körülményeimet, viszonyaimat . . . 
Tizenkiienczéves vagyok. Itt vannak, az okleve­
leim . . .

Oszkár: De édes Sarika !
Sárika: Szüleim elhaltak, árva vagyok.
Oszkár: De édes Sárikám! (Halkan.) Tehát nincs 

anyós!
Sárika: Az árvaszéknél készpénzben van hatvan­

ezer forintom . . .
Oszkár: Hatvanezer korona.
Sárika : Nem, hatvanezer forint1
Oszkár: Drága szivecském !
Sárika : Nagybátyám egyetlen örököse vagyok. 

Az övé a nagy . . .
Oszkár: Füzesi birtok?
Sárika : Igen. (Félre) Már tüzel I
Oszkár; (megcsókolja a kezét s a kezében 

iartja)
Sárika: Költséges kedvteléseim nincsenek. Nem 

iszom, nem kártya... azaz, bocsánat, nem megyek 
bálokba, ló, páholy, zsnr helyett megelégszem a 
kamarakulcscsal és a varrógéppel. Szeretem a ma­
gányt, a gyermekek ... Oh, mondja édes Oszkár 
elfogad-e (letérdel) elfogadsz-e a te kis feleséged­
nek 2 Óh (sir) szeretsz-e ?

Oszkár: (félre) Tizenkilencz év, hatvanezer forint, 
a nagy-füzesi birtok, nincs anyós ... (lehajlik hozzá 
s megcsókolja (Szeretlek Sárika !i

Hát ilyennek képzelem én azt a legény kérést. Ír­
hattam volna más befejezést is. ha például — 
Sárika nem dicsekedhetik a hatvanezer forint 
(és nem korona) hozománynyal. De minek érvel­
jek az agglegény-adó mellett . . . ?!

Zólyom-Lipcse, április 8-án.
Fázsjtka Károlv.

Azon a czimen, hogy agglegény-adót vetünk ki, 
megadóztathatnánk a férfiakat: 

mert nem hordanak brilliánsgyürüket, 
mert nem tartanak négyesfogatot, 
mert télen nem mennek a Riviérára, nyáron 

Nordernejbe,
mert nem nyerik meg a hatszáz koronás fő­

nyereményt,
mert a ballábukkal kelnek ki az ágyból, 
mert a jobb lábukkal kelnek ki az ágyból ?

Elég világosan beszéltem ?
Budapest, április 9-én.

Jár. I)—s. Kleméi'.

Én szívesen látnám azt az adót, ha én kezelhet­
ném a kulcsát s azt sújthatnám vele, a kit akarok 
s úgy, a hogy akarom. Volna valaki, akinek akkor 
— parírozni kellene I De esak Így volna értelme 
annak az adónak !

Köpcsény, április 7,
Irma

*

Tekintetes szerkesztőség!
Az én véleményem szerint az agglegénység ter­

mészetellenes állapot. Az ó-korban, a középkor­
ban nem is találunk az agglegénységre, mint 
Intézményre. Akadt ugyan egy-egy különös em­
ber, aki nem lelt a párjára, de hát az az ű baja 
volt. Hanem, hogy manapság, hogy grasszál ez a 
járvány, hát ez egyszerűen borzasztó.

Igen, igen: ez az én szavazatom.
Nyögjenek az agglegények az adó súlya alatt, 

ha meg tudnak feledkezni minden isteni és em­
beri kötelességükről.

Aradon, kedden.
Ez. li.-né.

Uraim! mindenféle nemzetségem az ellenzéken 
volt. Papuskám is, mióta, csak képviselő, mindig 
nemmel szavazott, sohase egyezett bele, hogy uj 
adókat zúdítsanak az ország nyakába. Én mint az 
6 hűséges leánya, tehetek-e máskép? Csapjak föl 
mameluknak?

Neml
Tehát ne legyen nőtlenség! adó, minek 

is? Hiszen Ő, a ki most már önkéntes káplár 
a tizenhatosoknál, novemberben ... de csitt! 
Egy szót se'

Budapest.
Pirók.

Végszó,

Nagyon kevés az, a mit mindezekhez 
végszó gyanánt hozzá keli tennünk. Olyan 
világosak, sokoldalúak, ötletesek s majdnem 
kivétel nélkül helyesek és igazságosak vol­
tak a feleletek, melyeket olvasóink beküldeni 
szívesek voltak, hogy a mi végszavunk jó­
formán csak köszönet lehet azoknak, a kik 
az érdekes kérdést ilyen érdekesen megvilá­
gították.

A mi véleményünk is az. a mi a legtöbb 
válaszadóé volt: nem kell agglegény-adó. 
Nemcsak azért, mert nem egyezhetünk bele 
könnyelműen semmiféle adóemelésbe, vagy 
újfajta adó kifundálásába, de azért sem, 
mert az agglegénységet csak kóros állapot­
nak tartjuk s igy éppenséggel nem méltá­
nyos adóalapnak. A házasság sokkal kedve­
zőbb és egészségesebb^ állapot, mégse gon­
dol rá senki, hogy újabb adót mérjen rá. 
S azt hiszik, az agglegénység nem jár bi­
zonyos adófizetéssel ?

De ne legyen nőtlenségi adó azon a czi­
men se, hogy ezzel a házasságokat szapo­
rítjuk. Egyfelől az ilyen teher se bírná rá 
azokat, a kik nem akarnak, nem tudnak, 
vagy nem mernek megházasodni, hogy 
mégis, minden áron járomba hajtsák a fejő­
ket. Másfelől nem nagy köszönet volna az 
olyan házasságokban, a miket csakis azért 
kötnek, hogy ne kellessen nőtlenségi adót 
űzetni.

Van már elég adó. Közvetett is, közvetlen 
is. Azoknak is, a kik családosak, azoknak 
is, a kik nőtlenek. Nem kell uj adó!...

KÜLÖNFÉLÉK.
— Beszéljünk másról! Labiche, a hírneves 

vigjátékiró egy ünnepi lakoma alkalmával egy 
hölgyet, egy neves ügyvédnek a nejét vezette az 
asztalhoz. A hölgy, bár a szabályszerű bemutat­
kozás megtörtént, nem tudta, hogy ki az asztal, 
társa. A diskurzus folyamán a színházról is szó 
esett.

— Nem értem — jegyezte meg a hölgy • 
hogy hogy lehet olyan darabot olvadni, mint a 
milyen a Gymnase-ban színre került! Egyáltalá* 
ban nem tetszett és igen rossz darabnak tartom

— Lehet, hogy igaza van — mondotta Labiche
— mert azt a darabot még fiatal koromban irlam 
és akkor még nem volt meg a kellő rutinom. 
Kérem szépen talán beszéljünk valami másról!...

A hölgy mélyen elpirult, mire Labiche más 
tárgyra igyekezett terelni a beszélgetési.

— Figyelemmel kisérte asszonyom a Fenton- 
pört ?

— Hogyne! Olvastam a tárgyalásról szóló tudó­
sításokat.

— Azt az emberi bizonyosan el fogják Ítélni
— folytatta Labiche meggyőződéssel — de nem 
is csoda, ha olyan ostoba embert választott vé­
dőül ...

— Lehet, hogy igaza van —■ felelte a hölgy
— az az ostoba ember különben a fér­
jem. Kérem szépen, talán beszéljünk valami 
másról. „

— Udvariasság. Megint szó van róla angol 
lapokban, hogy az udvariasságnak uj formákat 
adjanak. Nevezetesen a köszöntés formáit akarják 
megváltoztatni. Mindegy az — ugvmondják — 
hogy leveszik-e az emberek a kalapjukat az ul- 
czán, ha ismerőst köszöntének, vagy pedig csak 
megérintik a kalapot. Sok embernek kényelmetlen 
a kalapemelés, különösen pedig a kopaszfejüek- 
nek. A köszöntésben a szándék a lényeges, nem 
pedig a mozdulat, amelylyel kifejezik. Persze, 
még nem bizonyos, hogy a köszöntés reformja 
megvalósul-e, vagy sem. Ellenben bizonyos, hogy 
az udvariasság kifejezésében fűdolog uz, hogy a 
formákat hogyan értelmezik. Ennek az aktualitá­
sából egy angol folyóirat a következő jóízű histó­
riát eleveníti föl. Néhány évtized előtt történt, 
hogy a japán követ Amsterdamba érkezett. Mikor 
a hajóból kiszállt, sok gyermek őgyelgett a kikö­
tőben. Ezek japán embert, japán ruházalot még 
sohasem láttak és suhanezok módjára mindkét 
kezüket, orruk elé tartották és orrot mutattak a 
köveinek és kíséretének. Ez indignáiódva fordult 
a németalföldi udvari tisztviselők felé, kérdvén, 
hogy mit jelent ez? Az egyik amaterdarni tiszt­
viselő rösteh’én a dolgot, úgy .simította el az 
inczidenst, hogy igy szólt:

— Ez nálunk, kérem a tisztelet kifejezése.
Ezzel el volt intézve a dolog. A japánoknak 

hizelgett is, hogy még az utezagverekek is meg­
tisztelték őket. A következő napon a japán követ 
a kíséretével együtt a hollandus király előtt tisz­
telgett. Mihelyt a követ meglátta a királyt, mind­
két kezét az orra alá tartotta s a többiek is ha­
sonlóképpen cselekedtek. Valamennyien orrot mu­
tattak a királynak. A hatás, a mit ez a királyra 
tett, leirhallan volt. Az illető tisztviselő, a ki 
előző nap a japánokat megnyugtatta, látván a ki­
rály szörnyű íölbáborodását, halálsápadt lelt. De 
csakhamar visszanyerte lélekjelenlétét és a király­
nak hollandus nyelven elmagyarázta, hogy Ja­
pánban ez a mozdulat a legnagyobb tisztelet ki- 
ejezése. A király erre azonnal nyájassá lett s 
minthogy nem akart udvariatlan lenni, maga is 
orrot mutatott mindkét kezével a japánoknak. 
Ugyanezt tették az udvaronezok és udvarhölgyek 
is. Csak jóval később tudódott ki a dolog története. 
De a király már akkor nem haragudott.

— Ha ők tiszteletük kifejezésére mulattak or­
rot és én viszonoztam hasonló módon a mozdu­
latot, akkor rendben van minden — mondotta — 
de azért kikérte magának, hogy vele még egyszer 
ilyen tréfát csináljanak.

Egy rablóvezér vége. Alhénböl különös 
históriát Írnak Panontsosz rablóvezérről, akit a 
phvrgosi hatóságok csak hosszas ostrom után 
voltak képesek hatalmukba keríteni. Mikor meg­
tudták, hogy Sonvali faluban rejtőzik, egy tizen- 
nyolcz tagból álló vadászcsapatot küldtek ki 
ellene. Puskalövéssel fogadta a rabló a katoná­
kat, azután egy házba vonult, a hol eltorlaszolta 
magát. Ekkor megkezdődött a harcz. Még lovas 
és gyalogos katonák is csatlakoztak a vadászok­
hoz és valóságos golyózáport zúdítottak a hara­
miának menedéket nyújtó házra. Közelébe menni 
azonban senki sem mert. Panontsosz ezalatt 
énekelt, majd mikor megadásra szólították föl, 
azt mondotta, hogy jöjjön oda az ügyész és a 
parancsnok. És a két ur csakhamar megjeleni, 
de a bandita akkor megvetőleg mosolygott és 
azt válaszolta:

— Csak a miniszterelnöknek és a királynak 
adom meg magarn.

A házat már csaknem rommá lőtték, de a rabló­
hoz nem tudtak hozzáférni. A fejére gyújtották 
tehát a házat, az ének rnindhalkabban hangzott, 
végül teljesen elesöndesedett. Egy káplár nagy- 
bátran a füstölgő romokhoz ment, a hol meg is 
találta a rablóvezért, a ki még akkor is vonag- 
lott. Revolveréből a szivébe lőtt, mire a hires 
haramia meghalt. Teljes huszonnégy óláig ostro­
molták a katonák a házat és ezalait az idő 
alatt másfélezernél több töltényt lőttek ki.

— A regisztráló léggömbökről. Embert 
vivő léggömbökkel, írják az »Atmoszféra« czimü 
érdekes meteorologiai folyóiratban, — ugv hisz- 
szük — sohasem fog sikerülni a természetbúvá­
roknak a légkör legmagasabb rétegeinek átkuta­
tása, mert hiszen a gyenge és gyarló emberi szer­
vezet nem tud megbirkózni a fölfelé folytonosan 
ritkuló levegővel s a mi ezzel egyértelmű, az 
egyre csökkenő légnyomással. Körülbelül 11.000 
méterre tehető az a határ, mely magasságig az 
ember feljuthat, de ez ideig még ezt a magassá­
got nem érte el senkisem. A természet azonban 
még sem mostoha a tudománynyal szemben. Ha 
megtagadta magától az embertől azt az élvezelet, 
hogy ilyen széditő magasságokban szemlélődhes­
sen, megadta neki a lehetőséget, hogy szellemével 
olyan eszközt teremtsen, mely fclliatolliat a leg­
magasabb felhők országába, hogy hirt hozzon az 
ottani viszonyokról. Ez az eszköz az önjelző mű­
szerekkel ellátott regisztráló ballon, vagy mint 
tudományosan nevezni szokták, ballon sonde. A 
regisztráló léggömbök használatát először a korán 
elhunyt Tissandier Gaston ajánlotta 1886-ban, 
azonban nem sok eredménynyel, mert bizony tiz 
esztendőnek kellett leperegnie, mig a jó eszme 
testet őlíött. Az első regisztráló ballonok termé­
szetesen négyén kezdetlegesek lévén, bizony nem

feleltek meg a beléjük helyezett reményeknek, de
hiszen ez nem is csodálható. Ha meggondoljuk, 
hogy ezek a gömbök papírból készültek és arány­
lag nagyon nehéz műszerekkel voltak felszerelve, 
be keli látnunk, hogy 1200 méternél nagyobb 
magasságot nem igen érhettek el. A czélnak meg­
felelő első regisztráló ballont W. de Fouvielle- 
nek köszöni a tudomány. Ez a 113 köbméteres 
gömb rugalmas, már nem papírból, hanem >Gotd- 
sclagerhaut«-ból (erős hártya) készült és összsúlya 
18 kg. volt. 1893. márezius 21-én küldték első 
uljára ezt a kis gömböt és bizony szép eredmény­
nyel tért vissza, mert. 15.000 méterig feihatoit. A 
íermográf ezúttal —70 fok Celsiust mutatott. 
Sajnos, ez az első legmagasabb hírnök azonban 
teljesen üsszeroncsolva érkezett vissza és igy az 
invalidusok lombraktárába került, ahol még máig 
is kegyelettel őrzik. Az 1902-ki berlini léghajós- 
kongresszuson dr. Assmann mutatott be egy na­
gyon figyelemre méltó ballon sonde szerkezetet. 
A ballon maga gnmmiból készült és 180 méter 
átmérővel bír. A ballon kis kosarában vannak a 
műszerek elhelyezve és egyúttal egy ernyő, mely 
a ballon szétpukkadása után a rajta elhelyezett 
regisztráló műszerekkel együtt lassan leereszkedik. 
A ballon ilyen szerkezet mellett 38—50 kilómé­
terig felhatolhat. Mindenesetre nagyon érdekes 
adatokat szolgáltatnak ezek a kis ballonok és bi­
zony nagyobb súlyt kellene fektetni a légkör ilyen 
irányú ki kutatására.

Uralkodók udvariassága.
— Hogyan levelez. Lón bet elnök ? —

A franezia kormány a zavaros politikai hely­
zet, a kongregácziúk miatt támadt viharok daczára 
ráér arra is, hogy udvariassági kérdésekkel fog­
lalkozik. Bizottságot küldött most ki, a melynek 
az a feladata, hogy az úgynevezett Mcssidor- 
dekrétumof, a melyet még Xapoleon első kon- 
zulsága idején készíttetett, a modern kor igényei­
nek megfelelően átdolgozza. Ez a dekrétum sza­
bályozta ugyanis az elnök helyzetét külföldi ural­
kodókkal szemben s bizony sok félszeg helyzet­
nek volt az okozója. Kivált a levélváltások 
okoztak sok baji az elnöknek. A franezia kirá" 
lyok s a császárok például az orosz ezárt >mon 
frére<-nek hívták, ma a czár Louhet, elnököt 
»Mon eher el grand ami<-nak nevezi, mig az el­
nök maga >Sire«-nek czimezteti magát. Ezt a 
czimet azonban a francziák szívesen mással lie- 
feltesiitetnék. Érdekes, hogyan leveleznek mos! 

az uralkodók Loubet-tel.
így Keren ez. József király Loubet-et »drága és 

tisztelt baráU-jának nevezi. A kézirat latin nyelvű 
s például egy nagykövet megbízó levele igy 
hangzik:

„lllustrissimo Praesidi inclitae Reipublicae Gal­
lic ae.

Domino Emilio LouLet amieo meo honoralissimo 
et perdilecto.

lllustrissimo Praeses, honoratissime et perdilecto 
amice! Ex amicis litteris suis, ele... Quareeundem, 
qui amicissimae ineae in iilustrcm vestram ac Gal- 
licam Rempublieam voluntatis testis esse non re- 
eusabit, vobis illuslrissime Praeses, tanquam insigni 
i'uvore suo plane digni-sinnim. iterum iterurnque 
commendo.

Dabam Yiennae, die . . .
FRANCI8CUS JOSEPHUS, m. p.“

Az angol király angolul ir, régi formaságok 
felhasználásával. A király kézirata így szól:

Tho the President of the French Republic. 
Edward, by the grace of God, King of the. United 

Kingdom of Great Britain and Ireland, Defender of 
the Faith etc . . . To the President of the French 
Republic sendetli greeting! Uud good Friend etc.

And so We recommend You to the protection of 
the Almighty.

Given at Court, the first day of April, in the . . . 
year of Our Lord, one thousand nine hundred and 
three, and in the third year of Our reign.

Your good Friend, 
Edward II.

Loubel leveleiben persze kerüli az uralkodók 
Írásaira emlékeztető fordulatokat s hideg udvari­
assággal ir. így az uralkodókhoz irt levelei ezze^ 
a frázissal végződnek rendesen:

„le saisis avcc empressement vette occasion de 
renouveler á Yotre Majcsté les assurances de la 
haute estimé et de l'amitié sincere avcc lcsfjuelles je 
suis, de Yotre Majcsté . .

A pápai levelek alakja évszázadok óta válto­
zatlan. A pápa latin nevével kezdik, a czimet 
adja, a mit a megszólítás követ: »Carissirne in 
Christo tili nosier 1 Salutem et aposfolieam bene- 
dietionem!« Ezután következik a levél, a mely­
nek végén olt az atyai áldás.

Különös alkalmakkor Louhet elnök levelei Ko­
rane z. József királyhoz igy kezdődnek:

M. Emile l.oubet, President de la République fran­
cai se, .1 Sa Majcsté Imperiale el Royale Francois- 
Joseph I. par la grace de Dien, Krnpereur d’Autri- 
I he, lioi du Hongric et de Bohémé . .

Ezt a király egész czirne követi, aranvbetükkel 
Írva. A czim maga a levél hat első oldalát el­
foglalja. Szóval — az uralkodók levélírásának is 
meg van a maga szabályokhoz kötött, szigorú 
rendszeressége.

Üzleti heti szemle.
Gabonaüzlet.

Az időjárás c hét lefolyt részében nagyobbára 
borús, erősebb légáramlatok melleit hűvös volt 
és csak rövid időközükben derült ki. Csapadék 
elég bőven fordult elő. A vetésekre nézve az 
időjárás nem kedvezőtlen és azok fejlődését ille­
tőleg általában alig van panasz. A Duna vízál­
lása csökkenő. A külföldről a mienkhez hasonló 
időjárást jelentenek.

A külföldi piaezokon a muH beli szilárd irány­
zat kezdetben nem mindenütt tartott, később a 
hangulat javult, az árvariácziú azonban nagyob­
bára csak mérsékelt maradt és a forgalom sem 
öltött nagyobb arányt. Amerikában az 
irányzat szilárdabban fejlődött, minthogy az ex­
portüzlet élénkebben alakull. a hozatalok gyengék 
maradtak és a látható búzakészletek ismét csökke- 
nőek (a Bradstreet becslése szerint ezek búzában 
a múlt héthez viszonyítva 2,187.000 bushellel 
gyengébbek). Angliában a múlt heti jó kereslet 
csökkent, az árak azonban nem változtak. A fran­
ezia piaczok tovább is szilárdak, a terméskilátá­
sokkal nincsenek megelégedve és igy búzaárak 
épp úgy, mint a liszfjegyzések emelkedő irányza­
tot követnek. A német piaezokon is csendesebbek 
voltak kezdetben a promt búzaárak, mig a ké­
sőbbi határidők változatlanok maradtak. A szilárd 
amerikai jegyzések behatása alatt az üzlet azon­

ban ismét kellemesebbre fordult. A többi konti­
nentális piaezokon az árirányzat tartott, a fogyasz­
tási szükséglet azonbsn seholsem haladja túl a 
normálist.

Nálunk a kereslet a főkenyérezikkben tovább 
is élénk és az irányzat szilárd volt, mig a többi 
czikkek, tengerit kivéve, melyben ugyancsak jobb 
volt a forgalom, alig változtak.

Liszt és korpa. (SchiiT Zsigmond ezég je­
lentése.) A felemelt lisztárak némileg megakasz­
tották az eladást, a vevők ismét tartózkodók let­
tek és a magasabb jegyzéseken nem akarnak 
egyelőre nagyobb kötésekbe belemenni. Az üzlet 
a lefolyt héten nem is hozott nagyobb forgalmat 
és a malmok megint panaszkodnak, hogy csak 
keveset tudnak eladni. A felemelt árakhoz azon­
ban ragaszkodniuk kell, mert a búza napról- 
napra drágul. Az elszállítás még elég jól megy, 
habár már nem olyan erős, mint a múlt héten 
volt. Korpában még mindig igen csendes az üz­
let. Németország teljesen tartózkodik a vételtől, 
nálunk és Ausztriában a kereslet gyenge és a 
szükséglet nem sürgős. Az elszállítás és az eladás 
egyaránt rosszul megy, az árak azonban már ol­
csók és további visszaesés nem állott be.

Búzaliszt:
0 1 2 3 4

12.40 12.10 11.80 11.20 10.90
5 6 7 71, 8

10.50 10.10 9.80 8.60 5.7U
F G AB dara G dara

4.20 4.35 13.40 13.10
Arpaliszi mai jegyzése:

0 í 2 3 3 b
10.50 10.— 9.50 9.25 8.75

Köleskása mai jegyzése *
0 1 2 3 4

13.50 13.— 12.50 12. - 11.25
Tengeri-dara mai jegyzése:

Finom Közéj) Goromba A Polenla
9.50 11.— 11. -- 11.75
Takarmányczikkek:

Arpadereze 5.40 kor.
Takarmánvdereze 4.90 >
Köleskorpa 3.20 >

Gyapjú. (Altschul Lajos tudósítása.) A kül­
földi piaczok szilárd hangulatának megfelelően 
és támogatva külföldi kereslet által, a mi piaezun- 
kon is az utóbbi két hét alatt letemes forgalom 
mutatkozott. Kiadatott változatlan szilárd árakon 
mintegy 1200 zsák gyapjú é. p. : bácskai egy- 
nyiretü, hibátlan 118- 150 kor., hibás és silány 
egynyiretü 192—204 kor., középminőségü egynyi- 
retü másodrendű 226—252 kor., középminőségü 
egynyiretü elsőrendű 260—268 kor., középminő­
ségü szövetgyapju 232—268 kor., középfinom 
posztógvapju 360—410 kor. 10O koronánként.

Déligyümölc* és halkonzerveit ( Xcunnm 
és Rosenbaum ezúg tudósítása. > \rhanyatlások
majdnem minden vonalon — ez a mai helyzet 
szignaturája. Mandola: árjegyzéseiben nagyon 
alászállt, ezzel mintegy megerősítve a mandola- 
virágzás kedvező állásáról szóló híreket, melyek­
ről tudva van, hogy sok esetben a vevőközönség 
félrevezetésére készülnek olyan egyének részéről, 
kik a reális kereskedelem mérhetetlen kárára a 
spekulácziót mindenkor előtérbe helyezik. Reánk 
az Apuliában történt vételek börzejáték benyomá­
sát tették; nem mintha magasnak tartanék az 
árakat, hanem mert az áru minőségének megha­
tározásában az eladók teljesen szabad kezet 
nyernek az esetre, ha. a minek volna is jogosult­
sága, az árviszonyok normális mederbe vissza­
térnének. A piaczok ilyetén állásúnál, hüvázlatát 
adni majdnem lehetetlen. Mazsola : szintén olcsóbb 
lett, ami azonban korántsem azt jelenti, hogy az 
áresésnek elfogadható oka volna. A másodkéz, 
helyes számításból indulva ki, ezzel a természet­
ellenes alakulással szemben tartózkodó álláspontra 
helyezkedik, mert kétségtelen, bogy a statiszti­
kailag kimutatott világkészlet az uj termésig ke­
vés lesz a szükséglet fedezésére. Aprószölö: 
áraiban annyira visszament, hogy úgyszólván 
már nincs is értéke. Koszorufüge. A túlhajtott 
árkövetelés is megszülte a maga reakeziúját: a 
koszorufüge az utóbbi időben annyira olcsób­
bodott. hogy ma a kínálatokban túlhaladja a 
keresletet, a miből önként következik a jegyzés 
olcsósága. Szentjánoskenyér még most is kere­
sett czikk, különösen ünnepek előtt volt nagy a 
kereslet és jó minőségekért aránylag magas ára­
kat fizettek. Apuliában a készletek már teljesen 
elfogytak, az uj termés eredménye pedig — állí­
tólag megbízható jelentések szerint — nagyon kér­
déses, mivel a termék a kezvezűtlen időjárás miatt 
fejlődésében már is gátolva van. Malagaszőlőben 
és csemegefügében stb. a kereslet annyira meg­
szűnt, hogy ezeketa czikkeket minden elfogadható 
áron adják. IIulkonzcr\. Capodistriában a 
szardiniagyárlás"már megkezdődött. A halászat 
várakozáson felül sikerült: nem csupán számsze­
ri ni eredményében, hanem egyébként is, a meny­
nyiben a halak szép kövérek, konzerválásra külö­
nösen alkalmasok. Lényegében a gyártás üssz- 
credménye most már esak a szép időjárástól függ- 
Szardella a böjti időszakban keresett czikk volt. 
Hering. Svédországban és Norvégiában a tavaszi 
halászat kerek ÍUU.OOO tonnával kevesebbet ered­
ményezett, mint a rnv.it évben. Értéke a tavaszi 
halászatnak oly csekély, hogy a besózás költsé­
geit megtakarítandó, nyers állapotban, azonnal 
áruba bocsátották olyképpen, hogy kosarakba 
csomagolva Hamburg, Berlin és Kiel közvetlen 
árusítóinak hihetetlen olcsó árakon bocsátották 
rendelkezésére. Ez a tieringüzlet szempontjából 
sajnálatos tény a piaczra oly kedvezőtlen hatást 
lett, hogy őszi szállításra jó árak mellett sem ta­
lálkozik eladó. Névleg a jegyzés 21.— márka cif 
Hamburg, 1 egész és egynegyed százalék paritási 
engedménynyel, fizetési okmányok ellenében.

Szllvorlum ós bor. (Káklory és Grüner 
temesvári ezég tudósítása.) íszilvoriumot is élén­
ken kerestek és különösen nagy mennyiségeket 
szállítottunk külföldre. A készletek kielégítők és 
minden arra mutat, hogy állandó élénk üzlet 
várható. Az árak változatlanok. Jegyzések: leves 
43 száz. tiszta áru 45.50 k., 2 éves 45 száz. 
tiszta áru 61.25 L, 3 éves 45 száz. gyöngyi. 
78.50 k. Bor. A forgalom e héten is kielégítő 
volt és ó-borban nagyobb eladások történtek vál­
tozatlan árakon. Jegyzések: Uj bor 5 száz. 12 k., 
fehér uj 21.50 k., siller uj 22,k., fehér ó 3 éves 
28 k., vörös ó 8 éves 36 k. Az árak 50 lileren- 
kinf, hordó nélkül Temesvárról szállítva ér­
tendők.

Denaturált szesz. (Kalmár Sándor ezég tu­
dósítása). A fogyasztás e czikkben kielégítő és az 
eddigi szilárd irányzat újabb tápot kapott az ál­
tal, hogy a berlini »szeszértékesitő központ« az 
árakat egyszerre 1 és fél márkával emelte. Ez 
mutatja legjobban, hogy a német piacz viszonyai 
konszolidálódtak és hogy azok az óriási készletek, 
amelyek Németországban felhalmozódtak és a vi- 
lágpiaczot nyomták, fogyóban vannak és igy az 
egész szeszüzlelnek jobb perspektíva kínálkozik. 
Mai nagyban jegyzések azonnali szállítása 34—35 
korona, április—deczemberi átvitelre 50—75 fil­
lérrel drágább, per 10,000 lilit. ingyen barrelban, 
készpénzfizetés mellett, engedmény nélkül. Egyes 
barrelok egy koronával drágábbak.

Szesztizlet. A közeledő húsvéti ünnepek miatt
a szeszüzletben az üzletmenet élénkebb volt és 
több tétel finomított szesz kelt el változatlan áron 
azonnali szállításra és kötésre.

Helybeli és vidéki egyesült szeszgyárai. 
változatlanul jegyeznek és finomított szesz 143.50 — 
143.75 koronáig adózva, 44.50 koronáig, adózat­
lanul, élesztöszesz 1Í4 koronáig, adózva 44.75 
koronáig kelt nagvban és 2—3 koronával drá­
gábban kicsinyben.

Denaturált szesz hordóstól együtt nagyban 
33.— koronáig kelt kötésre.

Mezőgazdasági szeszgyárak részéről kontin­
gens nyersszesz azonnali szállításra ab termelő
állomás 33.------35.— koronáig keit el. Exkonlin-
gens szeszben e héten gyérebb volt a kereslet és 
1 koronával olcsóbban kell.

A kontingens nyersszesz ára Budapesten 36.50— 
37.50 korona.

Bécsi jegyzés: 38.60—39. korona kontingens 
nyersszeszén.

Prágai jegyzés: 129.— korona, adózott tripló- 
és 36.25 korona adózatlan szeszért.

Trieszti jegyzés- 129.— korona kiviteli szesz­
ért 90 százalék.

Kivitelre néhány tétel finomított szeszt vásá­
roltak változatlan áron.

Budapesti zárlatárakehéten:
nagyban kicsiben

finomított szesz 143.50 144.— 145.— 146.— K 
élesztöszesz 144.— 144.50 145.50 146.50 «
nyersszesz adózva 141.50142.— 143.— 144.— > 
denaturált szesz 33.— 33.50 34.— 34.50>

Repczeolaj és repczepogácsa. (Az Egyet­
értés tudósítása;. A repczeolaj irányzata a le­
folyt héten is szilárd volt és jegyzése nagyban 
67 k., kicsiben 68 k. 100 kgonként Budapestet-. 
Határidőára üzletben, alig van forgalom, mert a 
gyárosok tartózkodóan viselkednek. A repczep<- 
gúrstr. ára nagyban 10 k. 20 f„ kicsiben 10 k. 
70 f.j 100 kgonként Budapesten. 1 adrepezepo- 
gáesa: és egyébb keverék olajpogácsa tápértéke 
szerint 2—3 koronával olcsóbb, ele ezen cikkek­
ben nincsen készieí.

Vetőmagvak. IMuuthner Ödön tudósítása. 
Mint husvét előtt rendesen, úgy most is a íorga 
lom lényegesen veszített élénkségéből. Ezen kivüi 
az idény is már meglehetősen előrehaladott, mi­
nek következtében a még fedezendő szükséglet ir 
csekélyebb. Yöröshercmag (Lóheremag.) Még 
naponta érkeznek rendelések e magfélére és ha 
bár nagyobb mennyiségeket is rendelnek, niég 
maradt készlet legelsörendü minőségű áruból. 
Mindazokat, kik vörösheremag terméssel foglal­
koznak, bizonyára érdekelni lógja, hogy az 1902. 
termésből úgyszólván semmi sem maradt meg. 
mert a még készletben levő csekély mennyiséget 
a még fedezendő szükséglet teljesen fel fogja 
emészteni, továbbá, hogy ez egerek annyi kai: 
okoztak és ennek következtében oly sok helyen 
kifagyott a here, hogy a földeket újra fel kellett 
szántam. Ezen tények u'.án ítélve, ismét magasabb 
áraknak nézünk elébe. J.uczernamag. A kereslet 
folytatólagosan elénk s különösen magyar eredeti; 
áru iránt, érdeklődnek, a mely ez idén ugv szemre, 
mint csiraképességre nézve a franezia luezernát 
messze fölülmúlja. A készletek meg meglehetős 
nagyok, miért is a magféle árjegyzése hajlamot 
mutat a csökkenéshez. A fok ármány répámat' 
kereslet, főleg az impregnált oberndorfí cs 
inammuth répamag iránti érdeklődéiben összpon­
tosult. Sajnálattal kell tapasztalnunk, hogy sok 
helyen még mindig nem impregnált magot hoz­
nak forgalomba impregnált elnevezés alatt. Mim 
minden évben ez időtájt. úgy az idén is, a ren 
deseic legnagyobb része kaszálók és pázsitok léte­
sítésére szükséges fűmagra szó! noha az árak 
a tavalyiaknál magasabbak, a szükséglet már mi­
dik is észrevehelőleg nagyobb, mint a múlt év­
ben. Magas cslraképes-égii kukoricza fajokat ug. 
mag. mint zöldtakarmány termelésre igen keies- 
>ek és készlet is erős. Muharinag lanvha.

truérl ö<> kiír rammnn-

78'00— 81'0<i kor. 
58'00—64"0(1 »

900
650-

Jcgyzések n \ er 
kint Budapest oh :
Lóhere 
Luczerna
Impregnált répamag faj szerint -iSTO- öd U1 ■ 
Répamag kereskedelmi áru 28-00—3ő-(MJ
Muhar 
Bükköny

Széna, szalma, takarmány. (Knchs Józsel 
nagykereskedő jelentése az Egyetértés számára. 
A hetivásáron széna és szalmában kevés behoza-. 
tál és kevés kereslet volt. Eladatolt középminü 
ségüjobb és elsőrendű széna 2.50—2.80 korona, 
muhar .—- korona, alomszalma 1.30 kor., zsup- 
sznlnia 1.6U korona, szecska 2 korona per 50 kilo 
fuvaronként házhoz szállítva. Préselt széna 
2.60—2.80 korona, préselt szalma 1.40—1.60 kor. 
60 ko, a józsefvárosi pályaudvaron.

Petroleum. (A Koolajtinomitú gyái -i'észvem 
társaság tudósítása az Egyetértés számára. 
Jegyzéseink a következők: fiumei kristál • 
kőolaj 42 korona., fiumei White-Star kő­
olaj (háromcsillagos) 83 k.— fii. fiumei Standard 
White kőolaj (kétcsillagos; 30 k. — fill. (Az árai. 
100 kgr. tiszta súlyért 20 százalékos göngysulylyal. 
hordóstul Budapestre bérmenlve szállítva érten­
dők.) Egyes hordók 1 k.-val drágábbal;.

Áaványkenöolajok. (A Koola.jtinomitó g\ a/- 
részvény társ. tudósítása az Egyetértés szá­
mára.) Orosz nyers anyagból finomított kenőola, 
gyártmányok árai nagyban véve a követ­
kezők: Fiumei 6. számú kiváló nehéz 
gépolaj (fajsuly 907 10 87 k, fiumei 8 
sz. nehéz gépolaj (fajsuly 905/07 35 k. fiumei 2 
sz. könnyű gépolaj (fajsuly UUÖ 02) 33 k,
fiumei 1 sz. orsóolaj 30 k., fiumei 0 sz. tisztitv- 
olaj 20 k., fiumei -1 sz. vulkán- henger-1 olaj 
(fajsuly 907 10) 20 k. Továbbá hengerolaj (híg. 
magas lobbanási fokú) 60 k., (mind 1U0 kg. tiszta 
súlyért, hordóstul, valódi göngysulylyal, Buda­
pestre szállítva.) Nem orosz nyersanyagból fino­
mítóit olaj, fajsuly és kenőképesség szerint 4- 8 
k.-val olcsóbb.

Sertésttzlet iA.. első magyar seri . 
r.-t. tudósítása.) Az. üzlet nagyobb felhajtások miatt 
lanyha volt. Heti üti.igarak : magyar válogatott úr; 
320 380 kilós nehéz 133—134 fii., 280—300 
kilós 132—133 f. Öreg 300 kilónál neliez -ub 124 
120 fillér. Szerb 120- -128 f., tiszta kilónkiv.t, párvn- 
kint 45 kgr. életsulylevonássa! é< 4 szazaE-kn - en- 
gedmónynyel. — Éleség-űmk tengeri 18.40 K. 
árpa J2 K. UO f. Kőbányán átvéve. Helyi-állo­
mány: április 3-án maradt 35556 darab. i-hP" 
felhajtás: belföldről 2417 drb.. Szerbiából 4254 <lrb , 
egyéb államokból HG71 drb., összesen 42227 drfi 
EÍfia.jtús: budapesti fogyasztásra (1—X. kerület • 
1611$ drb., belföldre 1241 darab. Becsbe C74 darab, 
osztrák tartományokba 0 darab. A szappangyárhan 
feldolgoztatott: 6 darab, maradt 38661 darab. A 
részvény-szállásokban a szerbiai sertésekkel eiryüii 
Itt 180 darab van elhelyezve. Az egészségi és tränstió 
szállásokban maradt április 8-án 4608 darab: eh 
hez felhajtás Szerbiából 4254 darab, elhajlás 2708 
darab, maradt «1153 darab és pedig szerbiai. A 
egészségi szemlénél január 1-scjót.űi máig 117 darab 
sértési vontak ki a fogyasztás alul <"•< dolgoztak lei 
technikai czélokra.

JSécsi vásár : ájtr. 7-én. Felhajtás 11319 da­
rab sertés ; köztük 5Í92 drb. süldő. Az üzlet lanyha 
volt. Nehéz 118—120 1., középnehéz 110—116 f, süldő 
12—07 f. száz kilogrammonkint elevensulyban.
Berlini vásár: április 4-én. Felhajtás 0488 darab 

sertés. Üzlet lassú volt. Mwklenburgi 52—”3, 
vidéki sertés 51—52, belföldi 4?—50 márka.
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húsvéti ünnepek alkalmából 
bátorkodunk elismert kitűnő mi­

nőségű
l*o

ajátgyártmányok,valamintalegjobb hírnevű 
'el- és külföldi gyárosok készítményei állan- 
óan raktáron vannak s egész Budapesten 
igjobban s legjutányosabban beszerezhetők

anssylvania S Vin-Brut
ízlelésre a 1 e g i óbbszives meg

ajánlani

zongora gyári raktárában
cs. és kir. udv. szállítókBUDAPEST, VACZI-UTCZA 28, SZ

BUDAFOK(a Városház-térnél)

Eddig több mint 8700 darab elárusít

r*' Árjegyzékek díjmentesen, *i
4(1183
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WESZ és ELÄD

a legjutányosabb árakon

Pohner Ferencz RUTGERS GUIDOhegedű készitő
angol női és férfi szabó 

Budapest, V., Ersebet-tér 10. 
(Deák-tér sarok )

Készít :

íZabadaiomtulaidono, A in. k. zene-akadémia szállítója,
Hasílapest«, Hi iifcza 441

I n, riiVkti ,dn , ?:u'cm"' ane°>> német- és magvar mester-hangszerek-
1,1 kúlonlegesseg I Ouint-tiszta és tartós ..Burmester'-féle hangversc-nv hurok 

•lavibsok művészies elkészítése jótállás mellett.

Saját találmányi! „Hangfokozó Gerenda“
Tnely :iiíal kirme,Y he§edü vagy gordonka, melybe uz illesztetik. sokkal jobb, erősebb és

kellemesebb hangot nyer.
h: ismer vények a legnagyobb művészektől bármikor megtekinthetők, 
i.egi hangszerek vétele a legmagasabb árig.

Képes árjegyzék ingyen és bérmentve.

ti fii ano'o szőve jüB 0
utazóruhákat

selyembéléssel
80 koronától feljebb.

Vidéki megrendelések mintade­
rék beküldése mellett pontosan 

eszközöltetnek. tóI8

(fagomba-képződés olíeni hajtató aa~

Állandó beitató gyárak:

Budapest
Kanizsa
Angern \ a Férd, császár 
llzieditz f északi vasút mentén 
Buitweis t r ,
Kossi tz / Ueborszag
Vbbs a Duna mentén 
Uoberlin v
Han Compagnie-Vitéz / ®05,D‘a

Szállítható intézetek működnek
még:

Pedá'os KöziIskolai és
CZiEBáLMOK Harmóniumok Eladó gépek

Stabilgépek. Höcker félstabile.nek™ lotrnmnhiint
remek erős hanggal 5 évi jót­
állás mellett — gyönyörű ki­

vit Ihen
60 főttél feljebb

minden arban.

75 írttól feljebb btab.lgépek, Höcker félstab,lg, .pék. lokomobilok, 
gőzkazánok mindenfele nagyságban, egy G HP 
cséplőgép, ni alom alkatrészek. excels,or-malmok, trans- 
misstok szivattyúk stb. használt, de jó állapotbaneladok behuster István Budapest, V., Tisza'ut a
Ut éa cseie In smalt gépekkel és kazánokkal, 
_____ n'akra «vagy használtakra. 4r,si

minden árban

ál f'



április 12. Vasárnap április 12.

m

lér 6, sz.
56-07.

vasúti 

>ületfák

működnek

,|-1l, S

ki vasú! 
li vasul
Idi vasul

lka rendel-
Ikletve

jáganyok. 
nemkü-

ilnekben
4517S

n.GYETÉRT£S

Páratiai.

női M i

xepBS árjesyzékemat, mely 270 oldalon 
2600 eredeti rajzokat tartalmaz, ki.i- 

natra ingyen é• berisenrre kttldCta

Bérszi D. Sándor
kézimunka-nagyiparos

Budapest. Király u. 4

„KOH-NiOOB“ 
géphimzcselyem

egyedüli gyári raktára. 45985 I

ELLA JÓZSEF
Szabóit 
árat

tWF
isrrr

j.

ROMLOTT BOROKAT

fené*lenüi*meyje»it°al**"'í**8^8t »20nn‘1 «

W* BOMORÄL *^8
mely teljeíen i.- é. »tognélkUi felyadék. . a Urnák ti.«-

it nc-iu ad.
A BQfíORÁL úgy hat, mint valami derítő ezer: a 

Keli metítu dvhc^ íz- tartalmazó alkatK-azeket éi esu- 
P»n ereket a borból kivátaa.-tja és magában tarja úgy 
UUF7 wKyszeré lefejtéssel a tiszta bortól elválasztható. 
Hatása biztos ! Ara egy hektóra 3 korona, 5 Lektora 14 
korona használati otaaitis-al. Kapható :
ErdŐS Jenő gyógyszerésznél,

us ueco hgerben. (Hevesm.

f\ Mozaik Enzm.oxca±

es

cement-ára gyára
BUDAPEST,

U Rviteoliiller-titcza 1-t

Húsvéti occasio.
Weiner és Jakobovics

límlaposten. 46076
"síi., Kerepesi-ut 75. szám.

A legszebb és legdivatosabb
b és* ei «Ki r 6$ 5a & Is,

poagyslák és biousok.
tf-iifv rtiiisk a legdivatosabb angol krl- 

m'hől; orosz, franczla vagy angol facon 12 frf.
Ny ruha a legújabb divatu 2 frt 50" kros kel-

m*1,0'• r tfsz’üm vagy bármely divatlap után ké­
szítve 16 forint.

Kitűnő jo minőségű utczai vagy házi ruha. bár­
mely színben 7, S és 9 frt.

1 ‘“Ml'• i>jhk : kreton, voil, sephir, batiszt vagy
levantinhui ií öu, 4.—, 4.50, 5— frtig. Falatok : 
pervienből. fekete, drapp vagy kék szinbeu a 
iegu;abb divat szerint, kéttűs es hárma* gallérral 
Tagy^aplicálva ti, 7, 8, 9, 10 frt.
Kniönöo íj v elemre méltók

Gr a nit-ierazz o, 
Betonir ozások, 
Áledenczék, 
Csatornázások.
Sz ökőku ink, 
Jászolok,
Fayence tnlburko- 

lati lapok. 
Asziíi!t-ieiöés elszi­

getelő lemezek,

4uuí»C

Keramit-lap.
Mozaik Inp ü

Mettlach,
Márvány Mozaik lap. 
Cement-lap. 
Menyezet-ná dszö vet. 
Tűzálló tégla, 
Portland Cement, 
Roman Cement, 
Terracotta-áruk.

Sxakott
árak!

Cs. é* kir. vóvári ezAilitík.

LEGÚJABB
diratu tavaszi felöltő 26 kor. I 

Raglan v. Ulster 30 „ 5
s a c c o-ü 11 ö n y . .24 r • '■£ 
gy e rmek-felö 1 t ü 12 „ 
gyermek-öltöny 8 ,

Minden darab színtartó gyapjúszövetből való 
elkészítéséért szavatol

K0HN BEMANN
UEDJEGt
Schutz

ES FIAI

cs. és kir szállító
45316

„Angol szabódhoz,
BUDAPEST,

IV., Károly-körut 12. 
Fiók: Károly-ki rut 30.

Xem téveszti 5ssze ezégünket hasonnevűekkel, n ki 
megiigt éli törvényes védj< g-yünket, a mely minden 
fgyes ruhadarabon látható. K. pe.i árjegyzék kívánatra 

ingyen és bú: mentve.

Balatonfüred
^ vV fa l*rrerSr^ Zala vármegy ében. — Posta, távírda és telei >n helyben. — Elsőrangú 

rurdointézet. — Fürdoldény május no 31-töl szeptember hó vegéig. — Tiszta, ózondus enyh*-. 
*2y«*l«tea tóparti levegő, ágvénycs, sós, szénsavas, vasat gyógytVirrások; juhaavó-, tej-és azólC 

kura. .passzázs. — Szénsavas meleg pezsgőfürdők (Schwattz-rendszer szerint', 
^szénsavas hideg fürdők. Gőzfürdő, zuhanyok-lbalaton-tavi^hidegfürdők ea uszodák. Orvosi tekin 
te yek által igen ajánlva: vérszegénység, qorvéiy. glimökór, csuz, köszvény. légzőszervek hurutos bái«- 
lalrnaj, rekedtség, verkopds, gyomor- és bélhurut, máj- és lep vérbőség, női bajok, ideg- és aranyérbán 
táj makban. — Hegyek a ital védett gyenyörü fekvés, díszes e-t t zéJszertt berendezésű gvógyte- 
rem. eótaesaraok, árnyékw* eótányek, lombos park, fenyvuéiiget, bérzene. napul kin: sainieiv 
aúfceok heí%nk.in> tantízmulatéág, élvezetes klrántlnlásokázásséia* ^oinak.. E:eg&ns*;xkő sok,, csinos 
ayarajék. A szobák ára 80 tillértél 10 koronáig, Janlus 16-ig é< uLgut> tus 2i«*tÖl ü er.eaon 

f lakások »0 /u-kal olcsóbbak. Kapl ellátás személven int 4 Kvro ától. Vasúti állomások: 
áiomk es Veszprém. Siófokról gőzhajón 1 óra. Veszprémtől bérWsin V - óra. Vasúti szezon 

^edveamónynyel, menettérti jegyek 3 napi érvényességgel féláron kaphatói 
tnVAA rendeld foorvosaj dr. Kuray látván, kir. tanácsot. Lalusmegrendel.«tiek eiöler ue
ktoldése mellett, Ltngl Valérián fíirdőígaagatóhoz intézendök Balaíontuiv-ire. A Balatonfüredi 
ásványvíznek, meiy mint étrendi via is igtn kedvelt, fór a. .-.tarosa • Éde^' - L udv- *i ásván wi/ 
szál Utó Budapesten, eaenkivül kapható a balatonfüredi kutkeze.ö-f-i nci 5 ien.fr ey Jánosnál 

Vdazprémben és Si»on Györgynél Özék&sfebérvárttt Prospea-ussai ij ’gyeu ,'u ja:

a fürdőigazgatóság.

Székesfehérvár szab, kir. város rendőrkapitányságától.

2880.
kap. 190u.

A XX. század ee . fuiitasa.
Elegáns fiafa! hölgyek

egujabb párisi izléibta kiállított ezté yi tvllettek fehér vagy 
izlnes japán ' pvng;s • selyemből 3Ű forintért, Cosiumeok divatul 
üli vagy t tvagzi szövetből lű forintért rendelbetök meg Geszjor 
lüzsef a Monasz.terly és Kuzr.iik utódai -.zéz volt beltagjának 
fehernem i és menyasszonyi kelengyék készítési üzletében IV., 

Kuria-uteza 5. ezám. 45349

HIROETMÉHY.
Székesfehérvárott folyó évi ápril hó 19. és 20-án tartandó 

országos vásárrá a hasított körmit állatok (szarvas- 
marha, juh. kecske és sertés) felhajtását a ll-od 
fokú állategészségügyi hatóság, a földmiveiésügyi m. kir. 
miniszter ur 1902. óv október hó 15-én kelt 89100 számú 
körrendeleté alapján. — a Fejórmeyye több községében ha­
tóságilag megállapított ragadós száj- és körömfájás fertőző 
állatbetegség további terjedésének megakadályozása czéljá- 
bói betiltotta, s igy ezekre vásár nem tartható

Székesfehérvár, 1903 évi ápril hó 8-án.

Reá István,
461S9 rendőrkapitány

A?, általam feltalált 4<s tijsnwrt

blnzuftik.
liujtilüzoi.: aeppirből, savót csíkkal 80 kj\
Csikus es kuczkás sephirbt-l a legszebb szinek- 
ben .90. bő, 1.10. Ingblúzok : sima, koczkás
cs csíkos szövetből 2.—, 2.50, 3.— . Ingblúzok : 
levantin!>ól a legdivatosabb mintákból készítve 
t.uO, 1.-t), 2 , 2..)0. Ingblúzok nyers és mosó*
selyemből 2. -, 2 50, 3—, 3.50. Blúzok nehéz 
tafelte, luxusz, zürichi és lyoni selyemből 5, U. 

7. 8, 9 frt.
Bánmlatoa olcwos&n ! Al jak ; 30 facouban,

ági sarok-védő,
j mely minden czipösarkot megóv az ei 
I kopástól, ille.vv mindig megtartja azt ere 

deli formában.

a legszebb es divatosabb kivitelben és minden 
elképzelheti, színekben 1 90, 2.50. 3.—, 3.50,4.— 
4 i"), ■> . 5.50, ß, 1, 8, 9 frt. Áljsk moire és
anterden selyemből 9—12 írtig. Mérték utáni 
megrendelésnél elegendő az ár. szin, alj hossza, 
déréinél nyak-, feiső és alsó bőség mezjelölése, 

esetleg egy vó állású derék beküldése.

Legujuhb szerkezetű

46060

Minden nálam vásárió egy ilyen samkvedőhöz ingj cn jut, melyet kívánságra; 
a sarukra erősítünk, szintúgy egy doboz „Ági kenőcs'1, mely a bőr npe- 
dúsét megóvja, rendes használat melletti évi irfisbeli jótállást vállalok 
Mindenki tegyen egy próbarendelést, ne mulaszsza el a kínálkozó alkalmat, a 
ki szép, tormás és kitűnő minőségű czipőhöz olcsón akar jutni. — 
Gyár saját házamban. Czipő-árjegyzék. a legújabb divatu ábrákkal kivá-’ 
J-a'.ra iriggyé» és bérmentve. Divatszinek egy árban, legkeresettebb szürke 

szarvaebőrök. Mértéknek a láb körvonalát papirlajira rajzolva elegendő.
Férficzipő:

Borja cziigos v. fűző* erős kivitel ............
Borjuhőr betétes, ezugus ▼. fflzőJ.............
f akk sálon ▼. »erró, otug r. fűzős ..........
Derby-tagoa, Box. aivrv v, lakk .............
D .ngola vaey saarvasbór, köunyü, fújó«

lábra...................................... ........................
Katonaha,.a:jc*. 3.50, lisztl uzlpő, sima . 
Piaczérezipő, tekete v. iarga, elől czag .. 
ltifXJ i ur Larua lakkbetétes gyermekoaipő, 

5—IX évig 1 60

Hői czFpö:
Fényes zerge betétes czuijos r. fűzős ...
Lrős zerge v. csikéborból ....................
Botbőr sevró ▼ agy (lángol j, cztigv* v.

fűzős........................................................... .
La ring, regatta 2.—, ez a; szivizabás
Fonyes zerge gombudczipó ...................
Siarrastőr, siürkf». vagy la! h .pangjJ 
KomótceipŐ 1 23 vitorlavanzon hází-czipő 
Lakk kiyágou, vagy sárga k.vágni

2.831

Jégszekrények

Nemtetsző árut kicserélek, vagy a pénzt visszaadom, '^83

AU L.ili DÁVID
Budapest, VII., Erzsébet-köiut 6. sz.

A ki jé, valóti és mw Jern 
férfl-mtu :

szöveteket
akar bes2ere/ai. fwröaljoD I 

teljes blzaUnmal

Ä. BRUNNER!
posatékitiíell Üz le tér* ez 

en gross ei «u detail
BRÜNN, Zollliaasglacis 10 ] 
Férüs abóknakkiilöa minta- f 

könyv előnyárakkal.
Meg nem felelő ára viss/.a- 
Téietik.MiQta ingyeaée bér-1 

mentve. I
NB. Vásári reklám- 
hajhaszíttól tartóz- 
kodom.armtkülönben I 
is feleslegossó tesz
880 óta fennálló üzletem kör- | 
ismert saolid es jé hírneve*.

46046 1

C.

f

HOST J

második

121

"'■"-SO[e?xä£&~5l

leg.'zvH.-erfllib kivitelben. Mészárosok hentesek, 
\t-'iid.'glOk. kavéházak éti ezukraszúk rétijére. 
Továbbá fagyIaltgépek éti tartályok

Hreitn©r Bernát
jégszekrénygyárosnál 

Raktár Kiráíy-utcza 44 szám 
Gyár: Vasváry l'ál-ntcza 3. az.

Szén zácziőfl njdonaúg: Jég- és ármegtakarítás,
a szab. szétszedhető jégszekrényeimnél (jégházak)

Fattmger-
fele

husrost

kntya- 
lepény

Ai egyetlen tápláló *:er, mely 
a kutyákat (nagyot és kicsit) 
egészségesén é* jól ír eg tartja 
Mindenütt használjak, ahol egy 
jó táplálékot megbecsLilnuk. 5C 
kp. 22 kor.. 5 kiló poiUceomág 
bérmentesen S kor. I’rcf.pt-ktust 

I ingyen. Fattlnger A C»., Wien, 
j IV. Wledener-Hauptstrassö 3.
I Raktárak. Zubek Bert, ét Társa 

Úeiftner és Rausch Szimon litván 
Huzella ÍR , Skaba Károly H., VI., 

Váczl-körut 53
Óvakodjanak utánzásoktól. f

■e®t@e®»s6©$ eeese
KÖLTÖZKÖDÉSEKET

vasúton és hajón, az Átrakodi* 
dz> esomcg-oiAa megtakarttA«A 

elfogad az elzárható
SxaliaűaliBa^oíi Balortóival

Caro és Jelűnek szállító, |
Bud «peat, V., Aran Jánes-n

Gyertyánliget
(Mármarosmegyo)

a legszebb, legegészségesebb klimatikus erdei­
hegyi gyógyhely, ásványfürdő és viz- 

gyógyintézet.
iJsvd.ilato* izép magas fekve*, por- és ezélmentes, 

ózondus, tnyhe levegő, kitűnő lzli és könnyen einésztbeiő 
tlMzta vasforrások. Teijeauu berendezett vlzgyógs intézet.
Legradikálisabb gyógyszer: vérszegénység, sápkór, Idegesség, 
neurasthenia, gyomor-bélbajok és női bántalmaknál. Kényel­
mei csinos Inkájuk é- igen jó ellátás. Igen mérsékelt Arak. 
Idény: májul -október. Vasúti állomás Nsgy-Bockó.

A fürdő tgargatóság

1>. jiTitvit B fcfyitstt t llul

Segélynyújtás
ít íií-intéziedénli

baleseteknél és 
üzemi megbete­
gedéseknél s==

Irt*
Dr. MARTON SÁNDOR
• budapesti áru- és érték­

tőzsde orvosa

Ára fiizve I korona

K*ph*tó

URPEL 8. (Wodiaaer F.
és Fill ) O.Uiir." r,IV tirutKiútu--- -
imPUT. ri„l*«ÁSST-ll 21.

MEGJELENT! MEGJELENTI
1

Ai Athenaeum Írod. és nyomdai 
r.-társ. kiadásában Budapesten, 
VII., Kerepesi-út 54, megjelent:

Mátyás Király 
Emlékkönyv.

A nagy király kolozsvári emlék- 
szobranak leleplezése alkalmára 
szülővárosa, Kolozsvár sz. kir. 
város megbízásából szerkesztette

Dr. MARKI SÁNDOR.

Tizenkét önálló képmelléklettel, 2 térkép­
pel és 135 művészi kivitelű szövegrajzzal.

Ára pompás diszkötésben 24 korona.

A tanári könyvtárak részére valö beszerzésre a 
»állás- és közoktatásügyi magyar kir. minister úr 
*112,1801. számú rendeletével mele.cn ajanluiito

Kapható a kladótársulatnál, vala- 
* mint minden könyvkereskedésben.

Eladok és veszek urasógá

iliiíorolíat
teljes lak-berendezéseket, 
angól bőrbutorokat, macha• 

goni és rézbútorokat

perzsa és Smyrna szőnyegeket
függönyöket, olaj-festménye 
két, antique tárgyakat gáz 

és villamos csillárokat.
Budapest, Ujvilág-u 21.

Telefon: 17-77.
rsr^rj. akim

Egyedül valódi angol
Tjiierry A. gyógyszerész

fi

ü£HDIENj

EK^szsó^u^yl hatóaáíi által megvizsgálva es ajánlva.
Az üvegek lelbzcrtléne a keresk. t rveny mintavédeime uUit all ■ ■ - ——

balzsam belsőleg ét kdleóleg Fi «sann! ható. Kz : J. Uto!Órhotet!©n hatáSU 
gyógyszer a tüdőnek, a m miinek minden kóroí* állapotaiban, enyhíti a 
hurutot, csillapítja a váladékot, véget vet a fájdalmas köhögésnek * ki- 
gyógyítja a legrégibb baj jka-.. KilÜoo hutá*tv van a torokgyuladás, rck^dtzóg <» a többi 
torok bajoknál. 3 Alaposan el űzi a láxAkat. 4 Meglepően gyógyítja n gyoat-jr* * x bélbeteg- 
ségekei és szaggatásDkat a testbori. ő. »Szelidcn mozdítja elő a széke lést s a vér tisztulását, 
megtisztítja ;; veséket, megs .xbadi; t buskomor'ágtúl a a hvpochondriától, javítja ax étvágyat 
s az ein-- zté*t, U N-*gy .zerü ^.zul^álatokat tesz fogfájáskor, odvaa fogakaál » általában 
minden fog- cs szájbajoKnúl meg»zünteti a felbofogés!, a szájnak fl gyomornak bűzét. 7. Kül­
sőleg csodálatos gyógyít .itassál bir a sebekre, uj és régi sipolyokra, orbálic, kiütést varak 
megfagyott 9 megögotett tagokra, rüh, fekély n bórdu/.zadás «.* repedés t-tb 
létében, megszűntei a fejfájási, zúgást, szaggatirt, kőizvéuyt, iUlfájdahuat elb Ügyeljünk 

mindig pontú an az itt látható zöld apAcza-védjegyre. Hamisítástól log 
jobban megóv, ha közvetlenül tőlem, gyáramból rendeluek eredeti s/.ab. cartonokban. 
Ausztria Magyarország minden postaállomására bórmentve 12 kis vagy ti dupla üveg 4 
koivna. Bosznia és Ili iczegovina részére 4 korona GO tillér. Kevesebb nem küldetik er.éjjol 
zéikitldés csak c.óxetizeiéa vagy előleg küldése mellett. 41975—11

„Tip" tüz-szerszám
uji uj r

A „Tip4 tőz-*zerszáuj, flnomzn 
nlckelezve, a jelenkor legiike- 

rültebb találmánya.
Egy nyomós elegendő

Lugy ur.uiinal
Fényesen világító lángot adJon,

mely szivarra gyújtásnál, vala­
mint ssebbeli lámpásként meg­
becsülhetetlen szolgalatokat tesz 

Évekig használható 
1 db ára 1 frt., 3 db. ára 2.S3 frt 
Elöleaes fizetésnél bérmentcs kül­

dés, különben utánvéttel.
— oo Egyedüli sr.étküldu: un—
HEINRICH KERTÉSZ

Wien, I , Fleischmarkt No 8-1417

holott mindenfele és fujti, meg oly régi sebre bistos gyógyulást talál és majd­
nem mindig elkerüli a fájdalmas és v ixélyes operálást valamint amputálást.Miért szenved Ön?

Thierry A. gyógyszerész egyedül valódi

Centif olia
használatúnál. Rendkívül jó hátáén a gobek gyógyulásánál, valamint a fájdalmak enyhítésénél utolérhetetlen. A 
vaió '.i vtntifoiíumkenoca alkalmazható: a gyermekágyasok rósz te;méezetü mellbajainál, szoptatok ni- llkeményedése, 
a tej elapadásának, az orbáneznak eseteiben továbbá mindenféle régi sérvek, láb-és csvntnyilások, -ebek, folyások, 
dagadt l&bak, a cs<.ntevesedéseknel, vágás szúrás lövés és ütés által előidézett sebeknél; az idegen testek pl. üveg, 
szálka, homok, tövis, serét stb. eltávolításánál ; mindenfele dagsnat, kinövés képződmény, karbunkulus és ráknál ; 
végre bokolvár. köri ntféreg körömgy ülés, a labnak járásközben történt kioebesülése, fagy ás és égetés okozta sebek, 
a betegek és gyermekek fekvés ultali i isebesülése, torokdag&nat, meggyűlt vér, fülzugás stb. atb. eseteiben. — A 
szállítás kizárólag az összeg előre küldé-e mellett eszközöltetik. Két tegely csomAgolábsal, postai szállítási díjjal 
együtt. 3 korona 50 fillér Számos eredeti bizonyítvány rendelkezésre áll. Arra kérek mindenkit, 
hogy óvakodjék a hatásnrlküll haiujsitajok. vevésétól h arra ügyeljen, l.vgy a tégelybe be van-e égetve fenti Véd­
jegyem és e/.égem : Thierry 'Adolf) Limited gyógytára a rÖrangyalk-hoz Pregradában.

Ez; n gyógyhatásúkban feiüimulhatlan ktt szer nemcsak a rominának nincs kitéve, 
sőt ellenke/., leg. minél régibb, annál értékesebb ég hathatósabb; nem árt sem a fagy, sem 
sí forróság, tehát minden évszakban használhatók. Majdnem minden esetben segítenek és 
eredményvnel járnak, legalább az orvos érkeztéig; természetesen nem szabad hamisítványo­
kat vagy hasonló feldícaért térték- és hatás- nélküli úgynevezett pótszereket venni, melyek­
ért a pénzt haszontalanul dobják ki. hanem mindig ezen rég kipróbált olció és megbiaható 
e melleit teljesen ártalmatlan, világhírű, szereket kell használni melyeknek minden család­
ban az erőségekre készenlétben kellene lenni. Hol olyant nem kapunk, mely a valódiság 
minden je:ét magán viseli rendeljük meg cgy=zerüen direkte és czimezzük így:

Thierő (Adolf) „Őrangyal-gyógyszertár“ Pregrada Rohitsch-Sauerbrnnn.
Központi raktár Bnd ii>e-»ten Tyrök J. Ú9 Ezger Leo és J. gyógytárakban, Zágrábban Mit. 

ívll-nra S : trvó'/ytárában rs_F-:*’ b“n L. e ógytárr*ban.

:

FRANZENSBAD;3“fSi.
Legerősebb aczélforrások, könnyű emésztésű va­
sas és alkalikus Glaubersós, valamint lithion- 
savanyuvizek. Négy nagy városi fiirdölntéet, ter­
mészetes szénsavas aoál, ásvány, is ap és 
gyógyerejii lápturdökkel, gőz- és forró légfür­
dőkkel, villamos kád- és fényfürdőkkel. Gyógy- 
mechanlkal intóe t. Inhalatorium. Javallva : vér- 
szegénység, sápkór, görvély, csuz, köszvény, a 
légző-, hugy- és emésztőszervek hurutjainál, 
szokványos székrekedésnél, ueurasthénia, hys­
teria, idegbajok, női bajok, izzadmányok, szív­
bajok, biilentyü-elégteleuség (szivgyengeség), 
idült szívizom és billentyű lobosodásnál, zsí­

ros elfajulásnál stb. 45784
Idény : máj. 1-től sopt. 30. Prospektus ingyen. 
Szétküldetika »Natatia-forrás« erős lithion sava- 
nyuvize, a »Herkules« és »Stefánia forrása va­
sas vize, a »Ferencz-forrás« és »Sés-forrás.

savanyuvize. — Javallatok ismertek. 
Bővebb telvllágogitást ad a fürdökezelöség

m
m

MERKER VILMOS kőnyvkiadéhivatalába« (PRANKLIX-TÁRSl LAT) Budapest. IV. kér. 
E-jetem utcza 4. (liildszint), valamint minden bazai könyvkereskedésben kapható:

ÁLLATGYÓG4
vagy a lovak, szarvasmarliák, juhok, kecskék, sertések s egyéb 

hasznos házi állataink betegségeinek megismerése és gyógyítása.

E1SENMAYER SÁNDOR ÉS GÖBEL COLESTiN 
okleveles állatorvosok hasonló czimü müve nyomán

MONOSTORI KÁROLY,
állatorvos és állatorvosi főiskolai tanár által teljesen átdolgozott ötödik kiadás-

4tí ábrával. Ára bekötve 2 korona öO fillér.

Hogy az állatorvosok, falusi gazdák és gazdatisztek milyen kitűnő hasznát veszik 
az *ÁUatgyógy&sxaU czimü könyvnek: azt leginkább bizonyítja azon körül­
mény, hogy immár ötödik kiadásban jelent meg. A legújabb kiadás oly tel­
jesen és tökéletesen van átdolgozva, hogy az minden tekintetben megfelel azon óriási 
haladásnak,mely az állatgyógyászati tudomány terén az utóbbi időben észlelhető, úgy» 
hogy a mű, mostani tökéletes alakjában, valóban nélkülözhetetlen minden­
kire nézve, a ki állatgyógyászattal állattenyésztéssel és állattartással foglalkozik.

il P t

M
I

Osztr. cs. és magyar kir. udvari 
csokoládé gyárak 
POZSONY.

Köln. Boriin, New-York. STBWEROK-i* Díszoklevél az 1902. évi pozsonyi II. mezőgazdasági oryzagor kiállításon.

csokoládé
é a M1S5

MUTOENÜTT KAPHATÓ
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MindenneműA
Franczia és angol szővsiujdonságok

tavaszi és nyári idényre a legnagyobb választékban
métcrenkint 2 frttól 8 írtig. 

Hallatlan olcsóéig! Bitka elónyös vétel!
5000 vég tavaszi és nyári szövet:

méterje 46 fartól 1 frt 45 krlg.

Mosékelme újdonságok
még soha nem létezett dús választóéban, 7 cso­
portban, minden csoport külön egy könyvben, 
1-ső könyv: Cretonok 19 triói kezdve

, vászon Zefirek 19 „ „
színes batisztok 24 „ „

, ruhavásznak 45 „ ,,
, hímzett svájczi batisztok

20 krtól kezdve 
, Blouse és Jupon újdonság

38 krtól kezdve 
tiszta gyapju Délén

33 krtól kezdve
és feljebb.

Mi&iúc helyben és vidékre ingyen •'i bérmentve. 
Kflfcnűeléenél kérem a kívánt mir.takonyv számát 3 a 

szövet minősége: megjelölni. 46123

Weiner Mátyás
nőidlv a t-nrnhá za

Budapest, Andrássy-ut 3

2- ik
3- ik
4- ik 
ő-ik

C-ik

T-ik

Legolcsóbb bevásárlási forrás
a legfinomabb minőség» Singer- éa karika- 
hajős varrógépekben, kényelmes részlet­
fizetés mellett, továbbá kerékpárok és 
kerékpár-alkatrészekben. Pneumatik kül­
ső köpeny. 3*40, ugyanaz finomabb minő­
ségben 4 80. Belső tömlő 1*90. ugyanaz 
fiomabb minőségben ‘2*80. A cetyl en-lámpa 
Ü.— és 4.SO fr$. Olajlámpa 1.— éa 2.- Irt. 
Csengők — *50 1.50 írtig. Teleszkóp-pum­
pa l.lOés 1.80 írt A ngo Ínye rgek 52-20,4*50 £.

varrógép- és kerékpár-raktár

BUDAPEST,
4<|>58

Csődöri-ut 23., saját házában
WW Uj képes Árjegyzék Ingyen. '»6

»»** Varrögépbgynökek helyben é- vidéken fölvétetnek.

I Egyedül kellemes izü szénsavas 
hashajtóviz

LAXINA

Legjobbnak elismert szer székrekedés­
nél. gyomor- és bélbajoknál. Gyors 
hatása felnőtteknél és gyermekeknél.

Fémrnentes szifonokban.
I par Ára 50 fillér. *81

Kapható minden gyógyszertárban. 
Főraktár: Török József gyógyszertára 

145132 Budapest, Király-utcza 12.

GfiOSSOL
jelenkorig a legjobb máz kátrá­

nyos tetők részére.
'zabazhlmazva Magyarországon 20384. szám alatt. 

Ausztriában a szabadalom bejelentve.

Irossol
• ji vegyi összetételénél fogva az eddigi 
ß" mázanyagokat felülmúlja, mert ruga- 

" . nyosságát állandóan megtartja. ■“—* 
nem szakad, nem repedezik, nem fohik
és nem csepeg. — ■— ■ ■■ ■■ i ■■ ■-

^ - -lal nem szükséges a tetőket minden 1-2
jfOSSÖl évben mázolni; elegendő a mázolást 

minden 4—5 évben felfrissíteni. —— 
a legnagyobb hőségben a leglejtösebb te­
tőkről sem tolyik ie s a legnagyobb hideg­
ben sem repedezik

Grosso!
Srossol
Srossol
Srossol

meg. " 1111
régi tetők átmázolására kitünően alkalmas; 
ezzel a régi tetők leszakitását megtaka­
ríthatják. ■ ............ . ■" " ■ 11 ■
hidegen mázolandó, igy a kezelésénél 
minden tűzveszély ki van zárva. 
minden laikus által könnyen kezelhető s 
a mázolás homokolása nem szükséges* 
a mázoló anyagok gyöngye, melyben a 
jó mázoló anyag összes jó tulajdonságai 
egyesítve vannak. ——————

^ - csak eredeti hordókban (kb. 2ÜU kg.) ada-
vfOSSO ^ el11 mázoláshoz szükséges kefék is 

csak nálunk kaphatók. —- 
TflOCfll n U Tetőkitt, nem folyékony, mint Gros- 
'lUuuUl sói i-Ac. Ezen tetőkitt azon kiváló
lajdonsággal bir, hogy évekig ruganyos marad, 
ieglevő hasadékokat és lyukakat avult kátrány-tetők­
éi jótállás mellett úgy eltapasztia, hogy a tapisz 
legnagyobb hőségben sem olvad és a leglejtő.-ebb 

■tőn sem folyik le helyéről, miáltal a tetők javítása, 
elve vízhatlanná tétele a leggyorsabban, bárki 
tál eszközölhető, miáltal a legnagyobb anyagi kő­
ik elhárithatók. ——————

JZT KQHN és FRIED
atólemez- és vegyi termékek gyára Újpesten.

8V* Prospectus ingyen.

BEÖTHY ZSOLT.

Magyar Irodalom

© tP*
Kis Tükre.
SZELLEMI ÉLETÜNK FEJ­

LŐDÉSÉNEK ÁTTEKINTÉSE.

Ára díszes vászon­
kötésben 4 korona.

Második bővített kiadás.

KAPHATÓ A7. ATHENAEUM R.-TÁRSULAT­
NÁL ÉS MINDEN KÖNYVKERESKEDÉSBEN.

Melocco Péter
czementárugyán és beionépitkezési vállalat.

Budapest debreczen,
"" I GYŐR,

VI., Déva-u. 21. TEMESVÁR.

Ajánlja: saját gyártmányú, igen széo velenczei és szab. római 
márványmozaiklapjait, karmantyus, géppel gyártott szab. beton­
csöveit, műköveit, üregezett czement- és fösz-válaszfalait s 

egyéb a czementszakmába vágó gyártmányait.
Kivitelre elvállal: vasbeton , födémszerkezeti-, Monier és Rabitz- 
munkákat, burkoló-, csatornázási munkádat, átereszeket, tur­
bina-telepeket, beton- és v> sbßtonhidak készítését ...Hennebique“

rendszer szerint. 45974
Költségvetések, árjegyzékek és tervek ingyen és bépiiientve.

Bámulatosan olcsó kerítések! j

TS». CD-

HÄIDEKKERSÁNDOR
sodronyszövet- fonat- és kerítés-gyára

Budapest, Vlifi. kerület, Üllői-at 48. szám. |
Ajánlja kizárólagosan szabadalmazott

Hungária sodronyfonatát
anyagot,mint a legczélszerübb 

és legolcsóbb
mely előnyeinél fogva felülmúl minden eddig alkalmazott sodronykeritóst. I 
Ezen, a szőlő és mezőgazdaságra nézve rendkívül fontos találmány elő­
nyei: olcsóság: 1 méter magasságú tekercsekben a következő árakon kapható: I

Horganyozott vas-sodronyból (nem kell befesteni):
körülbelül 5 czentiméter lyukbőséggel:

Sodrony vastagság: V2 14 16 T8 2"(J0 milliméter
Ár méterenkinti 40 45 55 60 B5 fillér.

Körülbelül 3X5 czentiméter hosszúkás lyukbőséggel:
Sodronyvaslagság : 1*2 1*4 16 18 2 00 milliméter
Ár métcrenkint 50 60 70 80 95 fillér.

OjtelBierŰee^* : A fonat elegendő sllrQ lévén, még apró baromfi áthatoiáaút 1h 
meggátolja ; felső és alsó azélel pedig tuskések, tehát az átmászást mognehezifi. A fonat I 
csavart szálai — mint vékony sodronykötelek — a kerítés hosszirányában lumak, mi | 
áltál nagy az ellenálló képesség«# ; a keresztszálak pedig hullámosak, a szálak ösaze- 
csu&zása tehát ki van zárva.

Könnyű kezel*« : Kézzel meghúzva, egyszerűen a faduezokhoa szegezendő, I 
horganyoz- tt kettős szegekkel, a íonat ima és fe-ees marad. Nagy előny a fonat f-szes- f 
Rége, a mi lehetővé teszi azt, hogy a fonni bármikor ismét leszedhető és más helyen 
ismét felf*rő"ithctő. A f nat « -szekuszálódása ki van zárva. — FeszirŐ-sodronyok, csavarok I 
stb. alkalmazása fölösleged. A ionét fölött »j^y-két sor tüskés sodronyt alkalmazva, a ke- I 
rités tetszel szerint zaegraagabitható. — Tüskés sodrony ára métcrenkint 6 fillér.

Számos ellsmerő-levél áll rendelkezésre
További gyárt 6» szAllil: közönséges gép- él kézi aodronyfcnatokit mindenféléi 

czélokra cslno» é» érdi kivitelű kapukat ée ajtókat, valamim nyaraló-, park- és erkély-rácso-1 
kát ve.keret«, sodronyfuuat éi kovácsolt vast»« Föld- és kavlcarostákat, nugt-jr ablakról-1 
télyokat, ökör-szájkoiarakat, izlkrafogókat, szdldbogyózó rostákat, boriziirdket, cséplőgépekbe [ 
való gadonaosztályozó-hengereket stb. 46772 I

Árjegyzék ingyen éa bérmentve. Jutányos, pontos és gyors kiszolgálás.

m1? ..........—M^jaAYTtw »txyrruwoFi * \
Bf

m

9, liflYTON őt SHUTTLiEWORTH <
" BUDAPEST, Váczl-kőrút 63. szám <§)

által a legjutänyosabb Árak mellett ajánlatnak.

Cocomobil és gőzcséplőgép-készletek 2-/, 12 «.»g.
etalmakazalozók, járgány -cséplőgépek, lóhere • cséplők, tisztító • rosták, 

konkoiyozók, kaszáló- <!> aratógépek, ezénsgyüjtök, boronák,

„COLUMBIA-DRILL“ legjobb sorvetőgépek. Planet jr. kapalók,
szecskavágók, répavágók, kukorlcza morzeolók, darálók,

Örlb-malmok, egyetemes aczél-ckék, 2* ée 3-saso 
ekék és minden egyéb gazdasági gépek.

Résitetfs árjegyzékek kívánatra Ingyen és bérmentve küldetnek-

STANDARD
éleíbiztositó-íársaság Eidinburghban, Angolhon.

Alapittatott 1825.

Magyarországi fiók: Budapest, IV., Kossuth Lajos-utcza 4.
Standard palota.

Évi bevétel . . .... 30,000.009 korona
Kiutalt nyereményrészek . . 170,000 000 „
Vagyon................................... 240,000.000 „
Halálesetek folytán kifizetve 484,000.000 „
A „STANDARD“ kötvényeinek nevezetesebb előnyei:

Kétségtelen bixtonsúff. Alacsony dijak. Sza­
bad vJIáffkötvényefr. Kötvények éryényben 
tartása díjfizetések elmulasztásánál. Tőké­
sítés és előre ni jjállupltott visszaváltási 
érték. Slegtáuiadhatatlgnsáff. Feltétlen íixe- 
tés öngyilkosság esetében egyévi fennállás 
után. Szabad háború biztosítás népíölkelők

részére.
Díjtáblázatok kivanatra küldetnek.

395

i iiauiye

DE

'ANCiENNE ABSAYE
DE FECAMP

>K-
mmdeniitt kapható45Ű77

Eredeli rezsdairtó
(Antirost)

legtartósabb és a rozsdaképződést tökéletesen 
meggátló fekete festék, vaanemüek stb. részére.

Eredeti lüzpánczél
(Flammentod)

fűz és minden időjárás ellen védő festék; az ezzel 
festett fa,kő,fém stb. a tüzrombolásnak ellentáll.
Használati utasítással és ajánlattal szolgáinak:

KIND és HERGLOTZ
vegyszeti gyára. 460341

Budapest V., Visegrádi-utcza 4.

Kingwald A. én H

fiDOLF és HEKRiK
BudajDest, Teréz-körut 1 b.

Elvállal «rA'ő/r<7z<cíéseA'e<legUjabbc3. és kir. szab. 
butorszállitó kocsikkal. IlutorberulitHFOztísto- 

Lat saját száraz he.yiségeibe.
Telelőn 23—88. «ic» Alapittatott 1692.

! Bötel Kolbeck „zur Linde“
Becs. X., Laxenburgerstrssse 19.
a Déli Államvasutak pály háza közelében van 
a villamos közúti vasút kiágazó pontja min­

den Irányban. ima

Finom polgári újonnan ópfilt Láz
Vilégilke is kitzolgálks külön nem ezámittatlL.

Fr. Kolbeck szállodás.

Frissítő, tisztitó gyümölcs-pasztilla

TAMAR
INDIES

GRILLON
székrekedés szorulás, aranyér, gyomor 

és májbalok ellen.
Paris, 33. rue des Archives. 

Kapható minden gyógyszertarban.

emberiség öröme!
Dr.GARAl ANTALtS, CÄSi
szakorvosa, ki mar i* évemUködik e téren elhr! rviU,hogya

Népsarerü íltm*.
a nemi betegség és ezek észszerű gyógyít az elásüh ez czimli 
közel 200 oldalra terjedd niunkájának*30-ik kiadásáuak niéltú 
megünnepelesére a még készletben levő összes példányukat

teljesen ingyen
bocsátja a szenvedő emberiség rendelkezésére. A könyv tar­
talmazza az összes titkos betegségeket, önfertózés, éjjeli 
magömlés, hugycsőfolyás, hugycsoszUkttletek, elgyengoltfézfl- 
orö, bujalekély (syphilis), feheríolyás stb. alapos leírását és 
iegujabb_észszerű gyógymódját. Tehát írjon érte mindenki 
minél előbb, hegy ezen becses munkát (volt ára 2 frt 50 kr.) 
díjtalanul meg.aphassa. — Portó lejében 20 fillér bélyeg 

küldendő. Szétküldés zárt borítékban. Czim:

Dr GARAI ANTAL
Budapest, VI., Andrássy-ut 24.

bel egyszersmind a felsorolt betegségek ellen a mnnka szer­
zője napunta rendel, d. e. 10- 4-ig es 7 - 8-ig este. Levelekre 

ázom al válasz-l és gyógyszerekről gondosko<lík.

5ÉRVBEfl

ne nitm,™
prospektust kérni e

ltot orvosi miszorlár
Cv

Budapest, VII., Kerepesl-ut 32.
(\ Hókus-kórház templomával 

szemben.)
legújabb ezabadalmasott

Páratlan eredmény ! Héuyel- 
«n e, könnyű kle nyom.app»! a 
legnagyobb eerv to eis*rh»tó-
Ugyanott jótellészal készülnek : mfi- 
labak, mükezek, lábgépek fűzök 

lerdénnötteknek, egyenestartók, has­
kötők, és gummíharisnyik, mérték 
szerint. — A betegápoláshoz szüksé-

Í;_es czíkkek és valódi franczia kü- 
önlegességek női óvszerek orvosi 
rendeletre kaphatók «Jtalinos ár­
jegyzéket bárkinek ingyen és bér- 

mentve lUoktartásgai, " *
Ügyeljünk a «vöröe keresztre-

m i—1— ----------* - ....................—■ -■—! ä

*

”11 peronoszporája Ä |
való védekezéshez általánosan elismert legjobb anyag a

Dr. ASCHEN BRANDT-féle t 
* 
♦

;
t
6
1
t
fr_ $

Csak e hó végéig!TT

*}>

4b
4b

BORDÖI-POR
Ára Budapesten: 50 kilogrammos zsákokban á kilogramm 

66 fillér, 10 és 5 kilogrammos zsákokban, valamint 2 kilo­
grammos dobozokban á klgr 70 fillér.

Használata olcsóbb, biztosabb, előállítása gyorsabb, 
a levélhez jobban tapad, mint a rézgálicz. a permetezőt 

sohasem dugitja

A magyar-óvári magy kir. gazdasági akadémia növény- 
élettani állomása kísérletének fényes eredménye a leg­
kitűnőbb külföldi szaktudósok véleménye, számos ma­
gyar gazda bizonyítványa bárkinek díjtalanul megküldetik.

BggT A hordói-por ezenkívül kitűnő eredménynyel használ­
ható a burgonyavész ellen,gyOmölcsfákpermetezésére. 
gabonacsávázásra és baromfiólak fertőtlenítésére.

Megrendeléseket elfogad a .......*

,<Magyar Mezőgazdák Szövetkezete“
Budapest. V., Alkotmány-utoza 31. sz.

46108/a

i 094
Átköltözés miatt az összes móq raktáron 

levő bútor készlet minden elfogadható áron eladó

DÓSA KÁLMÁN =11"

A
HÍRBE ferencz

Ék

rezarugyar

Budapest, VII., Csányi-u. 9.
ALAPÍTVA 1880 ♦♦ ALAPÍTVA 1880

Készít kifogástalan szerkezetű toló 
és körforgó borszivattyukat, bor, és ecr- 
osapokat, szabadalmazott pontosan ada­
goló szénkéneg fecskendőt, mindenféle 
szerkezetű permetező alkatrészt, lég­
nyomást! sörkimérö készüléket és 
sörszivattyut, hordózárakat, valamint 
a pincsegaidászathoz sztikséglendó’ ösz- 
szes rézalkatrószeket, úgyszintén min­

denféle öntvényeket stb.

Árjegyzéket kívánatra ingyen és bementve küldök.
4G0Ó4

M
mwm.

INDEN HÁZIASSZONY alkereeen használhatja '
ax alább felsorolt Bzakácskönyvek száratalan- 
ezor kipróbált reoeeptjeit, ntaeitáeait. —..

HILAIRE ST.

KÉPES BUSÄPEST1 SZMÍESZSlifí
Szerkeszti: Zomplénylné Szabó Antónia ™

Ez az ízről-ízre magyaros szakácskönyv csaknem
lu.UOO étel- és egyéb reczeptet foglal magában.* (i-rnrT*f

Ara fűzve........ 3 korona GO fillér
Tartós lélvászonkötésben 4 korona
Diszkötésbcn... 4 korona 80 fillér.

'R Tészták Könyvs.
jjl Ára kötve Ü korona.

S Hal- és vadfslék.
I I Ára kötve £ korona.

Mrii, Hogy kell befűzni ?
liulil Ára kötve !á korona.

HÁZI KINCSTÁR
Irta: Hankó Vilmos.

Hasznos tudnivalók a háztartás, E*S 
egészségtan és a mindennapi élet 

dolgaihoz.
Ára fűzve ä.4Q kor., kötve 3 kor.

RÁNTÁSI MARISKA

A BABASZAKÁCSNŐ
Gyermekeknek való szakácskönyv. j|.^

Ára kötve 40 tlllér.

Megjelent és kaphatók

Lampel R. (Wotfianer F. és Fiai) I
ce. ée kir. adv. könyvkereskedóeében ‘Sä

Budapest, IV., Andrágsy-ut 21.
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írjon árjegyzékért, 
vagy látogassa meg 
a képviselőnket

i'íarékpárok
Iesréíibb t;> legjobfohirü gyártmányok.

Központi raktár
& a*?«!

A Cx, £rüt A í%. 

Raktárak és elárusító-helyek
T1 !

Mii hmm

mirnXi

Lie ;. ;, Kärntnerring 6, sz,

Pciitoa csiniró ügyelni tessék!

|[r
»..... ................... .....................

társulat
Kiadás

(ÄSS1CURÄZ10F51 GENERÁLI.)
Nyereség- és veszteség-szamla az A. mérleghez Elemi biztosítási ág (1982 ) Bevétel

korona Iwi r. a ,1

fc.011.120 iSo.i
í.íijti unj

i á>»7.23"> 2í>;
1. ' U.r,7f) jól j
l.:i;-<UM3 |3‘>j 4.731,75*1 |44

I Kár fizetősek : . Le! *vr*ro a kárfelvételi költségek.* i.:
1. 'l'';-/h:zt:.:sit&3, *i *■ .-vonva a viszontbiztosítók részét . 1 
-. b*. ÍJ: t:u."tny bist vallás, levonva a viszontbiztosít, részé; :

II. Üzleti kiadások (levonva a viszoníbizíos. téritméiiycit):
1. rvc: ?• z•'. kvl;s. 'folyó számadássá! :el;estin ícdoz'.wie:!;
2. J ti La le Kok .................... ................................... . . • .
fi. Folyó ieaz.gütá-: Uoitsv/es ...................................................
4. Adok és ilitiíékek........................................................ . .

III. Leírások ea ogyeb kiadások :
1 Leírásuk kites követelésekre . ......................................... 17,590 (2 »
-. ÁrtolyAinveszteség pénznemekben •-.< .. u!l. valtokban ;j nő'* vi kiíj 
v. Jár-iíűL. átutalások vs kamat a bivat&lüukoí; ellátási .; i

pénztárába....................................................................... 340,0*,3 ;:>7,j
IV. Tartv.ick lugsc károkra:

1. Tűzbiztosítás,*) Woura a viazontbíztosilák részét . . 004.-02 jooíi
V. Sz-áílUmánybiztos:tás, tevőn vá u visdöutb x tusi lók részét: 904.7.6 : -

V. A biztosítási alapok Ills* a számadási év vugín :
1. Dijtartalék : Ü i !|

«) nizUizto iitá.1, *) levonva a viszontbiztosítók részét íl 7mM.O'f) * ;
£> SzálljtniányVlztos.iáx. lev. a viszoritiistvsiiók részét"' LM*».'.42 -• >

,, ti. 1 id, :.yj óU*'
Tőkésített nyor-ti »eglarta.vk.............................................. 2.62-0.0 ;u

u. az éríékp.v'irvk áv*olyau;-jngadozásáuak tartaléka . ij.ti-'l.UŰO oui 
4. K.etvs lLOYUte.'ésvk tartaiúka i'J,lJLU .—

VI. Zvi üzleti ujTGVÄia>r .............................................. . . .

’.Ói. - :no ,3b
I. A biztosítási alapok áthozatala a mait cvröl:

1. t.>:j tárni ék (Ivv«..-.; .n-i a VHzuiitUiztOöitóa i-és^vii
1 ukesitött nyer:.'-' -z tartalék........................................

il Lvlékpapirok ár ' :r. ingadozásának: tartaléka
4. Kétee köve: -lések nrta.!óka' ......................... .... . . |j

II. x’ü"-gö károg tartziéSa a mait évről (le-ronva a ll 
•* i.>/.uv .ztOíiiúX í v-i.iétj:

1. 1 ŰzijlZt Jbiius .............................................. ...... e.ji
2. űzölitmanybiztosítás .................................................. ;

* III. díjbevétel (levonva a te:líx<ket i :
}j 1. rdzbizioditás ..........................

!:!
keroaa ,51-, korona ->i

rt I

TO' i I
7.024 ÓT', !.y 
*2.1/2 — i
2.122 - 0yn ftj) ! - ■; 12.4*1 CJÍ :4

943.1 IS 1-U > !
1 lCti.íxo 2.113,118 j-

Kor.

291,9új ':S1 ;í1 '/>

id : viszoatbiztO'u s
Szilliíiairtyóiz.usítói .

■ |
11.010,«$ Ildi

1.919. es

( IV. A tökeyclüktetc.^ok hozadóka : l*
,.‘f‘ 1* Ixv!vs/.n-vs!• .ulú.-si kamatok, va

$ leKne: s t llk a:'l- I. • • ^z; ;: ;ik ná.J I^v.v

Kor. 4L! Ujj L
2.ti »S 244 78

I i! I
' 1.437 880 i#.; 12.'«,^3 P

14.503 ->u9 ;49 ,
' i/t

' 1 £01.669 J-IO.-f
' f

*) ßaiovcnT» a betörés;» !epk< elleni úá tükörüregbiz:o-í‘H«d_
Összesen .

valamint hí'clintéző - ii 
léKnci vs titkáréi-.n>aztáraknál levő betűsök kamatai í! 

-• vel/riloghö ‘'jj' ;K .; . . ...
• Krtekpapirok anuutai........................................ ..... . . . ;
4. Ingatlanuk tiszta hezítdéka ... *......................... * j)

V. lily you Levőtolc k ;
i iűotv éi-y tll».:ickuk :

aj !.-tf...íi0íl;aV,................................................................. ...... . . ;
b) 5>urh- U3iu*\ biz'.-.-ri?............................................. ..... ,

2. Más kezelési tn.vé.........................
4, L; íékpa:.-.' ok v.'.áu !.>' > ■,... •' : io’yanr.yei-:séy . . | 
4. I’.vii.y Vd/.u: ii „ ...

*' Boiovoavv. ; bot": 1 _ ú .. ;• kó:v.• gbIztosinW.'..

! 1!
L : 7J-: vJ 

74.007 tiW 
31 -,..927 2 -;j

7U.ŐJ-M tii'i 713.865 0 :

í í 
i i

! I1 i

1.2=7.53 I :c-:v 
::7,í s ...s'

*i.ti;.7o9 
ö -32 -.V3 * 4‘b. >i '■

ti.-.» I ‘J (:■ 2ÖÍ5 972 !
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Országos ülői Gyorslnóegyesület

gyorsirási és gér.;rási 
szakiskolája

VII, Kazinczy-utcza 
3. szara, I emelet

Magyar és német levele,: ',.
vitayyorsirásl é- a 

<»ssze3 rendszerit 
írógépeken

Í^9^á Jelentkezéseket naponta 
2—7 óra között Kaiser 
Gizella, az egyesület 

einöke fogad ei.146

30.S47,:.u2 Váj ör •jz-.sea 3v.»;7 -2* 2

Nyereség- es veszteség-szám,a a 3. mérleghez. E.etbizlosiiási ág (1002.)

I Esedékes bizíosit.iadli es járartckoti flzoícae :
1. Hilflleaetra sx6!ö v = rpgyai uiztoiitaaok, lovoara a 

V! -icuíHbizío.ilúk iC-aznl
2. Ett-lós us.-lén: szolé :>;x.ösitlsok, lev. a viezontbizt i-észó:,, 1

a. ■ 20 ....

-l.vt’l öi!|
ja,:

teirgj8e»CTitTOiawiuui

2 s í-» k

i re

rr-SES kapiiaist
ölve:* uj tu ahnányu orvos ágot, mely az elve - »tett erű: vjra 
ti. ózza. Próba • nmagot s tjy 6/.az oldalas könyvet yostan, 
t ,i otrcdoniRgolva, ingyen (aj.jak mindazok, a kik orte írnak 
1, iegkántu:air.i lÚéltó?.'» c»odaorvf.saág, mely megmentett
^ , *:f a ki!; ti tt. l’. *ri kihágások folytán nemi bajokban.
. -‘-en. valamint elveszített férfierokben szenvednek. Ez
.... t az intézet, bogy egy iügyen csomag orto«-s.v
, * y v Könyvvel együtt mindenkinek ingyen küld. Ez -

. V V «in.:;:,. 1 a táj otthon gyógyítható. •* mindazok, a 
K k Lat.-.kori kiímgásukból siármazó nemi bajokban,saeil< :ai 
k ; üles-.f n, vagy j.rórukui baj kbau szenvednek, o tthon
^ rhetják mag' kát. Ez a gyógyszer közvetlenül azokra a

K e nut. a !. 1 a mr/-:vs«.dés sztikség-s, csodálatos ered*
1 ..el gyógyítja az evek óta tartó beteg egeket. Üveg fiatal
, . i- Vt *ft State M dical Jn^titainak az alant jelzett 
t ,. ft a. üonr.an a csomagot i ön vlkü dik. A & intézet
i. . ..á' b azokat akarja me»:, t-n;. ..., a kik kezel* * czéljából
... uuk:.t nem hagyhat. *x cl. A j-róhacaum-tg megmutatja.
J . .ry mily könnyen kigyógyi*hatók ebitől a rettenetes bnjuől 

i. Az intézet kivételt nem tesz. Mindenki irhát érette, uár 
. rJi i. agraruL mire tu->- lavtas meliett postafordultával egy 

: .*-.vn c.som’ag (rvoswágot k?.}- magyarázó könyvvel együtt. 
; ; . , m ma. A csomag oly srépeu be van csomagolva, hogy
i*. •; all ín: Sf-nki sem tó ja me/:udni. A l. velet így «11 c l-

... . StatT medical Institute, 1 Elektron Building, fort Mayne, Ind 
* ne \<íu A it ve le a mindik béroeutevítendök.

u .-iL: ■-IdSák

2. Jár.-.2- kblzí-ü tásók i .Vonva a viszootbut-iáitok ri.-iót ••
I IT Fizetésés. visssaváaároifc kötvényedért, ievoeva e 

visaontbiztoaitó* részét................................................
III. Osztaiék-fizetéaek biztositotfcaknak ...
IV. Uzioti • íuaáooa ilevcnra a viezontbizt. téritmónyeitj: ,

7 *; -fc'2..f*w‘/3 J (u icl/o számláit t-'jjeiiuü törlesztve-i. azc*: zési k(>lis .•gi'U) J
i. 1 jyo kezeié*1 I\ól;«é£4l£ .......................... .....
4. BeuajUuii jutaiéxox .........................................
9. Orvosi költségek ...............................................................Ij
W. Adok éi illető ív it......................................................... » * .!

V. Leiratok va o*;yco kladá^oi ;
1. Leírások kéttűs követeicsvkrö..........................................
■A. Ariu yaa'.vwdzL.-sav ?. éaziiCaruaüea úa kiüí-.btii váitókjcv? ■

VJ. rüugö kdtrok tartalá-ia .
1. Huiái'i-fCítro ez6íó 6e vegyez biztositások, levonva a /

vi s zu :i ti -1 z tv tó k részét .............................. ... 1 í *o Í'-ÍT
Flfíesi biztosításuk, ie vonva a vlszQatbiztositók rcs-ít

v. JáraléKbiztuciiúa k ........................................ ........................... ti.« , .
Vil. A oiz .o»itá»i alapok allása a számadási ov vógdn

1. IJíjvurtuick
ti^i Jdalttlos. szóló és vegy. bizt., le­

vonva a V. ázó nie Ízt. rédzót Kor. 124.991,- tiü 73 
t) Kiélési but., lev. a vuzvntb. lén^ót ,, 1U.Uv9,uU1'2V
Vj JárudéaüiztűaLtAcok . . . . .. 7-,; s öo^U.) 152 j.4,613 , .

2. l>ij-átvi telek :
élj Hiilúivs. szóló ír vepy. bizt.. le­

vonva a vi-3/.uuíL'izto.-iitók ródzót Kor. 6.811,270 / 
i j Liéléai but., ltv. .v ruzunib. léazit „ 277'6r
c) Járudékbizt., ,, p n M 2ű.ü?Miti .; 7 .vü.üdj ! ö

L. Tőkésített cycre.segtarttUjL .......................................... 2.-•..*•.« * *
4. Értvknappok avlolyam-tax’tsdéka (■% kiegésy 1 l«j-ittrtalek . tv.: 2;,*í«*> v

. :. ^. ;i tí.rt. a e iraathovúiv. c»vt!. banyát), t-úcjyenlítís*'r». öC -*■
6. Kétes követelve,,k taruxlckA...................................... .... . • ti-j
7. A biv.t. . itottax nv.-J-i !;a!ao„4 a zu a:»‘okkal egy ütt . . 2 » • ,b'. -

/Iíl. Évi üzleti .íyorcacg

korona íi! kor raa -
I A blatoa.l .sí alapod Áthozatala c. múlt cvröl:

1. Díjtartalék # . , . ,, , .... . : 1
-• r , I 03Va a • : aZu - . . Z. . v ,-oeL I vs’Ze.y

3. i ok/-s't'.-ti !.v ■/ro-irí: .,-k........................................
•4. Ív. Ai:.,vaniíuva-í jzág.áuak tartaléka és ki

síi c - i -.rv-ilc .........................................
;*-. Külön Uiri/déK c a.i. o ,, ?; 1 cdvtíege» hanyatlásának

ív iczv S■' ■ - . . .......................................................... . . j
6. Kétes kdvetelvsvk u.i .u éka............................................. -
7. A biztosítóvá': warlaiékül:r > , . . .....

L 3V,4v4
- : 1

K:j.

kercaa [-1 kurtiii

iO.Cr.CO70 ji:

7.;ÍJ,461 Í6.,‘

r.co.wj / - 
8ú,m -

2,61 j,7*i 1 iwO.2- 749

• íj II. Függő kár öli tartaléka .a múlt övről (livonva
647 U> joA 5.v.'2 004 ; * víizvH'.bizteditók :észét) ,

I i

s- 93y !;• * Hl- Díjbevétel:
1. Halál cs-.K-rc ^z.V.ó és vcvyos bíztc-í 

lovonit a viszontVizlosit.vsi d.jat 
; i ■ 2, Elviés 1 bíztosiiá^: k ......

leven*.’/, a v\sz ib.ztcsé.Ádi dija .
. ;, , - I.j.jy 8. .láradúkbiztc -ttások..........................
x.- , Ivvcava a YiszvaUiztesitás: dijat- .

K. 21.229 026 — I
, :. .2 ö-j>T1 ,
K. IcuTouTlou !

r\ l.úud 
. dio-ié I

;!-»,

IV, A tők ob cruház ások Lozadéka
1. Kulcs-.'ti és k-szátn: tolást kamatok, valamiuí a hitvlin-;

tó/etvkuél a lakar;• kjd-c.?.♦ ar»ntál lev3 betétok kamatai ;
2. Kötvényikio adut; kólv ;vnuk kamatai.........................
v. Jolz&lvgkúi'-svt.óx kamatai ..............................................'
4. Értékpapír k kamatai.................................................. , . ,
5. Ingatlan -k tiszta h ez adó ka

7. Egyéb bővé telek :
1. K ö tv é n y i il o t v k f k .... .......
2 D .-yéb kv< i bevételek..............................
ö. '-pirók utá.i iwl.vóiltoU tiriolyamuy«;-»
4 Értikea- tok .ín koayrszer - árfolyam nyer-- •' \

22.707,320 'S9i
I ij

1.^17.4i2 j -1

1 507.693 C5.102.»<

SC.SS3 Ml1'
630.1» 5 l'.'J 
ö :í.-/.-S 4.:

5.014,: -<
74^.746 14 7.«-S3 316 1,

BUDAPEST. VI., Andrásay-ut 2 szám
Fenoléra paloía.j Telefon 29-19

Saját gyártelepVII Teiep-uicza 42 -44 szám
ZBUTOR:

kuarolag csakis sajat gyarimanyunk 
Reniikivüí szolid és ízléses kivitel 

ben. bámulatos olcsó!
tmSBUTOR: 'W

Ü

I
I

531.^1 14' 
l! , vT .‘I i C1
51 U.'l 4i* t

3.044 4!! :;.' r.7.4127 :! 1

Összesen ....

ü Tpiesti általános biziosiiudársulai (Assicurazioni ßenersli) vagyosiállása
Vagyon Í902. december 3i-én. Teuer

A tétel neve
korona 1

16

A z-jóá vé -> esek p.-luslevclel a tSka ha ccm
Lzt ’.i részéről............................................ 1 y.«j7av.v -

Készp 'készlet «u in tűzet Igazgatóságai «
Üókjuiuál...................................................... • 671,224 -

lísndeike.-éíiro álló p énzek hitel '.ntézcteknől *
UtU-X".-KpéL2t.fcrakBíu .... j 8.799,71/ * 

Ingat.a.1 oirtoh : 
ai Városi íju'/.liánok 
by V«. zö:;azdasá:gi oirtokek 
u Kpitfedben j*vó épület -tóinál bu ^Piazza

Vvni 2 uh . ... • •
. A tép. te iben lev-> épül ; Budapesten 

-. A Unni; éa mf.s értékpapírok .
vj 1 olyd kamatok....................................
V al i ö k p. tfci ez í b an............................................
JelzfUog-ktilcr'öuök............................................
Kulcson ok ei L^-kpapii okra 
Kölcsönök iáját életbutositáéf* kötv*''.yviükrí1 
Maradvány a viazontbizt"-» tvK számiéi Cl 
Maradvány az intéző: íl- kjaimk »zó: Iáiból .
Mm advány u It mérk-g folyó szaaKájáL-61 . |
Adósok különböző c/írnek alatt . . . 1
Letétek kéz ssé^ f i but'^.n-k eyar.ánt 
Iju'.oizat és vasszekrényc-k .. tarautág összes 

hivatalaiban, czégv.bi k, p-pir- nyum- 
tatvány az oaaz«» raktáraabau .

Elileguzv.t jataUkok őz siervoiá«! köHeígok i

S.Ű13 0r,l'V' 
.

* ) ' 
í.jtíO: 4 9 

o:J .c« :.

: 1 .:<• 
1.672 ti-' - 
1 .V2I V 7" v 

bu2,otib’ 9i
C.V 79 . w j V.

1902. decz. 81-én a jövú év .íré 
ér-vényt: ..‘D maradó dijkÜ'.é 

íegvór-yult értéke . - * -r. • Lú7l .P-: i 21

B
j Összesen j

korona |!i i iicro°a_
“ j

!

3 \.:ö' j. 7" ^ - 1
i

uu_v-V : v . i. . 2

2.1 y72 /-' 9.VÍ /,7Vi 3

ív 712 0 V - . . -
- 1 762.'Ab r

1.331. S3 - 1.333,333 83

5 . . 1:0.72ti. Vi
1.2= * V. u 1 V-:

-1
j ül.'--7.4. !-• iií.-l IUU . ■

ti-2 t ti 2
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A tétel nevd
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Alaptőke.......
löké/-iivtt nyercségtarial'k

u • Tart uékalap >.z -: r.vkpcp.rok árfolyam- 
' uásuuak ieívzéaére 

L I K vi,-. izitő tar :aívk értékpapírok 
íj vara ic^idoz ásznak fed ezé íére .

• tiita'ék a L : .n eseti- gőa bi-nyatlá-
.-k' k kiegy« :e

Tort....'.. K *.p kétes kJ-, .telések fedezésére

Díjt tríaiék folyó tiztocitusokra í ^4 
de Sí-én : : A u»:://«q I ~ 3

"B ' (5.1-2

bj Díj.;’v. : B :V:Vgen . j ^ 
rí a.'ék lU;j-o'vhvít lev kárílz-. t«'- i-kre l *- 

december 21-én : az 21 múiiegen 1 ► 
a 3 . J < a!

Osztalékalap az élc'A-iz*. » tá bzn cyeromvuy 
nyel uiztc1 toltak javára .... 

a) A hivatalnokuk ellátási p(rutinnak v ; : *:ft 
t>) A hivat. ínokul cl át. puliit, tat - fka
c) A hivatplnok - k ellát, pénzt ny ugdijalapja . 
JelzÁlughitulozők . . ....
Kgyeni«.'g a viszontbi/tositők szániléjua . 
i-:enleg t z intézet bókjain, k számláján 
K^ydruef: n?. A n.ci l--;r tulyó számláján .
Ili telezők kiihnbözö vzimeke.a .... 
üiíté-.wk k-.zu.-. íj us b 2-.o*;iéri gyanánt .

Ta'

a) Nyereség-áthozat e múlt «é v­
ről (A mérleg . . kor. 23.9. ,5-72

\ jövő években lejárandó tilzhizto-
Sitúsi dijkutuíezvények k<>; ! 24

A
-

B Összesen

,j k'vzuna íl korona i]J korona fii

1 'ji G.2fK),00</j —
2 V_! > / vU -

6 2á«v *aO
2 .U2 'j ,V/J -

iO.ÜL’U.VOU
- 6»V

j.ssi,sie-* W.Ű'áí-ÍJ IV J0ül>3 .
__ !_ 8.729,02» 17 8 723 C21 i7

so.ooo' - C60.000 ■- co v •:
16-', 00 i —

!
C.l lt»,^u2 C:

, j- - ö
lC2.S:4,Ct3 42

8.115.*72 0*. 
IC2.Vti4,623 -:í :

- j- 4--u> — . - - 7 -ó • .33 7

1.91$,138jUC 1
12W.7Ő9 4u

l.Olö.'üS
1 299.769 :u

- -
' 2>K7 S07-7 

U8v -I'J3 -,'l 
SIS »73,1-3

2 180 t74 'S3_ j-

- F
2 13 .8:4 2
2 93á.tii . V- 

270 jy:i -'] 
2!ti,V.y T*

1.7.8 70‘ v7
2»,u'JU v.'

3.172.123,:t; 
0 77í,uJ v 9U

!

944,071 u-
Hu :: 

1.(21.770
16 747 ti 

V.Lk-9,2UŐ 17'
I

2.142 819 -
:3,7o4 4 

1.(31.779 
li.ititi i

Ij Vt::. '-J4 S

1 1 77- íj I ■ J. 8,,j jj S 2.-.2.14Ü 4
3 ll 2.77V 27 ,<24 •;! 233 v-7.3 „ ,,

1
A cs. Icir. szab. Atisicuriiziotii Generáli központi iyuz(jatönúy<i Trtestben

tiesso M . «Ir. ßuiza C’umlilo. Cvsti Jtiuus J. II., Da Zára József, i auo Juksb, -ír. I.eviJ., gróf i’apailavoli Miklvs, Uomauin-Jaeur ilawó. V hanté Fortunat
A rezét ti t kár: lUchctli Ödön.

Telje* inetTe«rs;el a l:ír*ulat mhidotiKluek. n ki e cxílliól hozz! lordul, a le*nnKjrobb kísz*í«;;el szoiydl.
\.l eifoTaö 51.í ti, azíülitraiiny , üveg , Iietöróe.s loi’.ás- es h.traugtvrus ts repe.lúa elleni t'izloo.Ui. ,kst. ív zvéül to v ;it-: b let ja: tusokat a Magyar ;®$- és

vlszentblztOBlto r. t , valamint baleset elleni biztoaltlsokat uz Ein5 o általános balosat ellen biztosító társaság s/ r:i r: , .
Magyarországi veztrügyuokaóg. Steinhartit. Poor. Az intézet lilvulalos helfli.;gci Uiidiipcstcn, Dvnittya-utca iU. sz. a. nz tutvzét vajat Ii .aban

4|
k 1 A íáJ: • 6 1 _ 1

k

ti
9 : E i üN
^-3
t-V ' J?

Legnagyobb átütő
Ttiips ti aczélból. Drót alkatrészek 
es Js{) ra'ruíjók teljesen mellakulve

gépekmízüi moW

Pro pék!rtt. irúsminlákat küld t-a a gvpo- 
M kft dijialaiml bemutatja a vezérképvise-
*■ * - 46167

5'h -k fi -iO Zn ä 3 íl íi a I > n v ■ •: J H U «ÍJ 3|ij| isii
-jJ'á V$Í7 1 a zls üa> Jl d » E 8

lyá

^ Baíajast. Vj., Erzsébet-körat l.
lV é --------------------- ---------------- --------- - - .m uTOMWaH

Gyermek-vaságyak. Díszes vaságyak, vas éjjeli 
-zekrények, vastr.osdók. Kerti vasbutor, filagonák 

j vasból. Gyermekkocsik vasból, fából és fonottak
KÁRPITOS- ÉS FÄBUTQR:

aafflBÄRBf

Szonyeg-tbédlo-divinyok. Urlezoi iba való ..
sarniturlk Valódi blvalybörral, angol fagon '.jjíSPíí '-jjeíí-' 
és szőnyeggel is. Szaiongsmiturák. Le- ’ :J~8jr
szer- és afrik matraczok. Háló- és etédíő /.íjj 
szaka terendszéser. dió-, tölgy-, szil és st«

mshaceni fiiét. " W;
IHitelképes vevőknek vidékre 2’/ -7^0; - -u 
Iis — kedvező fizetési feltétele- ,'SK •' 
j két nyújtunk minden árfölemelés v-vÄ-.n«*-»"
I nélkül. tCloc

STADLER MIHÁLY
aod.-onyfoa.it szóvot- és síitáim gyári

Budapest,VI., Váczi-körut 41. GyárBajós-utcía 28 ts Vj-u-itü
,t'4

7 R~.v x .Kx

Készít; Díszes vaskere-.ü s-j-ircmvkHiv •. - - ■ ■ villa«,
és parke»k bekerite éré. egysz .-vó c- ; vr-v ■
ndvarokhoz. — Horganyozott ítezei tüskes-sodrenyokat, ezolcx, 
telkek, vxtíaskertek bekerítésé-a- Rombk vs áth .rr/ti-rbirták.-.t, - 
leld rosta-szuvetet, zöldf. stésü lés »szövetet, szitukat tz zár­
tákat, olcsO keritesekoc legjutányussfcl? árért, úgyszintén anyut 
ágybetétek jutányos úrban. — Költség vétetek árjogyz*1 -K tiíjtv.:- 4L

Heveny vagy időit
bujakÓF-báEíálmíík

Így görv* lykúr. berbajok, et ctuna, .zrak, íe» í yt -
romlott rtirlü! «•-zára..., «VTyób ha kr. - :.l"Í2 « '3
Bat, rliPums’Nmus. u száj és jjcanve ! ^fí. da^aua'-’k,
euostosig. teM<*t“tleus^;; CS mind ,r v. . :r - .igv - 1 

■ j I . á '
dcu gyógykoiclévsvl «la- •7.« hetoc^é^ h-zíur ^fvlkercí 

gyógyulást uyujvi:.v:-á

ür. Oliiver vénisztitú piskótái,
mcly«-k a frart zia kormauy « i a p «rici orv 4 i akaú r. ia : 
ul enged lyezve «» a párisi k«>t L' -zalí-;.»7' rz Ilii vannak 

clhvz.vti» a
Igen kellemes gyógy-.r e, r iy.-t t 
orvuao.* has/náltiak, min: egyetlen 

SZ-rt f • vzí.:uo ;
Ára egy k ie :.«.á-o::cak Í5 <!r :ar:n.
Lóinak 5*2 drl> tartaiurotoal 10 bei 

rendel kelétre* a’í
Fő rak tói . Tv tűk József gyógyszerára Hndaicár. Kinti? uteri j 

12. ts Ai.íir ssy ct Jl

t - iegjouí V« nisZtito

Rí f, ti . • y lágy ■-W- 
Mint» proapckiue

^ Az ATHENAEUM irodalmi és nyomdai részvénytársnlac kiadásában 
] ■ Budapesten, VII. kér., Kerepesi-út 54. sz. megjelent: =■*=

ANYÁK TANÁCSAPÖJA
BRA1DWOOD 
MURRAY B..

ÉS ÚTMUTATÓJA 
GYERMEKEK ÁPOLÁSÁNÁL.

Az angol eredeti máiodik kiadása
nyomán átnézte és előszóval ellátta A

vj Dr. ERŐSS GYULA, V

t gyermet-gyegyés;»! egyetemi magán lantra

,e!t gyermikkírházi
féervea,

Ara vászon- 
kötésben 2 kor.

ASSZONYOK
KÉZIKÖNYVE.
Irta H. ARTHUR ALLBUTT

A 220. kiadás után fordította
Dr. KELEN JÓZSEF.* #

Hogyan viselkedjék a nő 
a terhesség, gyermekágy 
alatt és a szülés után. 
Észrevételek a csecsemő 
ápolásáról és még több 
más férjezett asszonyoknak 
fontos éstudnivaló dologról.

Ára 1 kor. 20 fillér.

úri- es noi-czipesz-m.
saját találmány szabadalma-v.tt

I

lak bőr puhít.- s
■ 6 ■?

'ESTO 4iV*J Y v- Budapest 
Vili.Hunyadi utcza27

teses.

Siegt kepekjAPiiása.
GLTAR=:SZEfITKEPEK

Qi NH £ t\A U
ÁRCrKEPEK, FESTMÉNYEK

Színházi díszletek

*$33

TSi

ÖSZÖNTÓKÖNYV. g)
^ írták LENKEI HENRIK ea KOBOZ ANDOR.

Tartalmaz köszöntő-verseket mindenféle alkalmakra, szülők­
höz. nagyszülőkhöz, mindenféle rokonokhoz, tanítókhoz stb.

Jü/v nj ttílűlmúuyonuAíil ki­
került elérnem, hojfv a láb­
beli megtartja eredeti alak 
jút és a tyúkszem eltesz.

-^^.wajÄ5aiM3E«gci3SMK7T\'^-z-,m-rx.)MBeFÄ’™«i

^ESZ5ES?SHSZ!^5ÍSFEZ5E£H5"25BS5í55r25B5E5i

i Titkos betegségek
K gyógyítására legjobban aj/, r.iaai-i-.; :p_j, ; szor- 
Ci zett kórházi ésmagájior -osi taj■ a=zi j at alapján

19

Ára szép kötésben l korona 40 fillér.

ilsí*8l»e'
’iaáiiur

v. cs és kir. ezrcrlcrví^í es kórházi főorvos.
Biztos sikerrel rövid id-', dalt gyv yit: hugy- 
csófolyást. hóly -g'is.it. setivket. -yplüii-it bor- 
bajokat. e'gycngült férfierőt. id "•?.-Minknél is 
Electro-massage -.agy Psychro;:!!- •• állal. Umer- 
tözést és annak utóbajait: i-.;• g- és hát-geriuez- 

bnjt és minden női bajokat. 
m Rendel: t) órától 4-ig ó.; esi.? 7—8-ig.

js Budapesten, Higyó-iiíeza 5. sz.
1/1 Klotild-palota 1. emelet )

Átjáró ház — Lift használat.
Levelekre válaszol, gyógysz r :;röí gondoskodik

Lei-él vífúo is biztos gyógysiker.
iaSZ5Ä5ZS£525Ä5252C£5

K

K

tM



16 EGYETÉRTÉS, VASARNAP, ÁPRILIS 12. 1903
4K* E hirdetési rovatban minden siú 
egyszeri beiktatása közönséges petit 
betűkből 4 fillérrel, s kompakt beink­
ből szedve S fillérrel fizetendő

E hirdetési rovatban mindez 
szó egyszeri beiktatása közönséges petit 
betűkből 4 fillérrel, s kompakt betlk
hol szedve 8 fillérrel fizetendő

-S-ak oly levelekre válaszolunk, melyekkel a válaszra szükséges levélbélvea vaav levelezölan hRkiitriatiir
es a hirdetés alatt álló szám közöltetik TELEFON 706.

TELEFON 706.

Állást keresők vidéken:
-Arad: Iij. Klein Mór. 

Valamint | > Révész Sándor.

állást kínálók 6,ai’\o,tL«A.
I&SESmS&h

ladni VaOV venni B-'Csaba : Kuhn József. 
.... H,1 B.-bánya: Ivánszky

alájuk van, használ-Brassó: Glasz Károly.
__ 1“ az Czegléd : Dezső Ferencz.
Egyetértés 1 Vogel L. és F.

______ . Csongrádi Vá<-adi J.
S HIRDETÉSEK «surBÓ Remény‘siiiilUL I LULA Debreczen : Katz Jakab

• rovatát, mely az » Mendelovits L.
etmindenkörülményei Eger : Engländer Adolf
: viszonyai között igen Eperjes : Stehr D.
"akran a legbiztosabb! 5 Bein "Simon.
“ácsadó és segítő-;Esztergom: Özv. Wall-
"SSIS eszköz. — ' ftsclmé

kihirdetések kö,t Érsekuivár: Adler A. 
Kisniraetesek közt Gyöngyös: Adler Zsigm.

linden szó 4 fii- Győr: Schlesinger és
•r, vastagabb be Tarsa.
tűvel 8 fillér. Hm.-Vásárhely Jaeger N.

Kapuvar: Spiegel I.
Hassa: Freund Gézáné
Kecskemét Gallia-feiek.

; Házasságban
csalódott, vagy boldogta Életem,

és örökké
Három,

csak!eäetleg négy udvari vagyidTknaéM^7odaaadóyabgLt'TéSed° hívlak. Téged ki.'utczai szoba, fürdőszoba 

!sá»át keresi discrét earc jn'Ieg^r-'sább klncsem vágyig egyéb mellékhelyiségek- 
lüMssal h,",/. e világon! Szükségem van ljdl álló lakast keresek a

Borivóknak

ÍOISG

Jleme's örákS”ta«'reäd’ hervaclS virág.!'."lmgali pil$audv«r. ki-
í“ iriegytókíl ™g.

•látott csókok, jtiifto J*? S77ÄU "íGhifáB. tS “ldl B-dlcg Édes,óltói,r

--------—-— ----------------- .'. lelke egy a tieddel, én ne—-----------------—.
Nellvnek jhivnálak?! Hiszen nincs,' 

i, . . r. ‘ más vágyam csak Te?l 
.A mmt megígértem, szom-És ezért epedve, rimán-llabást keres esetleg 
jbaton, újpesten,az Árpád-; kodva, kétségbeesetten lellálással

Különb ej áratu j Asztalos Júlia savanyú
szobák, klinikánál, Knézich-j .T , magyar (torokhoz
u. 3. sz. 1 k-ért kiadandók.j^gy^mezo-iL }. ,? ( ,,.Y®Z:er5s édeses szicziliai ho- 

4f,9íu:jje " es kil.iöldi nevelónú-'raimat jutányos áron aján
ikét, társalgónőket, bonne-,lom.PaukÖdönFiume.
•okát, 458! 3 i____________________

830

Joghallgató
ícljes 

családnálizr.
remélemyottbt-iiáiJó?«h’ ?Tl J°JJ’ J°Jj m,-!AJáuia,okat mergjelölé- 
InváSk uJuu h Edes.hamaráob én egyetlenem, sével a kiadóhivatal to- 
aT , 8?.el0 hézcso- enyhítsd rettenetes szenve-vábbit »M. S.« je ize alatt
kom. Üdvözlöm Misiát, Időseimet! Csak Te tudod. msj
10181 Budapesti diák.;Te enyhiisd! Péntek es 

—— ——----------------- szombaton délután fól há-

33 éves :rom és három

kishirdetések dija be-' 
áldhető postautalvá- j

T airf“"8;
idre szolgáló külto iS-F^gyS 

rmeni.es lévelezó-lapok Makó: Gaai László, 
jan. Ilyen levelezők- M,skolcz : Grossman J. 
tk kaphatók 40, 60 es' * Gubás Ferencz 
) fillért az alanti fdvá- **onor : Varró Endre 
sí dohánytözsdékben: Maros-Vásárhely : Rei-

chardsperg.

Balaton-Lelien
arom között és . , ,

vasárnap délelőtt fiz és i r,ia T-'í- an iaiaS0i ki-

tokos, tanitó Nagy-ösz (To- i 
rori'álmi'gve. i

hogy b. 
czirnét 

" korábban
4*865 |nem ismertem. Existencziámat 

: es kis Önnek köszönhetem. Sok 
: más hasonló elismerés. Kérje 
azonnal katalógusunk ingyen

Háziasszfmvnk fiityalmóh* f mcsfkii falíniofet Uborafe-Uatltt..i,ÍUllJV& llgJUll.vVC. rittma (k. sz.) Eidelstedt, Ham-
1 hurg melleit.' 46039

Jelzálogkölcsön.
Conversio. Földbirtokra, vi­
déki városi bérházra 31/,— 
•í" iO0!0-ra. — 50 évre tör­
lesztésre. Bővebbet e lap 
kiadóhivatalában. isso

Zugliget, Svábhegy Címbalomvevők
Addig ne vegyenek czin,- 
halmot, mig Koskay Béla 

pedal-czimbalmait meg

,. uticiuii. Ilit. vS l'l rr • -- —
hivatamoknő, csinosarczu iféltizenno-y között Zer^e- a< • ’ közvetlen a parion. 
fess termetű, 3000 koronalutczábair, epedve sziv-CzÍm: Mocskonyii Zö<dfa- 
évi jövedelemmel, gÜ.OdOszakadva ti-.-.- ,i'_z utcza 22. 10!7ó!, - - -|------------- várlak. Jöjj drá- —_______________
korona értékű vagyonnal, gam, jöjj rubintus vini-om r i
aOev körüli, előkelő férfiú biztosan a legnagyobb !. . írnok
ismeretségét óhajtja házas-‘nyugalommal, hogy csupaí‘rodiR teendukben, magyar­
ság czéljábűl. Minthogy a szeretettel szorilhassalak nérnet ,dt nyelvben tel- 
mai lérhak boldogságot csakis érted dobogó szerel- ■l?sen iártas’ megfelelő ál- 
nyújtani úgy sem képesek, Ws szivenmez. Ha ekkor!*®81 kcir<‘s» Szives megkerc- 
noidogságot nem is keres.iakadalyozva volnál ld késeket ?,Írnoké jelige alatt 
.csupán magas pozicziót és 14. 15 vavy 16-án }J0Ía kiadóba kéri 10100
inzert cserébe v.szi férje várjalak ? Időm azután le------------------------------------------ -
:háztartását 6s uranak egyjfoglalva. Biztos gyorsváia-1

Kókuszzsir_________________________
használható főzésnél, sütés-! —„ ......
nél, vaj, Judzsir, disznószirj «OZCS6plol£0SZi.©t 
helyett. Kókuszzsir teljesen : magyar állami halos é 
szagtalan,használatbansza- nyolezas, Nicholson hatos, I.....
pora, kellemes, egészséges,: RustonnégyesSchuttlevorth i 13 
ezukor- és gyomor bajosok-, hatos gyárilag legkifogás- j 
nak is ajánlható. Ötkilosjtalanahbul kijavítva olusu! tj/j 
postadoboz utánvélellelhér-'ár és kedvező fizetési fel-i

alsó részén, vagy Lipót- 
mezei-ut tájékán a nyári 
idényre hutorozott szobát 
keres kiszolgálással fiatal 
hivatalnok. Esetleg úri 
csaliddal kimenne. Aján- 
tok >L. Gy. 30.« czimen e 
lap kiadóhivatalához ké­
retnek. 10199

nem tekintik, aki több évi 
tapasztalatait Schunda \. 
J. hangszergyárában sze­
rezte Budapest, Kálvária­
tér 22. 4. 45874

Élökerités.

M e,glátja, hogy igazunk van,

Olcsó arany
íh7ÍKt PVŰL'Peylpf I MáJ,J végén is teljes siker
íjZUÜI eVUhebZiet re| ültethető örökös, kulcs

45712

és

fővárosban:
•euer nővérek VI. Pod 
mamezky-u. 54.

Nagybánya:'Molnár M. 
N. becsnerek: Berger R. 
N.-Enyed : Grünleid D.

’fillérjébe sem ke,a^ffíít Városligetben *
:mm és poste restante le-lforrón ölelő, szüntelenül'kerestetik nyári lakás, i ada*
^‘^.^^l^i.eondolí, érEleéí^ba,__konyha lehetőleg ^VeV»r«a
!lembe. Ajánlatokat »Három bü Diannád. 
a táncz 77541« czimen to-|

■ vábbit a kiadóhivatal. 10133;

mentve bárhová 7 y, ko-| tételek mellett eladásra 
róna. nagyobb rendelmény- ajánltatnak, Szűcs Ödön 
né! megfelelően olcsóbb, i ezég által Baján l6Sj 
Megrendelési czim: Klein : __________________________ _

Reem*Mava ‘t: 20000 rózsafa.
Legszeho és legjobb, ujahb 
és régibb fajta 1—2 méte­
res magasságban dbja: 40, 
30 és 18 krajezár; ÍOüda-

kor Patkányirtó- rabo“kÍnl: M:Irt. Ki­
ás 2 kor Jfiap-1 mpr^6 árjegyzék bérmentve

Sándornál,

Hidegen folyó
oltó viasz, dobozonként 
öt) fill., 1—2 kor. Fehér 
tinta titkos Íráshoz, uta^

ioi%: b“for°zTa, kerttel; oreg|
nölgy részére. Ajánlatok

45857

ZV. Burger V. Erzsébet- N ‘haniz8a|: ^chel F. 
korútól. Nagy-.varoly : bugar E.
mécsek A. Petőfi-tér3. Í„ílíthía“‘í ST*
ckstein J. Vili., Jó- r cy'Í! ( ?r eV ' 
zsef-körut 50. N -Szombat: Winter Zs.

ohonezi I. VI. Andrássy- ^'reByhaza: Varga J. 
ut sz ' Losoncz : Kedlinger I.

didi L. II., Fő-utcza 2 h“90?- AufPlU Ado!f" 
zv. Balia Jozsefne Vili.,' ^”sh^a ; í1*”” ^éza 
Damjamch-utcza 2-j..^eC8 ' nZt' Vd,lk S.-né 

ohn Gy. Jstván-tér 1 ...F“rsí.LlP.ó,t ,. 
irodl J. Király-utcza 51 ^spoK-Ladany Madar M 
Odnar S.-né Király-ü.dCzkeve . ^otin Lajos 
utcza 03. szám.

Fiatalember iiS’toffiSSK.'til1 ürM4Sl butorek

Novak János rózsatelepe 
Székely lúd, Bitiarmegye.

‘iGűl

egyetlen forrás, a hol ju­
tányosán lehet vásárolni. 
Mi alkalmi vételek utján 
szerezzük he áruinkat és 
ezért abban a helyzetben 
vagyunk, hogy igen olcsón 
eladhatjuk t. vevőinknek 
és pedig : 12 személyre való 
komplett evükészlet 13 la­
tos ezüstből löo Irt. ti sze­
ntélyre való tiő írt és föl­
jebb, 12 drb. 13 latos erős 
ezüst evőeszköz ti frt. 25 
kr. Továbbá dús válasz-

grammja 6'/t kr.

Ezüst gyertyatartó
grammja 6 l/% kr. fagonnal 

13 latos ezüst hivatalos fémjellel

Szigeti Nándor és fia
ékszerészek 

Budapest, IV., Ferencziek- 
tere 2. szám Királybazár.

Ritka alkalom.
A

Előírni rí «inos, szép termetű fiataliretnek- mioi
... , leány ismeretségét keresi1 * " -

udőseb gavallér ismcretsé-Tzim ^Amour, alatt a ki-: Hárat
,gét óhajtja disztingvá.t'adóba I, X-laZai.
'fess fiatal úrnő. Leveleket 10204 keresek készpénzért azon
|>Szépiérmét-1 77567» jelige _ „ nal‘ megvételre Budapest
.alatt a kiadóhivatal tuváh- Egy C3Ín03 környékén lehetőleg vil- 
Ibit. inieo!___ _ ___, . jlamos, viczináiis vagy va-

foisíjnagyon szolidffíatnl w /éS i0k0v RUtállomás közelében,
f némi hrL S/ére* klnek.Csak,s d,rekte háztulaj

„ho^omác,ya VaD? .(Ionosok ajánlatait ,Kés>
keresek egy' ol'yífc^T TTo'o'lellgévefío" 

;teendőkben pénztár- és nőül Ixmné. Leí hivatah VPbblt & kiadóhivatai- 

irogépkezdésben jártas, nők vagy jobb iparos is. 10103

Raczkeve
Rimaszombat: Lévai Izsó

ruber" j' királv u 112 Sá.bogard: Kovács János^.r/jr^™1 Jarlas-. ,.»rs l RtMienbiUer- E'"A "Ufl,e|y : «e,chard Ä.S özv. ember

utcza 37. szám. Szabadka : Heumann Mór
ladány I. József-körut 2.L * Kréesi Nándor ».lauuna s:er i a iryi
fáradiT.Kerepesi-ut29 :Szarvas: TaJider í G. ° Mr" kizárva — »Véletlen sze-1
irünhnt M JBarosa- ^zatm.ar: Lúw7 Miksa. —__________ __________ rencse 79« czim alatt ké- tanfoíyamoí nyit

tér 20. szám. " iSzegzárd: Halász Márton Oénirónn jret".ek. a kiadóhivatalba.|német «iramafika 
(lein J József-körut 26 Rentes Stark Nándor | «epiröno ThoKtartás biztosítva. é# „énivAsb/l
austhyGy. VI, Bethlen |!!T^y_:>p,°T!!8 "!ánRa ki már:_________________ ,0»Íütönfé® Eerktoetü

edíain0K501, úl-'gyermekkel. Csak.s komo!yjN6“SZÍ\í9e,Ők fir* 
rt a-k :^ontosc ajánlatok - névtelenek HráfIos EjiyeSÜIete. 
a kiadóba kér. .kizárva — »Véletlen sze-iNádor-utcza 17. sz. uj

teljesen berendezett háló,- 
ebédlő-, férfi-szoba, modern 
salon, vendég- és előszoba, 
függönyök, képek, szőnye­
gek egyenként is azonnal 
eladó, a iakús átvehető 
Hajós-utcza 15. I.em. eset-! 
leg a házfelügyelőnél, iogz

MMnm,
«!

W4»

iCé2,9|©

I db. pompás óra nagysz. kor- 
gouyinüvel, szabályozva, 3 evi 

.... „ . Jótállással, 1 db. gxfinvörü dl-
tékhan arany leríl es noij adcm-fogiaiat 13 Imit. "briiiáns- 
Órák, láliczuk. gyémánt- ía1, lcSm<>dernebb hülgy ok zer 
brillant ékszerek es _
(len O í-zakmaba vágó czik- : oadalir. zr.rralj, 1 pJegáns gylirfi
kék. Képes árjegyzéket in-ilmi‘-bVil“n:’sllurakuKk'r lial"
even és bérmentve küldünk ®7ekn®k- 1 meiitu Imit. bril- 
gyeu es nermemve KUiaumt jiánssa! 1 nyakláncz, kb. 100
Ékszereket esetleg résziét-imii. keleti gyöngyből, 1 ai

fizetésre is — de csak hely- ‘ ~
ben — adunk el

csal zárható gleditschin 
süvénycsemete. Ezre 6 frt 
kétéves erős, elegendő száz 
méter kerítéshez. Árjegyzék 
és kezelési utasítás ingyen. 

Nagy Gábor
Nagy-Kágya, u. p. Székelyt!!«. 
____________ _______ _4599*

Rózsák
magas törzsüek,

Rózsák
bokoralakuak,

R ÓZ s á k
újdonságok.

Kaphatók Weber faiskolájába^ 
Békásmegyeren (Bpeat meliet 

Árjegyzők Ingyen. 1673

ingyen ós bérmentve 
nagy képes magyar 
árjegyzékemet több 
mint Ü00 ábrával 
arany és ezüst órák­
ról, hangszer- és op- 

tixal csikkekről
KONRAD JANOS
óragyár és kiviteli ház; V , Váczl-utcza 30., I. 23 
x, BrilMo 465 Hariv-bazár). Ve.-zilnk és becse 
(Csehország. I biti réhlnk aranyat es ekszerekeL

Grücberger Ármin Béla iihikilse

FENYKEPEKET
készítek gyári árakon

lü drb vizit-fénykép 1 frt fy, kr 
12 dib kabinet-kép t frt, 12 dr< 
makart-fénykvp ű forint ezép 

kivitelben
és minden fénykép után isle'-»., 
rendelni Herz Henrik ! r: 
kepésznél, Budapest, Keren... 
ut 16. sz. a. 45997bum. 12 doboz 24 szép képpel,

-b fémtárgy levelezéshez, egy 
zsinór valódi korall ikb. I5'i db'
mnVo Magyar Harzi kanári-
kaphatóBrawman nemzetközi ki- tenyészds Debreczeüben.kiteli hazában Krakau 
77. Mám.

Paplanok,
matraczok, szalmazsákok, 
fej párnák, úgy készen, mint 
rendelésre igen olcsó és 
szolid kiviMlieu kaphatók a 
készítőnél, Márföldy Dániel, 
\ 111. kér. Szentkirályi-u. 10.

45763

Utcza ti. szám. Sz.-Fahervár : Rotter Iszák irodában is volt, nagyon
Nemeth M.Erzsébet-kör-Szifletvar: Ferenczi üavid SZ<ÍP férfiirással irodai, , Fiatal

ut 14. szára. Szolno<: Bakos István penztárnoknői vagy hár-.poéta óliajt in .
Varga M,„é CsömöriM .CS, ^essége, fog-jjUl leíelezJ Levelekei

pékén. Hivatalos 
ti—12 és 3—8-ig.

go-
órák
46142

ut 4. szám. Szombathely: özv. Deutsch ^kozást keres szerény EspriU iei cevcl tovTh?! Nevelőnőket Temesvár K.mniaHi«, y. díjazás mellett. Leveleket -g- t áhblt veiooOKei,

Dunsntnil megy.-kbcn 40u0 liul- 
d»s birtok minta.zerll hizilagi 
kezelésben úri kastélylyal függő 
ternic-aset telje., felszereléssel 
m im írt. ÍOOO hold .■ biitnk 
a fővárostól 2 órányira legjobb 

, ,,, c , - . , .fekete búza- és repcze-talaj, szép
nált bchwetghofer jutányos i olsfl-.-ggei holdanként, -zsu ín. 
árban eladók vagy köl Feherme^-y. b-n 2000 hold
csönbe adandók Használt

Zongorák
és planinók. újak és átját­
szottak, csakis kitűnő hang­
szerek egy keveset liasz-;i

-Gépirónő«
adóba.

jeligére a ki-
a kiadóhivatal.

1080!

tanárjelölt két

Leveleket 
alatt kérünk

Okrutzky dohánytőzs. Temesvár: Kunstadler 
ErzseDet-kurut 1U Tokaj: AuspiU Lajos 

Wollák Zs. Lipót-kör- Torda : Krausz Gábor 
ut 22. szám. ! * Orbán József

özv. Bleuer Á.-'né Váczi- T 'Tamasi; Kirpelesz 
körút 65. szám. Fued.

Földes Á.-né Marokkói- T-*Szt-Miklós : Kardos L 
utcza 1 szám. Trencsén hebák

Lamm A. Deák Ferencz- UnBvar: Lévai Mór 
utcza 1. szám. * Szentzer Henrik

Well V. Dorottya-u. 13.:^en$a: fekete Sándor 
Kerekes R. Városház-*ombor: Gombos Engel 

utcza 20. szám. * Kohl Fanny
Weidner A. Ferencz Jó- 1 En6el Manó',

zsef-tér 6, szánt. —•■■■
BeS5.ri.v;áSdtoi*’i . ,«• «I __________________

tti ÍS®**iy* Fiatal J>Gyöngvélét, ^

KernbergR. IV.Muzeum- hatók n csmoä.üankhivatalnok eyg ,aP kiadóhivatalába.

lotos gyermekkertésznöket, bon- 
neokat a iául lelkiismerete­

sen, Kéri Sándor 43 év óta

és Cainos
fekele fiatalember, a ki a 
barnákért rajong, de a 

Sebük Ágoston szőkéknek sem ellensége.
szép molett hölgy érdek-;3, kladdtlivatalba. 1020:
nélküli barátságát óhajtja.-----  ------- —---------------------
Discretio becsületbeli do- TA_ii____ rí_______ I

Két . .
infnii; e“na“° i^tuzeiv, Bpost,

(hölgy érd. knélküli i-meret-!KÍfály'UtCZa 73' 46,43
ségét keresi.

»Gaudeamus

hangszerek keszpéuzé-rí vé­
tetnek és becserélletnei:
Szwigulinszky Jánosnál,

zougorakészitő, Szervi’a- 
t^r 5. 64976

Uradalmi
gazdatiszt rokonánál nevcl- 

uri háztartás, gazd-
log. Összejövetelt vasárnap! Férjhez Öbajt luiszoEykodás vezetésében 

délutánra kérek. Levelet menui egy csinos kQlsejü.jJr.‘kan.3^a ®anT'?konoJ!}* 
e lap kiadóhivatala ^Tiltott csekély hozománynyal ren-1m,-.P aL,8; ko*
gyümölcs a legjobb« jelige delkcző úri leénv. Akt 3 rT e 1 erjet kt‘re"
*» «i *“* wr totó» ,'6kik0, Si>,te-

Falun
gyógynövények szedésével 
jövedelem. Fmspeklus ké­
résre ingyen. Ivánkovits 
Károly, Szegeden. íeco

Hölgyeknek
segélyt és tanácsot nyuj-

icniuergri. ív.Muzeum- hatók a 7," - ykőrút tó. szám. SSLt»utui *0. szám. szekrénv raVtíÁ » r--— független saját lakáss<al— ------------
iambrikovlts dohány- pesten blro as8zonykával óhajt -n 1 »»
tőzsde Kerepesi-ut 50. B -L Bá,Wan»- ^rtós barátaágot kutnj.l FelSO

Ozv. Scbonwald F.-né * Leveleket >Barna 26« czi- középiskolai

tehát egy igazán iólelkü ', •* 250 hold“y‘ birto- segélyt és tanácsot nyuj-
szolid természetű feleséget’5",a!1b6ruha"jl^alkcdvezőlt0K titoktartással, kényei- 
óhait macának -i-/ irin.v 61 e ek mellett haszon-: meseu berendezeit lakaso- 
»Gyöngvélct. 'jeligéreJ k",6 ve£né ]ul™® LótóDmon. Figyelmes ápolás, el- 

e,kezdve. Közvetítő kizárva, latás, es-tleg orvo i segély 
l0206jKomoly ajánlatokat kérek ' nyerhető, tiok évi gyakor- 

-Alföldi« czimre a hiadó- latiul bitók. lietz<|<-r Su-

>»k:
ház .ag kvzelve 4M.OOi) frt 

Zemplenmon-yeben l75<j kát
h.'ldas bírtuk felsz-reléssel. vetés­
sel 110000 frt. Bfagy-Varad 
vidékun 500 liold vasutáHomás 
a tanyán mindenestül 5» m frt. 
Keh'-r 26.000 frt. Abauj-mo 
gyó»en 5eu In.lias birtok a 
azáatu 360 h. rét 30, többi er.ió 
és legelő. Törlesziésc-s kölcsön 
86.006 iM. Ára 55.000 frt. Hont 
meg-yében 30u hold 7 szabás 
urdukkal Miza, urpa, és ezukor- 
répa talaj GuOOO frt. Nyure.ló 
birtosok a f.v.iroi közelében 
-zöUó telepekkel eladásra beje­
lentve. Bővebbet válaszbélyeggel 
„Lú^ 0 nfldentla Inte.et 
alapítva 1677 hatóságilag enge­
délyezve. VII., Hársfa utcza i7. 
Budapest. 4Ü092

Alkalmi vétel.
Arany-, ezüat- és Lrillians-áruk, ' 
iiöi és iérti órák,13 prób. eellst I 
evúeazkuzük, női ar. láncK'>kuan í 
é igazi gyöngyökkel. Vidéki 
megrendelenek ía lelkiismerete-
9.1, eszközöltetnek 45-431 Tyúkok: Brahma, Chochin- 
KOHN EDE TÁRSÁNÁL China, Langshan, Píy-

mouth-Rocks, iioudan, Dór-

Fajbaromfi
es azok tojásai.

Hol egy énekei 
kanári hallatja da­
lait, elfeledi ott 
mindenki buja: -« 
bánatai. A ki te« 
hát n*m akarja «. 
out ismerni, n»
feledj-

harzt k «Dárit venni 
Nemes fajjal azoigálkato": z a 
hangjuk is szép. Nem károso­
dik nálam a vevő eemmikér-.. 
mert kétheti íróba után zzt . 
megteszem, ha tetszik. bé~ 
m -ütve visszavesz m. De »-.Városház-u 6. (volt Granatos-u.)

Veszünk régi < s uj arany Ring, törpe. Stb. 1 drb. 61 fordul, mert rnad.v =• i
en ez utnemu targ)'akat telje, koronától ?fi lrnrnnóirr 1 * mindig nemesértékben, elzálogosított tárgy.- .“z,“3 , ~f,r f0™'8; 1 . madarat , zul I it ... Nem kL:: ;
Lat discretio mellett rendezzük. ! I0Jaí> -U—7U fillér. Lm dem : el. a bet- z vagy Libái cai

larau. Minden < r>,f,s i-kolá/ -óriási lud, 1 drb. 40 kor.
1 tojás 1.60 korona. 

Kacsák: Peking, tisztavérü, 
óriást nagy, 1 drb ö kor.

1 tojás 50 fillér. 
Pulykák : 1 darab 14 kor. 
1 tojás 00 fill. Rész.letes

Cimbalmot

Szabadalmakat
kieszközöl és értékesít ax öd*

• aei államukban.

WEISZ SÁNDOR
I hites szabadalmi ügyvivő .. . . . . ,lrr,,2 Ef

Szabadalmak erteke.Ué.ére vo- 6 ^v9 _C'8endJak' =• P 
uatkozó küszönetnvilvánitásokba VaS r OFCIIC^ifli V3,

betekintée vehető. 447CJ .

szép tiszta hangú. Hogy a c; í- 
rnem is t Uj «k, itt kö Ív az 
alant: Debreczenben a p. 
fián lakom, huszonhat szalu 
alatt, Agofton István a nevet' 
s m udig arra törekszem, 3«o*v 
vevőimet mind" *:or : minden­
ben kielégítsem. É tekes kauor. 
drb ja 7. 8, 10, 12 írt, n ősien 

a 1 frt. ÓO kr. es 2 frt. 
jegyzék bérmentve. 4

.hivatalba.

IX., Ferencz-fcörut 3-, 
Szántó M Kecskeméti-

utcza 14. szám VIII-ik gimna»
men a kiadóba és 
ban jelezve kérek.

osztályú
középiskolai tanuló, alsó1 ~ ~ ~

e lap- osztályú növendékeket ta- NeVeloilŐk 
10195 nitana kedvező feltételek kitűnő

1071

adóhivatalába kérek ioi&ojüvónők 6 nyelvismerettel, gőzgépeket. Több száz gőz- 
s bonneok azon-j gépünk van forgalomban, 

1 Báli alkalmazást seresnek, i amikkel soha semmi fenn-
Kereskedelmit maRyar okl tanítónők sür- akudás nine.-:, már 30 év 

inon„ . 2ŐSPn kér. sietnek. Szeg- óta. — 6-tól 30 HP magas
I02u2 vég/ett kisasszony, ki már heöné S. Lujza iroIája ái-

Antonovics E. Andrássv-Zl8ta el-állalja sikerrel!
ut 46. szám. " slsóbb os-tályu növendé-: ÜlI lenne

°"«V. Visy I -né V. Al-kek tanítását. Szives meg- barátja .g^ suminövendék- 
kotmány-u. 16. sz. keresések iPontos« jelige uek. Leveleket a kiadóba 

Spitzer J. -né VI, Pod-alatt e laP kiadóhivatalába ‘Fakadó rózsa« jeligére 
man:czky-u. 1. kéretuek. ioiS2

^Zkörnt#45 VáCZÍ*" A*"' " 1‘aéve alkalmazva voP.ital, Budapest VI

FrlMh A "Vili Rnkb Egy millió j , ÓbredO állást korcs. Leveleket sewfly-utcza'22 ’
<v,|.-.,H A1- RokkL- tavasz beálltával csinos1 »Szorgalom, jelige alatt a _________________

Özv Brunnér^ir 'iu [p z í va^youaal rendel- molett Lolgygyel szeretnékjkiadóba kér. ,0177
uzv. Brunner K.-ne ]V., kező árvaleány reazére ke-megismerkedni, kivel vn-! ,

Kossuth I.ajos-u. 20.;rtisek saját vagyonnal ren-sárnapi délutánjaimat ki- ™ "
Breszmann M VII. Ke- delkező, (ha nagyon eladó- rándulások keretében kel- Nevelőnek iTápió-Szelén a vasút mel- 

rcpesi-ut 34. sodoU is), földbirtokos fér- lemesen tölihetnéra. Jó-'esetleg gimnazistákhoz cor-H11’ 2 szol!a’ konyhával,

roll« oki. szülésznő, Ko- 
repesi-ut 80. szám, 111. 
emelet 3. ajtó. isss

Vásároljatok!

Vigyázni, bugy minden üregen 
a .Halasra" név lathatú legyen.
Kgy üveg Ara 2 korona ; 
v .ódl angol unorka-szap

a j ; , ,, ,, »Ktt 1 kor , 3 darab x kor. 40
o évi jótállás mellett szállít tillér, ngorka-pondre l.io éi

- kor. Kapható BulaesA 
gyógyszerrarabnc Temen 
vár; Budapesten Torok 

gyogyezeriArAban Király 
ntoca 12. Andrásny-ut 29. 

4a rniudeu gyógyízertirban.
76ZI

Balassa-féle FélslabÜ
tsssät ”»«y".íiiami =.«P«««d,
Bóoaben iao2. fóitetien bu-! Robey-féle félstabil com- 
tos uatíisa szepitönxer. pound, Garett-fele félstabll

löt? ^"“ŐiŐoVs’mmd^r?-! compound gépek kitűnő ál- 5 
le tisztát,ansagot a« erez lapotban kaphatók Beck 5
ró annak, gyönyóra ude.vget, és Ger elynél, Budapest 
fiatalságot kölcsönöz. Tessek! u Viel 10 H

V., váci Ut 12. 46058 b

11

czimbalomkészitő 45760

István ut 17, ajtó 1.
Árjegyzék Ingyen.

Nyaraló

Kchn tágas verandával. 60 írtért 
Érte-

S. József-körut 10. jet. Teljes czimmcl ellátott magam fekete és — uuvl r.-netitomak mánlknyil- 
tiérgolovlts A. Ullői-ut1 leveleket »Szerencse77543 -mondják - csinos fiLtaYjobb házba fiatal' cTtlJ'o-k'aíó’ esPj,leK eladó"

^za!jelige alatt a kiadóhivatal ember vagyok. Levelet a loeus Szives meskere-éae- kczhetni Terék Imre tulaj- 
Dzv Szabados J. IX. tovubbtt. 10!;4 kiadóhivatalba, „deálisc jket »extLlo^us.^^uigedonosBal u8yanott ---
Őz, F-tol L -né VIII.---------------------------------- iel,ee «tó»!«“1 tír - toüíto e|—

101 oá

Nevelőnőket
Yersey Lilly. Előkelőbb igyermekkertésznőket, ma-j

m. hotry ily|ur‘ családnál, hol gyér-87ar. és német Lonneokat,!

nyomású gépek ; 30-tól 200 
Dt s-1 Hr Compoimd-Keceiver- 
4613 I gépek. — 6 HP-től 10U HP.-

____ ; ig állandóan készenlétben
raktáron kaphatók. Kogler 
ós Roszner gépgyárában, 
Budapee', V . Vaczi-ut 26. 
Lj transmissiók, csapágyak, 
minden fajtájú kapcsoló 
készülékek a legolcsóbb 
árakon. Mindenféle rend- 
s. eril javítások szakszerű- 
lég eszközöltetnek vs leg- 
olcsóbbau számittatnak.

4501

1679

Eladó
darab a brünni

Muzeurn-körut 10. helyik CSÍn^.l 
Berger M. Muzeum kör- fiatal úri leány vagy rtsz-i

ut Ír. szám. szony volna hajlandó egy Fái és sajnáló,
Zkrtmt®'r‘ c 'erencz*>lelligens úrral megismer-,csu-ya jellemnek csak el-!,,,ekek nincsenek, egv6elő-,nyari Állasokra is aiánl’i6®^ ,aarao a . 6éP*

Schíealnuer dohánvt ^dni kit pártfogásomba gondolj is mer. Becsűt kelő fiatal gyermektelen be.yez Keleti /^ác^ fvAvban ^szült 350 lóerejü 
Vl! Tiea°hfnt,, VCn,‘Ck- .Leveleket »Dis-tem szentebb minden nol-jházaspár teljes ellátást ke-^agymezö-uteza 34 ^zgép két

Wéher V «T wvetf„CZimmel a k*ad,)" dogságnál, Rhát vissza-j^s külön Lejáratú, elegán-í----------------------- — ^Compound, szerkezetű s
utc?a 19 w hivatalba. 101:5 utasítom gondolat men **tét.!Han bútorozott szép szoba-1 TTAiAr*Kitin A t.nZuér ------------------------ .“»«tiiTiSÄ« =!*U *" Hal0B-°ba

Rothman J Nefelejts- 
_ utcza 10. szám.

Balszerencse.
Veuiliez agréer mes smcé-!szivéhcz akartam egvszer

semet
vissza

közölni. Eliita/.om.lctik : teljes úri étkezés,i legmodernebb iparmüvé- 
küllöldre. Nemes jjiszolgálas és lélcu lüiés. szc i kivitelű inadírjávor-

Ozv. Sallay A.-né Vll.
„ Baross-tér 2.
Ozv. Bauer P.-né Vili.
. Kerepesi-ut 71.
Adlet C. Népszínház 

utcza ö. szám
GéberH. Kerepesi-ut 20 Mel>'ik úriember volna haj-!® 1™e*
Maybaum B. Vll. Károlv- *andd k6t csinos fiatal „agyvs. , .

körút 17. szám. " 'hölgyet Parisba vinni ? Az Vlrn', azt ^iszem> ajánlottan 
Kleinhackel J.-né VI iir"í011 ^^Aris* jeligére a lrjiatna- Kérem, ne gyanu-

res sentiments de compas- ^PcfiAluú ama szívhez, 
sión. 10176 me,y mé8 nem rég velem

:érzett és ha még táplál 
— . . ;irantam csak sekély em-
Uraim ! Ilékét is, úgy elérti kéré­

semnek fontos mibenlétét, 
városi barátnője ré-

Andrássy-ut 7. jkiadóba. ioi7S
Özv. Strasser J.-né V.--------------- -—------------

Lipót-kürut 9.
Damkó L. Városház
n,vCenk6‘h5Zám' ír i--.yfcl óhajtanék levelezni.
Ozv Schuhmayer K.-ne. Érdek kizárva. Leveleket 

. »• Zsigmond-u. 2ö. i» Tavasz ban tél

sitson ez életben sob. 
még gondoláiban sem.

Tüzetes ajánlatok az ár, fából márvány és tükörrel, 
valamint a czim mepjelö- valamint egy finom p aninu 
lése mellett »Teljes ellátás«‘olcsón eladó. Akáczfa-utca 
jeligével e lap kiadóhiva- 62. I. 9. 
talába kürtinek. i01gí!________ 1687

Szellemes hölgy-,vál0m- AJk. aJkra.
V álaszát epedve azonnal kai kinek dotált biztos ál-

Nővéremet Uraaági
Doveremet nyaralók Péczelen szabad 

szép, müveit leány, hozo-ikézből olcsó árban eladó, 
mánynyal, Budapesten Leveleket kér Vll., Cserhát - 

óhajtanám férjhez adni oly.utcza 19. 11. 21. ,669
intellizens izr hivatalnok-'

Csinos
w,»..™,, i. v.vto.'tiäti-ärti.diib/tijSi*1 Ä Sí?01-

korút 2/. rek. ____ t___ i.;____ , • ,ioi92lsenkim
incsen 

jeligén a kiadóba

10210 lása van. — Csakis ko-; Bírtok.
moly ajánlatok teljes czim-Veszprém megyében 500 
met e lap kiadóhivatala-nőid, kitűnő 50 "holdas rét- 
ház kéretnek »Boldogélet«'tel, lakóházzá' eladó. Bő- 
jelige alatt, iito tariás vebben dr. Rátz Géza 
mind két részről becsület-,ügyvédnél Budapest Elvi­
seli dolog. 10207-1 láe-utcza 33 s-,

Collmauu szabad cylinder- 
rel, pumpával, condensátor- 
ral s teljes csőveze'ékkel, 
továbbá három darab hul­
lámos lemezű ; CoruvalU 
kazán 139 D tüzfelülettcl 
7 légkörnyomással. Egy 
darab ugyanő yan, de 12 
légkörnyomásra berende­
zett kazán. Az összes ka­
zánok »Dervis apparat« s 
vHotop« szabr daltnazásu I 
zugregulatorral és 2—2 uj 
elömelegitővel vannak el­
látva. Bővebb felvilágosi- 
t-st nyújt az István-gtiz- 
malom Debreczen. 46C75

Sészletfizetésre
szőnyegek, vúszonárnk. 

paplanok teritök. Szőnyeg- 
raktár, Réval-utcza 2 ez

Gőzgépek
én robbanbAlatlan kazánok 

A—200 li. P. gözHzivattyut ua 
«zijhajtásdal minden nagyság­
ban, burgon amTsógepok, loko- 
mobilok és bengerfurógvpek köl- 
cst-nképen Is, főverérközlömttvek 
teljen berendezóseki-t sörfőzdék, 
■ leszgyárak, fiiréezek éti malmok 
résiére ké.~zit: Mannák Vincze 
magunmérnfik és gépgyáré-, Bu 
dapest, Vili., Kőria-uteza 31.

45619

Kutak, s/.ivait\uk, csö-| 
I v k. tartányok, sínek 
építési és vágány ezéhk- 
ra. habarcs- és té^iafül-1 
vonók, daruk, állvány- 
kapcsok, építési szivaty- 
tyuk, szíj korongok trans­
missiók, csapágyuk, gép-1 
szíjak, távlrdahuzal, 201 
drb. Scherb-féle golyós- 
lyuka-ztóprés, teljes ko-1 
vács- és lakatos műhely I 
berendezések. Köt fűrész 
és körfűrész-tengelyek, 
furószerszámok foldfu 
ráahoz, 160 HP Nichot- 
son-fele compound gfz- 

gép, szerszám aczél. 
Használt, de teljesen jó 

állapotban kapható 
Abeles Emi'nél, 

Budapest, V.Váczi-ut 14. 
Telelőn 24—41

Automobilok
agy négyülesrs Dauphin 
alakú és egy kétüléses 

qundricycle, mindkettő 
majdnem uj, kitűnő ál'a- i 
pótban, jutáuyos árban 
kapnátok Beck és Gergely­
nél, Budapest, V. kér , 
Váczi-Ut 12. 46058,'a j

Ajtók, Ablakok
vasredőnyök, vasajtók, Üvegtálak 
kapuk £tb. bcsználtak és újak 

ulc..ún kaphatok. 43871.

Wiener A. utódánál
Budapest, Üllöi-ui 123 sa

Czérnagyár
Zuckmanteliien,

Osztrák- Szilézia.
I 5 kilós postacsomagban 
I olcsón szállít minden 

fajtájú 46157

IORSÖ-CZÉRNÁT,
Reform-

gombotyagezérnat tűkkel,
gyűrűvel Ósgyüszüvet. 
Külön tigris gombolyag 
ezórnát dobozban 24, 
•JO, 48 gombolyaggal, 

postautánvéttil.

darabonként vacv teljes 
j berendezések, szilárd kivi- 
I leiben, olcsó árak melle , 
'úgy készpénzért, mint hi 
leire. Árjegyzék ingyen Vi­
dékre gondos csomagolás

\m N. lioátz,
V

Budapest, Teréz körút 23.

Ferenczy Miksa

WERNDL-fegyverek
I katonai puskamüvesek által k - 

próbálva, legjobb állapotban.
; Hosszú gyalogsági fegyver frtl.:»J 
í líövid gyalogsági fegyver „ 4. —
Lovassági karabély...........e 7.—

j Lovassági karab. egész uj „11.—
Töltények darabja........... n —. ■
Fegyverszij darabja ....... 9 —.ji)
Szurony hüvelyivel drb ja n — Hti 
Fegyvereinkért jólállántválialun»-

TILLER KOR és Tasra
es. és klr udv. szállítók 
egyenruházati intezete
Budapest. Váczi-u. 35

diszmű-asztalos.
I Keretek, mii- és diszmU-tároya 
készítése a logjutányosabb áfban

A kontinensen a legerő- Haió utcza 16. «ám. 
seb jód Brom gyógyfürdő ' l-sut6‘u,c“ lamk > *”os
(l.óg^üre.lmények UiuKlepAl..

, Megnyílik máliis 1-én 14-J ké.
, nyelmeten lölizerelt lakezobá- 
I Szanatórlnm ; gyógytár zongo-1 

olvasó billiárdie em I.awn-

te

MESÉS ÁRAK

Tennis; tanzene. Katonatisztek, 
ailaiuhlvatalnokukuak elő és 

!“tó vvadbér .50 százalék kedvez­
mény. Prospektussal s. otgál ui 
iiazkatóaág, posta Rluiaiz.ées. 
Vasúton > óra alatt liudapest

kStélaruk, úgymint rudalók. I».: __
tráug, kötöfek, dohány -sinír,! ,
vlzbatlan-ponyvik, zsákok ken- KfirékPÁr fii IIIVfitrPSlfik 
dertrtmlok, tornaeszkózök, ruha nGlra* 1 Blldll CuíCÍ 
kötelek a legjobb kivitelben! legolcsóbb bevi--.rlásl for •

Ajtók, ablakok
vasredönyök, vasrácsok,
kapuk használtak és újak ol­

csón kaphatók: HG9

LefMs Jaltáinál
Epést, V., Korall-n. 10.
anyugoti pályaudvar közűiében.

n i Jjíva*a*os orv°8 dr. Taasz | jutányoH árakon kaphatok: Bleiör ^ rendu kiil.su guiaj.i: u . ásu. 
Béla Otthun végzendő kúrára az Wolaz kötélgyártóknál. Bu ' i : • i

dapest, Vll., Károly.körút 7. Ár- j 1. rendű bei,5 gumiéi J-y j:
jegyzéket kívánatra kdldllnk. ! frt t ■ j —

4r«664!1 kit. acetylenlámpa 3 és 2 i. 
1 angol Uncz fit 2.40 e< 1 b 1
1 angol nyereg frt 3.— ói 2.-— 
1 angol csengő frt —.90 és — 40 
1 kilo Calcium Carbid. irt — é 
1 nick, kormánymd frt 3 és 
Nagy képes aijegyzék kívánatra 

ingyen.

ásványvíz használati utasítással 
msgrndúineto a fürdöigazgatoság- 
riál éi Édeskuty L. foelárusitónál, 

Budapest, 817

Kazánok, viztartányok. loeomobi- 
lok, csigalúpcHok Szijkerekek es 
szíjak, tűz- én kerti-fecskendők 
kutak, vasgerendák, lakatos- ée 
kovácsazerszámok Jutányos áron 

kaphatók. 4570s

Bajor Ignáczná!
VI., Szemere-utcza 20.

Ajtók, ablakok
vasredönyök. üvegfalak
nagy választékban olcsón 

cladatnak

Temesvári Géza és Társa
(Lipót-körutról 4ös 42

Visegrádi-utcza 27. sz.

Csak Mártii Vilmosnál
kapható Bpest VII., Dohány n. 7 
Az éru kitűnőségéért kezeske 
dem ós nem tetszőé-; a pénz: 
wi> zaküldüm vagy ki őse ró leffl 

Kocsi-gummi-kerók rakrar.

öv*

Első es. és kir. entrák-ma^jar kizárólag

omlokzaf festék gyár
SCROMSTEIMER KÁROLY

^ées. III., Hauptstrasse 120. sz. saját házában.
Kitüntetve aranyérmekkel

Foherezegi es herezepi uradalmak, cs. kir. katonai intéző- 
S zT!* , .vasut.ak-.. ipari-, bánj a és gyári társulatok, építési 
vállalatok, építőmesterek, úgyszintén gyári és ingatlan tulaj­
donosok szállítója. E viharmentes homlokzat-festékek, melyés 
racszben feloldhatok, száraz állapotban, porainkban és 46 
különböző mintáb m kilónkint 16 Krtól felfelé szállíttatnak 
es a mi a festék szintisztaságát illeti, azonos az olajfestékkel.
200 korona jutalék utánzások kimutatásáért.

Mlataháitya, úgyszintén utasítás kívánatra ingyen és bementve.

aszáj es fogak észszerű ápolására •

-UCALYPTUS SZÁJVÍZ or. faber c. m.
"■ Központi raktár: Bóon, I. lt„ne

_ . J02 ír, . ... , , . Huktúrmip irn gyógyszertáré itlatazeruzreuien
Oestr.-m. szab. — Montion honorable io7d Ugy anott kapható: a cs. es kir. szab. Puritai szálviz. dr. Fnhar

------------- ---------------------------- irana lä78. _ C. M. keszitmenye. Purltag-fogkefe háromféle keménységben.

Zutentiv ont.’aeptikaa onalaaiatlan í 
hatá»a a aiaj ruoz. srarce ellen.

ksa csiszár 
! házi orvosá-

.... _ “ak 5tb készitm.
Központi laktar: B6oe, I. B-aernro«rbt 3
Kaltarmin in« gy»gy=zertár s illat -zorttzletbcn

Nyomatott a kiadótulajdonos Magyar Újságkiadó Részvény-Társaság körforgógépein, Gleitsmann
E. T. ezég festékével,



menysfgbcn.3MB

w«Z3Br.

.'.VS.

1903
Pfiiii roTiliic minit* 
eiktstiii köiöBségeü pet:? 
errel. s kompskt betlk 

12llerrel fiietenii

TELEFON 706.

tbalomvevők
ne vegyenek czim- 

Icr. m:_ Koskay Béla 
Jhá-czimbalmait meg 
I tekintik, aki töbo évi 
fcztaiaíait Schunda V. 
ingszergyárában sze- 

Budapest, Kálvária- 
k 45374

Dlökerités.
rég i teljes siker- 

Itetheiö örökös, kuics- 
I zárható gleditschiu
lyisemete. Ezre 6 frt 
*s erős. eiegendö száz 
I kerítéshez. Árjegyzék 
y-eiési utasítás intvén
■agy Gábor
1 K«gy«, u. p. Székelyhl«. 

_______________4599*

ó z s á k
c gas törzsűéit.

Jó z s á k
|bokoralakuak.
ó z s á k

. k.
J-k Wéi er falskoUyálsti
I
p: - k ingyen. 167?

YKEPEKET
Ftek gyári árakon
Izivf. nvlíép 1 frt 5'l kr. 
La inet-kép * frt, lg drb 
Ben;, k : i . rict szép

J kivitelben 
|2r. :• - p ..tán i; lehet
I Mfi Henrik fécv 
lé;. B.tlapes:, Kerep- »:•

•

ír Harzi kanári-
5zda DcLreczenben

Hol! egy énekei 
anari hallatja da­

cait, elfeledi ctt 
mindenki buja: és 
bánatai. A ki te- 

•i: n-m akarja a ’out - merni, n» felen -n rgy j,
I éép. Nem károso- 
lm a v 
1 .

ha tetszik, fcér- 
»zaveaz m. De e/

I i adig nemes eredetit 
aííitok. Nem küldvra 
r vagy hibás dal­

áén egyes iskolázott hangú. Hogy & czi* 
t ■ , -v. *tt kö lvm 
br.v/r-r.1 en a P-L-r- 

1»v:l, !■' -ű.i.ha: fzaiu
ac; a nevein I *rra : -rekszem, bo*y 

I mind _ r - minden-

bérmentve. 4uí:

TTW :
eäzäU- Jl.Jizf „zt.,!, .UL3

rpnn lull
ÍBHúB

I teljes
fési •: s/ihiipj kivi­
tt -u árak m.-ilett, 
tpénzért. mint Iii- 
iogyzék ingyen \ i- 
Btios csouiagolas

1 km,
Teréz kiírat ds.

BL-fegjierek
ksk&md vetek által k - 
I legjobb állapotban, 
dcgs.tgi fegyver frt 2.50 
ogsági fegyver „ 4.—

I
carab. ogesz uj .11.— 
darabja s —
I darabja  m —.50

I
|£

f/GR és fásra
(r udv. PzáíiitoK Iházati intezete.
H Váczi-u. 35

S ARAK

é> alkatrészek.
8vá- triási forrás, 
guiajiit jotálássai 

frt 5 és 4.—» 
gummi jótálussal

fenlazr.;.. 3 - s 2 írt.
tr: 2.40 es 1 b'J 

reg f - 2.—|* - — 4J
C r !. írt — 4

Jiurvr---l :rr -- 2.JŰ 
iegvsék kívánatra 

agyén.
I* Vilmosnál 

/I I., Oohány-n. 7. 
o-égéért kezeske 
tetszőé t a pénzt 
•agy kicserélem. 

ni-kerék raktar.

oaaliiAUttla
I arags eiien.

r
-■

Qv mm *rkt 3
r> illat' - -r üzletben
|viz, tir. Fnber

V
- ^7 y;.- •<%

$ lÁmeí "xxz

Az Egyetértés tarczéja.

Besurrexit.
Felséges ünnep, fényes ünnep,
Üröm fogadjon mindenünnen 
S te ihletésed szent varázsát.
— 3/iní egtv fehér galamb a szárnyát. 
Suhantsd el sziveink fölön !
Teremtsen ujjú égi szózatod:
,Az í r feltámadott!"

Minden ti népek, arezoiokra, 
örőmtüzeket gyújtsatok ma!
Az örökélet Istenének,
Hálútadő magasztos ének 
Zengjen kelettől nyugotig:
S ujjongva verje dolet. északot :
„Az Vr feltámadott!~

Virág, mi csak nyit, kelve újra,
— Mint a feltámadás tanúja.
Mind ott leg\ en elszórva szerte 
A temetőkben, — > elfeledve.
A hol csak egy sir domborul!
Had érezzék meg ők is e napot;
„Az Ur feltámadott!~

A fátyolt, mit sírván vizelnek,
A ezz ük magyőzedelmi jelnek.
S kik jártok igaz gyászruhákba, 
boruljatok egymásnyakába 
Ti galiléi asszonyok !
Jajjal siratni nincs többé halon,
„Az Ur feltámadott!

A gyász ma örömre virradjon, 
llozsánna zengjen ma minden ajkon, 
Forödjön a föld lénysugárba . . .
S az az összeség millió világa.
Ha kérdő arczezal néz felénk:
Megérti tán ez égi szózatot.
,Az Ur feltámadott!

S f'- ny gyűl ki rá egy értelemben 
1 ógig a roppant végtelenben !
Isten nevét velünk kiáltják,
S egy nagy hálátadö imádság

kész a teremtett összeség!
Áldván, ki nekünk éléig adott.
Mikor feltámadott !

. . . Fölséges ünnep, fényes ünnep,
Öröm fogadjon mindenünnet !
S te ihletésed szánt varázsát.

■— Mint egy Jeher galamb a >/árnyát, 
Suliantsd meg sziveink fölött !
Teremtsen ujjú égi szózatod:
„Az Ur feltámadott!

Szaboleska Mihály.

Feltámadunk!
Irta: IJoitoy Púi.

I.
Feltúmadunk-e V
A végső véget jelenti-e u halál s midőn reánk tette 

fagyos kezét, elérkezett-e a teljes megsemmisülés, vagy 
Lhúron esolnakját jelenti csupán a koporsó, amelyben 
egy uj világ színpadára evezünk át s folytatni fogjuk 
más alakban az életet. Más alakban, de azért teljes 
öntudattal. Mert ha a mi szellemünk megmarad is, de 
megszűnik az a tudat, ami engemet megkülönböztet 
mindentől, ami nem én vagyok, im az a szellem el­
veszti a kapcsolatot a jelen és a jövő közölt, hu az 
emlékezés megszűnik: akkor a jövő élet nem folytatása 
az eddiginek s a túlvilág nem feltámadást jelont.

Az emberiség eme legnagyobb problémádra hitünk 
igenlőleg felel.

De a huszadik század szkeptikus gyermeke nem 
elégszik meg a hit balzsamával. A tudományhoz fordul 
s pozitív feleletet követel.

Milyen sokat követelnek ettől a tudománytól ! Minél 
több kérdésre adott választ s minél kielégítőbbek vála­
szai, amiál több kérdéssel ostromolják s anuát türel­
metlenebbül.

Pedig valójában igen szüli korlátok közölt mozog 
mindaz, a mit tudunk s a mit valaha is meg fogunk 
tudhatni. Nincs az exakt tudomány oknak egyetlen egy 
ága sem, a hol minden egyes megismert lény száz uj 
problémát ne vetne élénk, s minél többet tudunk, an­
nul világosabban latjuk a kérdések egész hosszú soro­
zatút. melyeket megtudni nem fogunk soha. A szokratcszi 
tan, hogy semmit sem tudunk, tökéletesen ráillik az uj 
korszak tudományaira.

A modern tudományok közölt a legremekebbek egyike 
a chemia. Alkotó részeikre bont ja szét a testeket? Ki­
mutatja az egyes elemek tulajdonságait, azok rokonsá­
gát és vonzódását egymás iránt: előre ki tudja számí­
tani, hogy kel lest miként fog viselkedni összekeverve 
s egyesülésük által milyen uj vegy származik; sőt fel­
hatol még az égi testekre is, s a sprektrálanalyzis se­
gítségével kikutatja, hogy a csillagok milyen anyagból
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vannak alkotva. Es mégis ez a magánosán járó tudo­
mány még bevezetésének legkezdetehez sem érkezett.

Vegyük csak a legegyszerűbb lényt. Felbonthatjuk 
alkotó részeire, s fogunk találni hydrogen!. oxigént, 
szént, s igen csekély, majdnem elenyésző kicsi mennyi­
ségben más elemeket. Vehetünk egy másik lényt, ott 
az elemek aránya majdnem ugyanaz, s maga a lény 
egészen különböző. Egy oroszlánnak, vagy egy tölgy­
fának alkotó elemei között lesz az arányokra nézve 
némi különbség, de olyan csekély, hogy ámúlva fogunk 
az eredmény fölött megái la ni s csodálat fog cl, ha erre 
a hatalmas állatra s erdőink lombos díszére gondolunk.

Vagy tekintsük a legegyszerűbb szilváin;. Egész élet- 
lejlödése olyan, mint a tölgyé. A talajból es a levegő­
ből nyeri táplálékát, tökéletesen egylómián mind a 
kellő s milyen különböző mégis a gyümölcs, a mit. ez 
és amaz terem. S próbáljunk a szilvafába egy haruezk- 
galyat oltani, ugyanaz a gyökér, ugyanazokból az 
anyagokból az egyik ágon egészen más gyümölcsöt ne­
vel, mint a másikon.

A chemia eljön a maga analyzálő apparátusaival, ki­
mutatja, hogy az egyik gyümölcsben egészen más szervi 
vegyek fordulnak elő mint a másikban, de meg sem 
kísérelheti annak a nagy kérdésnek megoldását, hon­
nan van az, hogy az egyenlő r majdnem egyenlő ará­
nyok szerint egyesült elemek egymástól oly annyira 
különböző élet-alakulásokat hoztak elő. És millió, talán 
százmillió alakja van az életnek, mindegyik a maga 
sajátos törvényeit követi, egészen más, egymástól elütő 
valamennyi, pedig a chemia szempontjából alig egy 
hajszál képezi közöttük a válaszfalat. Millió és millió 
uj kérdés, amelyre a tudomány nem ad feleletet és meg 
sem tud vigasztalni azzal, hogy valamikor feleletet 
kapunk.

És nemcsak a chemia az, amely a lét kérdésével 
sze,űrben ilyen tehetetlen: ilyen valamennyi tudomány. 
A fizika megmagyarázza a lestek külső változásait, ta­
nítja az erők hatásait, szabályokat alkot arról, hogy
hő vagy az elektromosság miként nyilatkozik. De a 
munka, amelyet végez, nem sokkal több, mint a tapo- 
gatódzás az igazság körül. Mert mi hát az elektromos­
ság. vagy az u hő. Miáltal jutottak a testek ahhoz a 
tulajdonsághoz, hogy elektromosak legyenek, honnan 
származott és miként a hű — ismét oly kérdések, 
melyekre az emberi elme nem fogja megadni a felele­
tet soha.

A csillagászat kérkedik, hogy nagyító üvegeivel köze­
liinkbe hozza a bolygók világát s számításaival megírja 
előre a pályát, melyen haladni fognak. De minél ha­
talmasabb a nagyító üveg, annál több égi testről lesz 
tudomásunk. A sok millió égitesttel szemben a mi egész 
földünk, sőt a mi egész naprendszerünk a maga 
bolygórendszerével együtt csak egy porszem, a melyet 
a más világról alig hogy észre vehetnek. Mi van azok­
ban a csillagokbanV Micsoda törvény tartja őket lent? 
Micsoda középpont körül mozognak ? Van-e közöttük 
összefüggés, vagy épen egyetlen egy égitest képezi az
egész világnak középpontját s minden e körül forog "j

Mind oly kérdések ezek, melyekre hiába v< írjuk a fel - 
letet. S minél többet tudunk a részletekből, annál felei- 
metesebb nagyságában mutatkozik az az é gesz, a nu 
ismeretlen, amelyet nem fogunk kitanulni vq .es emberi 
elménkkel soha.

Mit követeljük mi tehát a lialiiatntkm.-ag la Adósé ben 
i- a tudománytól a feleletet.

A tudomány haladhat, fejKklly-hk, de sohaa Gin fog 
odáig juthatni, hogy ezen Miblijnis probléma r. legoldá- 
sábn bocsátkozhatA‘k.

Az ntszéli pocsolya azalagja megismerheti azt az 
egész világot, amelyben el.de nem lesz tudomás, i róla. 
hogy az ö pocsolyáján kivid is vui v Ve. Az erzé kevei 
tapasztalatokat lehet, azokból kö vet kézé‘te-eket é s cri- 
nálliLii. de nem fogja megtudhatni., hogy távol tőle 1 lé­
teznek inas pocsolyák, hogy óriási folyik léteznek egé­
szén más állatokkal tele, mint a műinket ö Enter, L ogy 
vannak tengerek ~ ezek -méi .számtalan lények nek 
nyújtanak hazát.

S mi a lét megismerésére nézve csak egyfokkal *r 1- 
gyimk szerencsésebb helyzetben, mint ‘ az utszt 'ti 
pocsolya azalagja.

Az a számsor, mely 1-nel kezdődik s x'.o, 4. s?b. 
keresztül milliókat es billiókat foglal magában: egész a 
végtelenig mehet. Nem tudunk oly nagy számot képzelni, 
melynek ne képzelhetnénk a kétszereséi • . vagy a 
százszorosát. amely nála tehát már százszor nagyobli.
S ennek az. uj számnak i-met elképzelhetjük a száz­
szorosát. A mi (gesz lelünk olyan, mintha ennek az 
egész végtelen számsornak csak egyetlenegy szánnál, 
p. o. hi-ct ismernénk. Ennek az ismerétéből pedig me,r 
nem ismerhetjük valamennyi számol, annál kevésbé az 
egész számsort magát.

Ily véges észszcl, ily szűk korlátolt köze határolt 
tapasztalatokkal nem merészkedhetünk a lét kérdései­
nek fejtegetésébe, s ha merészkedünk, nem lehet az 
eredmény egyéb mint kudarc-z.

A tudomány sohase fogja a lélek halhatatlanságának 
kérdését megoldani. Minden egyes uj ismeret, melyet 
ícltedez, csak annak lesz bizonyítéka, hogy milyen tehe­
tetlen a tudomány ezzel a nagy problémával szemben.

De egy megnyugtatást mégis foglal magában a mai 
szkeptikus-kor lia számára is a tudomány. És ez abban 
a tényben áll, hogy nincs a tudományban egyetlen egy 
adat, mely ellene szólana a lélek halhatatlanságának.

Még ellenkezőleg.
A természet nem ismeri a megsemmisülést.
A halál csalt átalakulás, de nem a létnek meg­

szűnése.
A mi létezett, az nem veszhet el soha. A gyertya 

cleg, de ki tudjak mutatni, hogy anyagábiíl nem sem­
midül meg a legcsekélyebb alkotó rész - m. A mi szi­
lárd rész volt előbb, abból lesz füst. .,-gö es hamu. 
De ezeknek összes súlya akkora marad, mint volt a 
gyertyáé előbb.

S az erőről is ki vau mutatva, hogy meg nem sem­
misül. Érvényesülhet, munkát végezhet, átalakulhat kővé, 
de el nem enyészik. A gyertya meleget araszt, e az
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Horváth uram három leánya.
Irta : Mikszáth Kálmán.

Horváth Miklós fiatal korában chémiai 
professzor volt Kassán és olyan szegény 
ember, mint a többi kollégák, kiket az iste­
nek gyűlölnek. Papi rendben volt, de bele­
szeretett egy leánykába, tehát levetette a 
Reverendát, otthagyta a proicsszorságot s 
minthogy semmit se tudott a világon egye­
bei a ehémiánál és a költészetnél, azon gon­
dolkozott. hogy mi módon esinálhatna a tu- 
dománybiit pénzt.

A költészetből nem lehet, ott van elret­
tentő példának Csokonai Vitéz Mihály, aki 
lyukas csizmában vándorul Maeeenaslúl 
Maezvnashoz. Átkozottul messze lakik egyik 
a másiktól. De hál Csokonainak nincs fele­
sége : c-ak a kulacsai szülnek apró kula- 
csi ika I.

Horváth Miklóst ellenben nemsokára ikrek­
kel ajándékozta meg szép felesége. Világos 
volt, hogy valami foglalkozást kell kitalál­
nia. még pedig nem az ars poetica, hanem 
a fiiéinál révén. Kppen akkoriban örökölt 
az apjától egyetlen fin lévén vagy
hateze r forintot s az az ötlete támadt, hogy 
a pálinkafőzésre adja magát. De minthogy 
a közönséges pálinka nagyon olcsó, mert 
fsak a parasztok is/szak. valami mást kom­
binált ki. Látta, hogy a parasztok nagy al­
kalmaknak menyegzőn, keresztelőkor ineg- 
rnézezik a pálinkát s Így aztán a rkonty“ 
e idegenkedik tőle. Nos tehát az mi rend­

nek i- gyártani kell egy ilyen külön pálin­
kát. meri az iiri rendnek pénze van, jól 
m--g tudja lizelui.

Legyen a szine a rózsából, az ize vele- 
kedjék a ezukorral, de mégis csípős legyen 
es zamatosabb és végre ne hiányozzék he­
ute a köménymag mellékize se, mert a ma­
gyar ember szeret böfögni — hát legyen 
neki akarata szerint.

így pancsolta össze Horváth uram nagy 
lilikavat a rozsúlist. Üstöket vett és egy 
szeszfőző gépet hozott Becsből (éppen akkor 
találták feli s nagyban kezdte fűzni uz uj 
szokatlan italt.

Szomszédai, rokonai a fejüket csóválták.
Meg vagy te bolondulva? Azt gondo- 

'“d, hogy azt megveszik az emberek ? Tu­
dod milyen lassan mozdul a magyar ember. 
Hiszen az idea nem rossz, az ital sem meg­
vetendő, de hol vannak a vevőid ?

Horváth furfangosan nevetett.
A temetőkben.

Azt hitték, hogy meg van bolondulva, pe­
dig az i) eszo nem volt híján az élelmes- 
-cgnek, s mikor látta, hogy az üzlet sehogy- 
se megy, ügynököket menesztett Felsü-Mu- 
gyaror.-zugra a papokhoz, akiknek csak azt 
kellett lói jegyez ni a paródiáikor, hogy hol 
u.dl m*eg valami gazdag nemes nr, aki nagy 
vagyonit hagyott hárira.

Az ügynökök megjöttek a névsorral, mire 
Horváth uram furmányos szekereket rakatott 
z.neg mindm megholt uraság számára egy- 
egy gönezi horcfcj rozsólissal. Az ügynökök 
elvitték s megáfiitván a furmányos szekeret 
a gyászoló kastélyok előtt, Legördítettek egy- 
cgy hordót, htiigy azt a tekintetes ur ren- 
delte akkor <f> akkor, midőn erre jártak.

Az örökösük megütöd telt, vagy meg se 
ütödtek, mondván, hogy bizony a kastély 
ma meghall, inár azóta, de ha igy esett a 
dolog, hogy jiör ne legyen belőle, Isten neki, 
megtartják a hordó rozsúlist, ámbár azt se 
tudják, mi légyen.

Nullád nem fogják megbánni.
Es ner a is bánták meg.
Igy ment az üzlet erőszakkal, az üres sze­

kerekkel vis-zatérö ügynökök megint följe­

gyezték útközben a plébániákon az uj vevő­
ket. A gondviselés következetes volt abban 
az egyben, hogy a nagy urakat folyton ka- 
száltatta — nem úgy, mint a guillotine Pa­
risban, a ki csak egyszer csinált ilyen ki­
rohanást ellenük. A lajstrom megint meglelt 
és Horváth uram furmányos szekerei megint 
megindultak, mindig több szekér, mindig to­
vább egész az Alföld belsejéig, túl a Dunán, 
csaknem Zágrábig, sőt azontúl. Hiszen a jó 
horvátok is szeretik a jót és szerencsére ok 
is halnak.

Tiz-tizenül év alatt annyira ÍÖlszaporodLik 
a Horváth uram üstjei, hogy egész nagy te­
lepen rulyogtak u katlanuk hajnaltól estig, 
a pénze pedig még jobban fölhalmozódott, 
elannyirn, hogy nem tudott vele mit csinálni 
s mikor Fercncz császár adakozásra szóli- 
tulta fül a vármegyéket és a nagy urakat a 
Iran ez iák elleni hadviselés költségeihez, Hor­
váth Miklós egymaga annyi ökröt küldött föl 
ajándékba Becsbe, mini Szalmái- vármegye. 
Szatmár vármegyéről pedig tudjuk, hogy 
ezerct küldött, mert megmáradott egy akkori 
pasqui libán:

Lzrr ökröt küldött Szatmár a csuszának,
He a császár ezért csak egyel Szalmáénak.

Ugyanis a császár uj főispánt nevezeti ki 
abban az évben Szatmárija.

De Szatmáriad jobban megbecsülte ö fel­
sége llorváthot, mert nemességet adott neki 
a „szilvásp elünévvel. (itt van már az első 
hazugság, mert nem szilvából főzte a rozsó- 
list.)

Horváth most már nemes ur létére abba­
hagyta a rozsól is főzését (ami nem dukál, az 
nem dukál) és a tékozló Czobor grófoktól 
nagy birtokokat vásárolt, itt a faluban tele­
pedvén felnőtt leányaival.

Így lelt az üreg ur gazdag és nemes em­
ber. Mert a magyar nemesség bölcs poli­
tikai intézmény volt a maga idejében. Az 
volt a vérgyüjtő medencze. Ha valaki te­
kintélyre telt szert bármely téren, vagy va­
lamely tökét összegyűjtött, akár szellemit, 
akár anyagit, n mi erőt reprezentál, lett 
légyen az oláh, vagy német, rögtön bevet­
ték a sánezok közé, hogy a mi erő van, 
belül legyen. Azért bírt ez a nemzet oly 
sokáig fönrnaradni. Mert, a ki künn valamit 
tehetett volna ellene, azt ölbe vitték be ma­
guk közé. Künn a gyüngeség, a tehetetlen­
ség maradt. Bölcsek voltak ezek a mi üre­
geink, meg kell adni. És ne köpdüssetek, 
kérlek, ti demokraták, azokra a megfakult, 
megvedlett öreg ezimerekre. Mert ereklyék. 
Ezekből az apró t-zimerekböl volt rakva az 
a barrikád, mely biztositá annak a nagy, 
szent ezimernek a sérthetetlenségét, mely­
nek négy ezüst pólyájában, a folyamaiban 
ti reméltek egykor halászni hármas hal­
mára oda álmodjátok a szabadkömivesi va­
koló kanalat. A magyar nemesség nem volt 
puszta rideg fal, mely clkülönzi a kiváltsá­
gos osztályt a néptől. Kapu volt rajta, 
nagy széles ívvel, hogy minden érdem be­
férjen rajta.

llorváthot azonban minden nábobsága 
daczára lenézték a nemes urak. Még a 
többi llorváthok is. A bibi ti Horváthok. a 
felső-bogácsi Horváthok, a nagyváradi Hor 
váthok, a Pelricsevics-Horváthok, a Voxit- 
Horváthok, a kiknél ö atyaiiságos látogatást 
tett, sem adták vissza a vizitet, nem azért, 
hogy rozsúlist fűzött, hanem, hogy csalárd 
fortélyokkal lökte ki a piaezra, a halottak 
kontójára t. i. eleinte, mert később már a 
nélkül is jól ment az üzlet.

Házánál csak kisebb rangú nemesség for­
dult meg, az úgynevezett bekecsbe járó 
de ezeket is boszantotta a pompa és néha 
odamondlak valami paprikásat, a mit kü­
lönben ju kedélyével könnyen vett.

— Hát semmi az. A kocsonyának e.s a
nemességnek egy kis idő kell, mig meg­
alszik.

Mindamellett igaz, a mi igaz, volt benne 
valami a parvenüböl, egy kis pöfteszkedés, 
melytől ritkán ment self-made man.

Már maga az Jsületlenség, hogy a házát 
átalakította egy középkori váracsesá. Mégha 
nem volna is émelygős, egyszerűen vesze­
delmes most Robespierre, Marat óta az cfé- 
lével fianczolni.

Fedetheti iszen a tornyát ezüst lemezekkel 
és rakhatja márványból, de még sem az a 
bizonyos az. Ott van teszem az a Bernáth- 
ház, nincs azon egyéb disz, csak elől négy 
vén oszlop. De mégis sokat ér, mert az egyik 
szögletszobájában bált meg egyszer Rákóezy 
Ferencz, Kapósról erre jövet a feleségével.

Sőt ott is felejtett egy rézzel kivert pulit i- 
ros ládikát, a minőben akkor pénzt tartotlnk 
utazó nagy urak, de ebben nem volt pénz, 
meg mikor reggel pakoltak a herc-zegnö 
frájjai, (no, ugyan ezek is hiába ollók a ke­
nyeret) künnhagyták valahogy a vállfiizőjét. 
Csoda, liogy összeérte alul a derekát. De 
milyen hatalmas szélessé vált följebb .. . No, 
liát olyan házat épilsen Horváth urain, a 
melyben Rákóczynó ott felejtet le a váll fűző­
jét. Ez az, a mi nem lehet.

De mit bánta ö? Azért csak jálszta a vár­
ni as cl il ; úgy telt mint a Döryék csimpánza 
Rüszkéii, ki, mikor látta, hogy czipellöre 
vesznek mértéket a Mariska kisasszonynak a 
formás kis lábacskájáról, ö is odanyujtolta a 
lábát a vargának. Bástyát, felvonó hidat csi­
náltatott a kastélyhoz s mikor otthon volt, 
fölhúzták a bástyára fa Ilorvúlh-lobogól a 
czimerrel — a mi egy ökörfej volt. (Hm, 
mégis csak egyformán űzetett a császár, ezer 
ökörért egy ökörfej.) De már megint meny­
nyivel szebb ime a Bernáth-ezimcr, a kard­
dal kcresztiilszurt lábszár kék mezőben.

Ha ebédhez ült. háromszor fújta meg a 
kürtöt az udvaros a kastély-torony­
ban, hogy az egész helység azt 
mondogassa ezekre az idétlen hangokra: 
„Na, most hozzák he a WcM Hm váll iák­
nál.u De mennyivel előkelőbb ennél az a 
csörgés, mikor a Bornáth-kurián megzörög a 
kétszázesztendüs ezüstnemii, ha hozzáiitüdik 
a százesztendős porczellánhoz.

Valami kis keverék volt ez a Horváth a 
légi professzorból és a mesékből fülszitt 
váraiból, igazi komikus hatást tett minden­
kire. Az el.-ö leányát, a Rozáliát is hogy 
adta férjhez! Kész nevetség. Szép termetes 
leány volt, akár csak a régi kiralyasszony. 
a Mária Terézia. Nagy hire volt mindenütt, 
mint gazdag partidénak s jöttek mindenfelől 
az udvarlók, mint mézre a darazsak. Az 
egész világ kiváncsi volt, hogy ki kapja 
meg „Rozsólis Rózsit" (ez voll a i-sulnevc 
a „nobel1- világban.)

A gőgös parvenü kijelentette, hogy meg­
veti a rangot, a származást és vagyont, ha­
nem csak olyan okos embernek adja a leá­
nyát, a ki három kérdést megfejt, a mit ú 
ad föl. A vén majom nyilván hallói la a 
mesékből, hogy három arany almát kellett 
levágni előbb karddyl a leventének, a ki a 
várur leányát megkapta.

Hát jött is egy fiatal ember Becsből, ca­
lami nagyeszű, a ki megkérte. Azt mond­
ták, roppant jövője van, még kanczellár is 
lehet belőle. Ilyenféle hir előzte meg jöttét.

Hát jól van,"meghallgatta Horváth a ha­
lai ember kérését nyájasan s megmarasz- 
totta ebédre, délutánra ígérvén a választ. 
Asztal fölött beszélgetett vele mindenféle a 
tárgvhoz nem tartozó dolgokról, hl mondta, 
hogy azelőtt ö is megfordult a birodalmi 
fővárosban, és hogy mindig a „Matseliaker- 
hof"-ba szokott: szállni. Ebből kifolyólag 
aztán elkezdte beszélni, hogy milyen érde­

kes eseményből keletkezett a Matschakcr- 
hof elnevezése. Hát úgy keletkezett, hogy rni- 
cor, azt mondja, a vendégfogadó fundamen­
tumát ásták, találtak egy pléhládát, mélyen 
a földben. Kiássák, kiemelik, fölnyitják, hát 
lübb kisebb-nagyobb matschakerek voltak 
jen ne. Innen lett, öcsém uram, az elne­
vezés.

A fiatal ember nagyon figyelmes arczol 
vádolt és nagyon megelégedettnek látszott, 
hogy hát megtudta az elnevezés okát, egyéb 
észrevétele nem is volt. (londolla türelmet­
lenül, ime egy ostoba anekdota - menjünk 
tovább.

Az anekdota ostoba, süt már akkor se 
volt uj, hanem Horváth uram azontúl egy­
szerre hűvös lett iránta es ebéd után kije­
lentette, hogy igen sajnálja, de a leány még 
nagyon fiatal, még nem adja férjhez.

— Ali uram — szólt a fiatalember el­
szomorodva — ez csak kifogas, vallja be. 
Érzem, hogy elégedetlenségét vontam ma­
gamra valamiben. Mondja meg kérem őszin­
tén.

Horváth megfogta a fiatalember kabát- 
gombját, ez volt a kereskedői szokása, ha 
valakivel bizalmasan beszélt.

• Hát lássa uram öcsém, magából soha 
se lesz az, aminek en képzeltem. Magában 
nincs tanulási vágy, de ahelyett van nagy­
képűség. Magának tehát nincs nagy jövője

- De uram, hogyan állíthatja azt igy 
egyszeribe ?

— Hogyan ? f fát tudja ön, fiatalember, 
mi az a matschaker ? Ön elpirul. Nem tudja. 
Sohase piruljon azért. Lássa, én se tudom, 
mi a matschaker. A különbség köztünk csak 
az, hogy én megkérdeztem volna : amit én 
nem tudok, azt én megtanulom, de nem vá­
gok hozzá olyan képet, mintha tudnám.

Egy szó, mint száz, a fiatalember meny­
asszony nélkül ment vissza Becsbe, de leg 
alább többet tudott egy anekdotával.

Mindez valóságosan megtörtént. A környék 
minden öregasszonya beszélte, sőt a Ka­
zinczy Ferencz jegyzetei között is hennfog- 
laltatik. A második kérője Rózsikának egy 
nagy vállalkozó volt 1 b űimből, aki, mint üz­
letember, azt a mellékokot se tagadta, hogy 
a Rúzsika hozományával egész Küzép-Euró- 
pára kiterjeszti a vállalatát.

Az öreg urnák tetszett a nyílt beszéd és 
azt mondta szokott mókázó modorával:

— Igen helyes, nagyon helyes, én szíve­
sen adom a leányomat vállalkozónak, mert 
magam is az voltam. Hanem talán hallotta 
ön is, hogy én bizonyos fokig bolond ember 
vagyok. Soha se tessék ellenkezni. Tudom, 
hogy mondták őrinek és igazuk volt. Én 
csakugyan bolond vagyok. De ez nem x c 
szcdelmes őrültség, ne lel jen tőlem. Ez csak 
egy rögeszme. En ugyanis egy kérdést szok­
tam föltenni ahhoz, a ki a leányomat úján 
la távul megtiszteli. Ls ettől függ aztán i 
további.§Tudoin. hogy ez bolondság, esze- 
vcszeltség, de nem lehetek róla.

- Igen, hallottam ilyesmit.
- - Nos, hát mondja meg nekem, hogy ha

Pozsonyból Brassóba mindennap két posta­
kocsi közlekednék. Brassóból Pozsonyba pe­
dig ugyanannyi ; ha már*most fölteszszük, 
hogy az ut liz napig túrt. mennyi kocsivá 
találkozik ön útközben, mig Pozsonyból egy 
postakocsin ülve Brassóba ér"?

— Huszszal.
No, no — fiatal ember: gondolja meg 

jól; nem annyival.
Akkor talán valami fin-fang van a kér­

désben ?
— Biztosítom, hogy nincs.

Ez esetben kétségtelenül busz, vagyis 
hogy az egyik, a huszadik már éppen beért 
Pozsonyba, mikor én onnan elindultam, te 
hát csak tizcnkilenczczel 1 Nem igaz ?

Nem és nem. Igen sajnálom, kedve
fiú barátom.

— Engedje meg, uram, hogy nyugodtan
dszámitsam a szobámban.

Tessék — monda az öreg gúnyos mo­
solygással. . . ...

A brünni vállalkozó egész nap számítolt, 
őrülten számított, telein számokkal vagy tíz 
napiét, a jf homlok árúi mindig csurgóit ^ az 
izzadtság, annyit számított, de nem boldo­
gult, mindig más-más eredmény jóit ki. 
Végre egy szakajtó babot kert. u szukáé.-- 
nőtől, a babszemekböl aztán fiira ívta az in­
duló postakocsikat a pozsony—brassói vo­
nalon, de csak még jobban belezavarodott 
az egészbe.

Mikor aztán látta Horváth, hogy sem­
mire se megy, megszabadította a bizonylu- 
anságtúl.

— Hát lássa, önből nem lesz jo vállal­
kozó, mert ön nem látja tisztán maga előtt 
a dolgok következményeit már a második 
fokon sem. A pozsony—brassói utón olt 
vannak az előző tiz napon elindult sz-ke­
rek is, meg u mostani tiz napon elindultak. 
E szerint a pozsony—brassói utón negyven 
szekér van. Ami pedig az ön mostani utjai 
illeti, ne haragudjék, de azon c-ak egy ko­
sár van.

Ilyen eszelős ember volt az a bizonyé 
Horváth. Már-már azt lehetett hinni, hogy 

se adja a leányát a bolondéra 
miatt, mikor megjelent a háznál egy c m 
huszártiszt, egy Bezerédj nevű, a Dana: 
ról. Ismeretes nagy s főm fax volt. Név :• 
rajta az ismerősök. Ez log meg csak Lem 
sülni. Szegény Bezerédj, hízom nern land1 1 
fel a puskaport.

Hanem bál az egész világra nézve vra 
lanul megfejtette a húrom kérdést, a r 
Horváth feladott neki s megkapta a ..k m y 
leányt." Most már a nevetők elé volt od 
dobva egy nagy talány, hogy bírta Reze;<-m 
az öreg furíangját kontrakarirozni ? Per re 
senki se találta ki.

Pedig bál ugyan egyszerű dolog xoi? 
alapjában. Szép hosszú bajusza volt a 1 
pitánynak. S hosszai bajusz tovább ér. mint 
a hosszú ész. A hosszú bajusz nagy- : 
leiszett a Rózsikénak. A Rózsika ped -s 
tudta az apjának összes talányait, i; : 
elölegesen megtanította rajok a kapitány ’ 

Rúzsika után az ikertestvérre, a Kutiezám 
került a sor. Az öreg most még furfang 
sabb kérdéseket gondolt ki a paiy 
inára, de nem volt velük szerene- 
ahol már egyezer egy kapitány 
eltalálnak a hadnagyok is. A ha 
dig nem való komoly kérőnek, szc 
ség ilyenül fellépnie - az inkább 
jár. Langvitz Pál hadnagy tehat. 
rédj mutatott he az após házánál, 
szó nélkül megszöktette Horváth 
legalább meggazdálkodla a fiiik'i- 
ket. Nem is gazdálkodott meg a dán 
egyebet egész életében.

liz a csapás egész leverte Horváti <- 
elkeseredve a világ iránt, elhatározta, í -> 
a harmadik és utolsó leányát, a legszebb 
akit valaha ez a környék termett, egész 
zárva neveli fel kastélyába, I éri iák ; 
elöl elrejtve, mint egy török leányt, 
akkor Piroska kurta szoknyát vácit e
hitte, hogy a világ az 0 
a nagy dán kutya, az angora macs 
kék pántlikas bárányba és még azon 
valami kex’és, a mit a többi házak le 
bot lát.

Ennek a nevelési rendszernek aztán 
volt az u következménye, hogy nem k 
csúnya szavakat, nem voltak pajta-női. 
tanúit meg már bakfis korában Ilii telni, m m 
voltak pajtásai, de amint a tc-l észrevette 
nini, itt a lelket nem engedik fejlődni, m:

meleg-ég szerte sugárzik, megmelegitheti 
a levegői, kiaradbat a világok közötti térbe, 
<!•■ sob.a meg nem szűnik.

l e-),ülik is cl fog porlani, de alkotó elemei 
meg fognak maradni mindörökké. Ki fognak 
kelni a sírból is. Talán egy virág, talán egy 
földi IV*reg alakjában fogják meglátni valaha 
i-ri'Ájl a napvilágot, talán egy másik ember­
ben fognak élni alkotó részeink évezredek 
miután, a ki por és hamu fi--/, mint amint 
mi azok vagyunk. De a testünket képező 
anyagból nem fog elveszni semmi, abszolúte 
stimuli, a -zemérdnek egy milliomod része 
sem.

L-ak a lélek enyésznék el!
Az I jök leghatalmasabb ja. az öntudat, a 

magát különböztető, a ezéltudatos, a meg­
ismerő, az anyagot uralni tudó hatalmas 
erő pusztulna el csupán s válnék a halállal 
semmivé ?

Irtózatos erővel szegül ellene minden ily­
nemű felfogásnak egész tudatunk.

Nem, az nem lehet!
A halál nem jelentheti a megsemmisülést.
Feltámadunk!

II.
Ne fi-szege.-silk a lélek s/ubstancziáját.
A d' lina-ziúk kevés igazságot hoztak nap­

fényre. Rendesen úgy vagyunk velők, hogy 
igen szépen tudjuk definiálni a preczize isi­
mért fogalmak i s ekkor deíiniczióra nincsen 
szükség, de nem tudjuk definiálni azt, a mi 
trauseendens, pedig ilyenkor tenne a defini- 
vziö szolgákból. Egész helyesen definiálhat­
juk a lovat, de úgy i- tudjuk, hogy mi a 
Ló, azonban akárhogy próbálták eddig defi­
niálni a „szépet", vagy a „jót", senkinek 
sern sikerűit teljesen a vállalkozás.

\e akarjuk tehát megállapítani, hogy mi 
a lélek. Értsük egyelőre e kifejezés alatt az 
embernek azt a képességét, hogy gondolko­
dik, s hogy ezéiokat tűz maga elé s eme 
i-zélok elérésére iranyoztatja tetteit, —- szó­
val akarattal hir.

Az embernek ez a képessége pedig erő 
és crély. A leghatalmasabb erők egyike.

A fizikus poteneziális energiának nevezi 
azt a képességet, mely csak érvényesülésre 
vár, s uz érvényesülés pillanatában bizonyos 
munka elvégzésére képes. A puskapor po­
teneziális energiát rejt magában. Csak meg 
kell gyújtanunk a pu-kapor), részei kémiai­
lag egyesülnek egymással s egyesülés köz­
ben erűt fejtenek ki, mely esetleg zúz, rom­

bol, robbant, esetleg pedig czélja felé löki a 
puska- vagy ágyúgolyót. Egy magasabb he­
lyen levő kőnek p. o. a háztetőn levő cse­
répnek is energiája van, amely helyzetéből 
származik s helyzeti energiának neveztetik. 
Csak meg kell löknöm az eresz szélén a 
követ, az le fog hullani s esésekor munkát 
végez, erőt fejt ki, mely annál nagyobb, mi­
nél magasabb helyről hullott a kő alá s mi­
nél nagyobb a tömege.

Voltaképi értelemben minden éghető anyag 
energiát rejt magában. Ha meggy uj tjük az 
anyagot, hot fejleszt s a hö erővé alakít­
ható. Az energiának leghatalmasabb raktárai 
a széntelepek, melyek óriási erőt vannak 
hivatva kifejteni s az emberiség összes mun­
kájának legnagyobb részét ök végezik.

A fizika megtanít bennünket arra is, 
hogy az erő el nern enyészhetik. Megmarad 
mindörökké mint erő, vagy pedig érvénye­
sül ez által, hogy hatásának megfelelő mun­
kál végez.

A puskapor fülrobban, az az erő, a mely 
benne volt, látszólag elveszett, mert soha 
többé nern fog jelentkezni, de azért elve­
szése csak látszólagos. Nem vész abból kárba 
a legcsekélyebb sem. A robbanás munkát 
végezett. Elvitte czéljálioz az ágyúgolyót. Az 
ágyúgolyó útjában megmelegitette a levegőt 
s átmelegedett saját maga; czéljálioz érve 
pedig odaütödik irlóztatú erővel, lerombolja 
az útját álló akadályt s munkát végez. 
Semmi a puskapor erejéből nem megy ve­
szendőbe.

A gőzgép kazánjába tüzet gyújtok, a szén 
elégése által meleg származik, a meleg gőzt 
fejleszti a vízből s terjeszkedési ereje által 
mozgásba hozza a gépezetet. A támadt hő 
egy része tehát munkát végez s igy érvé­
nyesül. A másik rész kisugározta tik a leve­
gőbe s mint ilyen megmarad mindörökké. 
Öröktől fogva is létezett. A szénben csak a 
nap sugarainak hője támad fel újra, a mely 
sugarak megnövelték az ó-világnak növényeit, 
melyekből a szén származott. S a napsuga­
rak hője, öröktől fogva létezett.

Az emberi lélek is erő.
S ha nem értünk is a lélek alatt semmi 

egyebet, mint azt a tapasztalati s cl nem 
vitázható képességet, melyet föntebb körül­
írtunk, a melyet a legvastagabb materializ­
mus hívének is el kell ismernie; akkor is. a 
leghatalmasabb erők egyikével állunk szem­
ben.

Megmozdítom karomat s e mozgásra lelki­

leg határozom el magainat. Az. agy köz­
ponti idegeinek közvetítésével mozdul meg 
karom. Az izom ereje folytán bírom karomat 
mozdítani, minél erősebb izomzatom, annál 
nagyobb erőt vagyok képes kifejteni. De az 
impulzust a mozgáshoz szellemem adja meg. 
mely tehát mint indifú erő működik.

Karom megmozdult, meghorzsolom a gyu­
fát, az lángra lobban s felrobbantom vele a 
puskaport. A puskapor csak annyi erőt lejt 
ki, a mennyi a benne levő poteneziális ener­
giának megfelel, sem többel, sem keveseb­
bet, de tőlem függ, hogy ez az erő érvé­
nyesüljön. Én készítettem a puskaport, én 
vittem oda a gyufát, hogy felrobbanjon s 
mindehhez erőre volt szükségem.

Vagy talán a gőzgép kazánjában levő
forgács alá teszem a gyufát, mig az lángra
kap. Aztán szenet teszek fölé s hatalmas 
hőt fejlesztek elő. A kazánt megtöltöm víz­
zel s gőzt fejlesztek. Kezem egy mozdula­
tával megnyitom a gőz-szellcntyüt s moz­
gásba jön az egész hatalmas gépezet. Óriási 
munkái végeztettek vele. Dübörögve rohan vé­
gig a sikon, fölhág a hegyek magasára s 
ismét leszáll a lejtőkön, egy sínpár által 
előre kimérvén számára az utat, a melyen 
haladjon. Nagy terhekkel rakott kocsik 
hosszú sorozatát kapcsolom utána s azokat 
magával ezipeli. Tetszés szerint szabá­
lyozom menetelét. Megállíthatom minden 
helyen, gyorsíthatom menetelét vagy las­
síthatom. Uralkodom e gép és az általa 
végzett összes munka fölött. Én vagyok az, 
gondolkodási képességemmel, a ki ennek az 
egész munkának megteremtője. A gép nem 
fog több munkát végezni, mint a mennyi a 
szén elégése által támadt melegnek megfe­
lel, még annyit sem egészen. De ez a szén 
az én szellemi erőm nélkül ezt a munkát 
nem végezhető volna el soha. Meggyulhatott, 
megéghetett volna nélkülem is, a szénréteg 
a levegő úlenyitő hatása folytán is kigyulad- 
hat. De az ember szellemére volt szükség, 
hogy a gőzgép megalkottassék, hogy a vas­
pálya kiépüljön, a vonatvezetö szelleme az, 
a mi a gép járását szabályozza.

Óh erő, hatalmas erő maga a gondolko­
dási képesség is!

8 ne mondja senki, hogy mi magunk is 
csak egy gép vagyunk, melyet fűteni, táp 
lálni kell, ha azt akarjuk, hogy működésben 
legyen. Igaz, táplálékra van szükségem, hogy 
gondolkozhássam. Az agy, mialatt dolgozik, 
el is használódik s táplálék által pó­

toljuk az elhasznált részt. Fejtörő, egy 
pontra irányzott mély gondolkodás köz­
ben több anyagot választ el agyam, mint 
nyugvás közben. De azért nem maga az anyag 
az, mely a gondolatokat szövi. A csukának 
busa, melyet megettem, alkotó részét fogja 
képezni agyamnak s lélhasználúdik annak 
fuiikczlójánál, de azért nem a csuka az, 
moly a gondolatokat szövi és nem a csirke, 
t melyet megebédeltem, meditál a lélek hal- 
íatutlansága fölött. Erő az, el nem vitáz- 
íató. el nem tagadható erő, mely az anyag 

részecskéit felhasználja, békóba veri a ter­
mészetet, a benne levő erőket saját czéljai 
zerint idomítja, maga helyett dolgoztatja s 
i legnagyobb munkák végezúsére szorítja.

8 midőn nem vész el semmi erű, miért 
veszne cl az erők legliataiinasabbja: a lélek, 

szellem ?
Nem, az nem lehet!
Egy durva hot ülés bezúzhatja a koponyát 
alkalmatlanná teheti rendes funkeziúi tel­

jesítésére. Az eszköz alkalmatlanná vál- 
hatik, de az az erű, a mely moz­
gatta az egész rendszert, a mely teljes frisse­
ségében működött még egy perez előtt: el 
nem enyészhetik. Egyetlen erecsko meg- 
pattanásá az agyban felbonthatja az egész 
szerkezet iünkeziúját, de meg nem jsemmi- 
sitheli magát a működő erőt. A gőzgépben 
megrepedhet egy cső, a gőzgép megszűnik 
működni, de a szénben levő energia nem 
lett ezáltal kevesebb egy szemernyivel sem, 

megmarad mindörökké.
A természet törvényeinek tanulmányozása 

nem veszi el reményünket az örök élet iránt.
De határozott világosságot nem fog e 

kérdésre deríteni a tudomány, mert az ku­
tatásainak és hatalmának körén kívül esik. 

S jól van ez igy.
Nem jó az embernek mindent tudnia. A 

tudás fájáról csak egy gyümölcsöt élveztünk 
s nem valamennyit. Mi lelkesítené az em­
bert a haladásra, ha mindent megtudhatnánk 
s mindent megtudnánk valaha. Egy végtelen 
számsor fejezi ki a tudás tárgyait, mikor 
odáig értünk, hogy százszor többet ismerünk, 
mint néhány évezred előtt, akkor kell lát­
nunk, hogy százannyi még az, mi hátra 
van.

A derék ember egyformán fog élni, akár 
halhatatlan a lélek, akár múlandó 
mert csak jót tehet. De hányán ráznák 1 
az életnek nehéz nyűgét, ha nem csak 
hit, hanem minden kétséget kizáró módon

a tudomány is tanítaná a halhatatlanság > ' 
vagy a teljes megsemmisülést. A Buddha; - 
in us hive a Nirvánával való egyesülésnek * - 
kinti a halált s ez teljes megsemmisiifi - < - 
mégis százezren keresik önként a halai' 
mert bizton hiszik ez egyesülést. A szkep­
szis hány éjszakánkat teszi gondtelj«--.v-- «le 
uz emberiség ügyét előre viszi.

A szkepszis meg fog maradni, mert a tu­
domány adhat reményt, adhat biztosítás* 1 
de határozott feleletet nem adhat soha.

Éjszaka.
Nem alszom most, álom nem hell nekem 
Bolyongni vágyom minden éjjelen,
Nyitott szemekkel, í igán, szaludon ! 
Ráérek majd aludni hajnalon.
Hu eszmél az élei s oszlik a csönd — 
Hadd legyek ébren mig alszik a iNd'
Mig az éj sötét gyászpompája tűit,
I'élem halotti leplébe takart 
Ha alszom. Mig ha virrad körűiéin, 
Tüdőm, hogy csak álom játszik xWem . ..

Hogy élek, hadd erezzem, hadd tudom, 
Még akkor is, ha álmot álmodom.
Ha a hajnal fáklyája int felém,
Tudom, hogy ina még minden az enyém '■ 
Utána lesz még napfényes napom! 
Melylyel szemle tekintsek szabadon !
Lesz ismét mély, izzó fényű delem,
Vörös rózsát szór rám a szerelem;
Lesz még vágyam, ábrándom és dalom — 
Nem alszom éjjel — inkább hajnalon !

Beszédes, rózsalángú hajnalon,
Mikor mór kelhetnék, lia akarom :
A barna est igy szól : aludni kell! 
k> ez a parancs nyűgös bilincs nekem. 
Nem hihetem, hogy máris este lett.
Hogy száz kérdésre nincsen felelőt;
Az est mindig készületlen talál,
Mert minden éjszaka egy-cgy halál!
S lelkem húrján zúgva rezditi át,
Egy tovasuhant nap hattyúdalát .

M. Korall Aranka

• Kai
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akkor én mit igyekezzem? — fogta magát.
kezdett visszamaradni. Pedig micsoda felsé­
ges szép test volt. A leghájosabb arczocska. 
amit képzelhetsz - az a nemesen boltozott 
homlok az ártatlanság glóriájával! Szelíd 
kék szemei, gyönyörű lenhaja egy aranyab- 
roncscsal leszorítva, hogy a ‘ homlokba 
ne nőj jön. Hát még az a formás su­
gar termet ! Istenem, mi lesz az. ha
egyszer fűzős derekat Lap . . . Mert muH 
még vsak röpükét vis< it vagy riityökét. (Né­
pies neve azon a vidékén a kis mi leányok 
vizitkeszerii bö derekaiknak. A rütyőkét alul 
lekötik a szoknyával, a röpüket nem: a\ö- 
püke szabadon marad - éppen nem mutatja 

í^'t formáit.) Ámbár az is hogy áll rajta 1
i.e'- *iu-g ^on olyan is, ami sem nem 

szüyütí. ?e nem lumzell. hanem szinaranyból 
ontott. - - mert lalan egyenesen valami ki- 
r.üylmak neveli Horváth uram.

Az apát elfogta az ijedelem a leányka 
véznaságán < kivált, mert egy idő óta a 
neveli' lucus a non Intendő. Fehér lett a 
Piroska. A fülein keresztül lehetett látni, er- 
ezán iereket meg leleteit számlálni. A 
szemei alatt patkók keletkeztek.

F.l keli a Medvét hozatni, nincs más­
képén.

Csakugyan eihozat!a a megboldogult Med- 
'r'f- Az el is jött, isten nyugtassa meg, 
s Horváth uram .-/okolt íiirámgjával el­
kezdte firtatni, hogy találja ki. "miért hi­
vatta.

— Hát mert tahin beteg valaki? - mondta 
az üreg Medve.

— Meglehet, de önnek kell kitalálni, azért 
doktor.

Erre bezog dühbe jött az öreg Medve:
Mit 1 1 lát az ur nekem is talányokat 

akar föladni > No hát maga a beleg. 'Azaz 
bolond.

Igen goromba volt az öreg doktor.
no, ne íessi-k azért b.aragudní. A 

Piroska szín • nem tetszik nekem. °a tcstal- 
kata -e: sápadt, gyönge, törékeny, nem fej­
lődik. Azt szeretném ludni. mi baja van. '

Azt ;,z nr tudhatja jobban. Alit szokott 
csinálni naponkint ?

Itt az tan elszúrnia!!;) a napi leendőit, hogy 
ekkor és ekkor kél, aztán tanul, aztán zon­
gorázik, aztán eoedel. aztán megint tanul, 
aztán hímez, aztán vacsorái, vacsora után 
meséket mondanak neki, míg elalszik.

No most már megmondta az ur. mi­
ért beteg. Szerencsére "még lehet segíteni.

Ah. orvos ur. az isten áldja meg . . . 
— Ne az istenre utalványozzák az ilyes­

mit 1 vágott közbe a doktor. Hallgas­
son. a kisasszony pi os lesz, mint a rózsa, 
de meg kell tartania, amit rendelek. Külön­
ben pedig elpusztul.

Parancsoljon — hebegett a megszep­
pent apa.

Hogy hívják azt az erdőt, ami idelát- 
szik az ablakból ?

— Az a Bernyés.
— Es idő az ?
— Enyém.

No liát a kisasszony mindennap ki- 
ínegy abba az erdőbe száz napon keresztül, 
•ón vesz neki egy kis ívj-zéi « azzal a fej­
szével mindennap kivág egy akkora nyírfát, 
mint a karom, az igy kivágott nyírfákat mind 
egy rakásra hordja a tisztáson. - mikor a 
századikat is oda vonszolta már a többi 
Közé, akkorra olyan piros lesz. mini a leg­
szebb rúzsa.

Mit mond ön? - hüíedezell Horváth. 
Hiszen az lehetetlen. Ezzel a gyönge 

gyerekkel vágassak en fái. mint egy nap­
számossal ? Komolyan mondja önt azt ? 
Nem. nem akarom öt kiereszteni a falak 
kozüi. íéríi szemek elé. Megfogadtam. Min­
den lányomat, ellopták. Ezt az egyet, ezt a

EGYETÉRTÉS
legszebbet nem engedem. Ez maradion az 
enyém.

Dr. Medve válla! vont.
— Tegyen ön ahogy akar. De azt még 

egyszer mondom, hogy vagy a száz kis 
nyírfa kell neki vagy pedig egyetlen egy 
nagy diófa. Amiből a koporsói csinálják.

Erre aztán megadta magát az egykori 
rozsulisföző és a szép leánygyermek meg­
szabadult fogságából, minden nap gyalog 
ment ki kis politúros nyelű fejszej"vei a 
Bernyésbe, hogy ott egy nyír bakíi-i levág­
jon ...

A fűidnek síive megdobbant s cnyim 
Js újra szói. Igaz, Ív igy régi dal, 
be ékesítve szebü reményeim 
I j hajnalt hirdető sugárival.
Minden virágtul, minden pompa iáiul 
Megfosztom újra szivem í::va=rát 
S a szép remények édes zálog; •,!.
Dalomba kötve, nyújtom néked át.

Vakság . , . De nem kívánok látni, nem 1 
Dísz ez a vakság csupa fény. öröm. 
Gyönyörtől reszket minden idegem 
•> eltörpül minden régi gyönyöröm.
Alig hogy szárnyain újólag ti bontóin,
Egy légió tavasz bubája r.-nt rám 
Es megköt újra. mint még soha- “u :
Az ujjávbredt e!-v szerelem !

11.
Vannak virágok, melyek alig élnek,
Szeretnek s meghalnak l-o-doiran.
A pillangó nem él. c-ak eiry nap:a 
A tiszavirág egy óráig él.
És vannak emberek, a lük eleim k 
Késő vénségig. Es ha kérdiiek ;
Ki élt tovább í A i mondom : a virág 
s a pillangó. Merl «■',. verettek, 
s az emberek nem tudnak már szeretni . . .

Ili.
Mögöttem még bíborba bunyó tájon 
Hányó sugár, borongó alkonyul.
De már a fölkelő nap fenve át ion 
S uj gyönyörök tava fele ragad.
A mesgyén állva, érzi • ;alfas .
Kiizküdve még, elfödíun arezomat,
A múlt szellője még legyez, de n.;.r 
izzón tüzeli leila m uj sugár!

Valami zug egy távol rengetegben . . . 
Jöttének harsogó himnusza tán !
Faun és driád kaezagva tán zra lebben.
Hét ágú sípját billegeti Bán,
Virág fakad, méh dong, madárka ív ; pen 
És versenyt csattog minden < .udoecuy ! 
Üdvözlet, melybe' halk zenéje reszket 
Egy szebb tavasznak s tisztább szcTelemnek!

Mai te $ Fereccz.

Húsvéti napsugár.
Via :

jHanl'zUijii' Jlajza Lenke.

Fényes palotában, csipkékkel boritolt ágy­
ban feküdt a beleg asszony.

Hogy ki volt. mi voll. ;tz nem tartozik 
ide. A világ azt mondta róla: egész eleié­
ben boldog volt es nem i- állított valótlan­
ságot. Földi javakkal, iesfi lelki tulajdonsá­
gokkal áldotta meg öt az. ki minden te­
remtményéről gondolkodik s gazdag i - sze­
gény. kitüntetett é-s elhagyatott mind egy­
formán az 0 gyermeke 1

Mindenben bővelkedett ez ;i szegény asz- 
szony. ki most hosszú betegség kórágyán

sinlödik. de egész c'elében hiányzik neki 
egy és a termeszd öi olyanunk' alkotta, 
hogy éppen unó az i-gyiv lvü volna neki 
szüksége !

He hát ezt sem pénzért, sem másért, 
sem semmiféle iöldi jóért nem lehet meg­
szerezni. Némely embernek nincs is szüksége 
reá. sut a legtöbb nem is óhajtja, nem is 
nélkülözi s hánmlatos volna, hogy azon kö­
vesei;, kik ki/1 vson oson bírják azt c sivár 
főidőn, véletlenül összetalálkozzanak. ki«--»*- 
I élhessek | es boidogilhassfik egymást velő. 
mondván : tied az én szeretetem es szivem, 
vedd el és add a tiedet cserébe érte 

Hossza, kínos, szomorú őrá i vannak a 
l>otegeknek. Számi!ja az órákul, a perezeket. 
Sok ideje marad a gondolkodásra, elmélke­
désre. Körülnéz, egyedül látja magát a ké­
nyelmes szobában, a dísze- ágyban. Hol 
vaunak azok. kik világát, családját képezik, 
kik melleit v annyit virrasztótí. annyit imad- 
koxotl. Távol. Elmentek - szórakozni.

Ej fél felé jár az idő.
a beteg mellett öreg dajkája virvaszt, ki 

látta öt születni, növekedni, fejlődni, szép 
eladó leányny a lenni, állni az oltár c lőtt, 
segítőt 1 neki nevelni, ápolni gyermekeiI. ott 
aht szüleinek koporsójánál. A.élet minden 
valtoza-iTbnn. esélyében hii segítsége volt 
most, midón a sors ké»rágyra vetette öt 
szakadatlanul éjjel-nappal olt volt nála.

-Az együgyiieké a mennyek országa1-, 
mondja a szent könyv. Ez a vén dajka 
egyiigyü volt. de szivi-ec-n horda a mennyek 
országai, a szeretet fényéi, a ragaszkodás 
melegét.. .

-Hely c - end honolt a beteg-szobában, csak 
az óra, hangos ketyegése hallat szót 1. Vigasz­
taló barátja ez a betegeknek. Siető perczeit 
számítva, azt hiszik, közelednek a javulás 
felé. gyakran nem tudják, hogy minden tova 
tüno pillanat r< «valóbb időt hagy nekik 
e földön.

-- Hány óra van ? -- kérdi a beteg asz- 
szony, rész ki tv hangon, láztól kipirul! auz- 
ezal. öreg dajkájáíui.

Mindjárt éjfél 1< -z. azután nemsokára 
világos, eljön a hús vél hajnala.

— A feltámadásé !
Es a gyógyulásé! te-zi hozzá a da jka 

biztatóan.
A beteg nem felelt. Nagyon szomorú ? 

nagy elkeseredés dúlt a szivében.
Megígérték, hogy haza jönnek, hogv 

velem töltik az esiél. talán az utolsót ! Es 
nem tartották meg szavukat : gondola s 
torn.* konyek áztat a k arvzáf és lmlilak csip­
kés vánkosára.

Majdnem értéktelen, jelentéktelen, hiába 
valónak huta előtét. < ^ak ennyi ragaszko­
dást tudott maga iránt kinyerni, azoktól, kik 
hozzá tartoztak, kik övéi voltak, de kik kö­
zül egyek sem örök le lóle legnagyobb gaz­
dagságát. legszebb és értékesebb‘kincsét - 
szivét!

Ezt nem lehel végrendeletben bál ráhagyni,
1 a t< rmészi tnek kell átültetni és a ter­

mészet gyakran szeszei vés es tőr-vény. Nem 
könnyen osztogatja kincseit. Vannak egyes 
fi‘ka kiváltságosai, kegyenvzei. Azoknak adja 
megosztva az észt e- szivet: ritkán jut egy­
nek mind a kettőből.

Ez a szegény, beteg a--zony kapott mind­
egyikből. 1 alán jobb lett volna rá nézve, 
egyikkel sem bírni. Az ész gyakran saját el­
lenségünkké válik, mert éles bírálata van. u 
-ziv keservesen szenved, meri nem találko­
zik kölcsönös-éggel, hisz oly ritka a szere­
tet e földön.

Beszélj nekem gyermekkoromról, szü­
léimről - monda halkan a beteg a-«zony 
öreg dajkájának, kérve* függesztve reá fény­
telen szemeit, mik egykor oly tündöklők, oly 
varüzshatásuak voltak.

19
-- Azok már boldogok! sóhajtá busán

hajtva le tejet a dajka, ki együtt érzett úr­
nőjével - önkéntelen, ö-ztönszeriileg találta 
el annak lelki fájdalmát, szomorúságának, 
kettős szenvedésének okát.

— En is az leszek nemsokára! — sóha j tá 
nehéz szívvel a beteg. Azután figyelt az óra 
ütésére, mely éj fél után az első órát kon­
gatta.

l*!:;'■ tnapja van monda a dajka, 
(.gyermekkorában e;:;*n a napon piros tojást 
-zoknit xapm — tette hozzá onyelcgvc.

A beteg ajkait boldog mosoly környező az 
édu- visszaemlékezésre, gyermekkorára, szü­
lői szeretőiére.

- Abban a tojásban nagyon szép aján­
dék volt mindig, suttogá halkan. Az anyai, 
atyai szeretet . . . Van ahhoz hasonló e 
földön ?

Nini - Yi.-zonzá határozottan, inaid-
nem feljajdulva. kitörve az öreg cseléd. '_
Nincs!

Mt*iy c.-ond es hallgatás állt be az üres 
szobában, hoi a természet rendje szerint 
három-négy személynek kellett volna lenni, 
a beteg-ágy mellett, a szenvedő beteg anya 
közelében.

-Ti! mondjak szüleimnek rólad, ha nem­
sokára meglátom őket ? kérdő a beteg asz- 
szony dadogva öreg dajkájától-

Ne gondoljon a halálra, asszonyom. -— 
monda vigasztalókig az öreg cseléd. Nézzen 
körül, beszéljen velük, bt vannak ok közelé- 
’1 o. kn láthatatlanul. Eljöttek betegágyá­
hoz. mint vele voltak egészségében. Az unva 
meghal, de szeretetc itt marad gyermekeivel, 
itt van ez a szeretet, ágyánál!

— Milyen okos. milyen jó vagy le Mari. 
mondá csendes enyhüléssel a beteg. Mily 
jól tudsz vigasztalni. Igazad van. én is ki­
lom szüleimot. kik ill vannak körülöttem’- és 
aem hagynak szenvedésemben egyedül.

Ma ha jnalban elhozzák a húsvéti a piti­
dé kot. mint gyermekkorában tették. Akkor 
tojás volt. mo-t napsugár lesz. piros tojás 
helyett piros napsugár. Onnét jön az. ahol 
ők most laknak.

A szerelőt országából! mondá boldog 
mosolyával a beleg és megc«endesiilvi* le­
hunyta szemeit.

A dajka azt hitte, alszik. Hálál adott a 
Mindenhatónak. ki enyhülést bocsátott, a 
nyugtalanul háborgó szívre, fájó gondolatok­

tolt agyra és imádkozva ült mellette, a 
mig cijölt a hajnal . ..
^ I JTos sugar íopódzotl Ív az ablakon a ne­
héz dumask-1 iiggönvök liüzutt. mintha félne, 
hogy ebben a tolcti pompában, emberi rideg­
ségben ti nem szívesen látott vendég lesz.

Lassan-las-an lebeged beljebb, az ágy 
közelébe, belriippent a e-ij)ke-j*ámákra, a 
halvány, összekulcsolt kezekre, a néma 
ajkra s az t gykur gondolkozó okos homlokra. 
Meleg fényét reá unté a hideg tetemre. El­
hozta neki a. magasból küldött ajándékot, 
züiei szemtelenek melegségét. Beváltotta az 
•reg dajka jóslatát, kinek ajkaira nem az 

< >z. iiawm <*• z u."Zl<aíl ;i szív iiu?Icst*c^ií’c 
adta ama jövendölést, mely beteljesedett.

A szegény beteg asszony" megkapta hús­
véti ajándékát. A nyugalmat, békét é< a bus- 
\eii naji -ugarát, mit annyi ünnepnapon 
nélkülözött e földön!

Most már ott van azoknál, akik szerették 
elment azoktól, akik szórakozni jártak, 

midőn ö szenvedett és vigasztálásra. báto­
rításra lett volna szüksége ...Elment örökre 
tőlük!

\a jjon fogják-e érezni hiányai ? E-ziikbe 
tog-e jutni, hogy voll egy hii. odaadó, fel­
áldozó szív. mely ökot utolsó dobbanásáig 
szerette s megbocsátott volna nekik, ha ideje 
maradi volna a bocsánatra ?

A világ azt mondja reá: Boldog asszony-

volt, az élet kiváltságosai közé larfozo't. 
mindennel bill, a mit e földön kívánni i.•- 
hét! Hogy mit és mennyit nélkülözött, azt 
soha senki sem tudta, mert ü nem panasz­
kodott senkinek.

Es miért is tette volna ? Ebben a rideg 
világban úgy sem értették volna meg. Hall­
gatott. élt és meghalt. A néma hantok ta­
lán könnyebbek leszívd; szivének, mini az 
élet volt.'

Az öreg dajka a halottas agy mellett 
térdepel. \ volt ő, midőn született, vele, 
midőn meghalt.

Rajta kívül minden üres. a pompás bú­
torzata szobában csal; a szürkülő hajnalból 
lassanként kibontakozM napsugár iii agya - 
hirdetve a feltámadó- ünnepét, a magasból 
jövő szeretetef.

..En vagyok a feltámadás <*- az elet. - a 
kit itt kerestek, az nincsen itt. hanem fel 
támadott ! ! !" mondja Jézu-.

Ezt hozta hírül a csendes elhagyatott ha 
lottnak a húsvéti hajnalból kikelt fényes .-li­
ga r s ott maradt homlokán, a mig reá zár­
ták a nehéz fedelű koporsót.

Vájjon megsiratja valaki oly igaz -zivhu 
öt. mint ahogy megérdemelné ?

Ä keztyii meséje.
lrU Baúri/ Eleinte.

Ült tekiidi a szerkesztőség egyik asztalán, 
félénkén, összegyűrte?! - az öblös iintatarto 
haragosan formedt rá :

— Hál te ki vagy, mi vagy és hogy ke­
rülsz ide? Sohsem láttam ilyen idétlen kis 
jószágot.

Keztyii vagyok mondta félénken.
Azt látom: keztyüt én is latok sokat. 

Csakhogy azok szép széles keztyiik. barnák, 
szürkék, féketek. De (•> mi' -oda ki- ostoba 
fehér jószág vagy!
- ... Női keztyii vagyok.
- • Na. az elég rossz. A nők sak 

valók, hogy a férfiakat boszant-ak. Én lei 
tinók állok a szolgálatában és mondhatom, 
hogy ki nem állhatom a nőket. A nők min 
deg Írnak, mindég rosszul írnak <•- ide jön 
nek perlekedni, mintha mi segíteni tudnánk 
rajtuk. Hát mit akarsz? Hogy jöttél id. . ko­
moly, tiszte? Írókészlet közé?

Idehoztak kérem. Az az ur tett K idr. 
a ki tegnap este fölemelt az utón.

— Hát te hol voltál?
— A földön . . .
— Szép história, mondhatom. Hat ma­

min kerültél ?! Ledobtak, elvetettek, mert 
már kiszolgáltál, ngy-e ? K~ a gazdám Ly-n 
kétes egyénekei portai.

— Kérem — mondta a keztyii -értődőin- i 
és olyan önérzettel, a milyen -ai -zol a 
lényétől telt. engem nem dobtak d. F.ng 
csak elvesztettel; az utón : ez nagy kuimm-,-,

— Es kinél teljesítettél szolgálatot ?
- . . . Hogy mondja, kérem?
- - Azt kérdem, kié voltál -znit ho.-.m-:.

a Iintatarto. Te. ucylat-zik. nem «éteri u 
hivatalos nyelvel.

En c-ak szalonban <■- 1 - lany-szob:. 
ban forogtam eddig <- mindég «--au gvöi,- 
géri beszédet hallottam.

- - Fudtam: a nők minő fi un va-a k s ,i 
mi hozzájuk tartozik, éppen olyan -zeszélvc--. 
mint ök maguk. Egyszer egy ki- óra marad 
itt. de majd megölt a zakatoló-áfa! Na. : « 
halljam, mi történt veled ?

Hát mégi- csak érdekli kérd«* tin«jm.«i 
a keztyii.

Érdekel, mert unatkozom. Ilyenko; d- 
ben nincs ill senki, lé- ha terhedre van

Dehogy! En -zerelek beszélgetne A 
társammal mindég fecsegtünk együtt : d- u 
van most ü?

A siker.
irta : Fé/n/es Samu.

ü/emélyek : Kn.
A másik.
Egy szárnyas leányzó.

ELSŐ JELENET:
Kn és a másik.

Ln: Fáradt vagyok, nem repülök. Az em­
ber lomha állat sárból és sárba való.

A másik: Bolond beszéd, magad se hi­
szed.

En: Hogyne hinném, mikor látom ezt a 
csőcseléket, mely olyan kéjjel habzsol a sár­
ban s oly gyönyörűséggel dobálja egymást 
-árral. Sárlények mivel fizethetnének egyéb­
bel. mint sárral. Nem egymást utálták sáros 
voltuk miatt, hanem ream agyarkodiak mind, 
mert én nem voltam sáros. Be is sároztak. 
s orrom tele lett a posvány illatával, hogy 
most magam is azt kiabálom, a sárban lenni 
jó, a sár illatos, éljen a sár most és mind­
örökké.

A másik: Komám rágalmazd magad és 
mást, mert ez könnyebb mint a keserű igaz­
ságot magadra szabni.

S én mégis azt mondom neked, emelked­
jél., mert ez a végzeted, a hivatásod.

Ln : Eredj tőlem te gorombaszagu hízelgő 
a nyelved érdes, de azért hazudsz. Nem ms- 
telsz érdé« nyelvvel hazudni ? Hát az a vég­
zetem, hogy emelkedjem ? Ugyan ugy-é ? 
Tán a tudás szárnyain ? If iont a* azt hivém, 
hegy mindent tudok, első fürtöm öszülésekor 
hogy sokat, ma meg belátom, hogy semmit 
se tudok s még ez a hazugság is olyan, mint 
a csalfa lidérezfény, kínos s csal; arra jó, 
hogy a sötétséget mutassa.

A másik: Mert hangyányi erővel szálfát 
nem tudsz emelni, rösteled hangya voltodat.

Én: Rossz hasonlat . . . vagy talán na­
gyon is jó. Teremt az én elmém sugari — 
legfeljebb arra jó, hogy gyufát gyújtson a 
más lángján, de még ez a gyufa is mindig 
megégeti a körmöm. Ez nem röpül, csak 
hazudik, pöffeszkedik.

A másik: Igyekezz hát a képzelem szár­
nyain emelkedni.

En: Nehéz ólom van minden pelyhében, 
sár ragad nrinden tollához. Nem hiszek a 
képzeletben sem s utálom. Ledér, buja, hüt- 
iéh teremtés, akkor hagyja cserben az em- 
öeft, a níikor legjobban áhítozik a csókjára.

A utásza-: Aiföss, teremts nagyot vagy

kicsit, hisz a maga dolgat ép oly jól véirzi 
az. ki egy széket összetákol, mini aki büszke 
palotát emel.

En : No lám, c.-ak úgy odaveted könnye­
dén : alkoss, teremts! De mikor a. szép. mi 
megfuggant a lelkemben, rut leli. mikor 
világgá jött. He lehelne az eszméket oly 
áron tovaadni, mint amennyit világra jöttük 
előtt megérnek, lvroisos lennék.

A másik: Ostoba lennel, nem volna ve­
vőd, nem mert nagyon drága, hanem mert 
nagyon olcsó lenne az ára. Az emberek csa- 
lotódni akarnak s nemcsak azt kívánják, 
hogy dupla árt fizettessenek velők, de azt 
is, hogy amit kapnak érte. silány Jegyen, 
hogy lelkiismeretfurdalás hi m hamarosan 
túladhassanak rajta. Hidd el. sok ember 
csak azért lett sikkaszt'», mert megunta 
őrizni tovább a sikkasztott holmit, llát még 
ha a magunkét sikkaszthatjuk el !

En: De hát ki vagy te voltakej». te zagyva 
beszédű? Annyim hazug a szavad, hogy 
szinte igaznak látszik. Felidézed bennem az 
ellenmondást, de nem tudlak ezáíölni.

A másik: Mert én vagyok le örökös 
ellenesed. Minden emberben kél ember la­
kik. <*n vagyok a másik. A másik mindig 
egyebet mond, ellentmondásra < -fibitják egy­
mást, de meg nem czáfolják, < sak kiegészí­
tik egymást, mint a dombom es n homorú, 
mint a hullámhegy s a hullámvölgy. Mikor 
teremteni akarsz, én lenézek a mélybe, mi­
kor te olt let rengsz, én fölfelé csá bilink. En 
a visszája vagyok az énednek, de mind a 
ketten egyek vagyunk.

En: No lám. hát le vagy bennem a ha­
zugság ?,

A másik: Mig le. igazat szólsz, de va­
gyok az igazság-, ha te hazudsz.

En: Melyik hát közülünk az igaz s melyik 
a hazug ?

A másik : Bolond kérdés, mintha csak azt 
kérdenéd, hogy a pénznek melyik az igazi 
oldala. Az érték csak az egyik oldalára van 
verve, de azért a másik is ugyanabból az 
érezböl van.

En: Pedzem már, kezdelek érteni: — az 
élet olyan laposra vert már, hogy a lelkem, 
vagy a visszája teljesen mindegy. Hordd el 
magad, nem akarom magam visszájáról látni. 
Te vagy tehát az a fiezkó, ki folyton sug­
dosta a fülembe, mikor alkotni akartam, hogy 
silány, silány. És én erre a keserű szóra 
törtem össze mindig mindent a mibe bele­
fogtam.

A másik: Kezdjük már érteni egymást 
komám, úgy van úgy . . .

En: Minden gondolatom isteni arezulala 
alól a te pofád látom elövigyorogui.

A másik: Meglehet, hogy utoljám látsz.
I n: 1- lpu.szlul.sz ?

V má*ik: A mig le vagy, én is vagyok, 
(f* tán meg -e látsz többé - ha meglátsz 
-zoba nem all-z velem. Egy kis leányzó van 
a pit varodban, ha uz ide belép. engem 
meg -e Iá Hz többe.

■ 'n . Egy leányzó! E« az én cserzett szi­
vem ! Most is hazudtál. És ha ártatlan volna, 
mini a liliom kclyhc es hűséges mini az 
anyja könyje s szép mint képzőiméin szü­
lötte. mielőtt világgá jött. akkor se hódi- 
lana meg.

,\ másik: I-, dig ez a leány ezedu, mint 
Hellas összes bétáiról együtt, hűtlen, csa­
pongó, kegyetlen, jó perezet keveset, szenve­
dést sokat osztogat, a hely, a melyről távo­
zott, a pusztulás és bánat helye, pedig unta­
kul cserélgeti tanyáját. Hazug, csalfa, s ke­
gyetlen. s a kit legtorróh 1) csókjával mámo- 
jositolt meg most, azt egy óra múlva az 
örök reménytelen hány kód ás örvényébe 
bajija, orezaját kendőzi, csókján néha az 
nleza bűze érezhető s mégi< . ..

En: Nem hódit meg engem.
II. JELENET.

Előbbiek, egy szárnyas leánvzó.
Leányzó (némán, kaezéran r;i!,a« sinD.
En: Milyen csodás alak! . . . milyen uj 

élet a szemében, egy pillantásával holtakat 
tudna költ ügetni .. . Erőim szaporodtak meg, 
vagy uj lélek költözött belem? Nagynak 
érezem magam., mi ez! A mit tudás, 
képzelet, teremtő alkotás nem tudott, ime, e 
kis lány egyetlen mosolya megtanít reá . . . 
repülök .. . emelkedem ... Ki vagy te cso­
dás leányzó?

Leányzó: A nevem: — - Siker.
En: Siker? . . . nem értlek.
Leányzó: A kihez szegődöm, boldog, 

nagy, szive vágya teljesül, megtanítom re­
pülni, emelkedik, túl a csillagokon, hol lé­
lek még nem járt soha . . .

En : Milyen csodás! Nem ért lek. de hi­
szek neked.

Leányzó: Pedig hazug minden szavam.
En : S én még is hiszek neked s csak 

neked . .. Hogy jutottál szegény hajlé­
komba ?

A leány: Szeretem a kószálást, ma egy

királyt ölelek, holnap egy koldusnak kíná­
lom csókjaim, ma trónokat emeltetek pa­
raszttal. holnap királyival töretek koronái. 
A kihez szegődöm, azt megcsalom. cserbe 
hagyom. - Követsz-e ?

En: Veled megyek, - halálig.
A másik: 1 gy öld meg magad azonnal, 

mert ha ezt az órát túléled, — már meg 
vagy csalva.

.1 leány : Oh te má?ik. hiába szólsz hozzá, 
de nem hallja a szavad. De nekem hisz: 
megcsallak, cserilehagylak, az enyém vagy-e ?

r.n: A tied vagyok, hiszen ujjásziilettem. 
a hogy beleptek Erre az elmére mondtam 
én. hogy gyufa, melyei <-«ak ma< gyertyájá­
nál lehet mcggynjtani ? Hiszen a nap ‘vilá­
géi agyveiömhen a képzelem! Hogy
hasítja az űrt! Hol a -a.-, mely vele veteke­
dik! Es alkotó erőt érezek magamban . . . 
leánykáin boldog vagyok.

A leány : Bikíie, liKz meg csak mosolyom 
láttad, de jersze ide az ölembe, ízleld meg 
ajkam mézét, s aztán beszélj ...éltél már va­
laha édesebbet ?

En : Nem, soha! Egy u j világot alko«- 
sak-e. vagy valami idegen csillagot gyúrjak 
át Földdé, c regi, rossz, sáros Föld helyett ?

A másik: Tökéletesen mcgsiketiilt, a jám­
bor, ezéda leány, ugyancsak behálóztad. Itt 
ül e rozoga Íróasztal előtt, a kalamárisát 
nézi a tejutnak és ezt a gondolat híján 
összerágott pennát a teremtés művészi esz­
közének.

A leányzó: Hiába mesterkedel. mig én 
ifi vagyok, se ball, se lát egyebet: Siker a 
nevem. En alkottam a világot, én lehellek 
édességei a mézbe, én emelem az üresei, a 
silányak összetöröm gyakorta a mi becses, 
a hogy szeszélyem tartja. Es a jámbor fiú 
tetszik nekem, talán egy perezre, talán egy 
órára, talán egy napra, ha meguntam el­
rúgom magamtól, akkor megint a tied lehet, 
ha nem lesz örökre holdkóros az irántam 
való szerelmében .. .

A másik: Ossz era gasz t h a I o m- e meg majd 
cserepeit ?

A leányzó) (kaezagva i: S ha nem? Vigasz­
talódjék. hogy mézes bödünnek a cserepe. 
(Kaczéran feléje hajlik) Merre jársz angyalom ?

En: Egy uj világ tervét vetem.
A leányzó: Csak szaporán álmodd meg 

azt az uj világot. — úgy lehet, mikorra 
felébresz. itt se leszek már.

(Függöny.)

Marinka mennybemenetele.
— Húsvéti legen «Ja. —

Irta Mikin» .lenti

Marin kának.
Isten veled Maiinka. szomorú életemnek 

lisztalélmr álma. szei-eimem Marinkam Isten- 
veled! Késő éjfelére jár, magamba vil lá­
tok: kis falunk csendes, c-ak fiatal papja" 
nem hagyja pihenni - - a szive. Ablakombe. 
kilátok az éjbe, a templom -/in. - ablaka«*', 
át idefénylik az égő örökmé« < vörü-cs kings;, 
ha kijebbtolom Íróasztalomtól a «/•.•kein«1 
látom az imádsátros «zent S/.«"iz szobrát 
Marinka. leged. Es látom a »-illagn.ö i.iveit 
égboltozatot, rajta d felhők úsznak napkelet 
nek, tovasurrannak . . . hová tűnnek, m .: a 
múló álom, mint maga az elet ? Asztalomon 
virág, előttem o *y kopoll selyembe kötőt, 
könyv, versek édesek és ölök. a i--sv<—. . 
élelmesebbek: dalok, őket Mu-c-cl irta.

Te pedig csendesen alszol <*« aanod \ ni . 
piros rózsát csal esókos ajakad’.i Mai inka 
isten Veled!

Mikor az anyám falu-: )»a]»nak aduit 
mert városi úgy se lehettem volna soha 
szomorú, ö-zi este volt. atyánk;:' »‘item« Hi k. 
anyám pedig sírva borul! ream es mege,, 
kotta a kezemet: fiam Men szolgája löszén 
belőled és munkálkodni fogsz kicsi húga i. 
öreg anyád javára az Er szőlejében. 
Odakünt eseti.

Másnap szemináriumba vittek, a Ebei 
alázalos, babszemmi szolgája leliem. a tem­
plom gangjainak lámpugyujtogat«.'. lámpaoll«- 
gató sekrestyése. Es puszta, szomorú * zel 
Iánkban az esti imádság közös megtartása 
után számba tömtem a zsebkendőmet, hogy 
a többiek ne hallják csukló zokogásomat.

Mert hogy az én anyámnak vállára fe­
küdt az élet keresztje, mert hogy nekem 
kellett leiürül nőm ve rejt ékes, ránezos hon t 
lokál : Maradtam. — Relém fojtották a ta­
vaszi, a riigyezésl. de maga a virrad«> élet 
odajárt ágyam fölébe, álmaimban fölén? ha 
jolt és összemarkolta gyenge, fáradt «- be­
teg gyerekszivemet.

Ks jöttek a ki sértések, a dacz, a lázadó-, 
a szabadság, meglátogatott maga a gonosz 
is. mert a püspöki rezidenc-zia régi. omlu 
bástyafokáról nem egyszer akart letaszítani a 
gyepes mélységekbe, de* én az ntoisu lépés­
űéi megállottám e- megtörve, fáradtan for-
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— Együtt szolgáltatok ?
— Persze; hisz az nem is lehet máskép! 

Minden kéz tyűnek van párja és együtt lép­
nek ki az életbe ! Oly szép volt az! Hosszú 
dobozban feküdtünk szorosan összekötve és 
együtt láttuk meg a napvilágot.

— Ezt már szépen mondtad; éppen úgy 
kezdődik, mint egy regény. Ilyen belőlem 
sok kerül ki — henczegett a tintalarló — 
barátom, a toll írja, melyet én sugalmazok. 
Csak folytasd, te kedvesen beszélsz, habár 
nö-téle vagy.

Hát még. ha tudná a történeleméi.
i )e most mar fájdalom, u >e szakad és itt
hányódom el e furcsa, idegen helyen !

- Ki tudja ! A sors utjai kifürkészhetet- 
lenek. Ez Így van a regényekben is, a mi­
ket én -ugüJmázok.

Mi kelten bájos kis fekete leányhoz 
kerültünk, mikor az éppen hangversenyre 
készült. Még egészen liatal volt, hosszú ujj ti, 
i-sukott ruhát viselt és ilyen rövid, szép kis 
fez tyűkre volt szüksége, a mit a bátyja hozott 
cl n»>ki. -Oh Károly — kiáltotta — mikor 
meglátott berniünket, te igazán jó liu vagy! 
Hát ludtad. hogy kéz tyűkre is van szüksé­
gem V -Ha már elviszem a hugocskámut, 
v-ak tudom, hogy mi kell neki — telelt a 
livére. Van ám erűkor is a zsebemben és 
ogv szép kis csokor az ablak mögött; Az­
tán tudod-e. tette hozzá titkolódzva, hogy 
l.i le.'Z olt velünkV"

A mi kis úrnőnk elpirult.
Hogy tudnám én, Károly *?
Gondolkozzál csak, ki ülhet le oda 

mellénk V
— Istenem, hát a ki a jegyét oda vette!

— JA ki tette ezt czélzatosűn?
— Te igazán rossz fin vagy — szólt a 

kis leány és mi fülűnk hajolt. (Ekkor láttuk 
vsak. milyen nagyon piros a fiatal lányok 
areza.) Törü.-t hiszed, ugye. pedig ha tud­
nád. mennyire tévedsz.

A fivére jóízűen mosolygott és ráadta 
úrnőnkre a ki> prémes belépőt. Aztán kocsiba 
kerültünk és nemsokára ott voltunk a fényes 
hangverseny-teremben. Mennyien voltak olt ! 
Mennyi finom apró fehér kezlyü simult 
liitom női kezekre! Kezet fogtak, tapsoltak, 
legyezőket, lebegtettek, de egyik sem volt 
olyan apró, mint mi kelten.

bennünket széles férfi kezlyük vetlek a 
hatalmukba, egészen átfoglak, hogy szinte 
nthevüllünk és úgy hallottunk valami suttogást:

Hát eljött Édith, milyen boldog vagyok !
— ... Károly hozott ide.
— De tudta, hogy látni fogom, úgy-eV 

Ha tudná, hogy vártam ezt az estét.
— Miért V Annyira érdekli u zene V

- A zene!... Maga, Edith ! Csuk azért 
jöttem ide, hogy lássam, halljam és csuk 
annál jobban szenvedjek.

Ez nagyon szép volt! Mi ketten igen 
ürültünk, hogy ilyen szolgálatot leheltünk 
ti műnknek, mert hiszen, liu mi nem vagyunk, 
mit szorongatott volna az a kedves linóm 
nr! Egész este ott volt mellettünk, majd 
elnyelt bennünket a tekintetével es többször 
súgta úrnőnknek, hogy itt van bennünk, az 
apró kezek közt az ö sorsa, jövője, élete!

A nagyvilágba való első belépésünk tehát 
igen szépen sikerült. Mikor vége volt a 
hangversenynek és úrnőnk kifelé haladt az 
íjtún. még valaki érintett bennünket. Barna, 
-jlugas ur állott az ajtóban és észrevétlenül 
megszorított 
észre, mert 
haladt tovább, csak odakünt a folyosón 
hajtotta le szinte csüggedten a fejéi, mintha 
•-okiát szagolná. Hiszen az a derék kedves 
ur ott maradi még a rendezők közöli.

Hanem .izután otthon ! Ernőm éppen en­
tern vett elő és forró meleg csókokkal nyo­
mott ajkához. Aztán újra megcsókolt és úgy 
•élt a szekrénybe. Úgy szerettein volna han­
gosan ujjongani !

Úrnőnk nem is vehette 
nyajas, mozdulatlan arczczal
engem.

tudja, hogy ezél- 

mennvire féltem.

A mi kedves tisztelőnk nagyon sokszor
látott bennünket. Színházban, zenés helyen, 
a ezukrászdában rendesen mellettünk volt. 
mé<r vizitekre is elkísért bennünket. Úrnőnk 
bátyját ez igen boldoggá tette: láttuk jól, 
hogy a mikor úrnőnkre néz, rajtunk is pi­
hen a tekintete. Mi még üdék voltunk és 
frissek és sokban hozzájárultunk a diadalhoz. 
A]»át, mamát nem láttunk soha és később 
meg is tudtuk, hogy a két testvér arva, egy 
örec nénijük van a lányka mellett és a 
bátyja tartja el őket. Nagyon elégedettek 
voltunk, hogy ilyen derék családhoz kerül­
tünk-, de sajnos, már koptunk egy kissé. Uj 
keztyük pótoltak bennünket, de úrnőnk azért 
nem dobott el minket.

Habár csak apró sétáknál húzott is föl 
bennnünket, minden használat után gondo­
san kisimított és úgy tett vissza hímzett, do­
bozába. A sétáink alatt többször fölbukkant 
egy iratai ember alakja, akit mintha mar 
láttunk volna másutt is. Láttuk mi jól, hogy 
utánunk jön. köszöntött is minket és az a 
kedves ur, a ki állandóan mellétünk volt, 
ilyenkor boszusan fordult el.

*— Miért jön erre ez az ember? — kérdő 
Edith-töl.

— Mert a sétányokon mindenki járhat, — 
felelt a mi kis úrnőnk és nyugodtan tekin­
tett reá.

Ön után jön, fogadni mernék, hogy ön 
után jön !

— Képzelődés. Hisz jó 
tahin volna.

— Edith, ha tudná, 
mennyit szenvedek!

Maga ma sem szeret engem úgy, a mint 
óhajtanám. Pedig ma-holnap az eljegyzé­
sünket is megtartjuk.

Úrnőnk lassan, szótlanul haladt előre; nem 
tudtuk fölfogni, miért nem nyugtatta meg 
azt a kedves urat.

. . . Tegnap voltunk utoljára Edith ki­
kezelt ! Még a mikor elindultunk vele, olyan 
boldogok voltunk és estére én már olt ie- 
kiidtem az utón ! Leejtett és nem vette észre. 
És ha az az ur föl nem eim.-l, a ki éppen 
utánunk jött, olt veszek a sárban.

Hirtelen csönd leli, mert az ajtó nyitott és 
két fiatalember lépett a szobába.

— A gazdám - súgta a komoly tinta- 
tarló. Nagyon hires hu lesz ám ez; én 
segítettem az első nagy munkájában.

És Károly — kiáltotta csaknem hango­
san a kezlyü.

—- Az. úrnőm bátyja — súgta izgatottan, 
vájjon mit akar itt?

A kft férfi átölelte egymást.
— Milyen boldog vagyok — suttogta az Író. 

Tegnap, hogy a bírálatok megjelentek és 
osztatlan sikerein volt: rögtön irtain KditÍr­
nek, hogy Íme megnyílt az ut eloltom ; sza­
bad már szolunom. és kértem öt, hogyha 
szeret és elfogad, ejtse le keztyiijet én előt­
tem. akkor tudom, hogy ma reggel rögtön 
szólhatok veled. Nézd. lolytaiia diadalmas 
üröminél. Szeret és enyém lesz!

De hát miért nem szóltatok előbb ? 
— kérdezte szinte csüggedten uz ifjú. Miért 
hagytatok vakságban ennyi ideig?

— Istenem, én nem voltam senki, nem volt 
semmim és Edith látta, hogy mennyire bol­
doggá tett téged '1 őrös közeledése, kit any­
uéira szereltél és tudta azt is, hogy Türös 
utján megváltoznék minden. Károly, ez a 
kis lány föláldozta volna egész életet, hogy 
léged meghagyjon boldog hitedben. Abban a 
hitedben, hogy öt boldoggá teszed! . . .

— De mo-t - • kiáltotta örömmel — vége 
mindennek! Elértein a vágyamat, czélomat. 
Itt az első könyvem, amely diadalt, kenye­
ret hozott számoima.“most már bátran .-szól­
hattam neked.

Újra átölelték egymást s az ivó boldogan 
tette vissza a kc-ztyüt az asztalára.

— Itt lesz mindig velem boldogságomnak 
ez a hírhozója.

Látod súgta az öblös tintatartó mi­
lyen tisztesség ért téged ! Ugy-c mondtam.

sors utjai kiszámíthatatlanok. Ezt 
én már mind tudom ; én igen sok regényt 
sugalmaztam és az uram első müvét is én 
alkottam, meg. Úgyszólván belőlem irta az 
egész munkát.

— Boldog vagyok — viszonozta a kezlyü, 
de azért most már értem azt a mondást, 
hogy rejtély minden asszony. En már csak 
ciég képzelt vagyok és íme, nem vettem 
észre semmit abból, ami én előttem történt. 
Vá jjon visszajutok-e a társamhoz ? kérdezte 
szomorúan.

— Az most már mindegy— felelt a tinta- 
tartó. Betöltötted hivatásodat, mert elvégez­
ted, amit reád bíztak és boldoggá tettél 
másokat. Ez pedig éppen elég egy keztyü 
pályafutásához.

az vr-

Ez
vi-
le-

Irlaj Tímár Ssaniszlú.

Kényelmesen elhelyezkedve a zsüllén, lát­
csövét szeme elé tartva el volt merülve 
Kálmán egy női arcz szemléletében. Micsoda 
szép arcz volt ez ! Magas homlokot, fehér 
nyakat és vállat göndör fekete -tűrtük öm­
lőitek körül. Kálmán tudta, hogy ez nem 
vendéghaj : nem egyszer simogatta végig 
gyönyörködve selymes hullámait és ilyenkor 
meg volt győződve, hogy az angyaloknak 
az égben csali ilyen lehet a hajuk. Hál 
még a szempár ! A pokol minden tüze lán­
golt azokban és alkalmasak voltak megza­
varni a legerősebb férfi eszét is, aminthogy 
az övét is megzavarta. Nevetése, csevegése 
pedig éppenséggel tiilvilági muzsika voll, 
csak azt sajnálta, hogy a színházi gondvi­
selés mindezt nem vette észre, úgy. mint <>. 
Csak kicsiny szerepeket osztottak ki Judit­
nak, holott, ha Kálmán lelt volna az igaz­
gató helyén, a legnagyobb szerepeket o-z 
tut la volna ki neki.

De hát ilyenek az igazgatok! \ akok <s 
süketek. Nem tudják, kinek milyen 
teke.

Judit keblén egy feliér liliomot látott, 
különösen boldoggá lette Kálmán!. Ez a 
rág sokat jelentett. 0 küldte neki egy 
vétkével együtt, kérve, hogy az esti előadá­
son viselje a keblén. Legalább tudni lógja, 
hogy rágondol.

S mialatt Így boldogan ült és elmerüli a 
no szemleletébe, eszébe jutott neki egy 
klubtársa, a kivel vsak nem is olyan rég 
még benső burái-ágban volt. Szcntguli Lö­
vi ncz volt ez. Csak néhány nap előtt zöldül- 
tűk össze egy kicsit és. ennek oka is Judit, 
a szép színésznő volt. Lőrinc/ kétségbe 
merte vonni, hogy a szép Judit ul szereli. 
Sajátságosán mosolygott; ajkát gúnyosan 
félrevonta és hallatlan czinizimissul, mely 
a vért Kálmán arczába kergette, azt mondta :

Ne csald önmagádul Kálmán. Kötve 
kell hinni az asszonynak, különösen pedig 
a színésznőnek. A mi ezt a színésznőt il­
leti, úgy tudom, hogy a hűsszerelmes is 
udvarol neki.

Ez megdöbbentette Kálmánt. Nem mintha 
ö a hő-szerelmest veszedelmesnek tartotta 
volna, de meri u is tudta, hogy az is ud­
varol Juditnak.

— Itonnán tudod ^zl Lőrincz ?
— Én mindent tudok. Különösen, a mi 

Juditot, illeti.
— Hát te is ismeretségben vagy vele?
— Csak úgy, mint te.
— Már megbocsáss, barátom. 1 gy nem, 

mint én.
— Ki tudja ?
— Tudom én.
Kálmán most már dühbe jött. Lőrinc/ 

szavainak burkolt értelme az volt, hogy neki 
is valami köze lehet a nőhöz, a kit imádott

és a kinek hűségében bízott. Hidegen azt 
felelte neki :

— Meg fogod látni, hogy a legközelebbi 
előadáson egy fehér liliom lesz a keblén. 
Én lógom küldeni és követelni fogom, hogy 
viselje.

— Nos — felelte Lőrinc/ — én meg azt 
mondom, hogy egy piros rózsa lesz a 
keblén. Azt a hősszerelmes fogja kül­
deni.

Kálmán gúnyosan mosolygott.
S Íme, csakugyan u fehér liliom volt a 

keblén. Mikor a virágot a /süliében ülő Kál­
mán meglátta, odapillantolt Lürinczre, a ki 
nem messze tilt tőle és diadalmas arczkiíe- 
jezéséről barátja azt olvashatta le, amit le­
olvasni akart. Lőrinc/ a maga részéről föl­
fogta a pillantást és Játszott rajta, hogy a 
dolog elkedvetlenitc-lte.

De ég és föld! Mit jelentett ez? A köz­
vetlen utána következő jelenetben a leány 
keblén egy piros rózsa égett. Most megint 
Lövi ncz pillantott at diadalmasan Kálmánra, 
aki érezte, hogy fülfordul vele a világ és az 
eget bőgőnek nézi. Hál igy játszik vele és 
a hősszerelmessel ez a leány? S vájjon 
mégis igaz volna-e, hogy a női szív kiszá­
mít hatlan és megfejthetetlen rejtély, amely 
nek szövedékébe, bonyodalmába behatolni 
nem lehet ? Égi és földi hatalmak, akik 
az embert érzésekkel és szenvedélyekkel 
ruháztátok föl, miért vegyítettelek mérget 
legszebb és iegboldogitóbb érzésekbe is? 
M'-rt ime. a leány csakugyan játékot tíz be­
lőlük. A következő felvonásban a fehér és 
piros virág ott diszlelt a leány keblen egy­
más melleit.

— Hűtlen asszony! állat! — gondolta 
Kálmán elborult lélekkel — ezentúl én már 
nőnek nem fogok hinni.

Nem volt nyugta tovább a helyén. Oda 
sem mert nézni Éörinczre. hanem fölkelt és 
fülkére.-te a Iniítet-t. Amint belépett, szembe 
jött vele Lórira z.

Igazad volt Lőrinc/, szólt hozzá és ke­
zet nyújtott, neki — a hösszerelmes virágja 
ott volt. Csak azon örülök, hogy azt a hős- 
szerelmest éppen úgy lóvá telte, mint ou­
ti nm. Talán még jobaan. meri az nem tudja 
hogy az a fehér virág az én virágom volt.

Lőrinc/ keserű mosolylyai tartotta kezében 
barátja kezét. U is mélyen le volt sújtva.

— Ne csaljuk tovább egymást, Kálmán. 
Nem a liösszerehnesé volt a piros rúzsa. 
Tudd meg, hogy az a hösszerelmes en 
vagyok.

Te! . . .
En bizony. De én éppen úgy kiábrán­

dultam, mint te. Az a Iliit tea nem tudta, 
hogy mi tudunk egymásnak a virágjáról. 
Azért játszott olyan merészen a két \ irag­
gal és velünk.

A két férfi lül volt háborodva egymás el­
len és a leány ellen. A düh csakhamar ki­
töri Kálmánból.

But dolog tőled, hogy a hátam mögött, 
tudván, hogy én gyöngéd érzelmekkel visel­
tetem ....

— Én annak udvarolok, a kinek akarok. 
Igaz, hogy nem nagy szerencsével tettem — 
folytatta kissé vontatott hangon, mialatt hom­
lokát összeránczolta.

Volt valami a hangjában, a mi Kálmánt 
sértette es felháborította. Ily pillanatokban, 
a mikor a lélek es szív tele van keserűség­
gel, az elme a csalódás emlékével, könnyen 
röpül cl az ajkról egy-egy sértő szó. itt is 
megtörtént. Kiejtette ki előbb, alig ügyeltek 
rá. De gentleman volt mind a kettő és még 
mindig szerelmes volt mindkettő.

Majd ezt más ulon végezzük el — 
mondta Kálmán.

Rendelkezésedre állok — felelte amaz 
és elváltak egymástól.

Kálmán már odahaza volt a lakásán, a 
mikor kopogtattak az ajtaján. Legnagyobb

meglepetésére Lelépett hozzá Lőrincz éo 
mintha semmi sem történt volna, mosolyogva
ment feléje. .

- Furcsa ugy-c. hogy a segédeim he­
lyett magam jövök ?

— Mindenesetre furcsa. _ „
Hide0- szó volt; Lőrinczet kis^e szíven 

találta.°De férfiú volt, a ki magán és a hely­
zeten uralkodni tudott mindig.

— Szoklalari dolog, magam is megenge- 
elem. De remélem, i ölt esze cl rólam, hogy 
nem félelemből határoztam el magamat erre. 
Kétszer segédkeztél nekem párviadalban é? 
tudhatod, hogy nem ijedek meg egy párbaj­
tól. Ha kapok is egyet a fejemre, vagy a 
karomra: mit bánom én ezt. De a nevetsé­
gességtől félek. Bocsássunk hát meg egymás­
nak. Ne verekedjünk ezért a leányért.

Kálmán erősen rászegezte Lőrincz arc-zára 
tekintetét.

— Még tegnap este, mikor elváltani tő­
led. fölmentem a színpadra, szólt Lőrincz 
fölhcvülten. Kérdőre akar tam vonni a gonosz 
teremtést. Tudtam, hogy már nincs dolga a 
színpadon. És képzeld. Az igazgató miről 
értesített. Judit megszökött valakivel.

__ Megszökött ? kiáltotta Kálmán fel­
bőszülve- —• Égy harmadikkal i . • • 1 alán
bizony a hősszerelmessel mégis ?

— Nem barátom ! Éppen azért vagj'ok iíL 
Ha legalább azzal szökött volna meg! De u 
komikussal szökött meg!

Kálmán lehorgasztotta a fejét.
— Azzal a majomképü emberrel? . ..
— Azzal. Mialatt velünk kettőnkkel és c 

hősszerelmessel, aki legalább delczeg ember 
és ismert nőhóditú, játékot űzött, mialatt 
bennünket egymás elien felbőszített, azalatt 
egy nit, üres és léha emberbe szerelmes 
volt es’ azt valamennyiünknél többre_ be­
csülte. Hát érdemes ilyen nőért két igazi 
férliunak versenyezni és verekedni? ...

— Igazad van, mondta Kálmán kissé szé­
gyenkezve és kezet nyújtott. - - Nem érdemes 
'ilyen nőért verekedni. De tovább megyek: 
semmifele nőért. Én most már a nőkből 
teljesen és tökéletesen kiábrándultam. Csak 
legalább ne a komikussal csalt volna meg 
bennünket ! . .. tette hozzá és homlokain 
tette a kezét.

— Nekem most már mindegy — fuleltu 
Lőrincz — de én a nőkből nem abrándultai i 
ki. Isten ments, hogy valaha kiábránduljak, 
Csak keresni kell az igazi nőt és bizony megta­
láljuk. A nőt barátom, a ki u főidőn az: i - - 
lenek szószólója, az igazi szépség é- har­
mónia kifejezője, a ki hivatott arra. hogy 
kibékítsen bennünket a múlandósággal, a 
keserű tapasztalatokkal, a meg keserűbb c-a- 
lódásokkal. Engem ilyen nő nem tud a no! - 
bői kiábrándítani ; ellenkezőleg, ••-ak mo-! 
becsülöm igazán az asszonyt, de azt uz 
asszonyt, a kiben én a tökélyt, a jónak, 
szépnek, nemesnek egyesülései keresem. 
Nem volt ez a ki- történet má>, mint egy 
kis komikus intermezzo ...

Igen, komikus! — vetette közbe Kál­
mán nevetve.

—- A szó igazi értelmében. Felejtsük hat 
el az egészet. Én u magam részérül éti 
fogva keresni fogom a boldogság igazi Ke 
fásait, de nem ott, a hol eddig. A regi luv 
fásokból valóban kiábrándultam. De nr.-g 
vagyok győződve róla, hogy ez volt a leg­
boldogabb kiábrándulásom. . .

Mielőtt elváltak, még ezt kérdezte I. - 
rincz :

— Nem szóltál a dologról senkinek ? Lo­
vaglás ügyünket sem említetted ?

— Hála istennek, nem — felelt Kálmán 
— maradjon is titokban az. egész.

— A tanulsággal együtt, melyet levontunk 
belőle ; mert kezdem felfogni, hogy neked, 
abban, amit kiábrándulásnak neveznek, egé­
szen igazad van. Igenis: vannak boldog k • 
ábvándulások.

Vasárnap, április IS.

dúltam vissza a ezellám felé. Egyszer az­
után megállottám ennél az. utolsói lé­
pégnél.

A hónom alatt két könyv volt, Ágoston 
és Musset, előttem a végtelenségbe vesző 
mező, fölötte álltam. Április volt, csupa 
/.old, zöld. zöld. — A fűszálak hullámos 
tengerré dagadtak, ott ringott ez a tenger, 
tarajt tarajra hányt, üblüsüdik, zúgott, du Hú­
zott és danolt énelőttem, le édes — édes 
tenger . . . velem egy színbe pedig lebukott 
a nap. alkonyodon.

Es *az alattam morajló rét-ég közepén 
egyetlenegy ringó, szemnek megpihenő punt 
mint valami hófehér vitorlája hurka, egy fe­
liéi virágos, mezei vadalmafa.

... Az almafától elvált egy fekete szirom, 
a hullámok lelett egyenesen felém ingott, 
mikor már egészen alattam — besietett a 
vár kapujához vezető gyalogüsvényre, lát­
tam, hogy fekvtekendüs asszony, az anyain 
volt. jött meglátogatni, jött örökre elveszej- 
teni a fiát.

Összelőni karokkal bevártam.
Akkorra hesötétedett.
Másnap felszenteltek.
!.- munkálkodtam az Ur szőlejében, de 

jött a dér é's megszállott engem a zúzmara. 
A hajam már es illő, mintha szitált lisztet, 
tinóm ezüst port szórtak volna közéje, az 
un jó. öreg gazdám, esperesem uram nem 
tini eleget csodálkozni rajta. Ú később, jóval 
ku-öbb kapta a linóm hálói, melyet apró 
pókok szőttek a hajára - nekem ezek a 
pókok az. agyamon másznak .. . hitemet pe­
dig megszállotta a kétség.

. .. Szeretlek Marinka és ahogy virágos ker­
ted az csőt. meg napsugarat, álmodó lelkem 
I így szumjuhoz téged.

Te pedig ugy-c, hogy el fogsz felejteni, ne 
ígérd meg, de elfelejtesz.

Holnap husvét vasárnapja van, a faluba 
f.-iidatévö szent Szűz fogadalmi kápolnájá­
hoz messzi szétszórt falvakból jönnek a 
buesusok és én az éjen át már hallom, már 
hallom vontatott, tompa éneklésüket, amint 
felkapja a hegyekből a szellő és lehullatja a 
falura. A sötétben mintha sok ezer zászlót 
látnék meglengeni és alattuk hivő asszonyok 
•is agg férfiak régi egyházi énekeket énekel­
nek :

egek ékessége, földnek dicsősége ... és 
én is utánuk dúdolom Musset-t

' adieu Luzon, ma rose blonde . . . 
f é’s holnap délután estelülli veesenyére ki 
ögunk zarándokolni mindannyian zászlókkal 

és énekekkel a esudutévü szent Szűz hegyek 
vözt fekvő kápolnájához, a hívek ellepik a 
mezüséget, odabent az esperes ur mond li­
tániái. te pedig Marinka teher kis ruhádban 
ott térdepelsz az oltár előtt és imádkozni 
ogsz: én érettem. Jut-c imádság eszedbe?

A litánia végén a hívek örömtől rivalgú 
hallelujájakor körünk örül a hegyekben ki­
gyulladnak a máglyák, melyeket a falu népe 
hordott fel a sziklaesuesokra. Es a felcsapó 
ürömtüz belevilágít az éjszakába. Mert ahogy 
tavaly, úgy holnap is kigyuladnak köröskö­
rül a szomszédos csúcsokon az ürümlüzck, 
esti szürkületben szerelmes, mátka páros le­
gények indulnak el fáklyájukkal a hegyekre 
és mire alulról feltör a halleluja, fellobognak 
messzi térségeken a lángok. Csak közvetlen 
a kápolna fölött égbeszökö hegycsúcs felhős 
homloka marad sötét és tagadó, mert az 
oda már réges-régen felhordott farakást senki 
se lesz, aki felgyújtsa, oda évek óta senki se 
mert elindulni.

Mert, aki oda fel akar jutni, annak hinnie 
kell a csodában, csodában hinni pedig csak 
a gyerekek és a tisztalelkiiek tudnak Marinka !

I-lenem, hogy vergődik a szivei*!.
Musset, Musset Musset.
Nos hát én hiszek ebben a csodában. És 

isten irgalmas jóságában, a te erős szerel­
medben és a magam szenvedő szivében való 
bitemmel ti linkelek és mire a szomszéd csu- 
csokon lassan-lassan feljebb és feljebb 
libbennek a lobogó iáklyapontok, mint apró 
szentjánosbogarak az éjben, •— a kápolna 
lelett égbeszökö sziklára feljutok én is és 
meggyujtom a máglyát, hogy ott Isten 
szomszédságos közelében visszakapjam tőle 
a hitemet, — hitemet az: Életben! a veled 
való cgyüttéletben, a szépben, szerelmetcs- 
ben, örökben, a jóban, — a szabad életben 
Marinka, a szivünk és lelkünk költészetében 1

És akkor messze, napkelet felé megyünk, 
én uj életet kezdeni, veled, le uj életet adni 
nekem!

Ha pedig a csoda be nem következik és 
én többet közétek vissza nem térek, a hegy­
csúcsa pedig néma lesz és sötét, — akkor 
sirass el Marinka, idővel ugy-e, hogy el lógsz 
felejteni, meg ne Ígérd, de megteszed.

Adieu Suzon, ma rose blonde.

11.
Megírta a levelet, hogy azután — össze­

tépje. Egy fiatal lánynak talán mindvégig 
derűs és boldog életére reá vetít se lelkének 
vak éjszakáját, megrontsa ártatlan álmát, a 
melylyel szinte öntudatlan mámorban ál­
modja át a maga jelentéktelen, idilli életét. 
hiszen szerették is es talán vagy ötször 
megcsókolták is egymást, a lány csukott 
szemmel, pilicgó kebellel indult el uj álom­
világa felé, u tiszta észszul és szélfeszülni 
készülő idegekkel látja és érzi, hogy czélta- 
lan minden, legfőbb boldogság a nyugalom, 
a halál.

Lelkét a kétség megszállotta, erejét a folyto­
nos, perezrűl-perczre való lemondás megbé­
nította . . . küzdeni, de kikkel, munkába 
állni, de ki adja a munkát, tülekedni, kik 
ellen, -— köröskörül három faluhat árról min­
den ember ismeri, azon túl senki és ez a 
három falu és ez az azontúl—ennyiből áll a 
világ, van-e hát még itten keresnivalója ?

Most még látja az éj árnyalakjait, benéz­
nek a nyitott ablakán, reámerednek, de mire 
szürkül, egyedül fog álla ni megint! Most 
még épp ebben a rettenetes pillanatban ki­
dagad a melle, megfeszül a karja, ma a 
pokol lakóival magukkal felveszi a harezot, 
hogy örökre magáénak mondhassa az alina- 
virágszirmos leányt, do holnap ? — reggel 
már bejön az anyja, behozza a reggelijét, 
parasztok vastagorru csizmákban fognak áll­
dogálni a folyosón, a sekrestyés jön és ko­
pott miseruhák közt válogat, holnap eltemeti 
megint ez a szürkeség, hogy azután cgy-egy 
tiszta pillanatára csak inkább megsirattassa 
tehetetlen tehetetlenségét.

Mit vár az élettől vájjon ? Semmit.
Ne tudja meg Marinka soha, hogy ü oda­

fent a magasságban Lehunyta a szemét, 
kettőt előrelépett és el belezugott a mélybe. 
Consuminatum est!
... Addig pedig a leánynak gyönyörű 

álma volt. Két hófehér galamb szállott a re- 
zedús udvaráról, föl, egyenesen föl az azuros 
légbe, mint ahogy pacsirták szállnak az első 
(clhasitott barázdákból, inárcziusi levegőben. 
És hogy a magos sziklán felcsapott a tűz 
és ük kelten mindjobban és jobban szerelték 
egymást, tiszta leikük ragyogott a napsugár­
ban, megfürdött benne és szállt mind i'el- 
jebb-féljebb, megállása pedig nem volt, mert 
ők egyre jpMpan, tisztábban és igazabban

szerették egymást. És röpült, iveit a levegő­
tlen két fehér galamb . ..

111.
Musnap lcüzönlüttek a hegyekből a buc.->u- 

sok. ellepték a falut, délutánra pedig elza­
rándokollak a csodatevő szent szűz erdei 
kápolnájához. A kápolnában megkezdődött 
a litánia és a falu 12 málkapáros legénye 
tizenkét égő fáklyával elindult u hegyekbe, 
tizenharmudikuk gyújtó beszédet [ mondott a 
Iliiről, szent áhítattal néztek lül reá a lövök 
és várták a csodát. U pedig hitetlenségében 
erős lélekkel elindult a csoda elejébe.

.. . Már elérte a kiszügelö hegycsúcsot. 
Tüske, ga!y az arczát meglépte, kőszilánk a 
a testét felhasitoUa, ment feljebb az ördög 
oltárához.

Homloka égett a kiszivárgó vértül," szeme 
elborult a kénytől, ment feljebb az ördög ol­
tárához.

Must már ott állott égő fáklyával a ki­
ugró sziklalapon; fölötte alig néhány 1 lépés­
nyire a hegy borongó csúcsa, alatta a fene­
ketlen mélység. Szétnézett.

Messze alul elmaradoztak az erdők. Ne­
héz, fekete árny borult reájuk, itt a magasban 
még le nem nyugodott a nap, itt ragyogott, 
tánczolt, csillant a bucsuzkodú sugár. Égy- 
cgy sziklaoldal szinte izzóit ebben a sugár­
ban, nyugatra pedig sárga és lila felhőket 
full a szel. Az esti hűvös szellő megcsapta 
az ö arczát is és amint lihegő mellel elbá­
mult a térségeken, arany fonállal át- meg 
átszőtt, ködből összefútt várost látott kie­
melkedni a felhők közül, csikorgó, a másik 
pillanatban sötétbe komor tornyokkal, cifra 
kopolákkal, —ragyogó utczák szaladtak ezen 
a városon végig, az vitézükön ködös alakok, 
— a szél emelte, oldalt vitte, ringatta ezt 
az egész várost, a tornyok összedőltek, szél­
folytuk, hogy megint újak, karcsúbbak, még 
csillanóbbak szökjenek fel az égig.

Valaki mintha a fülébe súgta volna: látod: 
ez a le világod, nein az oda lent, köznapi 
emberek szürke, pénzszegény világa! Látod, 
két lépést előre tégy és örökre sötét lesz 
körülötted, a lelkedet soha körül nem ölelheti: 
a fényi Hogy a virágok tovább is feselni 
fognak, de te már- többbet nem látod őket, 
hogy rigó és kakuk továbra is belánnázza 
az erdőt, de te már nem hallod a rigót és 
kakukot, hogy akáczerdők illatát nem éré­

sed és inárcziusi föld zamatját nem ízleled, 
ez semmi, ez a testedre tartozik, de a lel­
ked fényt, lényt nem fog magába ölelni 
soha, — tudod-e, mennyi az soha?, két lé­
pést tégy előre és eliraiulik az: élet!

Rád száll a sötétség és soha szikrám! 
fény ál nem töri ezt az örök sötétségét.

Tovább már nem is hallgatta. Eélkarjávaal 
fellendítette magát az oldalt futó sziklafalra, 
vissza se nézett, szaladt előre és mire oda­
lent köröskörül az apró hegyeken kigyulad- 
tuk a máglyák, felcsapott a láng a kápolna 
egekbe szökő szikláján is, a tűz lénye v*- 
gigáradt, szétfolyt, lehömpülygülL az erdők 
térségein, alulról pedig jött az üzenetre a 
válasz, átzugolt a légen ezeiek és ezerek 
Mutatós, erösbüdü, dörgő haliéin jaja.

Lent a kápolnában a nehéz virágillattól, 
fonnyadó erdei galytól nehéz levegőben csal. 
bágyadtan égtek u gyertyák, mintha api" 
rúzsugümbük sápadtak volna egyre halotu- 
nyabbra.

Az oltár legalsó lépcsőjén Marinka imád­
kozott valakiért, mellette jegyesének a. 
anyja, ö is a fiáért könyürgütt a szüzhö.. 
vájjon kinek az imádsága találta meg az 
utat az égbe ?

Marinka ránézett fájdalmas islenanyja 
szomorú arc-zára, ahogy bánatosan sim 
gat ja könyes pillantásával karjában fekvő 
gyermekét. A kis Jézus kövérkés kézévét 
szinte lenyúlt az oltár virágkoszorui ku/ú . • • 
és tiszta szive meleg hitével kérte a csodát, 
hogy szerelmes férfiú mind jobban és job­
ban, tisztábban, ragyogóbban és igazabban 
szeresse őt, hogy szerelme jmind feljebb és 
feljebb szálljon, soha őt el ne felejtse, cmk 
egyre forróbban szeresse! — fájdalma-
istenanyja pedig rámosolygolt a könyes sze­
mével, hogy ez a csoda meg log történni...

És a csoda megtörtént 1
Megtörtént, mert amikor ezer és ezernyi 

ezer ajakról felzugott a halleluja, a Marinka 
szüztiszta lelke felröppent az égbe, lassan, 
arczczal előre bukott az oltár körül felhányt 
virágok közé, mire felemelték, nevetett a 
szája és fényes kék szemét nem nyitotta 
fel többet.

Fehér galamb szállt a levegőben. —
Ez a Marinka mennybemenetelének legen­

dás története.
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az első magyar mechanikai szőnyegporió, egyszersmind szormeáru-megörző és
berendezett Intézet«

udvari
mtiintézet

tisztításra
üalraazetr készülékkel törté­
nik, a nélkül, h<-gy a butoro- 
i &: azét kellene szedni. Kü­
lönös figyelembe* -leire aján­
lom n»T, hogy r hor.ZL'.m ke­
rn 1 u. bármely értékű Tárgyak, 
a gyár alapját képrzö 400.000 
r.orona ce az El só magyar ál­
talános biztosító társaságnál 
állandóan biztosítva levő két 
millió korona értékig teljes 
biztosítékot nyernek. Végül 
tisztelettel említem íul, hogy 
araira minden tekintetben a 
régi zolirl árak, melyek a 
gyár fönnállása óta változat­
lanok.

Árjegyzéket kívánatra bérmen­
tesen és gyoi an küldök.

A t. ez. nagybecsű pártfogó- 
*;•: továbbra is kérve, fagyok 

tisztelettel

Átve=7 mint eddig mindenféle
szőnyegeket, azormeéruk, búto­
rok. tóliruhákat kiporolás, függö­
nyök ágytollak tlsztitáv felgó- 
zöltetér.i s a nyári időszakon át
j őrzés vegeit. Ez alkalomma
szdves tudomásukra intfatori- 
a magas uraságoknak a a rt . 

v. kvz"'nPégnek, hogy
irici

nyomdai írvar dés könvvmolypusztitó-készülék
á’littatoít fői, ín oly kárpit«.* ■* 
bútorokból a molyokai költé­
sükkel együtt, valamint minden 
névén nevezendő férget biztos 
vredménynyel ki pusztítja sel­
távolítja, úgy. hogy az igy 
tüegtlsztitoíí bútorok hehintés 
«•c egyéb óvó eljárás mellőze­
sével. romlás veszélye nélkül 
meghagyhatok nyáron át a 
."ár; lakosban. A megóvás pe­
dig e ez ólra különös módon 
épített, száraz levegőjű, hűvös 
t:elvi-eg ben eszközöltetik. A 
molyok és más kártékony ro. 
varok k drtása a szőnyegekből 
és bútor okból a saját P7aba-

Magyarországi képviselője-':í, ; IT;

aűfr&TjfZ££smJGtä'

»e«e#eiH»'»ee##»aeeeeeeeeeee®f?a»eee#e»,iiese

•'íL/.vt d-ck' ójf tiMW't',

zóke h

t ró

SfíoJi

Hz Móiid-,A-vwi oi<C/üh/wC col <X YOrt».’

k-ür-^r-:

Z'irA l t'-*a co*

httnugksí natidíue^^éJmi^

fiié*'

I PULI

—a

V'J -L A
ö V

g—v ——r--------1 1 ----- —*---------------•------- yr —j-— a—~1
-•----------- -»

----------•----- <r;
. « -

------*----- t+ ■—;;
__JÉT3ZZjZ----------

■■W - *

ti , fr Lyfr-

-5=í------------,---------

<3

.

b ---m—

d -J

/ LŰ

r±- ^4

nr4~^~=3-:tL==3
L—.. . __-

—T—------------ - Jj—
i--- *

L * -------- rsrr.

i -v-
..—4-------

—^
4---------t--------- w'1—r±.

—r—?—T—í1

O
—-------------- ^—-

*
. A í

-v-
r~-? ----------rí

cü w-. /Í>6m«
au 3.5- . .T'■r-T-fb

—.-----f------
/«uH-'y ^ c. /
t ± 1

---- r —•r”——e

—
V /yi ÍU^I -V'É /Itt

—--------- -V
oí*Hi. >v 6- ^

•t 4,  -- a
—*---- S

r*------

U í 4
d-j

K—

r ------ 1----j-—B------ 1 —•--- *--- »

—^ ■ v - —s
—4- 1' T —e——*

V W^-t4= ——
r .« »

i - í=== “i----- --------- -------------------



if i*

Vasárnap, április 12 EGYETÉRTÉS

Tisztelettel értesítjük 
a n, érdemű közönséget, 
hogy gfegifszeressK

Gyógyszerész 
Sí Orvos:

De uram az Ón betegein kívül még ezren és- ezren ú 
Igaza van, de a szer tanulmányozása és tökéletesítése n 

annyira lefoglalt, hogy megelégedtem azon nagyszerű és ti 
menyekkel, melyeket a bőr eme beteges állapotának telje 
sával páczienseimnél elértem.;

Gyógyszerész: - Orvos ur az Ön szere vagyont ér. mert nemesük szép:
nem egyúttal gyógyító hatású szer a szó legszorosabb 
Ama betegei, akik egyúttal megrendelőim, hálálkodva i 
hogy a beteg börfelületet meggyógyítja, a hajhagymák él 
kapnak és a haj bámulatos módon göndörödik, gyár apót 
pedig megszűnik. Ez a szer csakis hosszú orvosi gyakoris 
felfedezhető — és ha az Ön neve alatt hozom I'orgaJo 
mindenki — nő és férfi egyaránt bizalommal fordul a. sz 
ime ott találja egy általánosan ismert, élő orvos nevét is 
maga is biztosítja a sikert. >

Orvos; >Éppen az Ön által kiemelt tulajdonságainál fogva adtam 
olyan nevet, mely a tudományos vívmányt dicsőíti .«

fekete

«8^

vállalatunkat

•zeremnealá (Zsibárus-utcza sar­
kán) helyeztük át.

Tisztelettel

Horváth és Halász
Capillator

e csodás szeremnek a neve, mely e latin szótól: capiiUm haj veszi 
eredetét és mondhatom, egyetlen szer sincsen a hajzat ujjú teremté­
sére, mely tudományos alapon készült és tudományos, tehát bizalmat, 
érdemlő néven hozatott volna forgalomba. A »Capillator- a haj ujjátv- 
iemlője, meggyógyítja a beteg börfelületet, uj életnedveket önt abba. 
úgy, hogy a bőr növényzete, a haj, felvirul, göndörödik, szint és uj 
életerőt kap. Ez a dolog tudományos elmélete. A gyakorlatban ez az 
elmélet bámulatos eredményeket ért el. Én. aki a bőrbetegségek gyógyí­
tásával negyedszázad óta foglalkozom, hosszas kutatás, személyes ki­
próbálás után mondhatom, hogy a

jfenjEki Capillator
a hajbetegségek széruma és a kopaszság gyógyítója.

Gyógyszerész : A legfontosabbat nem is említette orvos ur, hogy t. i. a szere hasz­
nálatától megnőtt haj nem hull ki újra?»

Orvos: »Még sokat tudnék Önnek e szerről elmondani, pl. hogy mily csodálatos
bajuszt és szakáit növeszt oly férfiaknál kik erről mái-már lemondtak.«

Gyógyszerész : »Tehát orvos ur abban állapodunk meg, hogy a hajbetegek örö­
mére és gyógyulására forgalomba hozom és a legszélesebb rétegek­
ben köztudomásra adom, hogy ime a kopaszság és kopaszo­
dás. valamint egyáltalában minden hajbetegség csodás gyó­
gyító hatású szere fel van találva és tíz évi tanulmányozás eredménye 
a dr. Kajdacsy-féle

jihologtapliiai vs ziukograjthiai miiiiitézete

Budapest, V„ Sip-u
Ajánlkozik mindennemű

es uonany-ii.
előállítására katalógusok, árjegy
zékek, folyóiratok stb. részére Capillator

4Ü061 melyet most már nemcsak a feltaláló betegei, hanem mindazok ál­
dani fognak, kik csodás gyógyító hatását tapasztalni fogják.

Minden üveghez mellékelem az Ön nagy orvosi tapasztala­
tain alapuló használati utasítást és közkincscsé teszem az Ön szerét 
„Hát nem bánom, beleegyezem-, a dl* Kajdacsy-féle

wHH

PARIS 1900. „GRAND PRIX Capillator
ekként lett átadva a forgalomnak és kapható eredeti töltésben 
védjegyes palaczkokban a törvényesen bejegyzett

BUDAPEST, V., yÁCZl-líT 136. SZÁM CapillatorFcanáil 1868 óta. 
Mint különlegességet :

Gyorsan járó szivattyúkat
Hörbiger szabadakna szerint.

ERŐGÁZ GÉPEKET
kohógúzzali » gén n átorgázzali Üzemhez, Uechelhaeuser 

szabadalma szerint.

O-őztulhewitöicet
Schwoerer szabadalma szerint.

(ireen-féle elOinelegitíSket.

i Fönnáll IStlS. ót

név alatt a fővárosban:
„Magyar Király“ gyógyszertárban, Budapest, 
rokkói-uteza 2R. sz. (Erzsébet-tér). Úgyszintén minden 
gyógyszertárban és droguériában. Egy üveg ára, használati 
utasítással együtt mindössze 5 korona.

Vidéki megrendelések a pénz eloleges beküldése vagy után­
vét mellett pontosan teljesítetnek.

Gőzgépek 4000 lóerőig készíttettek

m K őszit:
3d £
4 1 Fekvő és átló gőzgépekei
1 minden nagvs;ígban és minden czélra.

$
5-1
dl Szivattyúkat fit?égépeket és légsűrítőket
A* Láng-Hörbiger szabadalmazott szelep? zerkezetével.
Íj §& II x 1 rr€5 müveket
1 gyürüakenéssel ellátott f apágyakkal és coniprimált ten-II gelyekkel könnyű kivitelben.

Is CsS v e w. etéfe eket

m puz és viz számára. 4C0Ú5 A
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Szabadul m azott

osztrák-magyar
államvasut

magyar

anyái, hutái ás uradalmai
üli y
m igazgatósága * Budapest, Teréz-körut 24 a.uim\

V'as-, aczél- és gépgyárak:

Üesiezáii és Aninán.
g:uv

Gazdasági gépgyár:

Román Bogsánon.

TEICHER GYULA
papír- és képkereskedése 

BUDAPEST, V„ DOROTTYA-üTCZA 4,

Dús választékban :

//
\í*

magyar, franczia és angol szöveggel,

levélpapír- és névjegykülönleges­
ségek, menükártyák, továbbá:
aczélmetszetek faksimillek és a

hozzávaló keretek.
\[_________________ 46095

!
Petroíeumfinomitó, kapa- és ásóárugyár, cze- Amawi 
ment és mészégetők, malom és erdészet: «IV

.K é s ac i x :
Vasúti és hányas ineket, sinkapcsoló-szereket' 
vfAstartókat, kereskedelmi vasárukat, hidvas- 
s zerkezeteket, kazánokat, vasúti felszerelési 
t.árgyakat, Martin- és tégely-aczélöntvényeket, 
mozdony és vasúti kocsikerék-abroncsokat, 
öntöttvas csöveket, vaskályhákat, gazdasági 
gepe&et és mindennemű á vas- és gépgyári 

szakmába vágó czikkeket.

f íif Megrendelések az igazgatósághoz Budapestre intézendők. 2
m

ifi;

il

u.

Alapittaloit 1859. Alapillaloil 1859,

Alapította : Henry 3. Hyde. V

EGYESÜLT ÁLLAMOKBELI ÉLETBIZTOSÍTÓ-TÁRSASÁG.

Vagyon az 1902. év végén 1,736.977.685
azaz egy milliárd hétszázkilenczvenhat millió kilenczszázhetvenhétezer hatszáznyolczvanöt korona.

Felesleg az 1902. év végén 375,637.460
azaz háromszázhetvenül millió hatszázharminczhétezer négyszáznyolczvan korona.

Uj üzlet az 1902. évben 1,406.249.720
azaz egy millárd négyszászhat millió kétszáznegyvenkilenczezer hétszázhusz korona.

Összbevétel az 1902. évben 345.035.060
azaz hújomszáznegyvenüt millió harminczötezcrhatvan korona.

Kötvénybirtokosoknak kifizettetett az 1902. évben 145.956,250
azaz egyszáznegyvenöt millió kilenczszázütvenhatezer kétszázötven korona.

Biztosítási állag 1902. év végén 6,462.232.975
azaz hat milliárd négyszázhatvankét millió kétszázharminczkélezer kilenczszázhetvenüt korona.

Kötvénybirtokosoknak az intézet fennállása óta kifizettetett 2,030.313.005
azaz két milliárd harminczmillió háromsaíztizenháromezer üt korona.

Ajánlatok úgy az élet-, mint a járadékbiztosítás minden formájára a legolcsóbb dijté

telek mellett elfogad a magyarországi igazgatóság.
♦se

Az „B4UITABLB«
Egyesült Államokbeli Életbiztositó-Társaság

magyarországi igazgatósága:

Budapest, VI, Andrássy-ut 8.
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